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Chrzescijanstwo ma piekny a wytaczny przywilej wgla-
dania i kontrolowania juz nie tylko praktyk czysto religijnych,
jak inne religie, ale i zycia swych wyznawcow w catej jego
rozciagtosci: zycia publicznego i zycia prywatnegol). Trybu-
natem, ktory spetnia to zadanie jest w Kosciele Chrystusowym
kaznodziejstwo, jest ambona. Zbytecznem bytoby dowodzi¢ na
tern miejscu wielkiej doniostosci i znaczenia wymowy Swietej
w dziejach naroddw chrzescijanskich.

Juz wymowa S$wiecka, o ile nie zniza sie do rzeczy ziem-
skich, ale ma za cel kulture duchowg, obrone prawa, wolnosci
i bytu ludow, wyswiadcza ludzko$ci nieocenione przystugi.
Zapozyczajac od natury to co ma z wielkosSci, od poezyi i ze
sztuki co ma z refleksyi i pieknosci, a od serca co ma z na-
tchnienia i mito$ci, wymowa jest szczytem i kwiatem kultury
ludzkiej2. Wymowa koscielna ma w dziejach ludzkosci, jako
czynnik cywilizacyjny i uspoteczniajgcy znaczenie jeszcze wiek-
sze. Warto mianowicie przypomnie¢, ze w zaraniu $rednio-
wiecza kosciot przez kilka wiekéw jest jedyng szkolg ludow
barbarzynskich i wychowuje je dla cywilizacyi nowozytnej gtow-
nie przez klasztory i ambone.

X) Il est étrange que pendant quatre mille ans pas une des religions,
qui se partageaient les hommages du monde, n’ait songé qu’elle devait
a ses fideles une censure quotidienne de leurs défauts. Il a fallu I'avéne-

ment du christianisme pour que les interprétes attitrés du ciel s’avisassent
que Dieu veut autre chose de I'hnomme, que des pratiques religieuses
P. Jullevile Hist. de la littérature fransaise V 344.

2 Mais il semble qu’a partir du jour ou ils s’en sont enfin doutés,
toutes les grandes nations chrétiennes ont pu se flatter que parmi leurs
hommes de génie, elles compteraient quelques orateurs sacrés; on croirait
aussi, qu’'elles ont pu espérer qu’elles se soutiendraient davantage si jamais
leur civilisation avait besoin de se retremper dans la barbarie.

Por. Jullevile op. cit. V 344. »

Jacek Mijakowski. 1



W zyciu dawnej Polski— jak zresztg w zyciu catego
Swiata chrzescijanskiego na Zachodzie—kaznodziejstwo zawsze
odgrywato wielka role i miato wielkie znaczenie, nie tylko, jako
jeden z objawoéw i jedna z form zycia religijnego, ale takze
jako czynnik cywilizacyjny i jako fakt czysto literacki.

A jednak w dziejach pi$miennictwa naszego jest to moze
dziat najwiecej opuszczony i zaniedbany. Znajdziemy tu cale
epoki, dotad nieopracowane wcale: wystarczy np. wskaza¢ na
wieki XV-y i XVII-y. Historycy literatury traktuja kazno-
dziejstwo poniekad z koniecznosci bardzo pobieznie i okolicz-
nosciowo, potracajac tylko o nie, bez nalezytego pogtebienia
przedmiotu i wyczerpania go. Oddzielnej za$ historyi kazno-
dziejstwa prawie jakby$Smy dotad nie mieli. Bo praca Karola
Mecherzynskiegol), nawet gdy pominiemy jej braki, jest juz
dzi$ przestarzatg, a nadto urywa sie na koncu 17-go wieku.
Inne opracowania w tej dziedzinie np. ks. Holowinskiego?2),
ks. Szelewskiegod, ks. Szpaderskiegod), ks. Krukowskiegob),
ks. Pelczara6 i ks. Krynickiego7) albo zbytnio sg zalezne od
Mecherzynskiego, albo nie traktujg catoksztattu dziejow wy-
mowy, albo tez przedstawiajg rzecz zbyt krotko, bo ich celem
stuzy¢ za podreczniki—stowem zadne z tych dziet badan nau-
kowych naprzéd nie posuwa. Jedynie caly szereg monografii
0 poszczegélnych kaznodziejach albo epokach mogtby dac¢ po-
dstawe do prawdziwie naukowego opracowania catoksztattu
dziejow wymowy naszej. Niestety podobnych monografii
w zakresie historyi kaznodziejstwa posiadamy bardzo mato8.

P Historya wymowy w Polsce 3 t. Krakéw 1856— 1860.
2 Homiletyka Krakéw 1859.

3 Zarys historyi wymowy — Pamietnik religijno moralny t. IV— VIII
1861— 1862 r.

4 O zasadach wymowy, mianowicie kaznodziejskiej Krakéw 1870
t. 1l-gi.

5 Teologia pasterska katol. Krakéw 1894 r.

6 Rys dziejow kaznodziejstwa polskiego— Krakéw 1896.

7  Wymowa S$wieta. Warszawa 1906.

Do wyjatkéw zaliczy¢ mozna dobre monografie ks. Jougana: O ka-

zaniach karcacych Lwoéw 1900. Kazania $wigteczne Lwéw 1900. Homilie pol-
skie Lwéw 1901. X. Prymas Woronicz 2 t Lwoéw 1908 r. i opracowanie ka-

zan sejmowych Skargi przez Bobrzynskiego, Tarnowskiego, a zwitaszcza
Chrzanowskiego. *



Nawet najwybitniejsi nasi mowcy Skargal i Birkowski?2 nie
sg dotad opracowani nalezycie.

Wzglednie jeszcze najwiecej szczescia miat wiek 17-y, bo
z tego okresu mamy pare szkicow obszerniejszych o niekto-
rych kaznodziejach, ale nie wszystkie one majg wartos¢ nau-
kowag. Wiec np. posiadamy wieksze lub mniejsze prace o Ra-
dawieckim3), Mtodzianowskim4), Sarbiewskim5, Lorencowiczu6),
Gotebiowskim?7). Tu mozna do pewnego stopnia zaliczy¢ tez
najnowsza prace M. Janikad).

Prawie we wszystkich pracach powyzszych, jak rdwniez
w podrecznikach historyi literatury, gdy jest mowa o kazno-
dziejstwie 17-go wieku w ogdlnosci, sad o niem wypada dosy¢
surowo. Np. u Chmielowskiego: ,Wymowa o wiele gorzej sie
przedstawia od poezyi. Napuszono$¢, rozwlekte alegorye, dzi-
waczna a nieraz bezsensowna erudycya, zawito$¢ wyrazenia,
sa to witasciwosci znamionujgce o0g6t mdéwcow tego okresu.
Przytem nadmierne pochwaty (panegiryczno$é) i mieszanina
zwrotow tacinskich z polskimi (makaronizm) w sposdb razacy
wtedy wystagpity... Najwcze$niej sie ukazaly, najszerzej sie
rozpostarty i najdtuzej przetrwaty makaronizmy w krasomoéw-
stwie duchownem i Swieckiem9*“.

4 Rychcickiego: Piotr Skarga i jego wiek Krakéw 2 1868t 9 — 2 t.
dzi$ juz przestarzate. Rok jubileuszowy przyniést wiele cennych przyczyn-
kéw, ale syntezy wcigz jeszcze brak.

2 Szkic ks. Szlagowskiego uwzglednia tylko mowy pogrzebowe Bir-
kowskiego (Bibl. dziet chrz. Warszawa 1901 r.) ,Rozbiér krytyczny“ etc.
ks. Krukowskiego (Homiletyka 1898 r.) tak jest ogdlnikowym, ze na miano
to nie zastuguje wecale.

3 K. Mecherzynski w Roczn. Tow. Nauk. Krak. 1858.

4) Hotowinski: Homiletyka str. 461 i oddzielnie. Ks. iSas w Przegla-
dzie Powsz. r. 1896 i wyczerpujacy dobry artykut ks. Jamiotkowskiego
w warszaw. Encyklopedyi Koscielnej t. XIV 457 str.

5 Wiodz. Pietkiewicz: Laska Marszatkowska Przegl. pow. 1891 r.

6) J. Sas: Aleks. Lorencowicz—Przegl. powsz. 1893 r.

7 Ks. J. Caputa: Jan Chr. Gotebiowski Krakéw 1900.

8 Z dziejow wymowy w XVII i XVIII wieku. Pamietnik literacki. Lwow
1908— 1910 i oddzielnie. Studyum to zapewne z niematym nakiadem pracy
napisane, grzeszy jednak doktrynerstwem, powierzchownoscia (mimo pozo-
réow erudycyi), stronniczoscig i chaotycznos$cig; poszczegélnych kaznodziei
nie rozbiera, lecz zajmuje sie przewaznie ,zepsutg” teorya wymowy kazno-
dziejskiej i Swieckiej.

9 Historya literatury polskiej. Warszawa 1899 Il t. str. 13 i 14. Jak
czesto dowolnymi sa sady w naszych podrecznikach historyi literatury pol-
skiej, to mozna sie przekona¢ z poréwnania np. ostatniego ustepu ze zda-
niem A. Brucknera: ,Brzydki ten zwyczaj (mowa o makaronizmach) oparty

1*



Ciekawym jest przytem jeden szczeg6t: przy charaktery-
styce ujemnych cech kaznodziejstwa naszego w tym czasie
wszyscy badacze prawie jednogtosnie wskazujg na Jacka Mi-
jakowskiego Dominikanina (f 1647 r.) jako na typ i wcielenie
dodatnich (zreszta niewielu) i ujemnych przymiotow omawia-
nego kierunku, a to szczego6lniej zracyijego kazania: ,Kokosz
na kolede“.

Wiec np. Tarnowski; ,Przy catym talencie... ma on (mo-
wa o0 Birkowskim) juz smak bardzo skazony: juz widaé¢ ze
ksztatcit sie w tych czasach, kiedy witoskie concetti zwality sie
na Polske... juz mitologia, juz cata wogoéle erudycya klasyczna...
Juz jezyk miejscami wspaniaty przeplata sie makaronizmami.
Stowem na tym wielkim kaznodziei zna¢ wszystkich pézniej-
szych konceptowych i panegirycznych kaznodziejow z drugiej
potowy 17-go wieku, Mijakowskich, Kochanowskich etc., on ich
juz zapowiada“. A troche dalej: ,Na ambonie zamiast Birkow-
skiego staje Mijakowski, a to, co u tamtego byto zapowiedzig
i oznaka ztego smaku, u tego rozwija sie bujnie, konceptowo,
do ostatniej $miesznosci. Ta wymowa sztuczna, szumna, kon-
ceptowa i panegiryczna, zaczyna sie tak podoba¢ i stawaé po-
trzebg wspotczesnych, ze w r. 1644 juz ukiada swojg Teorye,
kanon swoich prawidet, w Wojsznarowicza trojakim Oratorze,
politycznym, pogrzebowym i weselnym. A kiedy mys$l i smak
kazi sie wymystami, jezyk kazi si¢ makaronizmem, styl na-
puszystoscig“. Na innem jeszcze miejscu, charakteryzujac
ksiazke Fredry ,Vir consilii“ i przechodzac do wymowy Kko-
Scielnej mowi tak: ,Zboczenie jej juz bylo widocznem w kaza-
niach Birkowskiego ale po nim doszto do ostatniego i najnie-
smaczniejszego dziwactwa. Cala pociecha, to ze nie u nas jed-
nych tak bfto. Stawny niemiecki Abraham a Sta Clara nie
jest w niczem lepszy od naszych Mijakowskich i Kochanow-
skich, a bardzo do nich podobny, nietylko konceptami i sma-

na gnusnej opieszatosci leniacej sie przed wysitkiem umystowym, chwyta-
jacej za gotowe; oparty na checi popisywania sie naukag i ogtada, na manii
nasladowczej, czepiajacej sie tego, co obce, panowat juz w 16-ym wieku,
ale teraz przybrat jeszcze wieksze rozmiary, a z mowy dostat sie do pisma...
Jedyna wymowa kaznodziejska nie ulegta temu zepsuciu; majac przed soba
kobiety i lud prosty, wahatl sie ksiadz przynajmniej na kazalnicy przed ta
obczyzng”. Dzieje literatury poi. w zarysie wyd. Il t. | str. 232—233. Por.
réwniez Hotowinski op cit. 499. Podobnie twierdzi Mecherzynski: ,Wady
cho¢ powszechne, najmniej dotykatly wymowy kaznodziejskiej, ktéra u wie-
lu méwcéw dochowata dawnej czystosci jezyka i smaku”. Op. cit. | str. 21.



Mem, ale i tym humorem nieraz cietym, cho¢ niewlasciwie
umieszczonym, tym zdrowym rozsadkiem, Kktéry u niego jak
u nich z pod dziwactw i konceptéow przebija“J.

Podobnie A. Bruckner: ,Kaznodzieje bili na przywary
i niecnoty prywatne, oskarzali jasniewielmoznych sedziéw try-
bunalskich o przekupstwo; przestawne wojsko koronne o nie-
litosciwy rabunek i zdzierstwo chiopéw i mieszczan... sarkali
na promowanie zydowstwa, na przepych i zbytki panéw, awy-
sysanie kmiotkéw, na pijanstwo ogélne; zreszta schlebiali stu-
chaczom, ich préznosci i dumie; ich kazania pogrzebowe np.
byty wstretnym, odurzajacym, ogtupiajgcym kadzidiem... stu-
chacza teraz nie chciano wzruszy¢ tylko, lecz zaja¢ go i rozer-
wacporownaniem, dykteryjka, niezwyktym kawatkiem z historyi,
z basni o ptodach natury, wyszukang alegorya, symbolicznym
wyktadem; nie podnosi¢ stuchacza ku sobie, lecz zniza¢ sie do
niego, obracajac sie w jego kole zaje¢ i poje¢, moéwigc do niego
jezykiem jego i otoczenia o rzeczach najwyzszych, o tajemni-
cach najswietszych, spoufali¢ go z nimi, a raczej sprofanowad
je tonem S$wieckim, rubasznym w gruncie, cho¢ pieszczotliwym,
poufatym na pozor. Te grzechy i skazenia kaznodziejstwa
polskiego 17-go wieku u Birkowskiego kietkowaty poraz pierw-
szy; wybujaty dopiero u nastepcow, sadzacych sie w zawody
na najdziwaczniejsze pomysty, zajmujace nieraz nadzwyczaj,
np. taka niestusznie ostawiona ,Kokosz“ Mijakowskiego,
chorujgca na pypcie barbaryzméw, solecyzméw u miodziezy
szkolnej, inaczej u innych stanéw, wiekoéw i pici... W ciggu
wieku znajda sie kaznodzieje, nie popadajacy w takie jawne
uchybienia i bledy; ani Wydzga, ani Gotebiowski (kaznodzie-
ja Sobieskiego) nie profanowali w ten sposéb kazalnicy, ale
nawet Jezuita Mitodzianowski nie ustrzegt sie tej przywary —
c6z dopiero inni... Ze rozmitowanie sie stylu barokowego
w takich niestylowych dodatkach, w wykrzywianiach i prze-
sadzie, w emblematach i alegoryach, kaznodziejstwu wspdt-
czesnemu tylko droge torowato, zaprzeczy¢ sie nie da; ale to
nie skresli faktu, ze wbrew rozwojowi naturalnemu wroécito ka-
znodziejstwo polskie na manowce, ze skarlato, ze zamiast bu-
dzi¢ sumienia, usypiato je, baraszkujgc ze stuchaczem, plotac
troje niewidy, zapewniajgc szcze$liwego o osobliwej tasce Pan-
skiej, czuwajgcej nad ucieszng Polskg“2).

4 Hist. lit. poi. Krakéw 1900 t. Il str. 111, 112, 331.
2 Dzieje literatury w zarysie t. I-y str. 225 i passim. Warszawa 19082



Ostatecznie tedy Bruckner potepiajagc w czambut cate
kaznodziejstwo 17-go wieku, ma jednak pewng stabo$¢ do
sostawionej* Kokoszy, skoro zwrotem dos$¢ niespodzianym wyj-
muje jag od ogo6lnej nagany. To przychylne swoje stanowisko
wobec wspomnianego kazania wyrazit jeszcze dobitniej na in-
nem miejscu: ,Jeden z bardzo ciekawych okazéw tego rodzaju
jest owa Kokosz ks. Mijakowskiego, niestusznie ostawiona
jako probka zepsutego smaku od czas6w Maciejowskiego, w istocie
bowiem jest to trafne i dowcipne wystawienie btedow wszel-
kich stanéw, petne anegdot np. o sottysiel)“. Ign. Chrzanow-
ski w swym podreczniku nawet przytacza sporo ustepow z Ko-
koszy, przedtem umieszczajac takg charakterystyke wspoétcze-
snego kaznodziejstwa: ,Lwig czes$¢ literatury 17-go wieku sta-
nowig pisma religijne i ascetyczne, zywoty S$wietych, modli-
tewniki, pobozne <¢wiczenia i rozmys$lania, wiersze na czes¢
Matki Boskiej i Swietych oraz cate stosy kazan, ktdére czesto
bywaty albo tak madre, ze stuchacze ich nie rozumieli, albo
tak niemadre, ze zamiast budowac stuchaczéw, bawity ich tylko
lub gorszyty. Jako przyktad moze stuzyé kazanie Dominika-
nina Jacka Mijakowskiego p. t. ,Kokosz za kolede dana“2).

Wspomina o Mijakowskim i M. Janik: ,Byty niestety
w okresie zepsutego smaku i inne wady (mowa byta o makaroni-
zmach), niemniej zatrwazajace, bo dotyczyty tresci. Wadami temi
strasznemi byty: gadulstwo, napuszystos¢ (admirabiiis eloguentia)
gonitwa za sztucznymi dowcipami (acumina et argutiae) kkam-
liwa uczonos$¢ (eloguentia erudita), bezmierna czczo$¢ tresci
i pochwalne pochlebstwo czyli panegiryzm... Szedt wiec z W+toch
calg falg zepsuty smak: zatracata sie rdznica miedzy poezya
i proza, sztuczki kazano uwazaé za ozdobe, usprawiedliwiono barba-
rzynstwo jezykowe, a nareszcie polecono moéwcy, aby stosowat sie
do upodoban stuchacza. Nauki takie znalazty u nas nadzwyczaj-
ne powodzenie, tern wiecej, ze wptywy szkodliwe nie ustawaty...
Juz w r. 1568 synod dyecezyi poznanskiej zakazywat surowo
doctas fabulas i paroemias risum moyentes. Ale zto rosto
sobie tak bujno, jak gdyby uwazano, ze zakazy byty nieszczere.
Kpi sobie z zakazu stawny Jacek Mijakowski, gdy w r. 1637
rozdaje niezréwnang swojg kokosz po koledzie. A nie mozna
przeciez powiedzie¢, ze Mijakowski byt najdowcipniejszym
w swoim czasie kaznodziejg. Byto takich wielud“.

D Kazania $redniowieczne. Rozpr. Ak. Um. filol. XXV 1897 r. S. 122.
2) Historya literatury Niepodlegtej Polski str. 245—6. Warszawa 19082
3 Pamietnik literacki r. 1908 str. 439, 446, 448.



Nawet w popularnych wydawnictwach mamy wiadomosci
0 Mijakowskim np. w Wypisach dla szkét Tarnowskiego, albo
np. w Tygodniku Méd i Powiesci: ,W tej mieszaninie kazno-
dziejskiej wszystkie sie sposoby prywatnego i publicznego na-
uczania razem zlaty, tu mimo napiséw kazan, homilii, nauk i t. d.
wiszystko jest bez zadnej roéznicy istotnej, wszystko jednakowre
1tg samg metoda pisane. Czy to przestrzeganie dziatek przez
rodzicow, czy upomnienie i pozyteczne opowiadania w towa-
rzystwie, czy nauczania katechizmowe, czy jakie inne $rodki
istniejagce w towarzystwie do przestrdg i nauki, wszystko to
razem wddzimy w ich kazaniach humorystycznych. Przywodza
kazdg gadke, kazde zdarzenie, piernal przesady i zabobony
gminne, opierajac sie ciaggle na podaniach rodowych, na gu-
stach upowszechnionych, a chociaz to nie przystoi ambonie,
ale pod wzgledem odbicia stanu towarzyskiego dziwnie zywa
barwe nadaje. Kaznodzieje 6wrczesni niezmiernie skrzetnie zbie-
rali podania ludu i dzieta ich sg ciekawym zbiorem tego ro-
dzaju. Jesli nawet nie wszystkie pierwiastki wziete bytly
z obiegu w towarzystwie, to byty tak doskonale zastosowane
i unarodowdone opowiadaniem ze weszlty p6zniej w powszechne
uzycie. Wowczas bowiem jak we wzgledzie ciata kazdy dom
posiadat domowa apteczke, tak we wzgledzie duszy przecho-
wywat z pokolenia do pokolenia domowag apteczke duchowna.
Te apteke duchownag naszych przodkéw mozna znale$6 w owych
kaznodziejach czystg i niezepsutg, tak jak ja stworzyt geniusz
narodowy. W wieku XVII mnoéstwo byto takich kaznodziei,
a pomiedzy niemi nabyt znacznego rozgtosu X. Jacek Mija-
kowski, Dominikanin, méw%a koscielny w Lublinie i Krakowie
zmarty r. 1647. Kazania jego odznaczajg sie nawkt samemi
dziwnemi tytutami: Jedno z nich miato np. napis Kokosz etc.l).

Bezwzglednie potepia Mijakowskiego K. Mecherzynski,
najtagodniejszy sedzia kaznodziejstwa naszego w 17-ym wieku:
~Wspotczesni unosili sie nad jego wymowng i cenili go z oso-
bistych zalet... Przynajmniej dowcipu i wesotej humorystyki
odmoéwd¢é mu nie mozna. Temi przymiotami moégt w swoim cza-
sie gérowaé¢ na mownicy i podobac sie z swoich konceptowych
kazan, na ktore schodzita sie publiczno$¢ jak na komedye ko-
Scielne =w blogiej nadziei, ze sie dowoli zabawi i ucieszy.
Wyobrazenie o nich powzig¢ mozna z kazania pod napisem

B Kazania w XVII w. (bez autora) 1871 r. Na 5.



-Kokosz na kolede* mianego w Krakowie, w kosciele P. Maryi
1637 r., ktore poczytanem byto za szczeg6lny wyskok kazno-
dziejskiego dowcipul.”

Cztowiek, o ktorym mamy tyle i tak sprzecznych sadow,
choéby nie byt utalentowanym, bezsprzecznie jest zjawiskiem
ciekawem i oryginalnem w naszej literaturze. Przydiugie cy-
tate powyzsze daja o nim pojecie czegos w rodzaju niemiec-
kiego Abrahama a Sta Clara, albo francuzkiego Maillarda czy
wioskiego Orchi'ego. Z tego wzgledu nalezy mu sie studyum
specyalnie tak, jak je maja tamci2).

Warto mianowicie przypatrze¢ sie blizej jego spusciznie
kaznodziejskiej na tle wspdtczesnych pojec literackich, a szcze-
go6lniej oratorskich, aby zrozumie¢ jego wtasciwosci i cechy,
tak gorszgce dzisiejszych krytykéw3). Cytowane ustepy prze-
konaty nas dostatecznie ze w naszych podrecznikach do historyi
literatury o postaciach drugo- i trzeciorzednych powtarza sie
komunaty dawne, bo nikt nie ma moznosci zagtebia¢ sie dro-
biazgowo w tres¢ podobnych dziel, ani w warunki ws$rod kto-
rych powstawatly. Na to mogg zaradzi¢ jedynie opracowania
monograficzne.

Studyum kazan Mijakowskiego tern bardziej ku sobie po-
cigga, ze jest on jednym z typowych przedstawicieli kazno-
dziejstwa naszego w 17-ym wieku; badajac Mijakowskiego,
rownocze$nie badamy i poznajemy caly duzy odtam pismien-
nictwa polskiego tej epoki; na nim mozemy studyowac jej ty-
powe cechy i znamiona. Niezbyt znaczacy sam przez sie, nie-
zbyt obfity jako autor (bo zaledwie kilka jego kazan znamy),

4 Historya wymowy w Polsce t. Il 126.

2 Pov. Karwajan: Abr. a Sta Clara Wien 1867 Scolari: Il padre Orchi
e i barocchi prédicatori del seicento. Como 1899. Samouillon: Olivier
Maillard, sa prédication et son temps Paris 1890.

3 Znakomity estetyk wioski B. Croce tak broni dobrej stawy spo-
teczenstwa i kaznodziei 17-go wieku La storia smentirebbe tale supposi-
zione eon gli esempi dell'ardore apostolico di molti tra i primi e delle fre-
quentissime conversioni operate tra i secondi. La psicologia ammonisce
che non bisogna misurare lefetto di quelle prediche del Iefetto che fanno
ora su noi, che le legiamo senz'avere I'abitudini mentali ed estetiche, le
preocupazioni e le preparazioni degli uomini di allora (Saggi etc. S. 169).

W dalszym ciagu tak usprawiedliwia ,wady” baroku: Il fatto e, che
i paragoni bizzari colpiscono I'atenzione dell’ignorante, gli svolgimenti ar-
tificiosi soddisfanno il suo intelletto, i giuochi di parole lo seducono, la

materializazzione delle idee nelle continuate et esagerate metafore da
a quelle una corpulenza e una tangibilité, che si scambiano non di rado
eon l'evidenza (str. 179).



Mijakowski interesuje nas w wysokim stopniu wlasnie przez
to, ze skupia w sobie cechy kaznodziejstwa barokowegol).

To jeden powdd wiecej, ktory pocigga do pracy nad na-
szym kaznodziejg, ale réwnoczesnie nastrecza on dosy¢ trud-
nosci. Sady o naszej literaturze 17-go wieku sg chwiejne
i nieustalone?. Gdy sady o piSmiennictwie renesansowem albo
epoki saskiej, albo o romantyzmie na og6t sg pewne i zgodne,
to literatura baroku ma albo sedziéw bardzo surowych albo
entuzyastycznych wielbicieli. Pierwsi idg moze i bezwiednie za
tradycyg dawniejszej historyografii literackiej, kiedy to epoke
te ochrzczono nazwa epoki jezuicko-makaroniczno-panegirycz-
nej i widziano w niej same zte objawy3d. Sad drugi ttomaczy
sie po czesci reakcyg przeciwko sadowi dawnemu, wyniklg
z lepszego poznania tej literatury, po czesci zas faktem, ze

w sztuce i w literaturze najnowszej mamy niewatpliwie do
czynienia z powmotng falg baroku, wskutek czego ten Kieru-
nek sztuki i literatury (barokowej) staje sie nam blizszym ani-

zeli poprzedzajgcemu nas pokoleniud). Ot6z ta réznos¢ sadow

O Powiada stusznie ks. Caputa (op. cit. str. 1): ,Skarb narodowej
mysli, zgromadzony przez wieki, sktada sie z peret prawdziwych, z bryt
czystego ztota i z lichszego, powszedniego metalu. Zioto i perty podziwia-
to wielu i poznaliSmy zapewne dobrze to wszystko, co posiada pierwszo-
rzedng warto$é, lecz nie znamy réwnie doktadnie tego, co z powszedniego
wykute metalu, chociaz to réwnie nasze, réwnie narodowe i wybitne pietno
czasu na sobie noszace. Jak metal powszedni, czeSciej uzywany, giebsze
nosi $lady pracy, do ktérej stuzyt, niz metal szlachetny, stuzacy tylko do
ozdoby; tak i utwory mys$li w powszedniejszej szacie czasem lepiej od-
zwierciadlaja ducha epoki, w ktérej powstaly, niz utwory w Swietnym, wy-
szukanym, jakby $wigtecznym stroju“.

2 Podobnie potepiali swoje seicento Wiosi np. Tiraboschi: Storia
etc. t. XV str. 772 moéwi: ,Appena si puo ora soffrir la lettura della magior
parte de'libri che allora vennero a luce; cosi ne e incolto e rozzo lo stile
e pieno di barbarismi... E veramente noi non possiamo senza vergogna
raggionare dell’eloquenza del secolo XVII”. Nencioni (Il Barochismo) nazy-
wa lata baroku ,anni i piu lugubri i piu pesanti, inumani, perche piu arti-
ficiosi che ci presenti la storia”. Podobne sady mozna odnale$¢ w literatu-
rze niemieckiej.

3 Por. St. Dobrzycki. Z dziejow literatury polskiej, Krakéw 1907,
str. 282, Belcikowski Ze studyéw, str. 154, 155 i dalej.

4) Juz Woelfin (Renaissance und Barock) a za nim Weibel (Jesui-
tismus und Barock) podkreslaja, ze tajemnicg wielkiego powodzenia muzyki
Wagnera sg jej wybitnie barokowe motywy; barok we wspdiczesnej sztuce
i literaturze sg to rzeczy tak og6lnie znane, ze o tern nie trzeba specyalnie
przypomina¢. Croce przestrzega przed zaslepieniem w sadzeniu o baroku
wiasnie na mocy tego pokrewienstwa dzisiejszych czaséw z barokiem. Ba-
rok winien by¢ osadzony sprawiedliwie, z wyrozumiatoscig, ale na entu-
zyazm i uwielbienie nie zastuguje wcale (op. cit. w przedmowie).



i oSwietlenia niezwykle silnie pocigga kn studyowaniu autoréw
takiej epoki, a rownoczesnie powoduje niematg trudnosé w za-
jeciu odpowiedniego, bezstronnego punktu widzenia w mysl
madrej zasady Spinozy: Non mirari nec indignari, sed intel-
ligere.



Zanim przejdziemy do rozbioru kazah M-ego zajmiemy
sie krotko jego biografig, do ktorej zresztg Zrédet i materyatow
posiadamy bardzo mato: pare notatek klasztornych, nieco
Swiadectw wspdiczesnych, nieco szczegétow, ktére mozna wy-
ciagna¢ z jego dziet, oto wszystko. Zycie to bylo niezbyt
dtugie, nie obfitujgce w wazne jakie$ wypadki; wiekszej roli
M-ki nie odgrywat, w waznych wydarzeniach dziejowych udzia-
tu nie bral; kaznodziejg byt znanym i cenionym, ale poczet
mowcow koscielnych tego czasu jest liczny, tak ze M-ki ponad
innych nie wyrasta. Nic wiec dziwnego, ze wspoétczesni nie
postarali sie o to, aby zanotowal fakta i daty z jego zycia.

Pochodzit M-ki z matopolskiej rodziny szlacheckiej. W Nie-
sieckim taka znajdujemy wzmianke: ,M-ki herbu Ogonczyk,
w Krakowskiem i Ptockiem wojewddztwach... Jacek M-ki w za-
konie kaznodziejskim doktdr, jest jego kazanie w druku...“1)
(wylicza pare). Rodzina jego nie nalezata widocznie do zbyt
ubogich, skoro kaznodzieja nasz mdgt darowa¢ klasztorowi
dwie wsie (zob. nizej). Roéwnoczes$nie jednak nie musiata by¢
bardzo zamozng, dowiadujemy sie bowiem ze nalezata do klien-
tow Lubomirskich. W dedykacyi kazania swego ,SzczeSliwy
marnotrawca“ Stan. Lubomirskiemu, wojewodzie krakowskie-
mu M-ki powiada: ,W panskiej tasce twojej chowate$ dziada
i babe mojg niedawno zmarta, w mitosiernej tasce twojej opty-

wali rodzicy moi i po dzi$ dzien na ustugach twoich znaja
stryjeczni moi. Ja sam niegodny pod panhska opieke twoje
oddany bytem w sieroctwie mojem*“. Wniosek z tego, ze M-cy

byli na ustugach Lubomirskich, spetniali jakie$s funkcye najego

4 Korona Polska t. Il sir. 261.
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dworze, co nie zdarzato sie z owg zamozna szlachtgl). Miejsce
urodzenia M-ego nie jest znane, co najwyzej moznaby tylko
powiedzie¢, ze urodzit sie w Krakowskiem. Data urodzenia nie
jest pewna. W podrecznikach spotykamy dwie: r. 1597 i 1603.
Te ostatnig zawdzieczamy panegirykowi, ktéry do naszych cza-
sow sie nie dochowat, ale ktorego streszczenie podat Siejkow-
ski w dziele ,Swigtnica Panska“ (str. 3-17): ,Hic namque dum
anno aetatis suae XV Religioni nomen dedit a. 1618 die 2 No-
vembris usque ad an. 46 (umart 1647 r.) explevit tempora
multa“. Przeciwko tej dacie mogtby przemawia¢ zbyt mito-
dziennczy wiek sktadajacego $luby zakonnika, ale z drugiej
strony nie brak przykiadow, ze i pietnastoletni miodziericy do
zakonu wstepowali.

I o latach miodzienczych nie wiemy nic. Prawdopodob-
nie przechodzit jaka$ szkote nizs/.g, a dalsze studya widocznie
odbywat w szkole zakonnej. ,W r. 1618 wstepuje do zakonu
Dominikanéw w Krakowie. Swiadczy o tern cytowany powy-
zej Siejkowski. Nadto zachowata sie wiasnoreczna jego notat-
ka: Ego frater Hyacinthus Myakowski libere professionem feci,
teste manu propriad. W zakonie musiat oczywiscie odbywadé
studya. ,Szkote“ zna¢ w kazaniach M-ego bardzo silnie; erudy-
cye i oczytanie ma do$¢ duze, a cytuje nie tylko autoréw
kosScielnych, ale czesto i klasykow starozytnych. Na poparcie
swych zdan i nauk przytacza wielkg liczbe przyktadéw, wzie-
tych najwidoczniej z lektury, cho¢by nawet z odpowiednio
spreparowanych kompendyéw. Wreszcie, co najbardziej pach-
nie szkolg—Ilubuje sie M-ki w rozumowaniach, ktérych forme
zawdziecza szkolnej nauce logiki; zna¢ to i w czestem uzywa-
niu terminéw technicznych. Prawdopodobnie wr pézniejszym
wieku udaje sie do Wtoch, gdzie studyuje teologie w Medyo-
lanie i Bononiid. Z Wioch wynosi znajomos$¢ jezyka wios-

J Poréw, analogiczny stosunek Stan. ze Szczodrkowic do Tenczyn
skich (Przedmowa D-ra Celichowskiego przy wydaniu ,Rozmowy Pielgrzy”
ma z gospodarzem” Krakéw 1900 str. 4).

R-pis przechowany u 00. Dominikanéw w Krakowie pod tyt. Ca
talogus fratrum profitentium in conventu SS. Trinitatis Ord. Praedicato
rum ab an. 1509 cura R-di P. Erasmi Comusovii S. Th. M., prioris Craco
viensis, renovatus anno 1616“, gdzie przy notatce M-ego jest taki przypi
sek: Insignis fuit praedicator, prior cracov., omnibus carus, amabilisque, pa
ter, quiescat in pace.

3 Siejkowski op. cit. str. 347.
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kiego, ktorg widzimy w kazaniachl) (cytuje witoskie przysto-
wie, wiersze i oddzielne stowa). W zwiazku ze studyami za-
granicznemi sg zapewne jego stopnie naukowe; ale nie w tem
rozumieniu, aby je tam zdobyt, tylko, ze studya pomogty mu
do osiggniecia tytutu magistra i doktora teologii, ktéorymi
wyrézniano w klasztorze jednostki dzielniejsze i wiecej zastu-
zone, choc¢by nie koniecznie na polu naukowem?2).

Jesli sie¢ wolno oprze¢ na tym dowodzie wewnetrznym to wyjazd
M-ego do Witoch miat miejsce miedzy r. 1635 a 1637. W r. 1632 M-ki jest
kaznodzieja w Lublinie gdzie ogtasza pierwsze swe kazanie Interegnum.
W kazaniu tem wiloszczyzny niema wcale. Od 7 lipca 1633 r. przez 2 lata
jest on przeorem warszawskim; w r. 1637 wygtasza w Krakowie ,Kokosz“,
w ktérem mamy wioskie przystowie i luzne stowa.

2 M-ki tytutuje sie rozmaicie: np. Teologijei $w. Lektor (Intereg-
num), Teolog Zak. Kaznodz., Pisma $w. Doktor (Zbozny pobyt), Pisma $w.
i Theologiej Doktér w Il wyd. Kokoszy (1646). ,S. Th. Magistrum Ordina-
rium et advitalitium Ecclesiae Archipresbyteralis ac clarissimi Senatus
Cracov. Concionatorem” nazywa sie¢ w Responsio ad libellum (r. 1644],
W pierwszej chwili spotykajac sie z tymi tytutami przy nazwisku M-ego
bytoby sie sktonnym do przypuszczenia, ze odbywatl on studya w uniwersy-
tecie, moze w akademii krak. Tak jednak nie jest. Byly to stopnie czysto
zakonne, ktérych udzielaty pewne uprzywilejowane klasztory dominikanskie
albo kapituly generalne. Tak np. kapituta gener. w Rzymie w 1629 r. po-
stanawia dla prowincyi ruskiej: Ordinamus ut philosophicus Cursus biennio
et theologicus quadriennio persolvatur; quo absoluto lectores eorumdem
sint et intelligantur suo mufiere, suoque jure perfuncti (Monumenta t. Xl
s. 65). Tacy lektorowie zwykle uczyli mtodszych i po pewnym czasie otrzy-
mywali stopien magistra: Concedimus huic provinciae (sci. Poloniae) ut
provisio magistrorum studii in generali studio cracoviensi juxta antiquam
consuetudinem provinciae per patrem provincialem de consilio patrum pro-
vinciae fiat. Item concedimus ut lectores primi in conventibus poznaniensi
et lubliniensi, biennio actu teologiam legentes, pro magistris studentium
acceptentur (Ibd. 34 s.). Stopnia magistra udzielata takze kapituta general-
na, a zawsze aprobowata udzielone stopnie przez konwenty... Approbamus
magisteria v. v. p. p. Valeriani Grocolski etc... promovemus ad gradum ma-
gistri v. v. p. p. fr. Hiae. Kielecowski (Mon. XIl 34). Ze w ten sposéb
otrzymywano stopnie naukowe u Dominikanéw mamy na to wiele przykta-
déw (Poréw, choéby: Ks. Wadowski Kosécioty Lubelskie: ,O. Hier. Makow-
ski po studyach w kraju wyjechat do Witoch i Hiszpanii i tam je ukonczyt.
Byt profesorem i posiadt z czasem stopiedn Sw. teol. Magistra (str. 319-20)
albo: Jan Chr. Polewicz ksztatcit sie w studyach krajowych i zagranicznych
mianowicie w Paryzu. Oddajac sie pracy naukowej, gtéwnie jako profesor
i polemista, po stopniach zostat sw. Theol. magistrem etc.) Podobnie byto
z Mijakowskim. Na kapitule w Rzymie 1644 r. zatwierdzono jego stopien
magistra: ,Acceptamus magisteria adum v. v. p. p. fr. Gr. Othonovii prioris
Cracoviensis; fr. Hyac. Myakowski cum gratia sibi a provincia concessa et
a reverendissimo paire vicario generali aprobata” (Monumenta 134 str.)
rok 1644. Widocznie juz wtedy zbytnio szafowano stopniami, bo na tejze ka-
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W r. 1632 drukuje pierwsze swe kazanie: Interegnum, na
ktorem tytutuje sie kaznodziejg lubelskiml). W tymze roku
zostaje przeorem w Warszawie?. Nastepnie spotykamy go
w Krakowie jako kaznodzieje w kosciele maryackim i jako
przeora krakowskiego3).

pitule czytamy takie upomnienie pod adresem konwentu krakowskiego:
Quoniam conventus cracov. numerum graduatorum a praedicta concordia
praefixum excessit (a Damiano a Fonseca comissario apostélico inter con-
ventum Cracov. ex una et filios aliorum conventuum ex altéra factum, tam-
que inviolabiliter observari mandamus) tam in gradu magisterii quam bac-
calaureatus, mandamus ne in posterum jure petitionis gaudeat, nisi pro loco
actu vacante et quousque ad praefixum numerum sors filiorum ejus redacta
non fuerit, salvis tarnen iis qui in praesenti capitulo et per reverendissi-
mum sunt accepti et promoti (Monum. 133 str.). Aluzya widoczna do M-go,
ktérego nominowat wikary generalny i ktérego na temze posiedzeniu za-
twierdzono w stopniu magistra. (Mon. str. 134).

Pozniejsi tytutuja go kaznodzieja trybunalskim, ale na fo naj-
mniejszego dowodu wspoé6iczesnego nie mamy — sam autor milczy, cho¢
zwykle na kazaniach drukowanych wylicza swe tytutly.

2 Kazim. Bartoszewicz (Kos$cioty Warszawskie str. 178) tak mowi
o M-im: ,Ks. Jacek M-ki przeorem warszawskim byt od 7 lipca 1633 r.
Obok Birkowskiego M-ki, obok poezyi i uczucia nadeto$¢ wymowy, obok
czystosci niepokalanej jezyka, makaronizm. M-ki duzo pisat, ale wstawit sie
najwiecej stawnag swoja ,Kokoszg”, ktérag juz w roku 1613 (sic) na kolende
réznym stanom rozdawat... (nastepuje krotkie streszczenie Kokoszy). M-ki
w dziejach tutejszego kosSciota tern pamietny (autor méwi o kosciele do-
minikanskim), ze sklepienie i dach w znacznej czes$ci na niem potozyt, oraz
tern, ze procesowat sie z ks. Jagodowiczem proboszczem P. Maryi. Od sa-
mego osadowienia si¢ swego w Warszawie grzebali Dominikanie zmartych
w grobach kosciota i udzielali sakramentéw, co budzito zgroze w parafii.
Proboszcz domagat sie, zeby oddawano mu czwarta cze$¢ dochodéw za
pogrzeby, ale gdy to nie pomagato, zapozwat nawet Dominikanéw do kon-
systorza (24 pazdz. 1633 r.). Staneli zakonnicy, ale nie uznawali sadu, bo
mieli swojg osobna zwierzchno$¢ w Rzymie; mimo to oficyat kazat z nimi
postepowaé zaocznie (14 list.). Spdér odwleczono do nastgpnego kwietnia,
ale tymczasem pomiarkowat sie przeor i szukat zgody, nibyto odwotujac
sie do jenerata, na co mu pozwolit Jagodowicz dla $wietej spokojnosci.
Nie wiemy jak sie skonhczyta ta sprawa, ale domys$lamy sie ze wygrat ja
pewno proboszcz. Tymczasem i ks. Jacek obrany przez magistrat krakow-
ski kaznodziejg do kosciota Panny Maryi, po dwoch latach rzucit przeor-
stwo warszawskie”. Kroniki, z ktérej Bart. wiadomos$¢ niniejsza zaczerpnat,
dzi§ przy kosciele Dominikanéw w Warszawie juz niema—a szkoda, bo
lekka, anegdotyczna ta relacya budzi podejrzenie, ze nie jest wyczerpujaca.
M-Kki juz w r. 1632 (4 sierpnia) podpisuje sie w Krakowie jako kaznodzieja
P. Maryi (Liber consiliorum Conventus Cracov Ord. Praedicat. przechowany
w Krakowie u 0.0. Dominik ). Do Warszawy zapewne byt tylko delegowa-
ny czasowo jako zdolny administrator, aby urzadzi¢ tamtejszy klasztor,
niedawno dopiero zatozony.

3 ,Post assumptionem ad provincialaium antecessoris (byt nim
Bened. Klonowski) electus fuit in priorem 1636 an. 9 augusti R. P. Hiacin-
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W tym czasie prawdopodobnie wyjezdzat za granice na
studya, ktdére jednak diugo trwaé nie mogtyld. W r. 1644 zo-
staje definitorem i wystany na kapitute jeneralng do Rzymu.
Z tym urzedem SciSle taczy sie jego broszura polemiczna prze-
ciw oddzieleniu prowincyi litewskiej. W r. 1642 w Wilnie,
u Bazylianéw wydrukowat niejaki Petronius Kamienski (wedle
M-ego ...yerius Ceslaus Bajer? broszure, w ktérej dowodzi sta-
rozytnosci Dominikanéw na Litwie (mieli juz by¢ tam za Men-
doga, z czego M-ki drwi) ich niezawistosci od prowincji pol-
skiej, przytacza jeszcze wiele innych argumentéw, starajac sie
dowie$¢ koniecznosci wyodrebnienia Litwy jako samodzielnej
prowincyi dominikanskiej. Broszure te (ktéra wedle Estrei-
chera nalezy do wielkich rzadkosci bibliograficznych — bodaj
niema ani jednego egzemplarza na ziemiach polskich) rozrzu-

tus Maiakowski (sic) S. T. Magister (pisano juz po $mierci M-go). Qui
bona sua haereditaria, villas duas videlicet Krasne et Lasocyce in perpe-
tuam haereditatem intulit. Hic pater zelosus pro conventu 1200 flor. debi-
torum exsolvit. Specialiter monialibus Ordinis nostri tertii habitus 4000 flor.
ab ipsis mutuo accepta villa Stréza solvit et restituit. Item 1000 flor. Do-
mino J. Zabrzeski ad rationem trium piscinarum dedit. Dalej czytamy
jeszcze o innych sprawach pienieznych, o aparatach i utensyljach kosciel-
nych, sprawionych jego staraniem w kos$ciele Sw. Tréjcy... Libros plurimos
egregios pro communi libraria reliquit. Sub ejus prioratu auctus est nume-
rus sive census perpetuus 240 flor. a summa ex capitali 5800 flor. (Reko-
pis OO. Dominikanéw w Krakowie p. t. Plantatio, ercetio, ratificatio, pie-
tas quorumdam Patrum conventus S.S. Trinitatis Ord. Praedic str. 56).

1) Poréw, uwage I-g na str. 13.

2 M-ki poznat sie z nim zapewne w konwencie lubelskim. Baracz
(op. cit. str. 367) i Wadowski (op. cit. 316-18) wspominaja o nim bardzo
pochlebnie M-ki posadza go o che¢ warcholenia i przewrotno$¢; da sie to
wyttomaczy¢ chyba tylko zacietrzewieniem. Zresztg i Kamienski i Bajer pi-
sali za oddzieleniem prowincji litewskiej. Dzieto pierwszego zatytutowane:
Antiquitas praedic. Ordinis in M. Ducatu Lituaniae. ejusque a provincia Po-
loniae independentia una cum rationibus eorum qui nunc in eo sunt Con-
ventum in earn, quam semper habuerant provinciam restituendorum. Vilnae
1642 in 4-o0 str. 48. Tytut drugiego brzmi: Congregatio Lit. ordin. Praedic.
ab eminentissimo et reverendiss DD. Hieron. Verospio tit. s. Agnetis in
Agone Presb. Cardin. comprotectOri praedicti Ordin. 5 kal. Junii 1643 an.
et speciali ordinatione SS. D. N. Urbani Divina Providentia Papae VIII ul-
timum conclusa et feliciter inhoata ad generalissimum capitulum an. 1644
in Urbe habendum pro sui in provincia institutione... fratrum et conven-
tuum Lituaniae nomine ansim in procinctu in Urbem expedita. Merecii
1644. Stron. 58.

Tytut broszury M-go brzmi: Responsio ad libellum fratrum Lituano-
rum in ordine Praedicatorum divisionem attentantium et erectionem novae
provinciae praetendentium in qua falsitati in praedicto libello sparsae
omnis veri species detrahitur. Venetiis 1644. Broszura ta tez do rzadkosci
nalezy.
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cit miedzy magnatéw litewskich w Rzymie i na kapitule w Ge-
nui. Nie wystepowat nikt narazie przeciw broszurze, bo ,tem-
pus non erat loquendi sed flendi, miserumque statum Religio-
nis sanctae in omnibus pene provinciis conquassatum deplo-
randi“. Argumenty swego przeciwnika sprowadza M-ki ad ab-
surdum, czasem troche naciggajac. Co do zarzutu rdznosci
jezyka i upos$ledzenia litewszczyzny zapytuje M-ki ironicznie:
Quot quaeso fratres habetis, charissimi Lituani, linguam litua-
nicam, quam veluti barbaram abjurastis, colentes; viginti fra-
tres inter vos reperire non est, qui idiomata norint lituanica,
et quod dolendum est illi ipsi pro summo habent vituperio
scire lituanice fari... Z racyi zaniedbania misyi miedzy Ormia-
nami i Tatarami (co Kamienski przypisuje intrygom polskiej
prowincyi) wyrzuca M-ki litewskim Dominikanom ,,cordis pusil-
lanimitatem ferventioris zeli defectum, refrigeratam caritatem*.
Litwini uwazajg Polske za co$ lepszego: ibi eorum Paradisus
ac Elisei campi, quibus postquam sunt privati contabescent
(str. 24)... date quaeso hanc palmam Polonis, quod sine ipsis
insignes nec eritis nec fuistis... Na zarzut: Inutiles sunt in
Lituania Poloni, quia sermonem nesciunt... odpowiada: Uctiles,
guia tota plane Lituania praesertim politior populus non litua-
nica, quam probro habent, sed polonica utitur lingua. Quis vos
regularem disciplinan!, quis cultiores mores, quis linguam do-
cet disertam si non Poloni? W zakonczeniu stwierdza autor,
ze caly ruch wywotany zostat a solis duobus vel tribus sub-
jectis, inni, zwlaszcza starsi i wyksztatcensi ,talem divisionem
abhorentes” opuszczajg litewskie konwenty i wstepujg do
polskich.

Broszura ta nie Swietng #tacing napisana, odznacza sie
werwg i naogot Scistg logicznoscig. Czasem tylko grzeszy so-
fisteryg i przyostrym tonem Celu zamierzonego nie osiggneta,
gdyz prowincye litewskag oddzielonol); dzi$ interesuje nas tylko
o0 tyle, ze rzuca pewne S$wiatlo na éwczesne stosunki religij no-
narodowe na Litwie.

X ,Finem ultimum litibus, quae hucusque inter nationem Lituanam
et provinciana Poloniae agitatae sunt, imponere cupientes, accedente etiam
spontanea c¢oncessione ipsiusmet provinciae Poloniae, quae toti juri suo
quod ad conventum nationis Lituanicae se habere praetendebat, sponte
cessit, concedimus patribus nostri praedicatorum ordinis sub magno ducatu
Lituaniae natis et degentibus ut suam congregationem separatam et depen-
dentem a provincia et provincialibus Poloniae independentem habere pos-
sint”. Monumenta str. 196 z r. 1644. Oddzielenie prowincyi ruskiej nasta-
pito wczesniej juz, mianowicie na kapitule jeneralnej w Walencyi w r. 1596.
Por. Bargcz op. cit. tom | str. 266.
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Po powrocie z kapituty jest Mijakowski jaki$ czas prze-
orem w Toruniu. W r. 1647 zostaje mianowany regensem
studyum krakowskiegol i kaznodziejg katedrainym w Krako-
wie2. W tymze roku umiera w Krakowie.

W przeciggu swej kilkunastoletniej dziatalnosci kazno-
dziejskiej M-ki musiat wygtosi¢ wielkg liczbe kazan. W prze-
ciwienstwie jednak do innych wspoéiczesnych kaznodziei, nie
ogtaszat ich drukiem w wydaniach zbiorowych, obejmujacych

X Ze M-ki cieszyl sie powaga i uznaniem w swym zakonie, tego
dowodzi powyzsza nominacya. Stanowisko regensa studyum obsadzano
zawsze ludZzmi najwybitniejszymi w zakonie. Odnosny dokument mamy
w ,Monumenta” XllI str. 136.

Damus in regentem studii nostri generalis cracov. ad modum v. p.
fr. Hyac. Miakowski magistrum, modernum priorem torunensem. Quod si
forte ob debilem valetudinem, vel ex alio impedimento a tali mufiere prae-
ditus fuerit impeditus, in locum ejus etc. (Kapituta w Walencyi 1647 r.).

2 Najwiecej danych biograficznych z zycia M-ego posiadamy w
ku z mowy mianej na pogrzebie M-go, ktéry zachowal Siejkowski: Die
16 oct. 1647 an. sustulit repente inexorabile fatum ab oculis nostris virum
omnibus charum, doctissimum, in omni experientia nemini aequalem Hyac.
Mijakowski per multos annos disertissimum concionatorem Lublinii primo
(warto zwr6ci¢ uwage ze go nie nazywa kaznodziejg trybunalskim, jak to
czyniag p6ézniejsi) postea Cracoviae, in aedibus B. Mariae Virginis per annos
circiter 8. In lingua latina, italica promptissimum, in conversatione jucun-
dum, nulli onerosum. In consiliis porrigendis dextrum, in comparandis
amicis singuldarem. Quem poloni Delfici oraculi instar et Ordo sacer noster
Praedic. venerati sunt; quem primi proceres regni summo honore prose-
gquebantur, quem Magister Reverdiss Ordinis frater Th. Turco unice dile-
xerat; quem clypei et propugnaculi loco in adversis conventus Cracoviensis
et provincia tota laetanter saepins experta fuit. Hic namque dum anno aeta-
tis suae 15 Religioni nomen dedit a 1618 die 2 novemb. usque ad annum
46 explevit témpora multa. In exoticis primo Mediolani deinde Bononiae
dans sedulo operam studiis, tandem lector, baccalaureus et magister procla-
matus cito diplémate religionis, fitque prior Cracoviensis et simul praedi
cator. Defensor strenuus lingua et calamo contra machinantes divisionem
provinciae lituanicae. Definitor capituli gener. Romae electus an. 1644, inde
reversus et duram fortunae sortem expertus in aula regis Vladislai IV
(trudno dzi$§ wywnioskowa¢, coby to bylo za zajscie. Z dotychczasowych
danych o M-im widzimy ze lubit on sie spieraé, procesowac, byt nieustep-
liwym, w polemice przyostrym. By¢ moze ze na tern tle bylo tez owo nie-
przyjemne zajscie) prior Thoruniensis electus fit mox post unius anni cir-
cula accelerantes illi brevitatem dierum in dispositione saeva Deus provi-
dit ei cathedralem ecclesiam crac, suggestum, quod dum meditatur ascen-
deré prima vice eheu moritur (str. 347).

Nowowiejski w swem Phenix’ie str. 61 tak méwi o M-kim: Bis prior
cracov., plures luci publicae edidit panegiricas contiones. Vox ejus fuit
dulcis et decora apud reges, senatores et praelatos supremos, virtutibus-
que ornatissimus omnibus SS. Sacramentis devotissime susceptis etc...
W podrecznikach wszystkie wiadomosci o M-im sa czerpane z dwu ostat-
nich zrédet. Zresztg zwykle sg niekompletne i dosy¢ batamutne.

Jacek Mijakowski. 2

uryw-
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wiekszy ich poczet i pewng catos¢. Dochowato nam sie tylko
pie¢ kazan drukiem przezen ogtoszonych; nie mamy za$ naj-
mniejszego $ladu, izby ich byto wiecej, a tylko z biegiem cza-
su zaginety. Nic tez nie dochowato sie w rekopisach. Przy-
czyn tego faktu niepodobna wskaza¢ napewno; co najwyzej
tylko, mozna wyrazi¢ pewne przypuszczenia. Widocznie M-ki
nie przywigzywat wagi do stawy autorskiej i uwazat ze dzia-
tanie dorazne stowem wystarczy... Jest tez rzecza prawdopo-
dobna, ze jego zycie czynne, ruchliwe i petne zaje¢ (0o czem
tak wyraznie $wiadczg notatki klasztorne) nie pozwalato na
diuzsze i ciagte zajecie pidrem. Najwidoczniej wiec M-ki ogto-
sit drukiem tylko tych kilka kazan, ktdére dlatego opracowat
starannie i doktadnie, a ktére widocznie znalazty takze uzna-
nie u poézniejszychl; aprobaty na niektérych z tych kazan sa
petne pochwat dla kaznodziei?; S$wiadectwem tego uznania
bytaby moze i druga edycya ,,Kokoszy“, a wreszcie ten fakt,
ze M-ki przemawia na pogrzebie Margrabiny Myszkowskiej3.

Jakkolwiek zreszta rzecz sie miata, dzisiaj mamy przed
sobg tylko pie¢ kazan M-iego. Sg to mianowicie kazania:

1) Interregnum, albo sieroctwo apostolskie osierociatej koro-
nie Polskiej. Po $mierci Najjasniejszego Monarchy Zygmunta
Trzeciego polskiego i szwedzkiego krola, W dzieh Bozego
Wstgpienia w kazaniu na wizerunek podane a potym drukiem
nieco rozszerzone przez X. Jacintha M-go Dominikana Teolo-
giej Swietej Lektora, Kaznodzieja Lubelskiego. Z dozwoleniem
starszych. W Lublinie w Drukarni Pawta Konrada Roku Pan-
skiego 1632.

Format matej czwdrki str. 1V -j- 40.

2) Kokosz wprzdéd P. P. Krakowianom w Kazaniu za kolede
dana; Potym nowemu Jasnie Wielmoznemu a .mnie wielce
Mciwemu Stadtu J. M. P. Janowi Mikotajowi z Zurawna Da-
nielewicowi Podskarbiemu Wielkiemu Koronnemu Samborskie-

X) Cytowane wyzej.

2 Np. ,Contio ame cum magna animi jucunditate andita”..
(Szczesliwy Marnotrawca). ,Praeconium (sel. virtutum Myszkowskiej) ab
A. R. P. H. M-ki in funere factum, aeterna memoria et praelio digna
judico... funeralem suam, eamque praeclaram imprinat.. Sermonem fun.
diserte et grafice magnam rerum humanarum inane et coelestium
exemplar meritorum exprimentem vidi... (Zbozny Pobyt).

3 Z rodzing Myszkowskich nie tgczy M-go stosunek tak blizki jak
np. z Lubomirskimi. Pogrzeb Myszkowskiej odbywa sie w Pinnczowie, dos¢
daleko od miejsca statego zamieszkania M-go. Widocznie rodzina zmartej
zaprosita kaznodzieje wstawionego i znanego, aby i tym sposobem uswiet-
ni¢ obrzed pogrzebowy. Zresztg Myszkowscy nie sa obcy Dominikanom
krakowskim (np. kaplica M-ch u Dominikanéw).
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mu, Przemyskiemu etc. etc. Staroscie z Jej M. P. Zophig z Te-
czyna Danielewicowg Podskarbing Wielkga Koronng Samborska,
Przemyska etc. Staroscing na Gospodarstwo po Smigurscie dru-
kiem ofiarowana przez X. Jacintha M. Theologa, Zakonu Ka-
znodziejskiego Przeora u $w. Trdéjce i Kaznodzieje u Fary
w Krakowie. W Drukarniej Andrzeja Piotrkowczyka Typogra-
fa J. K. M. Roku Panskiego 1638. Toz samo Il wyd. 1646 r.
str. VIII -j- 40.

3) Znaczna w cnhote matrona, jasnie wielmozna pani
J. M. P. Anna z Rusce Lubomirska, hrabina na Wisniczu
Kasztelanka wojnicka, sedomirska, spiska, dobrzycka etc. sta-
roscina, dnia 3 lutego w Krakowie, u Swietej Trojce schowana,
a przy pogrzebie od X. J. M-go Dominikana, teologa, przeora
tamze u $. Trojce i Kaznodzieje u fary z Katedry pochwalona,
teraz za$ z cnotami swemi, na pamigtke postronnym wiekom,
a na pocieche pozostatej familiej drukiem wstawiona. Z do-
zwoleniem przetozonych. Roku panskiego 1639. W drukarni
Andrzeja Piotrkowczyka, Typografa K. J. M. str. XIV -j- 51
(liczbowanie mylne po 49 idzie 40).

4) Szczesliwy w Zakonie Dominikariskim Marnotrawca
Thomasz z Aquinu. To jest kazanie na $wieto Doktora Anyel-
skiego Thomasza Swietego. Miane w Krakowie w kosciele
u Sw. Trojce od X. Hiac. M-ego Pisma $w. Doktora, kazno-
dzieje farskiego. Roku Panskiego 1643. Z dozwoleniem star-
szych. W Krakowie, w drukarni Andrzeja Piotrkowczyka
J. K. M. Typografa str. XVI -j- 38.

5) Zbozny pobyt po $mierci Swigtobliwie zmartej matro-
ny Jasnie Wielmoznej Paniej Margrabinej, Jej Mci Paniej Hel-
zbiety Myszkowskiej, marszatkowej koronnej; w Pinczowie przy
pogrzebie ciata jej, do wiadomosci wszystkich podany przez
X. Hyac. M-ego Pisma sw i Theologiej Doktora, kaznodzieja
farskiego Krakowskiego. Roku Panskiego 1644 dnia 11 stycz-
nia z dozwolenia starszych. W Krakowie, w drukarni Andrzeja
Piotrkowczyka Typografa J. K. M. Str. VIII -f- 447).

Zdawacby sie mogto, ze z pieciu tylko kazan, pomiedzy
ktéorymi nadto niema ani jednego niedzielnego, albo homilii,
nie mozna sobie wyrobi¢ przekonania o praktycznem znaczeniu
M-go, ze jest to tylko drobny, nieznaczny fragment, ktéry nie
da nam pojecia o 6wczesnem kaznodziejstwie i ze wiec wskutek
tego nie nadaja sie one do monograficznego traktowania. Tak
jednak nie jest. Jezeliby chodzito o strone $cisle rzeczowa,

Liczbowanie mylne, gdyz po str. 36 idzie 57 az do 64.
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praktyczng niejako, to istotnie te pie¢ kazan sg do pewnego
stopnia urywkiem. Sa to wszystko kazania specyalne, wywo-
tane pewnemi specyalnemi wydarzeniami czy S$wietami i nie
mogg nam powiedzie¢ jakim M-ki byt kaznodziejg w zyciu
codziennem, jak wygladaly jego kazania niedzielne, jak od-
dziatywat na swoich statych stuchaczéw. Tej strony dzialal-
nosci M-go ktérgbySmy nazwali praktyczno-religijng kazania
jego, ktére znamy nie pokazuja i nie objasniaja. RoOwnocze-
$nie jednak nalezy zauwazy¢, ze juz jedno kazanie wystarczy,,
aby pokaza¢ pewne witasdciwosci kaznodziei, jego forme, jezyk,
styl, spos6b moéwienia i rozumowania, jego pojecie wymowy
koscielnej. Juz takie jedno kazanie mozna doskonale studyo-
wac jako typ, jako wyraz epoki i jej pojec literackich. Z tego
stanowiska rozwazane kazania M-go pod wzgledem czysto li-
terackim, pomimo swej niewielkiej liczby majg bardzo wielkie
znaczenie, sa dla swej epoki nadzwyczaj charakterystyczne
i typowe i nalezg niewatpliwie do najbardziej interesujgcych
i ciekawych objawéw koscielnej wymowy polskiej w pierwszej
potowie 17-go wieku. Te fakta usprawiedliwiaja najzupetniej
podjecie osobnego opracowania kazan Mijakowskiego. Ponie-
waz kazan tych zachowalo sie nie wiele egzemplarzy, ponie-
waz w zwykltym porzadku rzeczy nikt dzi§ do nich nie zagla-
da i nie zna ich, przeto konieczng jest rzeczg podaé¢ przede-
wszystkiem doktadng ich tre$é¢; przyczem nadarzy sie niejed-
nokrotnie sposobnos¢ do uwag o nich, do objasnien i sadu.



INTERREGNUMY.

Kazanie na Wniebowstapienie Panskie, a wiec zdawatoby
sie kazanie wytgcznie religijne. Ale rzecz dzieje sie w roku 1632,
bezposrednio po $mierci Zygmunta Ill. Otéz kaznodzieja nasz
widzi w tych dwoéch faktach albo raczej ich skutkach bardzo
wiele podobienistw, a stad kazanie przejdzie w sfere aktualno-
polityczng i stanie sie kazaniem politycznem, tgczgcem w sobie
obydwa elementy, polityczny i moralny. Jako takie za$, staje
w szeregu nader licznych w naszem pismiennictwie kazan po-
litycznych, ma poprzednikéw i nastepcow.

Dedykowane jest prymasowi Janowi Wezykowi; rzecz zu-
petnie naturalna, wobec tego, ze po Smierci kréla prymas sta-
wat sie interrexem i kierowat sprawami Rzeczypospolitej. De-
dykacye—przedmowy w o6wczesnych kazaniach zastugujg pra-
wie zawsze na uwage, choéby dla tego, ze na osobistos¢ ka-
znodziei rzucajg niejednokrotnie S$wiatto bardzo charaktery-
styczne. Wiec cho¢ nie byly na ambonie wygtoszone, cho¢
przez to nie nalezg do dzialu ,wymowy*“ pomijaé¢ ich jednak
przy rozbhiorze kazan nie mozna; zwilaszcze ze znowu ze sta-
nowiska czysto literackiego & samemi kazaniami sg w najsci-
Slejszym zwigzku. Zwraca sie tedy M-ki do W. i ttomaczy dla
ozego kazanie swoje podat do druku: ,Wielu zacnych person
instantia przywiodta mie do tego J. W. M. P. abym to sie-
roctwo Apostolskie, ktérem w dzien Bozego Wstgpienia na
katedrze mojej Lubelskiej osierociatej Koronie Polskiej na wi-
zerunek podat; i wszystkim i Tobie objawit. Nie dlatego izby

X) Zaznaczamy tu wyraZznie ze z rozmystem umieszczamy znaczng
liczbe cytat, aby tym sposobem da¢ wyobrazenie o rodzaju moéwienia M-go
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Prymas z tego wizerunku ,jaki wzorek piekny na potrzebe*
wybra¢ miat (t. zn. izby sie z tego kazania czego$ miat nau-
czy¢ do sprawowania swego urzedu interrexa): nie potrzebuje
bowiem W. takiego wzoru ,Stoi zywot tw0j za wizerunek nie-
bieski, cnoty, obyczaje i postepki za modelusz poboznosci
Chrzescijanskiejl), madros¢ za ideg prawdziwej panhstwa gu-
bernacyej. Inszego wizerunku nie potrzebujesz“. Ale dlatego,
»,aby ci co po zmartym bogobojnie panu naszem pod regiment
i opieke twoje prawem pospolitym sa podani: w tym wizerun-
ku obaczyli madros¢ twoje cho¢ partacko wykonterfetowana:
niebezpieczenstwo swoje i potrzebne na wszelakie niebezpie-
czenstwa warunki“.

Zyczy sobie kaznodzieja ,aby ten wizerunek tak szczesli-
wie pobudzit serca wszystkich, zeby i madrosci twej powolni
i na odpor wszelakiego niebezpieczenstwa, zgoda, potega, stusz-
noscia predko a ochotnie gotowi byli...“ wypowiada zatem
wyraznie cel swojego kazania. W dalszym ciagu M-ki podaje
siebie i swoje dzietko w opieke prymasowi: z niesmiatoscig
oczywiscie i pokora ,Podobnoz niegodne i niezastuzone opieki
twojej“. Ale otuchy dodaje mu mysl ,ze i Salomon, wielki
monarcha, niegodne dziecko w opieke przyjat i od totryni bro-
nit“, ze Chrystus Pan nad Pany nie tylko moznych Zacheu-
szow i bogatych Mateuszéow ale i drobne dziecko wabiet pod
obrone swoja ,Sinite parvulos venire ad me“ i ze ,na wyso-
kich cedrach nie tylko gorolotni ortowie ale i drobne siadajg
ptaszeta, jesli nie na wierzchu, na gatgzce przynajmniej abo
w mitym cieniu. Juz na gltowie i na ramionach twoich usiadt
wspaniatly i wielki Korony Polskiej orzet. Dzwigasz ciezar
jego: niechajze i ta sierota moja W cieniu ndég twoich przy-
najmniej, jako niegodna upadnie”.

Konhczy podziekowaniem za otrzymane przez jego zakon
od arcybiskupa dobrodziejstwa.

Juz ta dedykacya wykazuje pewne witasciwosci, ktore sie
odtad u M-ego beda pojawiaé, jak np. pewne cechy stylo-
we, lubowanie sie w przyktadach i poréwnaniach. Na te rze-
czy zwrocimy uwage szczeg6towag poézniej, tu zaznaczymy tyl-
ko ze pojawia sie w tej dedykacyi i panegiryzm. W Kkazaniach
samych bedzie go bardzo mato—za to w dedykacyach sie po-
wtarza. Tylko tutaj specyalnie nie nalezatoby moze zapominag,

*) Nie jest to tylko zdawkowy panegiryzm. J. Wezyk rzeczywiscie
odznaczat sie wielkimi cnotami por. np. co méwi o nim jako o biskupie
przemyskim ks. Wiadystaw Sarna Biskupi przemyscy obrzadku tacinskiego.
Przemysl. 1910 r. Cz. Il 1624— 1900.
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ze to méwi miody zakonnik do arcybiskupa i prymasa, z na-
tury wiec rzeczy wynika, ze to przemoéwienie musi miec
w sobie znaczng sume uszanowanial).

Kazanie samo 1z tekstem (,asumptus est in coelum
Mar. 16“) zbudowane jest bardzo planowo i w ogélnych liniach
bardzo przejrzyscie. We wstgpie poréwnanie interregnum
polskiego z int. apostolskiem po wniebowstgpieniu Panskiem;
w samem kazaniu rozwaza warunki bezpieczenstwa Korony
w czasie bezkrélewia w rozwazaniu tern nieustannie zestawia-
jac inter. polskie z apostolskiem; w zakonhczeniu na podstawie
cudownego przykiadu z historyi, wzywa Korone do zarliwej
modlitwy o szczesliwy przebieg i koniec bezkroélewia.

Tok mysli jest nastepujacy: ,Madry a dowcipny cztowiek*
tak kaznodzieja zaczyna ,ktory uroczystosci i Swigeta koscielne
z naboznem uwazaniem i rozsgdnym nabozenstwem obchodzi;
czynigc réznos¢ miedzy prosta feryag a uprzywiliowanym
i wielkiemi tajemnicami ozdobionym Swietem, jesli sSwieto
i uroczysto$é¢ dzisiejszg chrzescijanskim affektem rozmyslit
przyzna mi to, ze Wniebowstgpienie Panskie narobito jakiego$
interregnum w Kollegium i zgromadzeniu Apostolskiem, tak
jako s$mier¢ Kréla Pana naszego w interregnum podata Ojczy-
zne nasza po Whniebowzieciu dusze (jak nieptonng twierdzi¢
mozemy opinig) poboznego monarchy i Najjasniejszego Zyg-
munta Il Polskiego i Szwedzkiego Kroéla; toz cierpiato .Kolle-
gium i Rzeczpospolita Apostolska po Wniebowstgpieniu Pana
naszego J. Chrystusa, najwyzszego monarchy nieba i ziemie,
Kréla nad Krélami Swiata“.

Nastepuje teraz poréwnanie tych dwoch bezkrélewi:

a) Smieré kréla publikowaly uniwersaly po wszystkiem/
Krolestwie wystane — Wniebowstapienie Pariskie publikowaty!
uniwersaty od onych dwu mezéwr, ktérzy w biatych szatachj
zjawiwszy sie obok apostotéw, rzekli im, ze Chrystus wstgpit
od nich w niebiosa.

b) Korona polska srodze sie stala utrapiona po $mierci
krola i ojca, tak samo byli utrapieni apostotowie.

c) po sSmierci krolewskiej strach padt na cate krolestwo:
.Lekliwe albowiem widzimy powiaty i wojewdédztwa nasze, bo
juz o obronie granic swoich mys$lag i o bezpieczehstwie pospo-
litym radza. Potrwozone miasta gtéowne Korony Polskiej, bo
jedne dla bezpieczennstwa swojego lud zbierajg, drugie miesz-
czany armuja i cechom monstry okazye czyni¢ nakazuja,

X) Por. zreszta uwage na str. 22.
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baszty i mury opatruja, armate i wszystkie do niej rzeczy na-
lezgce sposabiaja. Stracha sie naostatek kazdy cztowiek i oba-
wia; bo widzimy juz i sklepy kupieckie zamkniete i towary na
bezpieczne miejsce oddane; kryje sie dostatni ziemianin z zbio-
rem swoim, uchodzi strwozona szlachcianka z szatg i klejno-
tami swemi. Nie Smie sie ukazaé¢ podréozny furman na gosci-
niec. Boi sie wychyli¢ zabiegty kupiec na jarmark, leka sie
wynis¢ pracowity kmiotek do targu. Owo zgota wszystkich
opanowata bojazn, strach kazdego strwozyt.

Tak samo strach padt na apostotdéw po Wniebowstgpie-
niu, ze z bojazni zamkneli sie ,,w pokatny jaki$ wieczornik”.

d) Po $mierci krédla ,ustajg sady, limitujg trybunaty
nie dochodza roki“. Tak samo Apostotowie byli bez prawa
.00 poniewaz Duch $w. mial dopiero przyjs¢ i nauczy¢ ich
omnem veritatem.

e) Podczas interregnum polskiego nie stychaé, tylko
wojenne traby, wojskowe bebny, puiki sie przechodzg z rota-
mi, garnie sie pod chorggiew zoinierstwo, stacye wybierajg
stuzali“. A pod czas Wniebowstgpienia Panskiego aza nie
masz tego wszystkiego? Kto nie stuchat trgb niechaj spy-
ta Dawida, on mu powie ze aseendit Deus in jubitatione, et
Dorninus in voce tubae, kto sie o bebuach dowiedzieé¢ chce,
niechaj czyta Psalm jego w ktérym mdwi Viderunt ingressus
tuos Deus in medio juvencularum tympanistriarum. Pufki,
chorggwie, roty zoinierskie kto przeliczy? Captivam duxit ca-
ptivitatem ascendéns in altum. Wszystkie roty Ojcéw Sw.
w otchtaniach piekielnych bedacych w ten czas sie pokazaty.
Rozumiecie ze stacyi nie wybierano? Ascendisti in altum, acce-
pisti dona (ot6z stacya) in hominibus (Ps. 61).

f) Podczas interregnum najbardziej ludzie mys$lg o sta-
tutach koronnych, by leczy¢ schorzatlg Ojczyzne. Po Wniebo-
wstgpieniu Apostotowie traktowali o tern aby statut prorocki
w catosci byt zachowany i o dostojenstwie Krolestwa.

g) Podczas interregnum skiadaja sie sejmiki i zjazdy, aby
obra¢ nowego krola; Apostotowie ztozyli sejm na elekcye Xll-go
Apostota, a ,jezeli Apost. mieli swoje Kroélestwa bo im rze-
¢zono Complacuit patri vestro dare vobis regnum (Luc. II),
tedy rzec mozemy ze ta elekcya byla nietylko nowego Apo-
stota ale tez novi Regis i nowego krdla“. Wyliczywszy te
wszystkie podobiennstwa, konkluduje kaznodzieja. ,Musi mi to
tedy przyznaé kazdy uwazny i dowcipny cztowiek, ze Swieto
dzisiejsze Wnieb. Pan. jest poczatkiem interregnum Apostol-
skiego, bo zaprawrde jakoscie styszeli cokolwiek sie dzieje
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i odprawowaé¢ zwykto w Polsce podczas interregnum, to sie
dziato z Apostotami po Wniebowstgpieniu P.“ Z tego za$ wy-
cigga dalej zapytanie: ,Kto z nas szcze$liwszy czy my pod ten
czas interregnum naszego, czy Apostotowie podczas sieroctwa
swojego.” Temu zapytaniu obiecuje ,wygodzie“ i o tern dyskuro-
waé. ,Jesli obaczycie ze szczesliwszy Apostotowie starac sie
bedziecie abys$cie tymze sposobem co i oni interregni yestri
niebezpieczenstwa uszli. Stuchajciez pilno prosze bo materya
i Swieta i czasowi terazniejszemu shtuzgca i nam wszystkim
potrzebna, ja nie zabawie, a wy tez sobie nie tesknijcie*. Tu
wiec konczy sie wstep, a zaczyna wiasciwe kazanie. Wywo-
dzi méwca, ze monarchia kazda i krolestwo tern sg szczeSliw-
sze podczas bezkrdlewia im lepsze majg warunki bezpieczen-
stwa, czas to bowiem dla panstwa bardzo niebezpieczny (co
okazuje poréwnaniem z ptakiem w gniezdzie i przykiadem
z historyi Niemiec).

Doznata teg<* niebezpieczernstwa i Korona Polska ,juz nie
jedna d¢wiczyzne interregni przetrwawszy — kto czyta Kroniki
Swiadom dobrze, jako i od swoich i od obcych i od przyjaciot
i od nieprzyjaciot nie raz pod taki czas utrapiona bywalta.

Przychodzito to na nia, ze od kilku pretendentéw jako od
kilku brytanéw obskoczona, jednemu sie umykata, drugiego
bita, temu smaczng sztuka gebe zatykata, na tego sie zamie-
rzata, a od owego zdradg z tylu zakaszona ptakata, a czasem
w obronie zmordowana zaledwie dyszata“. Ot6z ,Pie¢ warun-
koéw ja znajduje, ktére pod taki czas bronia monarchie od os-
tatniego niebezpieczenstwa.

A ze tak jest na Swiadectwo biore wszystkich politykéw.
Pierwszy: Dzielno$¢ i madros¢ tego, ktéry monarchig po zgu-
bionym Panu rzedzi a w rekach ig swoich jako prawdziwy
opiekun piastuje. 1l-gi Zgoda senatu i wszystkich synéw ko-
ronnych. 1ll-i potega. I1V-ty predko$¢ w odprawowaniu trak-
tatow. V-y stuszno$¢ w obieraniu persony.

Uwazajmy te warunki tak w Rzeczyp. naszej jako i w Koli.
Apost. abysmy obaczyli kto z -nas pod ten czas sieroctwa
szczesSliwszy i bezpieczniejszy.

1) Sokrates 6w wielki czaséow swoich filozof powiedziat,
.2€ kazda Rzeczp. tego potrzebuje do dostojeristwa swojego,
czego okret do zeglowania bezpiecznego... niech bedzie najlepiej
opatrzony, zginie bez dobrego sternika. Tak samo i Panstwpd
choéby miato i zoinierstwo $miate i odwazne i wszystkie po-
trzeby wojenne i dostatek pieniedzy, zginie jesSli jego kieréw-
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nik niema madrosci. Widzimy to na przyktadach z historyi
tak Pisma $w jak i $wieckich (tn opowiada przyki. Saula,
Holofernesa, Daryusza, Karola VI franc., Frotona IlIl dunskie-
go) ,Dzielnosci tedy i madrosci trzeba temu, ktory w opieke
bierze osierociatg Korone“.

Ot6z prawda, ze Korona Polska dostata sie w opieke ma-
dremu i dzielnemu opiekunowi arcybiskupowi Wezykowi. Ma-
drym pokazuje go by¢ urzed, przezwisko, herb. Urzed: arcy-
biskup jest sukcessorem apostolskim, tym za$ Chrystus obie-
cat ze bedzie z nimi do skohczenia Swiata t. j. transitive
i z ich nastepcami: ma wiec prymas obecnego przy sobie
Chrystusa ,A wieciez co to jest mie¢ obecnego Chrystusa?
Jakoby tez miat przy sobie od porady za instruktora sama
Madros¢ przedwieczng, onego Boga, ktéry sie zowie Altitudo
sapientiae et scientiae Dei.* Nazwisko: waz jest stworzeniem
madrem, co juz Chrystus zaznaczyt dajagc Apostotom nauke
estote prudentes sicut serpentes. Herb: waz ktéry jabtko
z krzyzem trzyma w pysku. Jabtko z krzyzem jest znakiem
monarchij z niern malujg monarchéw $wiata, z niem monar-
che nad monarchami Chrystusa Pana. Roéznie si¢ to ttomaczy,
dlaczego monarchowie taki sobie znak obrali (obraz nietrwa-
tosci krolewskiej witadzy, albo: jak jabtko z zewnatrz rumiane
i piekne a wewnatrz robak je toczy, tak i monarchia zda sie
rzecz wdzieczna i mita a tyle wiedzie z sobg trosk i zgryzot
wiele). Naszemu za$ Wezykowi jabtko z krzyzem dostato sie
aby pokazaé ze Wezykowie sg tak wielcy i madrzy, iz godni
sg trzymaé¢ w opiece krolestwa i monarchie. Potentaci Swia-
ta rézni roznie to jabtko trzymajg. ,Jedni je trzymajgc z wol-
nosci tupig, ktérg sie kazde krolestwo jako jabtko tuping ozdob-
na i piekng pokrywa. Drudzy trzymajac je jako gtodni gryza,
kiedy poddanych zebami w dostatkach ich zarywajg, a wszyst-
ko na bankiety zbyteczne i insze rozpusty obracaja. Inszy je
zas$ w reku wedzg, gnoja, ktorzy je roznemi kacerstwy, bluz-
nierstwy i herezyami zaraza¢ dopuszczajg, od tych albowiem
jabtko monarchiej kazdej wiednieje i gnije ,SzczesSliwe jabi-
ko naszego krolestwa w reku Wezyka“. ,Ten go w cale do-
trzyma i zgdtem swoim wszystkich ktorzyby je albo z wolnosci
ztupié, albo kacerstwy i herezyami zwedzi¢ i zgnoi¢ chcieli,
odpedzi, a cate i nienaruszone da P. Bo6g jednemu z Najjas-
niejszych potomkoéw zmartego pana naszego poda“. Szczes$liwe
tedy nasze Krélestwo pod takim opiekunem, ale musimy przy-
znac¢ ze szczeSliwsze byto sieroctwo Apostotow. Sam najwyz-
szy opiekun Korony naszej przyzna naboznie ze Apostotowie
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mieli medrszego od nas opiekuna Chrystus bowiem polecit ich
Matce swojej.“ Tu nastepuje subtelne dochodzenie tego faktu.
Na podstawie proroctwa Habakuka i ,expozycyi“ sw. Grzegorza,
ze kiedy altitudo manus suas levavit, elevatus est sol et luna
stetit in ordine suo“. Chrystus jest stoncem, a gdy wstgpit
do nieba opieka Swiata i apostotéw spadia na ksiezyc i gwia-
zdy. Tym ksiezycem i gwiazdami jest P. Marya, bo ,pulchra
ut luna“ i in capite ejus corona stellarum duodecim, Ze Chrsystus
zwierzyt matce swojej opieke nad Swiatem i Apostotami tego
znowu kaznodzieja w nastepujacy sposob dowodzi: W piosnkach
Salomonowych wota oblubieniec na oblubienice: Averte oculos
tuos a me quia ipsi me avolare fecerunt.

Otéz wota Chrystus na Matke swojg aby nie patrzyta za
nim wniebowstepujgcym ale na Apostotdw, i cieszyta ich tern
w ich sieroctwie. Tu M-ki popisuje sie znowu Sswoja eru-
dycya przyrodnicza, przytaczajgc co ,naturalistowie® moéwig
o ,Strusie,” ze nie jak inne ptaki ale wzrokiem dziatki swoje
legnie, patrzac ustawicznie na jaja, a gdyby na pot kwadransa
oczy odwrdcit, piskleta by zmarniaty.

Ot6z oczy Panny Przenajswietszej mozemy przyréwnac
do oczu strusich: ,Na kogokolwiek oczyma swemi nieoawrot-
nie patrzy, zaraz w sercu jego legnie i odchowywa mite pta-
szeta cndt Swietych i wszelakich doskonatosci niebieskich; od
kogo je odwréci, wszystko dobre w nim niszczeje i ginie“.
Zatem Chrystus moéwiac do Matki aby nan nie patrzyta tym
samem zwraca jej oczy na Apostotéw i oddaje ich jej opiece.
Szczesliwe tedy sieroctwo ze sie dostato takiej opiekunce.
A opiekunka to madra; virgo prudentissima jako méwi litania.
.Madra zaprawde, bo przedwieczng w sobie nosita madros¢.
Madra bo pod madry jej regiment dana byta sama Madrosé
Troéjce Przenajsw. Syn Bozy Chrystus Jezuskiedy erat subditus illi.
Madra, bo umie zabiega¢ wszelakim niebezpieczenstwom. (Do-
znat jej madrej i poteznej opieki wielki kapitan brytanski
Alanas w potyczce z Albigensami (tu obszerne opowiadanie
0 jego cudownem ocaleniu przez deszcz kamienny, zakoriczo-
ne uwaga moéwcy: ,uwazajze kazdy, jako to madra opiekunka,
ktéra, kiedy wszelaka sita ustaje kamienmi samemijako uszy-
kowanem wojskiem broni¢ umie sierotek swoich”). Tu jeszcze
raz mowca akcentuje wiekszg szczesliwosé Apostotdw w ich
sieroctwie anizeli Korony Polskiej.

2) Pogladowo i obrazowo przedstawia dalej kaznodzieja
czem jest zgoda w panstwie: ,,R-ta kazda jest jako ciato ludz-
kie, ktoére poéty zdrowe, poki humory w zgodzie, powiedziat
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Plutarchus. Jest jako Tyrhenus kamien, ktéry poty po wierz-
chu pitywa i utongé nie moze, pdéki go w sztuki nie potluczesz:
jako go w kamyki potamiesz, tonie i na dno upada: powie-
dziat Plinius. Jest jako granatowe jabtko (bo¢ toz z nim sta-
rzy zgode malowali), ktére poki sie nie rozpuknie poéty trwa
w cale, a jako go dojrzate jaderka rozsadza i samo gnije ija-
derka sie psuja: powiedziat Ripas. Jest jako kupa strzal, ktoé-
rych ogétem ztamac niepodobna, a kazdg z osobna i podobna
i tacno: powiedzial Anacharsi tatarzyn. Jest jako podrozna
kareta, abo kotezy, ktéry jesli niesforne konie ciggna, spo-
dziewa¢ sie ma wywrotu, ale jesli zgodliwie, bezpieczny od
ztego, powiedziat Dio. Jest jako Ilutnia, ktdérej mito stuchac
poki strojna, ale jako sie strony odstrojg ejus concentum eru-
ditae aures ferre non possunt powiedzial Augustyn Sw. Jest jako
armatna galera, ktora wtenczas bezpieczniej po niebezpiecz-
nych nawatnosciach morskich ptynie, kiedy kupa galiotow
raz w raz wiostami wode siekg powiedzieto stare adagium*.
Chociaz juz w tym czasie protestantyzm nasz stracit znacznie
na liczbie i znaczeniu, ale w pamieci zyta jeszcze historya
tego rozdwojenia i zametu, jaki sprowadzit do dziejéow naszych.
Kaznodzieja tego nie mogt pomingé¢ milczeniem. ,Szkodliwg
jest niezgoda civilis kiedy sie do niej przymiesza owa niezgo-
da jadowitej polityki, ktéra my w nieszczesliwej Koronie na-
szej zowiemy dissidium de Religione. Och Boze jako ta pan-
stwa niszczy, psuje, wywraca, pustoszy, plondruje. Jest to
czerw, ktory stoletnie deby toczy, rdza, ktéra i hartowne ze-
lazo niszczy, jad, ktéry najzdrowsze serca zaraza“. Na dowdd
przytacza przyktad sasiednich Niemiec. P. Bég i ludzie takiej
niezgodzie nie btogostawia. Tak np. lzaak btogostawi Jakdbo-

wi, Jakéb synom swoim, a Abracham Izmaelowi i lzaakowi
nie btogostawit. Czemu? Czy na btogostawiennstwo nie zastu-
giwali? i byli go ,niegodni“. ,Niewiem"“. Rozumiem jednak,

ze to nieszcze$liwe dissidium de Religione sprawito. Izmael
inakszej, a lzaak inakszej byt religiej“. Przeto Abracham nie
btogostawit im, dajgc tern znaé ze familie i panstwa, gdzie sie
ta niezgoda wkradnie, niegodne sg blogostawiennstwa. Gdziez
tedy lepsza byta zgoda: W Kollegium apostolskiem czy w Koronie
Polskiej. ,,O zgodzie Kor. Polskiej méwié nie umiem, bojeszcze czas
jej, ktérego sie pokaza¢ ma, nie przyszedi—atoli prorokowac
bede (a daj Boze zebym byt fatlszywym prorokiem), ze nam
przyjdzie do takiej zgody, jaka czyni¢ chcieli u Ezopa wilcy
z pasterzami“. Tu kaznodzieja nie bez talentu narracyjnego
parafrazuje i szeroko omawia znang bajke. ,Takiej ci sie ja
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zgody obawiam w Koronie naszej* (t.j. aby wilcy— heretycy, nie
zazadali wypedzenia psow— kaptanow, zakonnikéw i kaznodziei,
ktérzy w pismie $w. sg nazwani psami). Kaznodzieja nie wie-
rzy w trwato$¢ takiej zgody. Trudnoz sie ten prawdziwie
zgodzi¢ ma z czilowiekiem, ktdry w niezgodzie mieszka z Bo-
giem, mowit Ambrozy sw.“ Inaczej Apostotowie: ,Omnes erant
perseverantes unanimiter (a toz zgoda civilis) in oratione cum
Maria matre Jezu—a taz zgoda sine dissidio Religionis, bo
kto w zgodzie z Matka Bozg w zgodzie i z Synem*“. Ubocznie
kaznodzieja nawotuje do zgody oligarchéw naszych, ktérych
ambicye i interesa partyjne tyle zawsze brozdzity podczas
kazdego interregnum. ,Chociazby zgromadzenie, Monarchia,
Panstwo obrocito sie w kosnice jako to pole Bzechielowel,
by jeno chcialy accedere ossa ad ossa zgadzaé¢ sie potezniej-
sze w nich persony (ktére kosciami R-tej nazwaé sie moga,
bo jako w kosciach moc ciata ludzkiego, tak i w potezniej-
szych personach sita R-tej zawista) predko ozyjg i do swej
doskonatosci przyjda, a monarchia juz nie kosnica ale strasz-
nym bedzie panstwem na $Swiecie“. Tylko takie ,zgromadze-

nie* w zlgczeniu Ducha $w. ozywa¢ umie — ,Zgadnijcie mi
stuchacze moi co za przyczyna tego, ze Ducha sw. Kosciot B.
zowie Dominum vivificantem“. Na to odpowiada kaznodzieja,

ze dlatego iz ,strute dusze nasze jadem grzeohu leczy receptg
taski swojej“. Ale tern sie nie zadawalnia i wyszukuje wr tern
.gtebsza tajemnice“. Filozofowie znajduja dwojakie ,formas“:
.58 niektére co dant esse tantum, a drugie co dant esse et
vivere“. Ot6z Duch sw. jest ,Spiritus dans esse et vivere*
ale ,non dat vivere nie ozywia umartych, nie cieszy utrapio-
nych, nie ratuje upadtych, nie o$Swieca zadnego zgromadzenia,
az serca i animusze ich wszystkich beda zgodliwe.

3) .Kto w rekach swoich cokolwiek piastuje, zwiaszcza
kochanego i pieszczonego, rady sam sobie da¢ nie moze, gdy
mu go wydrze¢ drugi zamysla“. Tern wilasnie jest: ,kochana
coreczka kazdej R-tej libertas—wolnos$é: pieszczota to kazdej
korony“... rece ja Opiekuna madrego i Senatoréw inszych
piastujg“, jednak aby tej pieszczoty ktokolwiek albo nie obra-
zit, albo nie wydart trzeba jej broni¢ poteznie, a ze witasnie
rece ich trudno temu zdota¢ maja, i stuzatego zoinierza i po-
teznych wiec broni na to zazywajg“. Poucza dalej kaznodzie-
ja, ze juz u starozytnych uwazano potege jako nieodzowny
Srodek wolnosci. ,A teraz stosujmyz potege Kor. Pol. z po-

A Poprzednio przytoczyt widzenie Ezechielowe (37 R.).
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tega Kollegium apost. abySmy obaczyli kto szczesliwszy“. Po-
tega jako uczg politycy trzech rzeczy potrzebuje Militiam,
pecuniam et federa.

Narzekania na upadek dyscypliny w wojsku i zniewie-
$ciatos¢ znajdujemy juz w wieku XVI (np. u Kochanowskiego
Satyr). W l-ej potowie XVII wieku kaznodzieje czesto poru-
szajg ten punkt np. Birkowski, Olszewski, Mtodzianowski, na
co dotad nie zwrdcono dostatecznej uwagi. U Mijakowskiego
ustep ponizszy nalezy do najpiekniejszych w kazaniach jego.
Co do I-go punktu ,przyznam ja to, ze miata do$¢ odwaznego
zolnierza Korona Polska. Drzat kiedy$ okrag Swiata przed ry-
cerstwem w tych' tu stronach zrodzonym i wyéwiczonym®.
.Biaty orzet K. Polskiej ktoéregokolwiek nieprzyjaciela chciat
albo dogoni¢, albo pazurami zarwaé, zolnierstwa swego pred-
kiego, raczych na to ochotnikéw jako skrzydet zazywat, chciatli
tez w cudze panstwa i witosci wlecie¢, temi skrzydtami latat.
Zaprawde skrzydia to onego orta P, Kktéry niezmarszczonym
okiem wiary Swietej patrzy, a przedtem jeszcze lepiej patrzyt
w jasne stonce Trdjcy Przenajswietszej Skrzydta to onego oria,
ktory po dzikich polach i nieSwiadomych goscihcach gonit nie
raz drapiezne ptactwo bisurmanskich tataréw. Skrzydia to
onego orta, ktéry pazurami swemi dobrze zazat i pieknie osku-
bat skwierczace panstwa moskiewskich krajow. Skrzydia to
onego orta, ktéremu nie nowina w szlgskich, morawskich,
czeskich, niemieckich witosciach buja¢. To wszystko moge ja
Smiele mowi¢ o zotnierstwie Polskim de praeterito: ale de
praesenti musze rzec to co méwit Daniel prorok o onej bestyej,
ktéra tam z orlemi skrzydtami obaczyt alas habebat aguilae
et evulsae sunt alae ejus (Dan 7). Powypadaty pidra z tych
skrzydet, wypierzyt sie ten orzet: co przedtym predko gonit,
teraz predko ucieka nie tylko z obcych ale i swych wiosci,
co przedtym Smiele towit, teraz obtdéw traci; co przedtym cu-
dze gniazda nawiedzat, teraz swoich obroni¢ nie moze; przed-
tym nie bat sie takomych sepdw, a teraz z niego lada ptastwo
po piérku skubie. Zajac sie przedtym nie nawijat na oczy jego,
a teraz go gorszy zajgca tatarzyn goni. Zgota ayulsae sunt
aleae ejus, wypierzyt sie orzet, powypadaty piérka z skrzydet
jego, nie wida¢ onej starej w zoinierstwie éwiczyzny“.

Kwestye pieniedzy zbywa krétko: ,Podskarbym tez by¢
nie chce, abym miat rachowaé intraty i prowenta polskie:
w tym sie podobno nie oszukam, ze nie tak dostatnie jakoby
czas terazniejszy potrzebowal*. Sprawe przymierzy podobnie
krétko zbywa: ,Wiemy jakie przymierze z tatary, wiemy ja-
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kie z Moskwag, wiemy jakie z szwedem. Ambrozy $w. powie-
dziat: ,Non possnnt esse inter eos jura pacis, inter quos est
bellum fidei“. Ogdlny rezultat polskiego interregnum ujemny:
.Staba potega nasza, nieszczesSliwe sieroctwo, niebezpieczne in-
terregnum®.

Szczesliwe sieroctwo apostolskie. Ich zotnierstwo ,anioty
niebieskie“ (wylicza przyktady ze Starego i Nowego Testa-
mentu, gdzie aniotowie bronili ludzi). ,A dostatki chcecie
wiedzie¢ Apostolskie skarby i pienigdze? Wiecie ktére? Ubo-
stwo to wszystek dostatek, to skarby. Ojcze juz tez teraz
btadzisz, rzecze mi kto? Bladze? | owszem, jeslim Kkiedy praw-
de mowit, tedy teraz wiekszg“, co uzasadnia rozumowaniem
teologicznem, pismem $w. i ciekawym przyktadem z zycia $w.
Franciszka. Franciszkowi $w. ukazaly sie raz trzy panienki:
czystosé, postuszenstwo i ubostwo. Nie chce tu powiadaé ja-
ko mu sie pokazata czysto$¢, w jakim stroju postuszenstwo:
ale ubdéstwo trzymam, ze sie pokazato w sukni odartej i na-
poty nago... Sprosne, na twarzy chude i blade, bo sie zowie
matesuada fames et turpis egestas. Bardziej do Smiechu stro-
jem, postawa i nedzg swojg pobudzajgce niz do lutosci, bo
nihil habet infelix paupertas durius in se, quam quod ridicu-
los homines facit powiedzial Martiatis. Wiec jako cztowiek
Swiety i te i owa wedtug stusznosci przywitat. Kiedy do ubo-
stwa przyszto, wieciesz jakiemi je stowy wita? Bene veniat
domina paupertas, witajze mitosciwa pani, mosciwe ub6stwo!—
Franciszku $w., a c6z to za mitosciwa pani, ktéra dobrej sukni
nie ma, od gtodu umiera? To u ciebie ten mosciwy, co nic
nie ma, a ten co ma wiele, nedzny? Opak $wiat u ciebie idzie
Patryarcho $w.; znajdujac sie wprawdzie i teraz na Swiecie
nowopolitycy, ktdérzy aby nic nie dali ubogiemu kaptanowi,
po petycyej jezdzagcemu zakonnikowi, inaczej mu nie rzeka,
tylko mosci, choé¢ boso, mitosciwy pratacie cbo¢ odarto, po-
dobno aby go onem mitoSciwaniem od szpiklerza, $pizarnie
i szkatuty odegnal; rozumiejac, ze jako mitosciwy pratat, be-
dzie sie wstydat zebra¢. Zostawi¢ byto Franciszku sw. te ce-
remonie nowopolitykom, bo jako to nie grzeczy ubogiemu mo-
Sciwac, tak jeszcze bardziej samemu ubdéstwu. Ale nie mam
ci za zle, bo$ tego doswiadczyt i sam po sobie i po braci
swoich, ze im ubozsi byli, tym sie lepiej mielil — Potwierdza
to jeszcze przykiadem z zycia codziennego zakonnikéw ,bo
i zywnos¢ i habit i brewiarz i podwode wyprosi u szlachcica
domina paupertas“. Przytacza roéwniez cudowny przykiad
z zycia $w. Dominika.
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Przymierza takze Apostotowie majg lepsze niz my, bo
rzekt im Jezus: ,Pacem relinguo vobis etc.—straszne to przy-
mierze wszystkiemu Swiatu“. Tu daje przyklad z zycia Sw.
Marcina, co ufny w takie przymierze z Bogiem, bez zbroi
wystepuje przeciw catemu wojsku. Doznat tego na sobie
i Adam bo ,poki byt wTprzymierzu i w przyjazni z Bogiem,
poty go wszystek s$wiat stuchat... stuzyli mu aniotowie, lezeli
u nog jego okrotni Iwn jako szczenieta, tasili sie koto niego
nieugtaskane tygrysy z lampartami i z srogiemi rysiami igrat
jako z jagniety, straszne pioruny nic mu czyni¢ nie mogty —
a skoro przymierze zrzucit, aniot go z raju wygnat, bestye nan
powstaty, lwi nann pazury chowajg, lamparty i rysie zeby nan
ostrzg, pioruny nan bijg... Bezpieczniejsze interregnum apo-
stolskie...

4. Czwrartym warunkiem bezpieczeistwa ma by¢ pred-
kos¢, ale roztropna; przyrownuje ja nasz kaznodzieja do sym-
bolu Augusta cesarza, ktéry kazat ry¢ na pieczeci i na mo-
necie ,delfina i kotwice“. Delfin napretsza ryba w morzu,
wskok plynie, strzale sie ledwie nie réwna, kotwica zas w bie
gu predkim okret zatrzymywa, a przytern przydaje te stowa:
festina lente“.. Plato takich skwapliwych W radzie przyrow-
nat do cztowieka predko sie ubierajgcego; cztowiek w ubiera-
niu skwapliwy niepodobna rzecz, aby nie miat w czym pobita-
dzi¢: abo sie nie doczesze, znaé¢ bedzie ze w pierzu, a nie na
stomie lezal, albo szate nie tak jako trzeba wychedozong
wrdzieje, albo co na nice wiozy, albo guzikéw- i haftek nie
dopnie, albo cizmy opak obuje, musi przecie by¢ znak skwa-
pliwosci, ktdrego sie potym miedzy ludZmi wstydzi“ — podob-
niez w skwapliwej radzie. Ale gdy zwitoka skwapliwg by byia,
trzeba skwapliwie radzi¢“. Aleksandra chwatlg z predkosci.
Bog jest nierychty w niepojetych sprawcach swoich, a przecie
go prorok mato nie do owrngo co postg biezy, abo do zawrod-
nika przyréwuiat (Ps. 39), toz przyjscie Chrystusa na Swuat
».do dzikiego jelenia w biegu®“ przyréwnano. Podobnem be-
dzie powtdérne jego przyjscie na Swiat.

I tu Apostotowie szcze$liwsi od nas ,Azasz nie tak? Le-
niwe prawo polskie albo swawmlna niezgoda (ktorej panie
uchowaj jako diugo przewlec moze sieroctwo nasze), wszyscy
w-iecie“. Przytacza tu mdwca mityczny przykiad Atalanty
i naszego Leszka, co podstepem wstrzymali niekorzystne dla
nich rzeczy i obawia sie aby interregnum polskie nie przed-
tuzyto sie ,napadszy na jakie zdradliwe ¢wieki albo konczy-
ste gwmzdzie pokrytych fakcyi“.
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JInterregnum apostolskie byto dos¢ krotkie: dziesieé¢ dni
tylko trwato; predko o dostojenstwie i de securitate ich con-
wocacye skonczono w consistorzu niebieskim: traktaty wrychle
stanety”.—Tu w dosy¢ luznym zwigzku z catym tokiem umiesz-
cza M-ki ustep z Pliniusza o zegarach wodnych, na ktérych
godziny w lecie byly krétsze a w zimie diuzsze, a przyczyng
tego ze zimno ,condensat, rzeczy wilgotne zageszcza, goraco
za$ rarefecit, rzeczy geste czysci i rozrzedza. ,Spyta mie kto
z was, stuchacze moi, na com tu te zegarki przypomniat?“—

~Temu ze zegarek ich (apostotéw) ciekt lecie, w goracu
niebieskim... a zegarka naszego jesli ciepty promien Ducha sw.
albo goraca mito$¢ przeciwko Ojczyznie nie zagrzeje pewnie
wam... godzine i czas sieroctwa przedtuzy.“

Y. To warunek najwazniejszy, bo streszcza w sobie
wszystkie poprzednie... Aequitas in electione zalezy na god-
nosci elekta—ta za$ ma cztery warunki: ,Religionem naprzdd,
indigenatum, primogenituram, merita; wiare, religie, ojczyzne,
pierworodztwo i zastugi... ,Nieszczesliwe krdlestwo, ktore bez-
boznego pana obiera“... Popiera to przyktadami ze Star. i Now.
Testamentu, jak Bog btogostawit krdlestwom za religijnosé
krélow—iprzyktadem Rudolfa Habsburskiego. Dalej dowodzi jak
niebezpiecznym bytby kroél obcy, nie swéj i skad sie wzigt
zwyczaj obierania pierworodnych. Arystodem Kkrél Lacede-
monski gdy mu sie urodzity bliznieta, a matka utaita, ktore
z nich byto pierworodne, wtedy sama natura jg zdradzita—bo
snie mogta na to natury swojej nawies¢ chytra kroélowa, aby
kiedy pierwej pocatowaé¢ miata wtdérego niz pierwszego“ co
.postrzegszy szpiegowie w senacie krdlowi i wszystkim sena-
torom referowali®.

Merita... U Zydoéw obierano na sedziéw i krolow ludzi
z zastugami. ,Ma tedy do korony pretensye i zastuga“ jak
i do krdlestwa niebieskiego. Ten warunek mamy w elekcyi
apostolskiej ,zestano im persone to jest Ducha $sw.“ stad ich
interregnum szcze$liwe. Upatrywano w tym naprzdéd religig:
L,nie z tej miary, aby Duch $w. miat bydz tejze religiej co
apostotowie, bo on zadnego nad sie Boga zna¢ nie moze, tak
tez ani religiej nie ma, ale... ze miat docere omnem veritatem.”

Upatrywano potym w Konsistorzu niebieskim indigena-
tum, bo.. w niebie niepoczety poczatek od wiekéw miat.
A ta immediata processio od syna pospotu i od ojca stoi mu
za pierworodztwo... Prawo bylo w Starym testamencie przy-
jete i zachowane, ze kiedy kto z tego Swiata schodzit nie zo-
stawiwszy potomka, ktéryby zatrzymat dom i familje jego...

Jacek Mijakowski. 3
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powinien byt brat rodzony zmartego Zone jego pojac¢, a to dla
dwu przyczyn: najprzéd aby pozostata wdowa miata opiekuna
a druga... aby wskrzesit pokolenie i potomstwo bratu swemu
pogrzebionemu... Kto to prawo dobrze i uwaza¢ i stosowaé
bedzie, predko obaczy, z ktoérej miary Duch $w. po Chrystusie
Panu succesyg bierze w R-tej Apostolskiej.”

,Miat jedna kochang obluhienice Chrystus Jezus, pan nasz,
kiedy tu z nami zyt na Swiecie... Kosciét zgromadzony z dwu-
nastu apostotéow. Odumart Chrystus Pan tej kochanki, nie
zna¢ byto ptodu jego na Swiecie juz byto zagineto potomstwo
Chrystus w apostotach, to jest kochana coreczka jego wiara
Swieta, a kt6z byt powinien i wdowe osierociatg wzigé w opieke
wskrzesi¢ pokolenie Chrystysowe?... wedtug tego prawra nalezato
to bratu jego rodzonemu Duchowi $w., trzeciej w Trojce Prze-
najswietszej personie. Podobno mie tu podchwytujesz w stdw-
ku teologu, zem Ducha $w. rodzonym bratem Chrystusa Pana
nazwat?* | tlomaczy nastepnie mdéwca w jakiem sensie trzeba
to bra¢ ,ratione originis ab eodem principio. Jako albowiem
dwaj bracia rodzeni pochodza od jednegoz ojca, tak syn Bozy
i Duch sw. pochodza od jednegoz Ojca, cho¢ réznie.”

Potwierdza to przyktad ,Federyka Ill cesarza“, do ktoérego
przyszedt ubogi Hiszpan, a gdy go nie chciano pusci¢ twier-
dzit: ,Do cesarzam przyszedt, jego przywitaé mysle jako brata
rodzonego.“— Wpuszczono go, a on w imie wspdlnego pocho-
dzenia od Adama prosi o jatmuzne. Obaczywszy maty ratu-
nek, wstydzit cesarza. Ten mu za$ odrzekt ,Do$¢ masz i naz-
byt, kiedy¢ kazdy brat rodzony tak wiele da jako ja, bedziesz
bogatszy nizli ja.“

W zakoniczeniu moéwca zestawia jeszcze raz oba interre-
gha i uznaje wszedzie wyzszo$¢ i bezpieczehstwo interregnum
apostolskiego. Dalej stwierdza potrzebe jednos$ci i modlitwy:
-Najmilsza Ojczyzno moja, Korono Polska, wiesz co ja tobie
za najprzedniejszy warunek daje — ora“... popiera to przykia-
dem cudownym =z historyi oblezenia Antwerpii, ktérg modli-
twa uratowata od nieprzyiaciela. Ten sam skutek bedzie
i w Polsce. ,Uprosie modlitwa i godnego pana predki siero-
ctwa twojego koniec, potege twojg umocni, serca synéw two-
ich piekna zgoda zjednoczy. Opiekunowi twemu dzielnosci,
madrosci, tym wiecej od Boga zjedna, a ciebie w dawnej
ozdobie swojej zatrzyma, czego nam daj doczeka¢ Panie, Kkto-
ry zyjesz i krélujesz na wieki. Amen.*”



Z przegladu tresci kazania ,Interregnum*® widzimy, ze
jest to tak zwane kazanie polityczne, moéwigce nie tyle o ety-
ce prywatnej, jednostkowej ile raczej o etyce publicznej, kto*
rg sie ma kierowaé¢ cztowiek jako cztonek spoteczenstwa, prze-
dewszystkiem za$ panstwa. Jakze sie przedstawi ,Interreg-
num*, rozpatrywane z tego punktu widzenia?

W kosciele Chrystusowym kaznodziejstwo, ambona, to
najwyzszy trybunat, ktory sadzi i karci juz nie tylko grzechy
jednostki wzgledem siebie, bliznich i Boga, ale walczy takze
z grzechami spotecznemi, panstwa—narodu. Jest 010 wierne
zasadzie, ze prawdziwa moralno$¢ nie zna podwdjnego rachun-
ku, ze etyka spoteczna i polityczna powinna byé w swych
zasadach tg sama, co etyka indywidualna. 4 Takie pojmowa-
nie obowigzku i, zakresu swego, to niejako komoérka, pierwszy
zarod kazania politycznego; trzeba tylko sprzyjajacych warun-
kéw, a tatwo sie tekie kazanie wyksztatci i rozrosnie. W ko-
Sciele wschodnim, albo (dla epoki poézniejszej) powiedzmy
w kosciotach wschodnich ten kierunek kaznodziejstwa, zupet-
nie sie nie rozwinagt;, przyczyng—brak wolnosci i swobéd oby-
watelskich u tych spoteczenstw, niewola kosSciota i bezgra-
niczna zalezno$¢ od wiadzy Swieckiej.

Na Zachodzie, gdzie koscidt cieszyt sie niezaleznem sta-
nowiskiem, warunki bardzo sprzyjaly takiemu kaznodziejstwu
i rzeczywiscie ten rodzaj kazan rozwija sie dosy¢ bujnie juz
w wiekach s$rednich. Spotykamy go np. we Francyi $rednio-
wiecznej 2, w Niemczech, w kazaniach do parlamentu, jak
Téwniez u Savonaroli w XV wieku 3. Pdzniej ze wzrostem
rzadow absolutnych kierunek ten ostabnie, ale bynajmniej nie
zanika; pojedyncze rysy odnajdziemy u kaznodziei z czasow
Reformacyi w Niemczech i we Francyi u wielkich kaznodziei
17-go wieku: Bossueta, Bourdalue i Masilon‘ad).

*) lg. Chrzanowski. Kazania sejmowe—str. 8.

2 Por. Petit Jullevile, t 1l str. 256. Kaznodzieja Majlard, wobec
Filipa Pieknego i Joanny z tekstem Sit civitas Jéricho anathema roztrzasa
grzechy wszystkich stanoéw" ,A qui commenceray je le premier? A ceulx
qui sont en cest courtine, le prince et la princesse. Je vous asseure, sei-
gneur, qu'il ne souffi mye d’estre bon homme; il fault estre bon prince,
il fault faire justice; il fault regarder que voz subjetz se gouvernent bien...

3 Por. Monnier— Le Quatrocento, t. Il, rozdziat ostatni (Paris 1901 r.).

4 Np. Petite careme.

3



- 36 -

U nas w Polsce warunki szczegélniej sprzyjaty temu ro-
dzajowi kaznodziejstwal. Bez przesady mozemy to stwier-
dzi¢, ze w zaraniu dziejdw naszych, az do dni ostatnich nie-
tylko wymowa S$wiecka, co jest zrozumialem, ale i wymowa
kaznodziejska jest literalnie przesigknieta tym pierwiastkiem
politycznym i obywatelskim. Juz w XV wieku mamy sporo
przyktadéw, ze prawiono u nas kazania moralno-polityczne 2)
(np. Stanistaw ze Skarbimierza). W wieku XVI-ym spotyka-
my sie z tern coraz czeSciej, poczynajac od Wujka, Sokotow-
skiego, Powodowskiego, a konczac na Skardze 3. Ale i tu
kierunek powyzszy sie nie urywa;* wprawdzie talentéw wiel-
kich juz nie bedzie, drugich Kazahn Sejmowych w 17-ym wieku
nie znajdziemy, ale cecha obywatelska, polityczna w kazno-
dziejstwie naszem przetrwa do w. 18-go 4). Duchem tym beda,
przepojone mowy pogrzebowe i okolicznosciowe Birkowskiego,
ktory przeciez tgczy w sobie cechy kaznodziejstwa XVI-go
wieku z barokiem. To ostatnie, dzieki moze temu, ze szero-
kie masy szlachty biorg—stosownie do 6wczesnego ustroju—bar-
dzo szeroki udziat w zyciu politycznem, porusza bardzo czesto
polityke, sprawy publiczne, jako temat zywotny. Smieré Zy-
gmunta i elekcya Wiadystawa IV-go daty okazye wielu moéw-
com do wygloszenia takich kazan moralno-politycznych, zeby
wspomnie¢ chocby tylko szereg kazan Olszewskiego S. J..
~Snopek*, ,Harmonia niebios i ziemie*, ,Tryumf przezacnej
konwokacyei“. wygtoszonych w Wilnie. Do tego rodzaju mow
okoliczno$ciuwo-polityczno-moralnych nalezy witasdnie ,lInterre-
gnum* Mijakowskiego.

0 lg. Chrzanowski. Kazania sejmowe 12, 13, réwniez Bruckner —
Kaznodziejstwo Sredniowieczne.

2 Libertas nutrix sermonis—powiada Birkowski.

3 Chrzanowski jak wyzej, str. 15— 18.

4) Por. St. Tarnowski: Hist. liter. Pol. t. | str. 380, 381. ,Kaznodziej-
stwo rzadko i moze ze szkodag rzeczy wdaje sie w publiczne sprawy i grze-
chy. Skarga jest pod tym wzgledem $wietnym wyjatkiem. W kaznodziej-
stwie polskiem wszakze zrozumienie tej potrzeby, czy tego obowiazku daje
sie widzie¢ tak, ze moznaby nieledwie uzna¢ w niem jego wiasciwosé i ce-
che. Drugiego Skargi nie byto, ale po nim nieraz odezwie sie jakby echo
w kazaniach Birkowskiego, Starowolskiego i Mtodzianowskiego, a w wieku
XIX z tego zZrédia bity najwspanialsze natchnieniem i wymowa kazania
Kajsiewicza; w 18-ym tylko, do$¢ charakterystycznie, nie poczuwa sie ka-
zalnica do tego obowigzku, sna¢ przechodzi on jej 6wczesng miare... Nigdy
moze nie zdarzyto sie w dziejach kaznodziejstwa zeby wymowa kosScielna
tak wyraznie i jedynie jak w Polsce zajmowata si¢ zyciem publicznem,
zeby religia tak kontrolowata i krytykowata ludzi ze stanowiska ich obo-
wigzkéw obywatelskich.
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Jako takie podlega¢ ono moze i powinno podwodjnej oce-
nie: ze stanowiska politycznego i ze stanowiska kaznodziej-
skiego.

Co do pierwszego punktu, to zauwazmy odrazu, ze na
podstawie tego kazania nie mozemy zaliczy¢ Mijakowskiego
do wybitnych politykéw. Rzecza jest naturalng, ze w takiem
kazaniu przygodnem modwca dosyC jest skrepowany, ze moze
nie ma tu bardzo dogodnej sposobnosci do roztoczenia swej
madrosci politycznej. A jednak widzimy u Skargi, ze nie za-
tracajac nic z istoty kaznodziejstwa, ktére ma ostatecznie na
oku cele nie ziemskie ale nadnaturalne, potrafi on w tych
ramach objawi¢ i swoj gleboki poglad na zadania panstwa
i swoje zrozumienie niedostatkdéw ustroju Rzeczypospolitej,
ze potrafi wskaza¢ odpowiednie $rodki przeciwdziatajgce. Obok
natchnienia ptynacego z jego powotania kaptanskiego, obok
.madrosci Bozej“, widzimy w jego kazaniach i ,madros¢
ziemska", a z tg madroscig taczy sie i glebokie uczucie pa-
tryotyczne. W Mijakowskim gtebszego rozumu politycznego
nie widzimy. Nie bedziemy naturalnie zadali od niego, aby
wystepowat przeciwko elekcyi. W r. 1632 bytaby to rzecz
niezwykta. Ale sam ten fakt, na ktdry przeciez tak czesto
zwraca uwage, ze wr epoce elekcyi tyle niebezpieczehstw pan-
stwu zagraza, powinien byt mu da¢ do myslenia. Dalej: kie-
dy wymienia warunki bezpieczenstwa panstwa pod czas elek-
cyi, to nie wychodzi z zakresu ogo6lnikéw: dzielnos¢ i madros¢
tego, ktéry monarchig po zgubionym Panu rzadzi, zgoda se-
natu i wszystkich syndéw koronnych, potega, predkos$¢ w od-
prawowaniu traktatéw, stusznos¢ w obieraniu persony. Aby te
warunki wystawié, na to nie potrzeba gteDszego rozumu po-
litycznego, to potrafi kazdy polityk zasciankowy, i te sie ro-
zumieja same przez sie. Ale co robi¢, aby te wszystkie wa-
runki sie speilnity? jakie S$rodki podaé, aby panowata zgoda,
aby panstwu byto potezne? tego wszystkiego Mijakowski nie
mowi. Narzeka tylko—znowu ogoélnikowo—ze sytuacya koro-
ny Polskiej osierociatej jest daleko gorsza, anizeli potozenie
apostotéow po Wniebowstgpieniu Panskiem. | jako generalne
lekarstwo na wszystko podaje modlitwe. Ze stanowiska czy-
sto duchowmego ma oczywiscie stusznosé. Ale gdy porusza
i sprawy ziemskie ze stanowiska ziemskiego, gdy obok kazno-
dziei wystepuje i polityk, mamy prawo zadac¢ od niego i wska-
zan ziemskich. Tych zgota nie daje. Zapomina, ze stare ma-
dre adagium po ,ora“ dodaje ,et labora“; ze Bo6g polecit nam
sie modli¢, ale dat i rozum, aby dziata¢. Nie sg tez w szcze-
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goétach mysli M-ego bardzo oryginalne i odrebne -spotykamy
je i u innych kaznodziei tego czasu X. Mijakowski jako poli-
tyk jest po prostu typem przecietnego dOwczesnego Srednio
w polityce wyksztatconego szlachcica, ktéry ma ,copiam fan-
di“ i potrafi o tych rzeczach ditugo i szeroko mowié, ale po
za zakres przecietnosci nie wyjdzie. Przez te przecietnosé
znowu staje sie M-kidla nas takim interesujgcym objawem
umystowosci polskiej wieku XVII.

W ogo6le zagadnienie kaznodziejstwa politycznego moz-
naby podda¢ zasadniczej rewizyi. Pytanie to wazne i gtebo-
kie—nie kusimy sie tutaj o jego rozstrzygniecie. Zaznaczymy
tylko, ze obywatelsko$¢, polityke, mozna w kazaniu podcigg-
na¢ pod te kategorye nauk homiletycznych, ktére wymagaja
od mowcy aktualnosci, tego co jest na czasie 2). Jest tojeden
ze Srodkéw godziwych w celu zainteresowania stuchacza, tra-
fienia do jego serca, aby tym sposobem zjedna¢ go sobie dla
spraw nadprzyrodzonych. Ale gdy ten $rodek spycha na plan
drugi cel ostateczny kazania, gdy staje sie sam celem, kaza-
nie takie pomimo wszystkich innych przymiotow z punktu
wymowy koscielnej bedzie pomystem chybionym, bedzie ozna-
czone cechg upadku i zwyrodnienia i do wzoréw kaznodziej-
stwa nigdy liczy¢ sie nie bedzie 3. Dowodem tego, jak uwzgled-

X Znajdujemy podobne u innych wspétczesnych kaznodziei, szcze-
gélniej u Olszewskiego (+ 1636) np. o wojsku: ,dziwujem sie i my pod-
czas, skad kleska i skladamy na regimentarze, na miejsca, na jezyki, na
zdrady, a wiasnej przyczyny nie tykamy, wydzierstw, tupiestw, krzywd ubo-
gich, te¢ to sa, ktére bojownikom serce odejmuja, hanbe i pogrom przy-
wodzg... kto catkiem polyka, w krew mu sie nie obraca... albo: Dajcie mi
drugich, ktérzy do obozu przybyli, wszakze pilniej cymbatéw nizli trab
wojennych stuchajg, na kostkach, na warcabach, na kartach godziny dobre
trawig, ochotniej widelcem natrg na martwego kaptona, nizli kopijami na
zbrojnego harcnwnika.” (Tryumf przezacnej konwokacyej). O elekcyi po-
wiada: ,Publikowat kiedy$ w niebie prymas gornego $wiata Bdég Ojciec
nowego kroéla w ciele uwielbionym Syna Chrystusa”, albo: ,poniewaz niebo
i ziemia dwie rzeczypospolite wolne sg, wolne glosy majg, nie zawsze sie
w obieraniu kréléw stuchaja”. (Harmonia niebios i ziemie).

2 Pestalozzi w Lieuhard und Gertrud w ktérem$ miejscu tak mowi
na ten temat: Er (kaznodzieja) stellt auf Manner die in Feld oder Vieh
Ungluck gehabt, Mutter deren, Kinder und Kinder, deren Mautter gestorben,
er nutzte die Vorfalle der Zeit und der Umsténde, die Eindruck auf ein-
zelne Menschen in der Gemeide gemacht, um diese Eindricke zu berech-
tigen, zu veredeln und zu deuten.

3 Porow. co méwi o tem jeden z najpowazniejszych wspéiczesnych
teoretykéw wymowy koscielnej, Jungmann (Theorie der geist. Beredsam-
keit str. 305). ...,Die Horer... erwarten... von dem Seelsorger nicht allge-
meine Erdrterungen und unfruchtbare Spekulationen, nicht politische Di-
skusionen oder Explorationen Uber Tagesereignisse, sondern Anweisungen
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nianie celéw czysto praktycznych i ziemskich wptywa na ob-
nizenie duchowego poziomu kaznodziejstwa, moga postuzy¢
kaznodzieje protestanccy w 17-ym wieku i wielu katolickich
w XVIIl-ym w. X. Wyjatkowymi sg tacy kaznodzieje jak
Skarga, ktérzy stworzyli istotne arcydzieta w dziedzinie ka-
znodziejstwa politycznego. U nich obydwa te pierwiastki,
Swiecki i duchowny, stapiajg sie z soba w ten sposob, ze
pierwszy bedzie podporzadkowany drugiemu i z tego stano-
wiska rozpatrywany. Ze stanowiska moralnosci chrzescijan-
skiej rozpatruje Skarga sprawy polityczne, a wiec sadzi je
i omawia z wyzszego punktu widzenia; a dopiero na tern tle
zjawig sie i praktyczne rozwigzania zagadnien. Szuka naprzod
Krélestwa Bozego i sprawiedliwosci jego, a ta reszta jest mu
wtedy przydang.- Kaznodzieje barokowi nie zawsze szczesli-
wie omineli te trudnosci, ich kazania czesto nie sg ani trak-
tatami politycznymi, bo sa za og6lnikowe, ani kazaniami we
wiasciwem znaczeniu tego stowa, bo zakresem kazania ideal-
nego bedzie zawsze sfera duchowa, albo przynajmniej z punk-
tu duchowego ujeta?d. Ten sam niedostatek widzimy tez
w omawianem kazaniu Mijakowskiego.

fur das christliche Leben und mannigfaltigen Bedurfuisse... Je ausschlissli-
eher Sie in Ilhren Vortragen diesem Verlangen entegegenkommen d. h. je
vollstandiger und je entschiedener Sie von denselben alles fernhalten, was
nicht in unmittelbarer Beziehung steht zu dem einzigen Zwecke alles Pre-
digens, zum Heile der Seele, zur Vermeidung der Sinde, zur Widerver-
langung und Bewahrung der Gnade Gottes, zum ewigen Leben; je be-
stimmter Sie die Vorgadnge des wirklichen Lebens, seine Zustdnde und
Bedurfnisse, seine Freuden und Schmerzen, seine Versuchungen und Ge-
fahren, seine Not und seine Jammer ins Auge fassen, je treuer sie seine
verschiedenen Erscheinungen darstellen... desto lieber werden IThnen Acht ge-
ben, desto begierigier jedes Jhrer Worte aufnehmen”.

X Liczne objawy zeSwietczenia kaznodziejstwa protestanckiego przy-
tacza Diefenbach: Die lutherische Kanzel: np. kaznodziei Bartt. Rellig'a,
ktory prawit kazania o cztowieku ratione formationis, mansionis in ventre,
societatis; Junghausen Geranus moéwit o czterech porach roku: o zi-
mie, o $niegu, o rézach, o zniwaeh; kazanie o $niegu miato cztery punkty:
ilos¢, jakosé¢, dziwno$¢ (Admirabilitat) i pozytecznos$¢ Sniegu; i wiele in.
nych. Por. tez Rothe op. cit.

2 Piekny ideat kaznodziejstwa kresli Keppler: Was ware auch ihm
zu vergleichen. Wir sind Gottes Herolde, Gesandte an Christi Stadt, Or-
gane des gottlichen Logos. Uns ist Gottesoffenbarung anvertraut; wir haben
sie dem XX Jahrhundert zu vermitteln Wir haben die wunderbare Voll-
macht und Aufgabe der Meuschheit jene Geistesnahrung zu bieten, die
ihr am notigsten ist und die alle Weisheit der Welt nicht zu bieten ver-
mag. Wir sollen und kénnen in jedes Leid in die verlassenste Seele, in die
armste Hutte einen Strahl des Trostes und Lichtes senden, geplagte Men_
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schheitskinder auslésen aus dem Joch des Alltagslebens, und sie aufatmen
lassen in der Hohenluft der ewigen Heimat, sollen schuldige Gewissen
aufbrechen und reuigen Sindern Verzeihung anbieten, Verirrte auf dem
veehten Weg weisen den Willen zur Tat rufen, die Seele mit dem Feuer
der Gottesliebe und Nachstenliebe durchglihen und zu heroischen Tu-
genden und Opfern befahigen. Wir sollen das Volk bilden und erziehen
in héchsten Sinne des Wortes, sollen die Menscheit in Verbindung erhal-
ten mit der andern Welt, im Verkehr mit dem himmlishen Vater, in der
Lebensgemeinschsft mit dem Gottmenschen. Wir sollen die Streiter Gottes
sammeln und in den Kampf fihren, das Reich Gottes ausbreiten, dem
Reich des Bdésen Abbruch tun, die Grundlage der gesselschaftlichen Ord-
nung fertigen, das Wohl des Vaterlandes fordern”—Homil. Gedanken und
Ratschlédge str. 99— 100.



V.
KOKOSZ NR KOLEDE.

Kazanie to jak juz wiemy najwiecej sie podobato wspot-
czesnym (posrednio Swiadczy o tern drugie wydanie tego ka-
zania) a dzis o ile zyje Mijakowski w literaturze to tylko jako
autor ,Kokoszy*. Zastrzegajgc sobie zbadanie genezy ,Koko-
szy“ do nastepnego rozdzialu tutaj zamieszczamy tylko jej
streszczenie.

Kazanie dedykuje M-ki ,Stadtu Jego M-ci Janowi Miko-
tajowi z Zurowa Danielewicowi Podskarbiemu Wielkiemu Ko-
ronnemu Samborskiemu etc. staroscie iJej M-ci Paniej Zophiej
z Teczyna Danielewicowej temi stowy: ,Kiedy sie niebo na to
zgodzito, kosciot pobtogostawit, i ziemia z uprzejmag zyczliwo-
Scig swag w miescie stotecznym Krakowskim wesele miata,
stad ze tak godny matzonek, tak zacnej matzonce, a tak zacna
matzonka tak godnemu dostata sie mezowi: garnatem sie na
ten czas i ja abym byt affekt zakonny, a mianowicie moj
i Konwentu mojego krakowskiego, ktérego niegodnym jestem
przetozonym W. M. memu MitoSciwemu Panstwu lubo to nie
réwno z drugiemi, bo mie na kosztowne upominki jako ubo-
giego zakonnika nie stanie, pocztg przynajmniej gospodarskag
i domowa o$wiadczyt zwierzyng." Wymawia sie ze bytby to
wczesniej uskutecznit, ale zapadt na Smiertelng chorobe Wy-
zdrowiawszy tez kokoszke pismem $w. i réznemi naukami
utuczong... po $migurscie zawzietemu korony polskiej gospo-
darzowi, jako tez miodej gospodyni na gospodarstwo niesie...
Szczodrobliwego ptaka, szczodrobliwym posytam... jako w do-
mu niemasz szczodrobliwszego na gospodarza i gospodynie
ptaka nad kokosz, tak miedzy wielg dobroczynnych familij...
trzyma¢ to musimy ze rodzina Danielewdcéw i Teczynskich
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do naszczodrobliwszych nalezy. Jak Chlodoweusz krol fran-
cuzki wtedy byt tutissimus et beatissimus ilekro¢ rece pod-
niost do nieba, tak kto sie ndat do Danielewicow i Teczyn-
skich, zostawat tutissimus od nedze, od gtodu, od niedostat-
ku“. Przypomina jatmuzny Dominikanom wysSwiadczone przez
rodzica, ktorego przyréownuje do lézefa biblijnego ,a jesli
tamtego nie moze zapomnieé pismo stad ze kiedy$ do wozu
Beniaminowego rozturchanik podobno tylko ztotem powleczo-
ny wiozyt: Jakoz zakon mo6j ma zapomnie¢ Swietej pamieci
rodziciela twojego ktoéry nas nie poztotymi obietnicami, ale so-
witym ziotem, nie cackami, nie fraszkg, nie ukionem, ofertami
tego wieku X, ale obfitg jatmuzng, hojnemi i znacznymi opa-
trowatl darami. Toz trzyma mowca i o synu, ktory jesli nie
przeszedt ojca swego w szczodrobliwosci to pewnie dopedzit,
na potwierdzenie czego wylicza catly szereg fundacyi i daréw
dla klasztorow dominikanskich. Zaznacza dalej ze ta dobro-
czynno$¢ nie ogranicza sie na samych konwentach. ,Wiem
ja ze o ludzkosci i szczodrobliwosci twojej nie na jeden chor
w Polsce $piewajg, rozlega sie ta muteta wszedzie... wystawia
ja szlachcic zoinierz, dworski, kupiec, mieszczanin, zakonnik,,
kaptan, panny w klasztorach, ubodzy w szpitalach. Pelno tej
muzyki wszedzie: alem ja na swoj partesik patrzyt swojem
mutete Spiewal... Toz trzyma o rodzinie Teczynskich, wylicza
szereg klasztoréw i kosciotéow tym toporem (herb Teczynskich)
zbudowanych.

»Nie chcieli ci Swietej pamieci tam do nieba odnie$¢ to-
pora swojego, skad go byli dostali aby wprzéd kunszt jaki
ktoryby sie i niebu podobat, na wieczng pamigtke po sobie
zostawit na ziemi... bez marszatka uczynili sobie largo i wolny
przystep do chwaly...“ Powiedziat kto§ u Pieryusa ze kokosz
truje ztoto. Pisza bowiem Chimici ze $pik z kokoszy kosci,,
do roztopionego ztota wpuszczony, psuje je i niszczy..."

Szczodrobliwos¢ familii Teczynskich podobna jest do tej
kokoszy, co wyniszczyta duzo ziota na klasztory, kosScioty, jat-
muzny. (Tlato ztoto w rekach przodkéw twoich Mciwa Pani
Podskarbina. Drzatlo przed ostrzem topora waszego). Nie dzi-
wuj ze sie... ze tak lichego ptaka po $migurscie niose, gdyz
w nim hieroglifik poboznej szczodrobliwos$ci twojej widzisz.

*) To samo wyzej tez akcentuje gdy przeciwstawia ofiarno$¢ Danie-
lewicéw: ,to to dziw ze na ziemi, gdzie pospolicie reka predzej ksiedzu
wezmie niz daruje”. Podobnie w ,Interregnum” historya z doming pauper-
tas. Prawdopodobnie ten rys obyczajowy wziety z wilasnych przezy¢ ka-
znodziei, gdy byt kwestarzem.
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Cho¢ to lichy ptaszek ale szcze$liwy. Pisze Pierius... ze u sta-
rych, kiedy kto przez sen widziat kupe kokoszy do domu ida-
cych, zaraz sie spodziewat augmentum et bonorum et hono-
rum... Zyczy dziatek na ozdobe familiej na pocieche i dufa
ze potomstwo nie odrodzi sie od cndét rodzicielskich. ,Dowiedzia-
ty sie raz zaby, ze stohce miato sie zeni¢: O Boze jaki lament.
I tak ci z jednym nie wiedzie¢ co czynié¢, wszystkie ka-
tuze wysusza, nie mamy sie gdzie podzie¢, a c6z kiedy dziatki
mie¢ bedzie ¥. Nie uczyni tego lamentu Korona Polska, nie
uczynig klasztory, choébyscie sie obsadzili potomstwem jako
winna macica jagodg“. Bo cnota tych dwojga rodzicéow ni-
komu nie zaszkodzi“. Konczy prosba o dobre przyjecie swej
kokoszy jak i sam Bdg. kiedy$s wrobleta, dosy¢ nad kokosz
podlejsze wdziecznie od Zydéw przyjmowat.

Kazanie samo ma za motto tekst z ewangelii na Swiet.
Szczepana. ,,Quoties volui congregare filios tuos guemadmo-
dum gallina congregat pullos suos sub alas“ (Math. 23, 38) zresz-
ta po za tein niema nic wspolnego z uroczystoscig Swietego
Szczepana kiedy to byto wygtoszone. W zatozeniu kaznodzieja
mowi ze i teraz i dawniej zawsze darami jednano sobie serca.
~Ubogi kmiotek kiedy przed panem swym stawa aby mu po-
winny i poddany pokiton oddat lubo sobie zatoge i ratunku
wyjednat pare kur pod pacha, a w garsci miske gliniang ja-
jek przynosi. Wie dobrze choé¢ prostak... ze lada upominek
czasem wiecej u pana sprawi, niz okazata i stuszna petycya,
powaznemi racyami podparta... A nie dzisiejszy to obyczaj na
Swiecie, bo i on stary patryarcha Jakéb przykazat synaczkom
aby do nieznajomego brata Jozefa jaknajlepszg poczte zanie-
éli. Stawam i ja dnia dzisiejszego przed tobg najprzéd Mci
Archipresbyter. pasterzu kosciota tego ze wszystkim kaptan-
stwem twoim; stawam i przed tobg M. P. burmistrzu, ze
wszystkimi kolegami twoimi, stawam przed kazdym z was
z osobna P. P. Krakowianie i Krakowianki i wszyscy inszy

X Bajka ta wzieta zdaje si¢ z Phaedrus’'a; gdzie brzmi tak:

Ranae ad solem: V'cini furis celebres vidit nuptias Aesopus et continuo
narrare incipit: Uxorem quondam sol cum vellet ducere,

Clamorem ranae postulare ad sidera

Convicio permotus quaerit Juppiter

Causam quaerelae—Quaedam tum stagni Incola

Nunc inquit, omnes unus exurit lacus

Cogitque miseras arida sede emori

Quidnam futurum est, si crearit liberos

Por. Phaedri fabulae par Dubner Paris str. 7 bajka VI a U Biernata
z Lublina podobnej bajki niema.
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zacni audytorowie. Jakoz? Jako ubogi nasz kmiotek i rolnik...
abym wam wszystkim zwyczajng a doroczng przy pokitonie
oddat daning, biernie i kolede; od ubogiego, kontentowaé sie
bedziecie tym co dom ma. Nie bede ja wam z Jakébem ofia-
rowat zamorskich rzeczy i cudzoziemskich: rezyny, staktu,
storaktu i thierebintu: do apteki z tern na recepty; ale po kmiecu
wzigwszy kokosz pod pache wszystkim wam ofiarowaé jg be-
de po koledzie. Nazyczyta mi jej Swieta dzisiejsza ewangelia...
Ptak to domowy wprawdzie, ale dziwnie pozyteczny i w go-
spodarstwie potrzebny. Ewangelia... ma tez nadzieje modwca
».2€ nig zaden nie wzgardzi, bo przy niej wielu zdrowych a po-
trzebnych nauczyé sie moze obyczajéow”. Wzywa do modli-
twy: ,Pana Boga za tern prosmy, aby nas przez te godzinecz-
ke za kurczatka pod skrzydia taski swej niebianskiej przyjat:
bo inaczej ona drapiezna kania z krajow piekielnych i mnie
do mowienia i wam do stuchania przeszkadza¢ bedzie. Nie
zabawie, tylko wy tez sobie nie tesknijcie, a nie zawadzi sie
tez tern zabawi¢ kiedy jest co wzigé¢“. Nastepuje obrazek oby-
czajowy polski: ,Wielce sobie ludzie na Swiecie powazajg
miejsca precedencyg tak dalece, ze drugi woli niewczesne by-
le wyzsze miejsce wzgledem poszanowania, niz ostatni kacik,
echo¢ z lepszym pozytkiem i wczasem. Mowca witasciwie na to
nie powinienby zwaza¢ bo ,Ojciec wszystkich kaznodziei ganit
ten obyczaj Swiecki powiadajgc ze u niego novissimi primi et
primi noyissimi: tych co pretendujg pierwszego miejsca sa-
dzajg na koncu a ci co siedzieli na drazku, miewali stoki
<obok z Panem na niebie“. Nasz kaznodzieja do tego sie wszak-
ze stosowac nie chce ,Ja jednak rozdawajac kolede dzisiejszg,
abym i w tym polityki Swiata tego nie obrazit, bede sie sta-
rat, abym nie dat jednemu wprzéd nad drugiego, ale kazdego
odprawit wedle kondycyej jego nie uposledzajgc zacniejszych,
ani tez pogardzajac podlejszych”. Za najzacniejszy stan uwa-
za duchowny—i od niego zaczyna kolede.

Koleda kaptanska.

»-J. M. X. Archiprezbyterowi, czutemu tego kosciota opie-
kunowi i wszystkiemu duchowienstwu... daje na kolede galli-
nam ruspantem — kokoszke co rada grzebie. A to czemu?
Abyscie sie od niej kaptani moi nauczyli contemptum tempo-
ralium, gardzi¢ marnoscig Swiata tego. Rzecz podziwienia go-
dna: kokoszka grzebigc nie ku sobie, ale wszystko za sie od-
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pycha, zaréwno bartdg z posladem, czyste ziarno z pszenica
za sie odmiatywa i jakoby w niczem smaku nie miata, jako-
by sie jej nic nie podobato, ku sobie nigdy, a od siebie zawsze-
odrzuca“. To ma by¢ przykiadem dia kaptanéw: ,albowiem
winna ich zdobi¢ pogarda rzeczy ziemskich“. Potwierdzaja
to stowa Ssw. Pawia (Rom. 12 i Fil. 3), $w. Franciszka, ktéry
cieszyt sie gdy go ojciec exheredytowat i wydziedziczyt i ce-
remonia koscielna przy pierwszem sSwieceniu tu es pars heredi-
tatis meae. ,Foremna rzecz upatrzylem w Piémie Sw. na
komprobacya tego, jako to cztowiekowi affektem w dostat-
kach tych i marnosciach $wiata utopionemu, a c6z kaptanowi
snadno do piekia, do dna, a ciezko az nazbyt do nieba. Kie-
dy lIzraelczykowie wychodzili z Egiptu, a przyszto im morze
Czerwone przechodzi¢, nie kazat im Bo6g is¢ w brdéd, po wo-
dzie, ale sie im rozstgpito morze, tak ze z tej i z owej strony
stanety wody na ksztatt waldéw i muréw poteznych a w tym
Zydzi dnem przeszli po suszej... Stéjmyz tu.“ Kaznodzieja
zestawia analogiczny wypadek z zycia P. Jezusa, ktéry na
stowa Piotra $w. Domine jube me venire super aquas... Chcac
Piotrowi wygodzie, nie dwoit morza, nie rozstepowaty sie wo-
dy jako dla Zydéw w Egipcie, ale sprawit ze po wierzchu
morza przyszedt Smiele do niego“. Kaznodzieje ta roéznica
uderza—pragnie go swym stuchaczom wyttlomaczy¢ ,uwazajac
i to i owo wszechmocnos$ci Panskiej dzieto, zadziwié sie przyj-
dzie co w tym, ze Zydéw po wierzchu morza nie przewiodt
tenze BoOg, ktory tego dokazat, ze Piotr szedt do niego po
wierzchu morza tak jako po goscincu 1). Jesli tego dokazac
mogt, aby byli suchymi nogami przeszli po morzu, nacdéz dwo-
jono morze? nacéz sie ustepowaly wody? Podobno¢ by kto od-
powiedzie¢ mogt literaliter ze tam bylo stratagemma sprawie-
dliwosci Boskiej i wszechmocnosci jego na Pharaona uczynio-
ne ktéry zeby sie byl za Zydami pewnie nie puscit po wierz-
chu morza, rozdwoit B6g morze, aby sie tern $mielej udat za
nimi po suszej i tam upadt pod niechybny dekret sprawiedli-
wosci Boskiej... Dobra, ale¢ ja moraliter méwigc insza temu
przyczyne wynajduje: rozumiejac ze to Bog uczynit na prze-
stroge tych, co sie dostatkami Swiata tego obciazajg i nimi
affekt zarazony majg“. Zydzi, wedle niego reprezentujg nam
bogaczéw $wiata, obcigzonych zilotem i srebrem z Egiptu.
Piotr za$ lekki i chyzy, bo biedne sieci opuscit dla Pana, re-

D Birkowski w swej ciekawosci idzie dalej—pyta sie ile dréog P. B.
zrobit Zydom nu morzu Czerwonem: jedng, czy tez dla kazdego ,woje-
wodztwa” (pokolenia) (w kazaniu na $w. Andrzeja).
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prezentuje zakonnikéw co wszystko opuscili kaptur a brewiarz
abo paciorki sobie zostawiwszy i tych co affektu do marnosci
i dostatkéw Swieckich nie przyktadajg. Dla tego wiec pozwo-
lono lekkiemu Piotrowi i$¢ po wierzchu morza aby pokazano,
ze cztowiek taki, co sie to nie obcigzyt affektem ztym ku do-
statkowi Swiata tego, nie lada jako na doét pograzanie, snadno
mu do géry, do nieba bo lekki, a omne leve tendit sursum...
Nie chciano za$ tego pozwoli¢ Zydom, aby ukazano ze cztowie-
kowi zydowatej natury co to affekt ma utopiony w dostatkach
tych swiatowych... trudno sie wzbi¢ do gory“. Potwierdza to
i Bernat sw. i Petrus Damiani ,,Zbieraj ze tu pienigdze kapta-
nie mdj chowajze tu worki, a w nich ztoto i srebro .przykia-
dajze grosz do grosza, a one tobie do géry krélestwa niebie-
skiego przeszkodag, a one jako grave pondus ciggng cie na dot.
Odgarnywaé¢ ten bartdg od siebie, odmiatywaé za sie jako
czyni kokoszka wam za kolede dana“. Opowiada tu moéwca
jak kto$ a bogdaj nie kaptan, umierajac nie chciat przyjac
ostatnich sakramentéw, ale ,dobywszy talera rzekt: Dajcie mi
poko6j z tymi sakramentami to mdj sakrament, to moja hostya.
Co wyrzekiszy zdecht... Kaptani moi uwazcie jako to grave
onus, jako to rzecz ciezka utongé w tym affekcie”.

Utopity sie tez bylty w swych delicyach i dostatkach owe
trzy drewka (Ks. Sedz. 9, 8) figa, oliwa i winna macica;
tak dalece ze i krolestwem gardzity. A c6z sie stato? Zaraz
ogniem poczeto grozi¢... Toz bedzie z kaptanami, temi drze-
wami ogrodu Chrystusowego. ,Kiedyby sie znalazt jeden,
ktéoryby na ksztatt figi niechcial deserere dulcedinem rozkoszy
i stodyczy Swiatowych. Drugi na ksztatt oliwy, niechciatby
deserere piuguedinem i dalby sie umeczy¢é przy swych zbior-
kach i dostateczkach. Inny na ksztalt winnej macicy nie
chciatby deserere vinum, choéby sie juz ad liquora odat jak
pijawka krwia upojona ).

Koleda szlachecka.

Panowie szlachta a w# jaka kokoszke radzibyscie mieli
po koledzie? Datbym ja wam te ktdraby sie wam spodobata
najlepiej, jedno ze intencyej nie wiem;' bedziecie sie konten-
tovra¢ tg ktéra (ile ja rozumiem) kazdemu z was przypadnie

a) Te jedng z rzadkich przypowiesci czy anegdot Starego Testamen-

tu przytacza takze i Skarga w parafrazie—a wyglada ona u niego dosy¢
barokowo (Kaz. na VI-g niedz. po Trzech Kroélach).
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do smaku. Daje wam tedy kokoszke na grzedzie. Rzecze kto
.Dac¢ to bylo biatymgtowom ojcze, bo to pospolite, ze kiedy
sie pan rozfuryuje albo tez rozum w kuflu utopi, to pani smyk
z kurami na grzede. 0 bywac¢ to; ale jednak co innegom ja
biatym gtowom nagotowat, wy bierzcie co daje. Kokoszka sie-
dzaca na grzedzie ma wielkg cnote, a prawie szlachcie przy-
zwoita..“ Tu obszerniej opisuje obyczaje kokoszki, co cho¢ naj-
wyzej siada, ale nikogo nie kontemnuje i nie inkomoduje —
cnoty wiasnie szlachcie potrzebne. ,Krew szlachecka w ko-
ronie Polskiej najwyzsze trzyma miejsce—przyznawani. Naj-
wyzej godna siedzie¢c—prawda. Przodkuje zacnoscig, urodze-
niem i zastugg przodkéw swoich — prawda. Godna stotkow
senatorskich, infut biskupich, butaw hetmanskich, lasek mar-
szatkowskich i inszych honoréw koronnych—prawda. Ale pa-
nowie moi trzeba przy tej grzedzie cnoty kokoszej bo kiedy
cie natura i urodzenie wysoko posadzito, a ty jeszcze nad to
chcesz nos wyzej nosi¢ niz gebe, kazdego sobie lekce wazysz
kontemnujesz batltg grozisz zniewazasz wszystkich, ni twoj
kogut w nocy inkomodujesz; kiedy sie to przed toba zaden
wysiedzie¢ nie moze ani kupiec w sklepie, ani mieszczanin
w kamienicy, ani ubogi chiopek w chatupie; ach nie pomatu
to szpeci twoja przystojnos¢ szlacheckg“. Aby sobie na mi-
to$¢ zarobi¢ trzeba z kazdym tagodnie i uktadnie bo inaczej,
owe animusze ostre i dzikie co kazdemu sztych rady podadza,
ni twoéj jez, kiedy go nadybiesz, kazdego kondemnuja i lekce
wazg—cho¢ szlachta, cho¢ ludzie zacni, nie gloriosi ale exosi
zyja miedzy ludzmi“. Na przyktad daje kaznodzieja Behemota
(u Joba) co i urodzeniem i dostatkiem i kompleksyag odznaczat
sie a nie lekcewazyt bestyjczat, nie uciekalty od niego jak od
straszydta i owszem o bok sie jego ocieraty” i wyraza pragnie-
nie aby i szlachta tern takze gérujgca zdobyta sie na cichos¢,
skromnos$¢ do najnizszego, sktonno$¢ w tym Bechemocie figu-
rowana...“ Ale kiedy ta szlachecka duma chce wiedzie¢ przed
sobg kupce, mieszczany rzemieslniki, i kmiotki nie ludentes
jako Bechemot ale trementes od strachu drzacych, nie lactan-
tes ale plorantes. Och Panie czy¢ taki nie stusznie u wszyst-
kich bywa exosus. Dyskurujg naturalistowie, co to jest, ze
miedzy cztonkami ciata ludzkiego, zda sie najwieksze i naj-
subtelniejsze serce a jezyk? Tam ani kosci ani chrzastki ani
zyt grubszych nie znajdziesz, szczerg miekko$¢é. Wieciesz co
w tym pokazata natura? Decyzyej ani od medykéw ani od
filozoféw, nie pragne: powiem swojg kaznodziejska; ale wprzéd
wiedzie¢ potrzeba ze te dwa cztonki, serce a jezyk, sg poczat-
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kiem wszelakiej ztosci, ktéragkolwiek cztowiek na blizniego
swego wywrze¢ moze. Serce naprzod zlty affekt bierze, to po-
tym ztym zarazone affektem jezyka zazywa, na o$wiadczenie
urazy, ba i raczki na pomste. Zgota jako w zegarze, tak ska-
zuje raczka po wierzchu, jako wewnatrz nakrecone idg kota:
nie inaczej w cztowieku, jakim affektem wewnatrz nastrojone
serce, taki i jezyk ogtasza¢ i osSwiadcza¢ bedzie kazdemu... ja-
ko u organ, byte$s tknat klawiatury abo taktu, zaraz sie ozy-
wa piszczatka, tak czitowieka bytes tknat w sadno, zaraz sie
zapala serce, a zatym ozywa i jezyk X. Pytajciez teraz: cze-
mu miedzy cztonkami ciata ludzkiego natura serce a jezyk
chciata mie¢ najmieksze. Jedna odpowiedZz na to, aby sie za-
den a mianowicie animusz szlachecki... ostro drugiemu nie
stawial i przykro ale tagodnie i miekko... nie stawa¢ kosScig
w gardle nikomu. Uwaza kaznodzieja ze sg i dobrzy miedzy
szlachtg ,Ale zeby nie byto z kosmatymi sercami Ermogene-
sow, Leonidéw, Arystomandw... tego mi zaden nie powiada.”
Grozi stowy z Bazylego $w. ,ze gdrnego i dzikiego animuszu
ludzi do nieba nie puszcza“. Zyczy nasladowaé kokoszki na
kolede danej, ktéra cho¢ w domu najwyzej siada, nikogo
lekce nie wazy.

Koleda i. M. P. Burmistrza.

Daje mu mowca ,kokoszke, do ktérej sie dnia dzisiejsze-
go sam Pan Zbawiciel nasz Burmistrz i krél wszystkiego
Swiata przyrownal Gallinam congregantem pullos sub alas.
Wiecie dla czego? Powiem, tylko mi sie wprzod spytaé przyj-
dzie... czemu to Jezus do takiej witasnie kokoszy sie przyrow-
nat co garnie kurczeta pod skrzydta. ,Radbym od kogo in-
szego ustyszat decyzye, jednak rozumiem dla tego, ze taka
miedzy kokoszami najlepsza“. Dziwna rzecz, powiada, wszyst-
kiemi cztonkami... uprzykrzy¢ sie moze kokosz kurczeciu: Kie-
dy je wudepce Kkiedy je dziubnie i ukiuje... kiedy przed nim
pastwe pozobie same tylko skrzydia nigdy sie kurczeciu nie
uprzyksza... tam mu najlepiej: tam sie niebozatko grzeje gdy
zimno, tam drzymie gdy mn sie spa¢ chce, tam w niebezpie-
czenstwie ma refugium swoje, tam spracowane odpoczywa.
Pytajciez mie teraz co jest ze Pan nasz.. nazwat sie... ko-

X) Ustep powyzszy jest prébka owego kierunku psychologicznego
w kaznodziejstwie, ktory zaczyna sie wiasnie w 17-ym w. i dosy¢ bogato
jest reprezentowany zwtaszcza u Bossuefa.
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koszkg z skrzydiami, okrywajacg kurczatka? Nato aby przy-
ktadem jego przetozeni rzadcy... staneli poddanym swoim za
skrzydetka. Jako u kokoszy kazdy cztonek kurczeciu tak
u przetozonego poddanemu uprzykrzy¢ sie moze: uprzykrzyé
sie moze reka, gdyby jako ona Salomonowa pijawka wotata
affer, affer. Uprzykrzy¢ sie moze noga jesli sie podagrg wy-
mawia, kiedy trzeba bieze¢ na ratunek potrzebnych i uprzy-
krzy¢ sie moze jezyk jesli sfuka, schtopa zbeszta, zlaje czci nie
zostawi. Uprzykrzy¢ sie moze gardio, gdy kiedy nie chce by¢
organum yocis na ratunek ubogiego poddanego, az je zaleja.
Moze sie uprzykrzy¢ zotadek, jesli chce aby do niego poddani
jak do spizarnie zwierzynke i co lepsze kagski nosili. Inaczej
dobrzy przetozeni... Juzby to ostatnia gdyby przetozeni obro-
cili sie poddanym w Saturna, ktéry zebami wlasne dzieci
gryzt i targat, albo onego Tantalusowego sepa, ktérzy mu co
godzina serce zart i skub} z niewypowiedziang bolescig; abo
one takome ptaki, ktore piekarzowi Pharaonowemu wyjadaty
ciasto z kosza. Przetozony, winien by¢ poddanemu benefak-
torem, protektorem i opiekunem. ,Kto$ z politykéw a pieknie
przetozonego przyréwnat do drzewka, na ktérym wsparta win-
na macica, mile a z checig na tymze drzewie znoszona piek-
nie rozkwitngwszy i rozzieleniwszy przyznawajgc dobrodziej-
stwo wotata Vix nata sustentor. Jakoby chciata rzec ,Ledwie
com sie od ziemi podniosta, zarazem mie to drzewko przytu-
lito dosiebie, abym tu rosta, tu zieleniata, tu kwitta, tu owoc
rodzita“. Przypomina tedy przetozonym ze to najwieksze szcze-
Scie zastuzy¢é na mitos¢ u poddanych. ,Bo c6z owo za pocie-
cha, kiedy starszy na urzedzie siedzi jako straszydio w prosie,
co sie go kazdy chroni jak wrébel owych bobakoéw, zawieszo-
nych na trzesnil). Jak Orfeusz dzikie bestye miekczyt, tak
poddanego bestyalskiego i niedzwiedziego serca predzej gta-
skaniem niz pukiem zniewolisz.

Lecedemonczykowie idac na wojne oddawali sie Kupidy-

nowi, Bogu mitosci nie Marsowi, bogu wojny i zwady... Po-
dobnie  Alcybiades na tarczy swej malowatl Kupidyna a tem
chcieli  pokazaé ze przetozeni bardziej sie stara¢ winni o mi-

to$¢ podwiladnych. Wiemci ja to dobrze ze jako pod kokoszg
znajdzie sie kurcze takie, co cho¢ mu ciepto, przecie piszczy,
cho¢ go dobrze mac¢ okryta, przecie Swiergoce: a czasem znaj-
dzie sie takie, co rozgrzawszy sie dobrze, wlezie na grzbiet

X Warto zauwazy¢ ze to poréwnanie do straszydta w prosie jest
czestem u dawniejszych kaznodziei. Uzywa go Skarga, $w. Bernardyn, Vin-
centy Fereryusz.

Jacek Mijakowski. 4.
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jej, na kark nastgpi, kluje i po niej depce”; podobniez znajdag
sie tacy w miesScie co bedg narzeka¢ i gani¢, choéby Bur-
mistrz i rada byta najlepsza. Na to nie trzeba zwaza¢ — nasz
poeta rzekk:

Panskiej to jest zamyst gtowy

Dobrze czyni¢ cho¢ zie mowy.

Koleda Akademikow.

Akademicy to przedniejsza i ozdobniejsza pars miasta
tego—stuszna im przeto daé¢ dobrg kolede. Daje im przeto
mowca kokoszke zarzucong kaczety. Dwie cnocie w takiej
kokoszy widzi on. Pierwsza diligencia pilnos¢ i staranie koto
cudzego potomstwa niewdziecznych kaczat. To jako jest wiel-
kie wie ten co S$wiadom. Przypatrz sie kazdy tylko w odow
czas, kiedy bestye w katuze abo w bloto wiazg, jako sie nie-
bozatko koto brzegu troszcze jako biega wotajac na nie, aby
z biota wyszty, zeby sie nie kalaty"; takiej zyczy wychowan-
kom krwi szlacheckiej. Przytacza caly szereg zdan Ojcéw Ko-
Sciota i pisarzy o niebezpiecznym wieku miodzienczym. Dalej
zwraca sie do stuchaczy z zapytaniem ,Panowie skrypturysto-
wie zgadnijcie co w tym ze Dawid wedtug interpretacyej Si-

macha, Aauile, Teodoreta i Hieronima $w. synaezka Korego
przyréwnat do liliej? Ma to znaczy¢ aby rodzice i inspekto-
rowie czuwali nad dzieémi jak nad lilig, ktérg lada wiatr

otrzesie, lada mro6z zwarzy, lada upalenie zwedzi: dziateczki
miode: lada wystepek, lada zwyczaik zty, lada kompanijeczka
predko zarazi; trzeba mie¢ okoto tego staranie jako okoto kwie-
cia. Posesya nieuprawiana nie da owocow, jak rola i pole
legarta rodzi tylko pokrzywy i ciernie. Zwraca sie tedy do
pedagogéw ,Miejcie rece nie opuszczone, nie popuszczajcie ka-
czetom, aby sie za$ w jakiej katluzy nie umazaty, abo do bie-
sa nie zaszty. Byt jeden szoitys, co kiedy w pacierzu kredo
mowit, zawsze opuszczal owe stowa: zstgpit do piekta, trzecie-
go dnia zmartwychwstat. Pyta go pleban: ,Czemuz to opusz-
czasz artykut wiary tak potrzebny? Odpowiedziat szottys:
~A mily X. Plebanie jam prosty szottys, a nie poszedtbym tam
o0 $cietg szyje a pan Chrystus miatby zstgpi¢ do piekta. Poc6z?
to-to-to ba i krzywdaé mu w niebie, zeby miat do piekta cho-
dzi¢ na przechadzke. Ani chciat szottys wierzy¢ ze Pan Jezus
byt w piekle. Panowie nie miejcie tej szottysowskiej fanta-
zyej: jedno postyszycie, ze dziecie bierze sie do piekia... zaraz
zabiezcie.
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Druga cnota w takiej kokoszy jest dobry przykitad; ko-
kosz taka nie wodzi w katuze, okazyej do ukalenia nie daje,
gadziny z niemi nie tapa z gota cokolwiek jest plugawego
i niebezpiecznego tego im broni. 0 modj Boze! jesli co pre-
dzej zepsowa¢ moze mitodzieniaszka jak zty przykiad pedagoga.

Wiecie jaka teksze X uczynit Seneca miedzy cnotg a zio-
$cig. To ze cnota trudna do pojecia... Ztos¢ zas jest rzecz
tak tacwa do pojecia ze ja bez preceptora zwiaszcza miode
animusze pojmuja. Na potwierdzenie przytacza historyczne
przyktady zepsucia wychowarncow przez preceptoréw i konczy
.Patrzciez jako to bywaja szkodliwie mitodzieniaszkom inspekto-
row ich zle obyczaiki. Wasza tedy rzecz panowie z kokoszka za ko-
lede dang pilnowac tych kaczatek, a ztego strzedz sie przykiadu.

Koleda miodych paniat i studencka.

Niech nie bedzie krzywda panom studentom i wam pa-
nowie miodzi, daruje po koledzie kokoszke. Waiecie jakg?
-Gallinam singultantem kokoszke z pypciem“. Nastepuje opis
takiej kokoszki. ,Kiedy kokoszce pypeé¢ urosnie, oj jako jej
z tym Zle, jako jej z tym plugawo, wszystko parska, pryska,
jes¢ nie moze, chudnie tak diugo az jej pype¢ zedrg“. To sto-
suje kaznodzieja do miodziezy ,Boze moj jesli kto sposobniej-
szy do pypcia, jako miodzieniaszek. A jeszcze im dwojakie
wiec rady pypcie rosna: jedne szkolne, drugie piekielne“. Na-
stepuje szczegbétowy opis owych pypciow ,Kiedy sie owo mio-
dzieniaszek imie wszetecznych stéweczek, juzez Zle okoto niego,
pype¢ na jezyku piekielny: kiedy sie dziecie nauczy klinikiem
rzuca¢ i to dyabelski pypeé: kiedy owo miodzieniaszek pio-
sneczki lada jakie rad S$piewa, juzez na jezyku pype¢; kiedy
tez klnie, czarty wspomina, ztorzeczy. A i to nie kokoszy ale
dyabelski pypeé... Chryzostom Swiety moéwi ze znosniejszy
smrodliwy i peten trupdéw gréb niz takim piekielnym pypciem
zarazona geba.

Krom piekielnych cierpig tez wiec i szkolne pypcie—
miodzieniaszkowie. Wiecie ktére? Solecismus, barbarismus,
polonismus zie to pypcie w szkole, plugawa przywara. A mat-
ko Boza, to¢ to z takim pypciem sprosnie w mowie, plugawo
w komposicyej, to¢ sie o to nieboszczyk Korneliusz gniewat.”
W'edle kaznodziei z dwu przyczyn te pypcie powstajg szkolne:
ex defectu artis, przyczem robi jak zwykle dygresye rozréz-

B Odréznienie, wyraz uzywany takze przez Birkowskiego.

4*
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nia artes mechanicae i artes liberales (,Stad stawni oni Ape-
llesowie, Zeuksesowie i inszy, ze tak ad vivum malowali sztu-
ki swe, iz oszukane oko, cienie farbami wyrazone, za rzeczy
sowite i przyrodzone chwytato, tak dalece ze do malowanych
jagdéd ptastwo zgtodzone latato na pastwe, ktére w przyrodzo-
nych az nazbyt przebra¢ umie i przebiera“). Wszystko do-
skonali sie stopniowo, pomatu. ,Dziecie... powoli ni twoje
bydlagtko na rekach oraz i na nogach czotga, dopieroz potem
nie rychto do swej perfekcyej przychodzi... Jezyka ludzkiego
a co za doskonato$¢ zrazu? nie umie nic wymowié, az sie na-
uczy. A nim sie nauczy, wprzdéd tata, a potym nie rychto
mowi panie ojcze, wprzéd papa, a potym co w nim tchu, wo-
ta chleba i kasze, az ubogi ociec uszy zatuliwszy z domu
uchodzi: wprzéd tru, tru kiedy pi¢ a potym na szynkarke
zgrzyta zebami, tlucze konewkami, jesli sie nie rychto z piw-
nice wréci...* Toz musi byé et in arte, w szkole wprzdd sie
pokaze imperfekcya, pypcik barbaryzm w mowie solecyzm
w kompozycyej, wprzod per latinos grossos, a potym Cicero-
niane. Polecg z razu zle stowa z pioérkai z geby ujdzie cam-
pana piscis za dzwono ryb a bindalum cum indulgentiis za
metalik... 1) znosne to w mitodzieniaszku ktdry sie nie douczyt,
bo ad perfectum proceditur ab imperfecto, a co pocieszniejsza
Zze to rzeczy matg rzecza uleczone. Mojzeszowej tylko recepty
czesto zazywaé¢ to ten defekt ustanie. Miat tez Mojzesz jaki$
pypecik, defekcik jaki$ na jezyku wtenczas, kiedy go Pan Bodg
postem i oratorem wysytat do Pharaona... A jakoz uleczono
ten jezyk zchorzaly, czym ten pype¢ zegnano? Virga, virga to
grunt sume virgam in manu tua. Jedno mu palcat pokazano
i do reki podano, az on Cicero drugi... Panieta moje! dobrez
to i zdrowe zi6tko na szkolne pypcie ta virga, ie$li Mojzesza
w dojrzatym wieku uleczyta a c6z was w mitodosci. Trocheé
bywa ta recepta przykra, ale jednak pozyteczna;jako miotetka
z pierza i prochu poleruje szate, tak ta Swieta virga upewniam
w tym, ze¢ wypoleruje rozum i dowcip... byle cie nig precep-
tor czesto chedozyt?).

Co za$ drugie pypcie, ktére rosng ex negligentia a jesz-
cze supina z grubego niedbalstwa: ach to juz szkodliwa... bys$
miat arcydoktora nic cie nie nauczy—zpypciejesz... Rozum-

X Por. ,Soltys z klechg“ broszura polemiczna z XVI-go w.; w XVII
wieku natrzasanie sie¢ z bledéw stylistycznych i gramatycznych w tacinie
spotykamy czesto.

2 Por. w dzietku Brauna rozdziat: Disciplin. Autor przytacza wielu
kaznodziei, ktérzy nawotywali do karania dzieci rézga za niedbalstwo w nauce.



- 53

nym i pieknym jest ustep koncowy. ,Kto chce co umie¢
nie ma dospa¢, strzedzsie ma zalotéw, bankiecikéw, wineczka,
préznych rozmoéwek, ktdre czas trawig: nie ma szuka¢ wyma-
weczek nie pewnych, ani sktada¢ niedbalstwa swego na nature,
jakoby dowcipu i gtowy do nauki nie data, ale byé czujnym,
ustawicznie mysle¢, a zarliwie pragng¢, jako by$ sie czego
nauczyt: trzeba gwattem odrzuci¢ gnusnosé¢ i niedbalstwo po-
niecha¢ rozkoszy, a ja¢ sie jak najpilniej ksigzek i nauki alias
pypciastym bedziesz na wieki, i kto cie potka, kazdy rzecze
co ona liszka u Alcyata 0 quale caput est, sed cerebrum non
habet ‘e

Koleda miejska.

Zwraca sie tu kaznodzieja do mieszczan i tych co rze-
miostem, badz handlem zywnos$¢ i sztuke chleba zarabiajg
i daje im za kolede gallinam propitiationis, po prostu kokosz-
ke zydowska. Zydzi kiedy odprawuja S$wieto a raczej diem
propitii, utuczywszy kokosz albo kura wszystkim cokolwiek
ich jest w domu, potrzykro¢ ja kitadg na gtowe mowigc te
stowa w swoim jezyku: ta kokosz niechaj mi odpuszczenie
ziedna, niechaj za mie na $mier¢ idzie, a ja niechaj zyje zdro-
wo i szcze$liwie: i tak utuczong zabiwszy podaja za jalmuzne
ubo6stwu. Lotrostwo zabobonami swojemi uwiedzione, rozu-
mie, ze jedna kokosz wszystkie ich wierutne ztosci, lichwy,
szalbierstwa powinna znosi¢ i zeby oni zdrowo i szczesliwie
zyli, za wszystkich cierpieé: zgota chcg zeby sie na kokosz
wlato, cokolwiek Zyd nagrzeszyt, aby ona przyptacita szyja
i zdrowiem niecnot zydowskich®. Dla dwu przyczyn daje ta-
ka kolede. ,Naprzéd ze kazdemu zycze.z serca aby sie miat
tak dobrze na $wiecie jako w kojcu u Zydéwki. Co rozumie-
cie czy jej nie tuczy, czy nie dodaje, czy nie karmi?...

Wiem ze sie ubogi kupiec, pracowity rzemieslnik na to
najczesciej skarzy, ze uty¢ nie moze... ustawiczne podatki,
kontrybucye, daniny, sosze, pobory — przez co ubogi poddany
chudnie, bo te rzeczy nikogo nie utucza. To wasze skwierki
i lamenty... Daje wam tedy na kolede kokoszke zydowskag
zyczac wam aby Opatrzno$¢ Panska wszystkich was na Swie-
cie tuczyta, gesty zarobek zjednata, sztuke chleba wszystkim
bez wielkiej i ciezkiej prace obmys$lita. Druga przyczyna: bo
mi witasnie ta zydowska kokosz kondycya wasze i stan ubo-
gich mieszczan z pospdlstwem reprezentuje. Azaz nie to cier-

) Mysl powyzsza zdaje sie wzieta z Cycerona pro Caelio § 14.
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pi ubogi mieszczanin, rzemiedlnik, kupiec w kazde! Rz-ptej
i Krélestwie co taka kokoszka u Zydéw? Ta ma gardiem
przyptaci¢ cokolwiek Zyd pobredzit; a o ubdstwie i pospélstwie
co rzeczono? Quidquid delirant reges plectuntur Achivi—co-
kolwiek zastuzy zotnierz, to ubdstwo powinno zaptaci¢... Jaku
lew w pustyniach zyje towem, i to jego szczescie, kiedy ttu-
stego tosia obskoczy: tak panowie bogacze, manarchowie zyja
z ubéstwa.® Uspokaja stuchaczy mdwca, ttomaczac, ze to nie
prywaty robig, ale necessitas publica, ktérg malowali starzy
jako ,chuda i gtodng bardzo persone, wilcze zeby w gebie,
a pazury Harpiej drapieznej u reki majaca. Na tych potrze-
bach publicznych nie wszyscy sie znaja: ,wine na co inszego,
a rzeke poprostu to na pana, to na skarb, to na exaktory
i poborce skiadamy, i lamenty... na nie czynimy. Podobnis-
my w tej mierze do onego kursora sycylijskiego, o ktérym
pisza historye: ze kiedy Dio wielki i dzielny hetman z woj-
skiem nastepowat na Syrakuzy i tyrana jej Dionyzyusza, kto$
z dobrych Dyonizego tyrana przyjaciét napisat list, przestrze-
gajac go o0 niebezpieczenstwie i o gtdwnym nieprzyjacielu
i temu kursorowi w rece oddat przy zaptacie. Ghlupi kursor
w tez torbe gdzie sztuke szperki czyli pieczeniej dla positku
wiozyt, wiozyt i listy. Trafito sie ze strudzony, uktadt sie
w cieniu pod chrdéstem torbe pod gtowe wilozywszy, przyszia
gtodna wilczyca z boru, powachawszy torby i poczuwszy ze
tam tiusta szperka pachnie, wywlokta jg z pod glowy, i w las
pobiegta z listami i z torbg. Ow tu nieborak, obaczywszy ze
torby nie masz zaptacze, a utuliwszy sie narzeka¢ pocznie to
na tego, to na owego: raz suspikowal ze mu torbe kto$ za
niecnote wziat i skryt; podobno tez mowi chtop jaki jechat
i wywlékt. Podobno totr jaki, spodziewajac sie pieniedzy por-
wat. Nieboraczku mylisz sie ani ten ani 6w, wilczyca winna,
takoma i gtodna“. Stad nauka aby nie narzeka¢ ani na kréla
».CO i sobie odjgwszy, wszystko szczodrobliwie i hojnie miedzy
poddane swoje rozdaje i rzuca“, ani na skarb—gwattowna po-
trzeba to robi.

Koleda paniom zameznym.

Kochacie sie w kokoszkach, jakaz chcecie mie¢ za kole-
de? Gdyby w me datbym wam one plodng Lacedemonke
o0 ktérej pisze Pierius ze na jeden raz zniosta jaj 22, a podob-
no bylty o dwu zéttkach, bo wylegta z kazdego jaja po dwoj-
gu Kkurczat, tak ze o jeden raz miata 44 kurczatek. Te bym
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chetnie rad ofiarowat za kolede ale ze sie boje aby krupy nie
zdrozaty, opusciwszy te Lacedemonke, dam wam za kolede
Rzymianke... z zielong lauru ruszczkg (bo Druzylli Zonie
Augusta Cesarza taka bialg kokoszke spuscit orzet na tono).
Laur ten zasadzon w gaj sie rozrost. Ot6z te rzymska kokosz-
ke z laurem ofiaruje wam za kolede... ale nie z tym laurem
co wiozony do todzi wywotuje burze. Tego w matzenstwie ka-
znodzieja nie pochwali, gdy pani furye, kozty na pana stawia,
kiedy w domu trzask i hatasz jak na morzu w nawatnos¢.”
Dobry laur nie wiednie—wiec niech nie wiedniejg wasze cno-
ty. .Nie bijg na laurowe drzewo pioruny—i ja zycze aby was
piorun ziego jezyka, ostawy... nigdy nie uderzyt... Piszg ze na
6w giez bydlecy dziwnie dobre laurowe liscie: abowiem warzo-
nym w wodzie, gdy role pokropig zaraz robaczki co do rozpu-
sty bydto pobudzaja, jesli nie zdychajg, pewnie odchodzg. By-
wacé tez giez nie tylko miedzy bydiem ale i w domu miedzy
zong a mezem: o Boze méj co za gonitwy wiec bywaja po
domu, gdy pani to na gére, to na dot, to z izby do komnaty,
z komnaty do sklepu, z sklepu do piwnice uchodzi, dla Boga
rata wotajgc. Bywa i to ze i pan, gdy mu pani z oburacz
zamuszcze czupryne wypadnie z domu, jak szalony, bojgc sie
by od czupryny do grzbietu nie doszto. Woli nieboraczek
uchodzié¢ niz z panig po domu gonionego bez muzyki tanhco-
wac¢, a jako w szachach nie nowina rycerzowi umykac sie
i uchodzi¢ przed baba, cho¢ przedtym po szachownicy peodini
zmykat, ba i popa z pola sprzatnat i z roehem tak wiec w do-
mu jedna baba uczyni mezowi taki giez, ze nieborak, co przed-
tym Tatary gromit i Turki — przed nig uchodzi¢ musi po ka-
tach. Daje tedy te kokoszke z laurowag ruszczkg na recepte,
zyczac aby tej rozpusty w domach waszych nie byto. Dziekuj-
ciez mi za kolede.

Koleda osieroconych wdowek.

Tym daje mowca kokoszke, co ztote jajka nosi ,Bytali
kiedy na Swiecie, albo jest do tych czas taka kokoszka, tego
mi zaden nie powie pewnie, jednak Zze jg w przystowiu swoim
czesto wspominajg Polacy: takem diugo szukal, azem ja zna-
lazt i osiorociatym wdowom naznaczyt za kolede. Potrzebujg
te zawsze opiekuna i ratunku... daje im tedy od potrzeby i od
nieszczescia. A kedyz jej szukac? co to za kokoszka? Pro-
videntia panska“, ktorag Pismo Swiete opisuje ,Manus ejus
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tornatiles... czytajg drudzy: manus ejus sicut cauda pavonis
udajac jakoby rece opatrznosci Bozej podobne byty do pawiego
pierza, ktére ma w ogonie. Gdyby w me, rzekibym ze to
similitudo vilis, gruba rzecz bardzo opatrzno$¢ panska do
ogona réwnac..." ale ze ja znajduje kaznodzieja u dowodnych
autorow wie¢ musi tu by¢ jaka$ niemata zakryta tajemnica.
| przytacza pare tltomaczen: jak paw co rok po pidreczku
upuszcza, tak Bog co rok i co minuta dary nieprzebrane spu-
szcza: jak pawie pierze w oganke wplecione broni cztowieka
od naprzykszonej godziny od niezbytych much tak mitosierna
opatrznos$¢ broni od ziego (przyktady Jézefa, Daniela, Zuzanny,
miodziencow w piecu ognistym). ,l tego konceptu ja nie ga-
nig, jednak co mojej stuzy materyej powiem: Niemasz ptaka
na Swiecie, coby go piekniej, a jeszcze zlotem natura ozdobita,
jako pawa na ogonie. Nie rozezna¢, czy go to haftowano, czy
feretami obsadzono. Dziwniejsza, ze wszystkie sztuki, cokol-
wiek ich na pierzu widzicie naksztatt oczu uformowane sg i zro-
bione. Na c6z to? Aby$Smy wiedzieli ze rece opatrznosci pan-
skiej sicut cauda pavonis peine ziota sowitego na ratunek
osierociatych i potrzebnych ludzi, a co wieksza, oczy przy zto-
cie otwarte... zaraz a zaraz zobaczy komu ziota potrzeba,..”
jakto byto z owemi dziewczetami ktére Sw. Mikotaj trzema
kawatcami ztota uratowatl ze ztej drogi.

Foremniejsza trafita sie we Florencyej za czaséow Anto-
nina $w.; ubozuchny cztowiek kilka cérek na wydaniu majac,
a obawiajgc sie, aby snadz lat dorozszy i przedtuzonego mal-
zenstwa za Swiatem nie poszty, myslit skadby im wyprawe
i posag obmyslic.

Wiedzac o poboznosci arcybiskupa $w., szedt go prosié
0 ratunek. Ten ubozuchny z profesyej nie miat go czym ra-
towac* wiec radzi mu modli¢ sie przed cudownym obrazem
Zwiastowania Najsw. M. P. Annuncyata nazwanym. Uczynit
to potrzebny cztowiek bardzo rano tak ,ze i ubo6stwo (ktdre
dla jatmuzny do kruchty koscielnej nie rado zasypia) uprze-
dzat.* Gdy wiec sie modli ,przyjda dwaj $lepi dziadowie,
ktorzy od Kilkudziesigt lat jatmuzny przy cudownym obrazie
zebrali: w tym jeden zebrak przed drugim z okazyjej i roz-
mowy, chwali¢ sie pocznie, ze w kapeluszu miat tak wiele za-
szytych cekinéw z jatmuzny az mu sie od ciezaru czoto pocito
1 glowa. Drugi w taz prawi. 0 by$ wiedziat jako i mnie na
gtowie ciezg duplany musze je w plaszcz pozaszywaé, bo mie
juz karki od ciezaru bolejg. Styszy te rozmowy takomych
dziadow, potrzebniejszy nad nich ubogi cztowiek, ktoéry cichu-
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sienko kleczac Boga chwalit i Panne Najsw. Ach te¢ to sa
podobno cekiny, te¢ to sg podobno duplany méwi sam w so-
bie, dla ktérych mi tu arcybiskup Swiety uczeszczaé¢ rozkazat;
moim to cérkom zgotowata opatrzno$¢ pariska z Panng N. na
posag ztote jajko. Zerwie i temu i owemu cicho kapelusz do
Antonina $w. odniesie, rzecz jako sie dziata powie ktory la-
komych dziadéw przepedzit, a cekiny na posag owym dziew-
czetom darowat. Azaz to nie kokoszka, co zitote jajka nosi
Opatrzno$¢ Panska wezciez jg sobie za kolede... a gdy sie jej
polecaé¢ bedziecie, ja tymczasem do panienek poéjde.

Koleda panienska.

.Bawi¢ sie nie bede z wami panienki, bo mi tego zaka-
zuje zakon i reguta, ale wam dam za kolede kokoszke dla za-
bawy. Waieciez jakg? Owe co w kojcu siada. Pigeknie tam
kokoszce, nie obawia sie ani zdebia, ani lisa, ani tchorza, ani
raroga... Boze méj czy malo na Swiat zdebiéw, czy mato li-
sOw na dostojno$¢ panienska“. Daje kaznodzieja przykilad ze
dla takiego lisa $w. tucya oczy sobie wytupita, Agata piersi
pozbyta, Apolonia zeby data sobie wybi¢, Malgorzata i Eufe-
mia nosy sobie pourzynaty, Pelagia w wode wskoczyta. Nie
sag wolne od takich rarogéw, co bujaja po kamienicach, po
ulicach, po ogrodach i panienki ze swiata. ,Wieciez co na to
za remedium? Najlepsza z panienka do kojca niechaj siedzi
w domu na oku... Wszelka pre~entacya panienki zwiaszcza
publiczna czym pachnie? Niech wam kto inszy wyktada co
to stuprum. Ach Boze, a c6z rozumieé¢ o owych panienkach,
co w domu jak na szydtach, co je piety Swierzbig, kiedy nie
obiezg ulic, kosciotow i rynku, co na matke lamentuja, ze ich
tam i sam nie wiedzie: co owo ustawnie szyje wyciggajg
z okna jak zieba z klatki“. Kaznodzieja zle trzyma i wrozy
o takich biegunkach ,W kojcu, panienki moje, w kojcu wam
najlepiej... Koncze kazanie moje przystowiem wioskiem La
vivanda vera e laffetto e la ciera. Nie to (mowi Wioch) ban-
kiet, co mi na nim kilka pétmiskéw dadza, ale to bankiet,
kiedy mi by najmniej dadza, z dobrym affektem i twarzg: bo
c6z mi owo stad za smak, ze mi kto postawi bazanta na pébt-
misku, kiedy widze kozta na czele! Co za g'rzeczy, kiedy mi
jes¢é dawszy dmucha, cho¢ juz ostygto, marszczy sie, choé nie
kwasno. Przy prawdziwym bankiecie nie ma cztowiek upa-
trowac¢ co dajg, ale z jaka twarzg i ochotg i sercem. Toz ija
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pro ultimo moéwie. Malam rzecz darowat, jedne kokoszke, ale
dobrym affektem, uprzejmym sercem. Przyjmijciez za wdziecz-
ne, a za mie jako i za was P. Boga proscie. Amen.

*

Kazanie ,Kokosz na kolede” jest kazaniem przygodnem,
okolicznosciowem; jako takie naleze¢ bedzie do innej katego-
ryi, anizeli omawiane poprzednio ,Interregnum®“. Rdwnocze-
$nie za$ podkreslmy jego bardzo charakterystyczng ceche:
zwraca sie ono do poszczegélnych warstw i klas spoteczen-
stwa; t zn. nie bedzie podawaé¢ nauk ogélnych i powszech-
nych, waznych zawsze i wszedzie, ale bedzie je stosowaé do
tych grup, indywidualizowaé. Jest to w ogéle jedna z bardzo
charakterystycznych cech kaznodziejstwa.

Zadaniem kaznodziejstwa bowiem nie jest, jakby sie zda-
wato na pierwsze wejrzenie, dziatanie na masy, ale indywidu-
alne ksztalcenie charakteru cztowieka duchowego ¥. 0 tern
ono pamieta, i w tym kierunku pracuje juz dawno. Podziat
na stopnie katechumenatu i pokutnikéw publicznych, ktérych
pouczano nie wspo6lnie wszystkich, ale grupami, ,epistolae“
i ,sermones” Ojcow Kosciota ,ad clericos”, ,ad yirgines” do-
wodzg tego posrednio. Po6zniej pomimo kierunku uniwersali-
zacyjnego i braku poczuciaindywidualizmu, co powszechnie za-
rzuca sie Srednim wiekom, ten proces w kaznodziejstwie idzie
dalej. W XIll-ym wieku Humbert de Romanis (f 1294) Do-
minikanin w swem dziele De eruditione praedicatorum?2),
w drugiej swej czesci mowi de modo prompte cudendi ser-
mones ad omne hominum et negotiorum status, wiec np. do
réznych zakonnikéw: ad monachos nigros, albos, griseos; na-
wet ad meretrices, na nundinae et mercata—a uzasadnia to
tern, ze difficilius est invenire materias utiles, quam inventa
materia de ipsa sermonem contexere 3. Warto tu zauwazyé,
ze ta ,homilietyka“ jakby$Smy ja moze dzi$ nazwali, byta bar-
dzo diugo popularna, a szczeg6lniej u Dominikandéw; wstepo-
wano wiec w S$lady jego, a w calem $redniowieczu kazania
,ad status" byty popularne 4).

*)  Keppler Homiliet. Gedanken und Ratschlage str. 52.

2 Wyszto w Biblioteca maxima lugdemensis w r. 1677. t. XXV
str. 454—567.

3 Cytow. u Linsenmayer'a op. cit. str. 93 i nastepne.

4) Np. uJakuba de Vitry w XI wieku juz je spotykamy. Poréw. Petit
Jullevile op. cit. 241—242 1l t
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Bardzo wczes$nie, bo juz w katakumbach uzywajg chrze-
Scjauie symboléw (np. ryba = Chrystus; pasterz; baranek; go-
tebica—pdbzniej nieco pelikan i inne); w Sredniowieczu symbo -
listyka i pokrewna jej allegorya rozwijajg sie dalej bardzo
bujnie: i w sztuce plastycznej i w literaturze, a najwiecej
chyba w kaznodziejstwie. Stynny niemiecki kaznodzieja Gailer
von Kaisersberg (f 1510) moéwigc kazanie o zbtgkanej owcy,
wylicza wszystkie obyczaje i cnoty owiec i kaze je stuchaczom
nasladowaé¢. Owca ma siedem przymiotow dobrych: jest inno-
cens, utilis, patiens, docilis, pudica, sobria, timida. Jest nie-
winng: bo nie bodzie: jeden ro6g oznacza prawnikéw, adwoka-
téw, notaryuszy, kupcéw; drugi to panowie i ksigzeta ze swem
absolutystycznem volumus. Po wtére nie kasa jak wilk (osz-
czercy) nie kopie jak kon i t. d. 1.

Takie rozbieranie i drobienie jednej figury, jednego mo-
tywu pochwyconego z Pisma $w. i naciggania tego do najpo-
wazniejszych symboldéw, przeplatanie aluzyami czesto dziwacz-
nemi, ale S$wiadczacemi o oryginalnosci pomystéow, trafnosci
i SmiatoSci przystosowan znajdziemy w naszem kaznodziejstwie
juz bardzo wczes$nie 2.

Zdaje sie ze kierunek patryotyczny i obywatelski nasze-
go kaznodziejstwa 3 tgcznie z zamitowaniem $redniowiecznem
do alegoryi i kazan stanowych 4 wytworzyly u nas specyal-
ny odtam kazan koledowych, nam tylk witasciwych. Znaj-

X) Por6éw, studyum o powyzszym kaznodziei Paul'a Bernarda
w ,Etudes” 1905 r.

2 Tak np. w jednem =z kazan gnieznienskich o $w. Barttomieju
z tekstem Estote prudentes sicut serpentes przeprowadzone jest szczegd-
towe poréwnanie tego S$wietego do weza: wagz w niebezpieczenstwie dba
tylko o gtowe swojag—Barttomiej dbat tylko o Chrystusa. Waz chcac sig
odmtodzi¢ je gorzkie korzenie i zrzuca skoére. | my winnismy zrzuci¢ z sie-
bie grzechy. Barttomiej to wuczynit, bo od siebie odrzucit: I-0 bogactwa,
2-0 skoére swego ciata, jakby odzienie nieczyste—izby¢ sie rycerzem bozym
okazat. Waz gdy go zaklinaja, jedno ucho do ziemi przytozy, drugie ogo-
nem zastoni, by zakle¢ nie stysze¢. Tu drugie ucho przypomina ze z zie-
mi powstat, a ogon jest pamie¢ Smierci.

3 Poréw, wyzej—str. 72.

4 Pod koniec XVI wieku mamy i u nas catg literature o obowigz-
kach kréla, senatora, posta ziemskiego i zagranicznego hetmana, ,czlowie-
ka poczciwego”, dworzanina etc. Pod wzgledem obyczajowym, powiada
Briickner (Kazania $redniowieczne t. XIV str. 40) o kazaniach naszych
Sredniowiecznych, ciekawe wycieczki przeciw biedom i natogom spétczes-
nym liczne nieraz po kazaniach; skresSlone w nich obrazki rzemieslnika,
kupca, rolnika i ich praktyk niezawsze godziwych; dalej modnisiéw, opo-
jow, koster etc.
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dujemy je juz w wieku XV-ym X. Podobne kazanie koledo-
we ma w XVI wieku Wujek 2. Wtedy wchodzi w zwyczaj
dedykowaé¢ na kolede swe dzieta8. W XVIl-ym4 wieku
mamy kazan koledowych mnostwo anikng one dopiero gdzies
w potowie w. XVIll-go 5.

Pierwszg, przynajmniej znang taka kolendga z ambony byto kaza-
nie nieznanego blizej autora, ktére przytacza w streszczeniu A. Bricker
w powyzej cytowanem studyum. Tak wiec krélowi daje 6w kaznodzieja
lwa, duchownym pelikana, panom ziemskim i szlachcie kwoke, rajcom
i mieszczanom z6rawia, matzonkom pare golebi, wdowom synogarlice, pan-
nom pszczotke, starcom tabedzia, rzemieslnikom dzigciota, mtodziericom
mrowke, szynkarzom miare manny, bogaczom pianke, a wszystko oczywi-
$cie poparte jakim$ przyktadem i zaopatrzone w odpowiedni morat (t. XXV—
str. 120, 121 op. cit.)). Troche dalej cytuje Bricker poczatek kazania Pio-
tra z Mitostawia: In circumcisione Domini ,Consuetudo est, carissimi, ho-
minum hodie, ut amicus amicum, vicinus vuicinum impulsare solet pro
novo anno in signum dilectionis et cavitatis (op. cit. 145 str.). Jeszcze je-
den ustep ciekawy z kazania koledowego Jana Sylvanus'a u Brucknera
(str. 171—172). Hodie reges et principes suis caris amicis consueverunt
nova dare mufiera, quam bonam consuetudinem hodie rex coelorum puer
Jesus reservat.. nam ipse hac die dicit munuscula suis caris videlicet
proprium sanguinem... do ergo sororibus angelorum hoc est ipsis virgini-
bus pavonem... dicit enim philosophus, quod pavo est avis timida... sic vos
sitis pavidae ad verba dissoluta. sitis etiam pudicae; pavo videns pedum
suarum deformitatem, pennas triste submittit... viduis merentibus turturem,
conjugatis agnum, columbam adolescentibus, upupam pueris, pullum per-
ditis religiosis, sacerdotibus gallum, juvenibus philemonam... bibulis cucu-
lum, nam sicut cuculus nil plus discit nisi ku-kuc, sic bibuli nil plus di-
dicerunt nisi verba contentiosa.. etc.

2 Duchownym daje P. Jezusa biczem z koSciota przedajace i kupujace
wyganiajacego, kaptanom Jezusa przy ostatniej wieczerzy, zakonnikom i za-
konniczkom Jezusa $lub czystosci czynigcego. Kroélom starostom i przeto-
zonym S$wieckim Jezusa, ktéry ma przyjs¢ sadzi¢ zywych i umartych.
Szlachcie i dworzanom Jezusa od szlachetnego Jézefa z krzyza ztozonego.
Panom i paniom Jezusa wzér niewinnosci w jastkach lezgcego; wdowom
i wdowcom Jezusa z krzyza zdjetego i t d. pijanicom, lichwiarzom i nie-
wiernym, ze nadeci zmystami ciala, glowy sie nie trzymaja i sami sobie
brzuch za boga, zartoka za Chrystusa obrali, wylagcza kaznodzieja od spo-
teczenstwa wspotbraci i koledy odmawia. Heretykom daje imie Jezus od-
wrécone; w koncu nawotuje aby komu zbawienie mite niech sie wczas pu-
Sci Esusa, a Jezusa nasladuje. Na tern kazaniu wzorowat sie prawdopo-
dobnie Birkowski, rozdajac wszystkim stanom Jozuego (1613 r.).

3 Tak np. Skarga dedykuje Kkrélowi na kolede swe kazania nie-
dzielne i S$wietalne w r. 1595. Podobniez ,Zwierzyniec” Reja w 1562 r.
wychodzi z dedykacya jako koleda.

4 Np. koleda na nowe lato (bezimiennie 1611 r.) Olszanowski ko-
leda na nowe lato 1616 r. Mtodzianowski rozdaje réznym stanom szka-
plerze (kazania | 334) Jacek Liberyusz daje kolede gospodarska (por. Ks.
Krukowski—Homiletyka 1898 r.).

5 Potocki W. z widoczng aluzyg do M-go wySmiewa ten zwyczaj:
Méj ksiadz pleban starej sie trzymajac mody. Na Boze Narodzenie, po
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Zdaje sie ze na M-go Kokosz“ najwiecej wptyneto po-
rownanie o kokoszy u Wujka XY cho¢ wyraznego nasladownic-
twa trudno sie tu dopatrzyé 2.

W kazaniu tein znajduje sie moze najwiecej obrazkow
rodzajowych, anegdotek i przyktadéw a mniej suchej spekulacyi
co wilasnie stanowi attrakc.ye ,Kokoszy“. Pozatem ani natchnie-
niem, ani gtebokoscig mysli nie przewyzsza ono innych kazan
Mijakowskiego.

naszemu gody, nie kokosz, jaki drudzy zwyczaj majac z grzedy, lecz konie
r6znym stanom rozdawal z koledy. (Ogrod-Fraszek Il str. 257). Koleda
tylko bez barokowej formy jest kazanie na Nowy Rok ks. biskupa Fiszera
(Kazania i przemowy pasterskie Przemys$l 19081 t. |1 183).

J W kazaniu o wielkich dobrodziejstwach parnskich na Boze Naro-
dzenie przyrownuje Jezusa do kokoszy: Naprzod kokosz sama sie wydaje
na zimno, na deszcz, na $nieg, na niepogody, aby jedno okryla a w ciszej
zachowata kurczeta swoje i zastawia sie za nie przeciw kaniom i bije sie
o nie i mocno ich jako moze i nosem i paznokty broni, tak iz sama cze-
sto w tej wojnie pierze upusci i oskubiona zostanie... nakoniec bez pierza,
sttuczona, zraniona, oskubiona wygrata i obronita kurczatek swoich... sty-
szate$ obyczaj i przyrodzenie kokoszy, stuchajze tez kurczat powinnosci.

2 Maciejowski (op. cit. Il 747) o M-im tak moéwi: ,Najlepsze ka-
zania jego sa Kokosz i Interregnum. Kazanie l-e w komiczno powaznym
uktadzie zrobione, nalezy do osobliwosci naszej wymowy kaznodziejskiej;
ks. M-ki w uktadzie oczywiscie nasladowat Fab. Birkowskiego, ktéry Jozuego
dat na kolede stanom rzeczypospolitej, wszakze przewyzszyt go pod kaz-
dym wzgledem”. Ks. Szlagowski (op. cit. str. 72) moéwi tak w przypisku:
,Gdy u Birkowskiego wiecej jest naciggania i sztuki w wyborze podarkéw,
u M-go, przemawiajacego z tej samej okazyi i darzgcego obecnych upomin-
kami zjawia sie kokosz na kolede i rzecz cata popada w trywialnos¢.”
Birkowski w swej koledzie daje krélowi aniota panskiego, krélewiczowi
Jericho zamknione, zoinierzom pieciu krélow palestynskich, synom koron-
nym terram repromissionis, biskupowi arke przymierza, pratatom storce,
zakonom miesigc, kaznodziejom tragby, rzemie$tnikom 12 kamieni, pannom
sznurek czerwony... ,Oczywistego nasladownictwa” w ,Kokoszy” z powyzszej
kolendy nie wida¢, procz stabego podobienstwa w opisie niedoli rzemiesl-
nika i w opisie dziewczat ,biegunek”.



V.
SZCZESLIWY MARNOTRAWCA.

Kazanie to Mijakowski dedykuje St. Lubomirskiemu, Hra-
bi na Wisniczu, Wojewodzie i Generatowi Krakowskiemu, Nie-
potomickiemu etc. etc. staroscie, Panu a Dobrodziejowi (mnie)
wielce MitoSciwemu. WspominaliSmy juz ze przedmowy de-
dykacye u Mijakowskiego sa ciekawe, ta jest najciekawszg ze
wzgledu na jej forme: nalezy ja przeto obszerniej na tern miej-
scu uwzgledni¢. Nawiasem juz tu warto zaznaczyé, ze sporg
doze panegiryzmu z ktéorym w tej przedmowie sie spotkamy
mozna wyttomaczy¢ blizszymi stosunkami z rodzing Lubomir-
skich i wdziecznoscig za dobrodziejstwa od nich L z drugiej
strony Stanistaw Lubomirski jest istotnie postacig wybitng
i zastuzong w dziejach 17 wieku2. ,Nie zdato mi sie inaczej*“—
tak zaczyna kaznodzieja—uda¢ do mitosciwej taski W. M. M. M.
Pana, z ta malusienkg Doktora Anielskiego pochwatyg, ktérg
za nagta ludzi godnych instancyg podaje na $wiat, tylko z hu-
miliacyg marnotrawnego, a odemnie pro themate wzietego
syna Pater peccayi in coelum et coram te et non sum dignus
yocari filius tuus, fac me sicut nnum ex mercenarus tuis.
Zazywal sSmiem tego stdwerika Pater, bo je$li na korone i Rze-
czypospolita nasza oczy obruce, ta cie nie pochlebnym, ale
prawdoszczerym gtosem Patrem Patriae zowie“. Tu nastepuje

D Poréwnaj wyzej w biografii Mijakowskiego.

2 Tak np. troche poézniejszy Pawet Potocki w dzietku ,Centuria
clarissimorum virorum” (bez Kkarty tytutowej) na stron. 237 moéwi z wiel-
kim uznaniem o Stanistawie Lubomirskim jako nastepcy Chodkiewicza pod
Chocimem 1621 roku i ostatecznym pogromcy Turkéw. Rowniez Wactaw
Potocki w Wojnie Chocimskiej poswieca pare pochlebnych wierszy St. Lu-
bomirskiemu.
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wyliczanie zastug Lubomirskiego. ,0Od ciebie bowiem, jako od
Ojca zna ratunek w potrzebie, rade zdrowg w trudnosciach
obrone w niebezpieczenstwach swoich. Tego¢ tez zaprawde
czekato zastuzone odwagi, dzielnosSci i wysokich cno6t twoich,
aby$ w dalszych leciech Patris Patriae otrzymat Elogium Kkto-
ry$ po wszystke miodos$¢ twoje krwie wiasnej, kosztéow i do-
statkdw twoich, zdrowia naostatek dla takiej corki i matki
nie zalowat. Podobno tg intencya, aby$ novo miraculo urek-
reowat Swiat, zostawszy synem oraz i Ojcem tak szerokiej Se-
ptentrionu Monarchiej, ktdéra sie wzajem corka oraz i matka
twoja by¢ odzywa. Matkg bo cie na wieczna pocieche swojg
zrodzita, aby miata kogo, albo na przepych w paragon z staw-
nymi bohatyrami $wiata, wystawi¢: abo Eminencya woloru
twego, cudze splendory, raczej faworem jezyka i pochlebnym
piérem, niz prawda os$wiecone pogasi¢. Corka =zas, ktorg
w tutelle wzigwszy take$ szcze$liwie przy honorze i catosci
swej zatrzymat, ze Oll hardy i odwazny Chrzescijanskich Mo-
narchij Procus (nad ktérego ledwie przeliczonym wojskiem
stuszniejby i dtuzej oko Xerxesowe, niz kiedy$ nad swoim
ptakato) walorem twoim przestraszony, zalotéw szkodliwych
koto tak przezacnej corki z konfuzia swojg zaniechawszy, od-
szedt z granic Chocimskich sromotnie, a potym z Swiata mi-
zernie”. Podnidstszy tak gdrnolotnie i napuszenie zastugi pu-
bliczne, na wielkiej arenie dziejowej dokonane, przechodzi Mi-
jakowski do zastug w wojewodztwie. ,JeSli spojrze na prze-
zacne wojewddztwo krakowskie i na to stoteczne miasto Ko-
rony Polskiej,, ktére w szczesliwej gubernacyej twojej, a daj
Boze diugo trzymasz; i tu na Cie jako na ojca radzi patrzymy.
Chwali wiec jego staranie ,aby sie w wojewodztwie i mia-
stach jego obficie pomnazato dobro pospolite, jego tagodnos$é
i mitos¢ w sadzeniu czem zniewala serca wszystkich obywa-
telow. W dalszym ciggu podnosi z uznaniem jego cnety oso-
biste- prywatne; a wiec szczodrobliwos¢ ktéra sama chocbym
ja zamilczat, krzyknie Pater pauperum poniewaz tak wiele ko-
sciotow chleba Twego hoynie nadanego zazywa, tak wiele kla-
sztorow bogato fundowanych z prowizyej i szczodrej reki two-
jej zyje, tak wiele szpitaléw i nedznego ubéstwa, ciebie za
prowizora niebieskiego chwalg. Dostatki twoje antypatye ja-
ka$ majg z potrzeba i ubdstwem ludzkim i nie mogg Scierpie¢
nedze w zebrakach Chrystusowych®. Dla tego mu tez P. Bog
btogostawi ,in céntuplo“. Szerzej omawia dobrodziejstwa Do-
minikanom wy$wiadczone nazywajac go ,Praedicatorum Pater®;
i co niegdy o Emanuelu Kommenie cesarzu konstantynopolitan-
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skim mdwiono, ze byt mare magnificentiae, abyssus miseri-
cordiae, rnorum suavitate, congressuque facilis. Stuszniej to
zakon mo6j o Tobie rzec moze, bo doznawa ze szczerym mo-
rzem jest wspaniato$¢ animuszu twego, gdys$ hojnie na brzegi

Dominikanskie wyrzucat i wyrzucasz dostatnie skarby pro-
wentow twoich. Przepascia jest szczodrobliwosé twoja, bo
kresu i dna w poboznosci do tych czas nie miata. Morum

suavitate congressuque facilis, bo jesli komu, tedy nam wolny
zawsze do ciebie przystep, wolne ucho, mita i wdzieczna z to-
bag rozmowa, milsza odprawa, mile sie do ciebie Dominikani
garng a z wszelkg kontentacyg od ciebie odchodzg. Przypo-
mina nastepnie dobrodziejstwa sobie wysSwiadczone. ,Tkneli
naostatek prywaty mojej, ktoéz stuszniej do ciebie krzyknaé
moze Pater mi je$li nie ja?“ *). Tiomaczy sie ze niewinnie
przez ztych adversarzow zostat przed nim oczerniony, ale spo-
dziewa sie ,ze mie mixta innocentiae humilitas w opiniej
W. M. M. Pana statecznie justyfikuje a jesli nie za syna, non
sum enim dignus vacari filius tuus, przynajmniej, za jednego
ex mercenariis tuis zaleci.* Zali sie gorzko: ,Otoli ja sita nie-
winnie cierpiac z Posidoniuszem stoikiem ktory cieszyt sie ze
podagre ma w nogach a nie innych cztonkach, tak on cieszy
sie ze niewinnie zostat oskarzony. Przebacza wszystkim i mo-
dli¢ sie bedzie za swych nieprzyjaciét. W zakonczeniu uza-
sadnia dlaczego to mianowicie o szczeSliwym marnotrawcy
kazanie ofiaruje Lubomirskiemu: bo oba] sg ,defensores fidei“
sPrzymize W. M. M. Pan tego marnotrawce niebieskiego w dom
i Mitosciwg taske swoje, a nie dziwuj, ze sie tam garnie mar-
notrawca z nieba, gdzie wszelka strata, nedza i potrzeba ziem-
ska ma swoje refugium, przytulenie i znaczny ratunek. Po-
leca sie wreszcie i konwent sw6j w mitosciwg taske.

Po. tej dedykacyi nastepuje kréciutka przedmowa ,do
czytelnika“ w Kktérej dzi§ uderza nas realistyczno-naiwne czy-
sto ziemskie pojecie stosunku swietych do siebie i ich kultu.
~Trzymam to o Swietych Panskich i o wielkiej ich doskona-
tosci, ze jako miedzy nimi zadnej nie masz zazdrosci i aenm-
lacyej w niebie, lubo jeden nad drugiego wyzszy jest in glo-
ria, jako tez na Swiecie wyzszy byt in mérito; tak i to ich nie
uraza, gdy kto na ziemi wysoce godno$¢ ich chwali ijednego
nad drugiego naboznie przenosi; zatym nie rzecz, aby to kogo
miato uraza¢ na ziemi z czego urazy Swieci Panscy nie czuja
w niebie. Cokolwiek sie tedy na chwate Thomasza $w. mo-

4 Poréwnaj wyzej w ustepie biograficznym.
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wito, uraza¢ sie o to nie powinien Viator, poniewaz to wdziecz-
nie w niebie przyjmuje kazdy comprehensor.” Widocznie po
wygtoszeniu tego kazania musialy by¢ jakie$ szemrania na
przesadnie i typowo panegiryczny ton jego, jesli kaznodzieja
uwaza za stosowne w ten spos6b sie zastrzec. Dalej wygta-
sza kaznodzieja swe credo panegiryczne: ,A jakoby to mito
byto Franciszkowi $w. gdyby go in mérito z samym respecti-
ve et proportionaliter méwigc zréwnano z Chrystusem, tak tez
nic a nic o to sie nie gniewa, gdy ktérego z Swietych oraz
z nim w niebie krolujgcych, nie z Chrystusem ale z kim po-
mierniejszym chwalgc comparujg; wolno albowiem kazdemu
swego chwali¢ zwiaszcza gdy w nim jest co wysoce chwalié...
ktorych (za pewng rzecz trzymam) qui non comparat non lau-
dat, zwitaszcza kiedy comparat ostroznie, a chwali z fundamen-
tem, nie zazywajgc nic, czegoby authentice nie mdgt kompro-
bowac.” W tym duchu kaze czytelnikowi rozumieé¢ panegiryk
dodajac ,intencyjej nie szacuj, bo ta jako occulta samemu sa-
dowi Boskiemu podpada“.

Na czele kazania postawit moéwca tekst wyjety z przypo-
wiesdci o synu marnotrawnym. ,Perdidit omnem substantiam
suam“. (Luc. 15). Jest to wbrew kaznodziejskim tradycyom,
zwykle bowiem uzywa sie tekstu z przypadajacej Ewangelii
albo Lekcyi. Wprawdzie Lekcya na uroczysto$s¢ $Sw. Toma-
sza myslowo zbliza sie do tego tekstu, gdyz moéwi o pogardzie
rzeczy ziemskich a ukochaniu madrosci (Sap. VII), ale Ewan-
gelia porusza inny zupetnie temat (Vos estis lux mundi... sal
terrae). Poniewaz jednak to nie odpowiadato pomystom ka-
znodziei, z gory uplanowanym wybiera tekst dogodniejszy.
Taka dowolno$¢ dobra czy zta pod wzgledem horniletycznem,
to mniejsza narazie, cechuje zreszta cate kaznodziejstwo baro-
kowe. Zaczyna tedy kaznodzieja od tego, ze daje definicye
marnotrawstwa z Bogiem i z obrazg Boskg. Drudzy ,sg ci,
ktorzy nie ogladajac sie na poslednie kota, nie uwazajac quid
serus vesper vehat, wszyztke substancyga swoje na rozpuscie
i swej wolej tracg. Marnotrawcy, co utracaja z Bogiem sg
Swieci Panscy; ktorych ze dla Chrystusa site gubig, wszystko
sobie lekcewaza, o nie prawie nie dbajg, Swiat marnemi utrat-
nikami, lubo arcy improprie zowie“. Nastepnie moéwca wyka-
zuje w czem sie réznig te dwa pojecia jednem imieniem
ochrzczone. ,Marnotrawca, co utraca z rozpusty, z grzechem
i obrazg Boska, nieszczesliwy bywa, w gtodzie zyje, a w ne-
dzy nieznos$ney umiera... wszystko marnie trawi i w niepewng
bardzo $pizarnie chowa zatym tez nie dziw, ze nieszczesliwy

Jacek Mijakowski 5
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w starosci, a przy smierci bywa mizerny: zgota taki jest jako
konik, ktéry gdy stonce Swieci po zielonym skacze; gdy mréz
uderzy od gtodu zdycha.

Nastepuje parafraza ewangeliczna o synu marnotrawnym,
zabarwiona prawdziwie polskim kolorytem 17-go wieku.

Niestetat nieborak na mizeryg swoje... Ach niestetyz le-
piej sie kedy$s ma masztalerz w domu ojca mego niz ja chu-
dzina. Od gtodu zdychat... Swinie pas¢ przyszto... Bukwie
biednej na pokarm i midta mie¢ nie mogt i bybyt nie mito-
sierny ojciec przyszioby byto w gnoju od gtodu umrze¢.

Wyswiadczyt to nieszczescie kazdego marnotrawce Do-
ktor Swiety; c6z mowie Doktoér: popraw sie jezyku a mow
ksiaze Doktorow i owszem aniot miedzy doktorami... Marno-
trawca szczes$liwy, cud niezwyczajny. Inaczej marnotrawstwo
duchowe: ,Swieci za$ Panscy co utracaja z Bogiem, nader
szczesliwi, radzi z utraty idg w goére, btogo im z rozrzuty i za
najmniejszg rzecz centuplum szczesSliwe od Boga biorg. Jako
typ takich marnotrawcéw kaznodzieja wymienia Swiecica To-
masza, ktérego wstawit ,animusz jego, wediug opinijej Swiata
marnotrawny i rozrzutny, a wedtug prawdy wspaniaty. Po-
wotuje sie tu na stowa Kosciota w hymnie o $w. Tomaszu,
poczem w ten oryginalny i paradoksalny niemal sposéb opo-
wiada powstanie swego kazania. ,Co gdym uwazal prawiem
z ta intencya wstgpit na katedre, abym go wam za szczesli-
wego marnotrawce w zakonie Dominika $w. wystawit. Nie
pozorny wprawdzie tytut, podie Encomium nie poréwnane
z temi, ktore od stolice Apostolskiej, ktére od przestawnych
medrcéw, ktoére od uczonych i jasnie nauka oswieconych Aka-
demiej Swiata otrzymat; ale mie to samo wymowi, ze zacnos$é
i Swietobliwos¢ Tomasza mego, tak sie wysoko w zgore wzbita,
ze juz rozumy i jezyki ludzkie nie $miejg wymysla¢ eminen-
tiora Elogia, ktéremi by go bardziej wstawi¢ miaty, ale de-
missa, podie i takie tylko, coby go ponizaly, zeby za$ dla
wielkiej eminentiej i godnosci jego, albo mu Anielskiej natu-
ry albo Boskich nie przyznano przymiotéw. Parodoks swdj
tak usprawiedliwia: Karlik lubo stanie na wyniostej goérze po
staremu karlikiem i ropucha bedzie, stup i kolos wysoki, wiel-
kosci i pozoru swojego nie traci, cho¢by$ go w przerebl albo
studnie wrzucit... Zatym lubo ja Tomasza dnia dzisiejszego po-
nize i w osobie tego marnotrawce za szczes$liwego utratnika
wystawi¢ mysle. Nie przeto juz moéj Tomasz pamiltio—Nie”.
Nastepuje apostrofa do sSwietego i do stuchaczy: ,Przyjmiesz
tedy ode mnie btahego to nizkie Elogium ewangeliiej dzisiej-
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szej moj aniele sw. Przyjmiesz moj ojcze, méj mistrzu, dokto-
rze moj. Przyjmiecie i wy wszyscy stuchacze moi, gdy go
wam nieudolno$¢ moja, nie za aniota jakoby trzeba; nie za
drugiego Augustyna i Phenixa wszystkich teologéow, nie za
prawdziwego woli Bozej ttumacza; ale za marnotrawce w za-
konie Dominikanskim szczes$liwego wystawi. Boi sie by¢
posadzonym o stronniczo$¢ zakonng, ktéra istotnie wtedy za-
czeta sie przejawia¢ U dlatego moéwi: ,Czym samym uchronie
sie wszelkich przymowek ze swdj swego, brat brata, zakonnik
zakonnika, Dominikan Dominikana, uczen mistrza chwali...
C6z bowiem wielkiego powiem o Tomaszu moim, gdy go na-
zowe marnotrawca, lubo szcze$liwym, co wysokiego przydam
do niewypowiedzianej godnos$ci i stawy jego gdy go ukaze
rozrzutnikiem i utratnikiem Ilubo¢ niebieskim? Ustgpi¢ tedy
precz musi invidia i zawistna aemulacya..." Kaznodzieja jed-
nak swym zdrowym instynktem i rozumem, Kktéry cechuje jego
dziatalno$¢ praktyczng i piSmienniczg odczuwa calg niewtasci-
wos$é swego konceptn bo wcigz stara sie go usprawiedliwic.
I oto tak zaczyna witasciwe kazanie: ,Nim do czego przysta-
pie, zdato mi sie za rzecz stuszng zaraz z razu zabiezeé tacitae
ludzi madrych objectioni a bogdaj nie szemraninie...“ Zupe}-
nie przyznaje racye mozliwemu zarzutowi ze przeciez S$wieci
tracac dla Chrystusa nie sa rozrzutnikami, ,ale ludZzmi nader
szczodrobliwymi, ludZzmi animuszu wspaniatego... in centuplo
za to nagrode odniesli“ ale opinia i moda silniejsza nad ten
zdrowy rozum; jakby fatum jakie zmusza go do przeciwnego
zdania. Jednak te trudnosci pusécie imo sie, stuchacze
moi. Bo co sie tknie nauki Tomasza $w. doktora mego,
uprositem to u niego, abym go dnia dzisiejszego w tym punk-
cie nie stuchat.® U Dominikana, tomisty, w XVII w. takie
zdanie ogromnie zadziwitoby—gdyby to byto zdanie na seryo
wypowiedziane; ale tak nie jest: to brawura tylko i frazes re-
toryczny. LA to dla tego, ze w tej opiniej partialistg jest
Tomasz $w. i wygadza nie tak samej rzeczy, jako geniuszowi
swemu. Miat ten geniusz doktér anielski ze sie dziwnie wystrze-
gat aby nie tylko formaliter ale tez per metaphoram et im-
propriam locutionem jakiego yitium na Swietych panskich dla
wielkiej, ktérg ku nim miatl rewerencyej i dewocyej nie za-
ciagngt. Zatym i w tym razie strzegt sie ich nazwaé prodigos
proprie moéwigc ale perfecte liberales: nie zakazujagc nam jed-

B Poréwnaj np. caly tok mowy pogrzebowej nad Birkowskim przez
Makowskiego S. J. 1632 r.

B«
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nak, abysmy ich nie mogli zwaé¢ improprie et metaphorice
utratnikami. Nie znalaztszy u Tomasza dowodu wprost na po-
parcie swej tezy, powotuje sie na Piotra Chryzologa i stowa
Chrystusa, ktdéry rozkazawszy apostotom: Vendite quae possi-
detis et date eleemosynam, zaraz przytym kazat im sobie po-
robi¢ mieszeczki, zdobywaé¢ sie na trzosy i na worki. Facite
yobis sacculos. A cé6z im po workach w mieszkach, kiedy im
wszystkiego kazano pozbydz? Ukazano w tym utrate szcze-
Sliwg i dano zna¢, ze ten, ktory cokolwiek dla Chrystusa tra-
ci, przeda, daruje, moze sobie zaraz mieszek gotowa¢ i dobrag
kalete! Przytacza jeszcze list Ennodyusza do Stefana papieza,
gdzie stoi ,avara est dispensatio sanctorum (konsiderujcie to
stbwko avara, a uznacie ze jeSli sie temu medrcowi godzito
Swietych takomemi improprie nazwac, czemuz takze improprie
nie moga bydz utratnikami nazwani“). Ostatecznie jak widzi-
my nigdzie kaznodzieja tego wyrazenia ,$Swiety marnotrawca“
nie znalazt na poparcie swego powiedzenia, a jednak uwaza
ze dostatecznie przekonat stuchaczy. ,Juzze tedy skruputu
w tym nie majac, i utracie i szcze$ciu Tomasza mego w dzi-
siejszym marnotrawcy przypatrzy¢ sie chciejcie”.

Po takim wstepie zaczyna moéwca przedstawiaé cztery
rzeczy jakie Tomasz $w. ,na rozpuscie per antitesim® utracit—
a najprzéd: 1) Perdidit omnem substantiam. Stracit a marnie
czastke i ojczyzne swoje, ktérg wzigt od ojca.

Okazalsza utrata Tomasza mego bo wielkie dostatki i wiel-
kie nadzieje, ktore mogt budowac¢ na pokrewienstwie swej ro-
dziny z domem kroélewskim porzucit; nie tak jak zakonnicy,
ktérzy wznoszg ze Swiata tytuty i herby. Dobry zakonnik sercem
powinien sie wyrzec débr wszelkich. Tutaj illustruje przyktadem
o pewnym Sincliticusde senatorze, co wstgpit do zakonu Ba-
zylego Sw., ale zostawit sobie na jednej wiosce pewng intrat-
ke o czem gdy dowiedziat sie $w. Bazyli, powiedziat mu:
LANnis ty mnich, ani senator. Nie senator, bo juz kukute no-
sisz, nie mnich bo intrate bierzesz." Tomasz witasnie, nie tyl-
ko dobra i intraty swoje, ale i affekt do nich w sercu utracit.

2) Et adhaesit uni civium Regionis illius. To druga stra-
ta marnotrawce... Stracit dobra, traci juz i wolno$¢. Panem
bedac za pastucha przystat i za kope one wolnos¢... ktéra non
bene pro toto venditur auro... przedat. Okazalsza przecie utra-
ta Tomasza mego“, bo traci nie tylko wolnos$¢ ale i wole
swojg przystajgc do niebieskiego mieszczanina, do dworu Do-
minika sw. Tak wyrzekt sie wszystkiego, ze gdy raz ,tra-
funkiem pomieszaly sie porcye i spytano go: Jesli to twoja



_ 69 _

porcya? odpowiedziat: ze nie moja ale esurientis stomachi!
Marnotrawca ewangeliczny miat swa barwe — Tomasz bierze
barwe Dominika $w. i tak ukochat ze gdy mu ja zdzierano
i podarto ,wezetkami pozwigzywat tachmaninke, aby ta zeb-
raczkg ptachetka, ktéra mu na grzbiecie zostata, wyswiadczyt,
ze on byt marnotrawcg niebieskim.

A jednak ja wzigt non ut possesor, ale ut usurarius. 3) Vi-
vendo luxuriése. Postepuje marnotrawca w utracie swojej:
utracit dostatki mniejsza to: stracit wolnos$¢, to wieksza; ale
przy dostatkach stracit i cnote, to rzecz optakana. A to To-
maszowi $w. jako stuzy?* Rzeczywiscie ciekawe jak to ka-
znodzieja zastosuje do Swietego? To wiasnie cala istota baro-
kowego konceptu, jadro samo: da¢ stuchaczowi zagadke, pyta*
nie nielogiczne, nieprawdopodobne, ktdrego jednak rozwigza-
nie, odpowiedz beda bardzo proste i naturalne ,Wszakem ja
rzekt, ze to niebieski marnotrawca, ktéry cnoty traci¢ nie
umie opak traci, abowiem zostawszy przy cnocie, perdidit
eomnem concupiscentiam vivendo religidse..." Nastepuje po-
chwata czystosci sw. Tomasza i jak zwykle przykitad, zaczer-
pniety z zycia tego Swietego, ale opisany tak realistycznie
zmystowo, z takiemi szczeg6étami, ze dzis nie SmielibySmy cze-
go$ dodobnego wycigga¢ na ambone. ,Stuchacze moi, kiedy
mi przychodzi méwi¢ o czystosci Tomasza mego, leka mi sie
serce, zajaka¢ poczyna jezyk, stabieje dowcip i rozum, stéow mi
tu nawet i wymowy nie stanie. A jako przy onym wielkim
bojowniku $wiata, lubo ze $pize ulana. Homerowa figura po-
ci¢ sie poczeta, dajac zna¢, ze dziela jego mialy byé tak zna-
komite, ze nie jeden seriptor, historyk i poeta miat sie zapocié
chcac je swiatu godnie wystawi¢ ¥. Toz ja teraz przystepujac
do wychwalania anielskiej czystosci Tomasza mego, cierpie.
Czytalem tak wiele autoréw, pewnie réwno z Homerem staw-
nych, a widzac ze sie zmordowali i spocili, sadzgc sie na to,
nby jego anielskg czysto$¢ godnie wychwali¢ mogli... nie jeden
ale tréj pot na mie bije... One czystos$¢, ktdra uczyniwszy z ciala
jego abstractionem prawie metaphysicam... one czystos$¢, ktéra
cialo jego tak misternie transformowata, ze wszystkie pro-
myszczki niebieskie, inspiracye Ducha $w., dary i taski Panskie
bez wszelakiej trudnosci, jako per corpus Diaphanum albo naj-
Sliczniejszy krysztatl przenikaly do serca i rozumu jego... one

czystos¢, ktéra go tak slicznym kwiateczkiem wystawita w wi-
rydarzu zakonu Dominika $w... ktérej i sama Najswietsza Panna

X To poréwnanie tak mu sie podoba ze i drugi raz go uzywa.
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dziwowaé sie mu chodzita... Juz mi tu przypomnieé przyjdzie,
on wszystkim wam wiadomy, ale nigdy nie wystawiony akt
przedziwnej czystosci jego, kiedy od braciej y wilasnej matki
swojej., zamkniony pojedynek z niewstydliwg odprawiat nie-
wiastg. Swiatowi ludzie (ach rozpusto piekielna) piekielnej na
brata zazyli sztuki, umyslili zdradliwie wygodzie ciatu, aby
naruszyli i od zawzietej doskonatosci niepokalanego ducha od-
wiedli. Wszeteczng tedy niewiaste, obiecawszy jej nagrode
znamienitg je$liby miodzieniaszka Sw. zrazi¢ z przedsiewziecia
mogta, wpuscili do wiezienia. Imaginujecie sobie jako sie na
taki raz nagotowala wszetecznica pewnie przy Swiatowych
fortelach, konwdéj i pomoc z piekta wzieta. Od sSwiata wzieta
strdj, pewnie nie od mistrza z cechu, ale od samego arcyma-
gistra i arcykrawca dyabta, ktéry nie tylko z materyej kosz-
townych, ale z lada derki, z lada ptachetki, umie sudanno
i darsko biatogtowy stroi¢ wymyslony i tak ja misternie
upstrzyt, ze pojrzawszy, rzekiby$ bez pohyby, iz sie na jej
ozdobe, jako na druga od poetéw wymyslong Pandore, tysiac
bogéw sktadato. R6znemi perfumami dodata szatom odoru,
chcac aby oraz wszystkie zmysty miodzienca swietego smaki
i gusty opanowaly niezwyczajne, dodata twarzy koloru, oczom
rozpusty, jezyk pieszczonemi napetniata stowy, aby tym jako
syrena jaka niebieskiego Ulissesa zwiodta. Mato na nie, to
wieksza, ze do Swiatowych figlow, dyabelskiej przybrata po-
mocy. A to jako? Tu opowiada ze starozytni o kazdej bia-
togtowie wszetecznej, zwitaszcza cudzotoznicy trzymali, ze cza-
rownica byta... i jako czarownice karano. Uwaza moéwca, ze
stusznie tak sgadzono. ,,Bo pytam: kiedyby kto obaczyt dzie-
cine we trzech leciech z Herkulesem za pasy idacg, Samsona
0 ziemie rzucajacg i Gigantéow i olbrzymoéw trzymajaca cobys-
cie rzekli? Albo to bozek, abo dyabet a nie chiopiec. Nie
inaksza praesumpcya mieli starzy legislatorowie widzgc ze
biatogtowy z natury tak stabe, ze sie ledwie na nogach trzy-
mac¢ moga, a tryumfowaly z najwiekszych bohateréw; zniewa-
laty jako brancow iakich Samsondéw, Dawidéw i najwiekszych
kosciota Bozego gigantéw; ze za nos wodzity strasznych Her-
kuleséw, konkludowali ze taka kazda venéfica z dyabtem za-
rabia, ma z nim porozumienie jego potega i sitami broi... Nie
rozumiem aby i ta wszeteczng, ktéra sie do Tomasza mego
wygotowata, miata opusci¢ te armate. Pewnie a pewnie wzie-
ta ja na pomoc i te ktorych zazy¢ miata, przybrata. Dodawata
wszetecznicy serca, ochoty, a podobno i pozadliwo$ci samo na
miodzienca $w. spojrzenie, byt bowiem dziwnie pieknej twa-
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rzy... MiodzieniaszKiem bedac byt tak Slicznym na twarzy ze
gdy wyszedt z domu, z warsztatéw i od roboty, biezat lud,
aby sie go napatrzyt. Staneta tedy przed miodzieniaszkiem
swietym tak strojna, tak urodziwa, tak $liczna, tak mitoda, tak
na czyste piersi jego uzbrojona biatogtlowa. Céz tu dla Pana
Boga za koniec bedzie? Na jakaz zdobedziez sie rezolucye
madj aniotku. Uderzyz sie z ta amazonka, od ktorej fortissimi
quique interfecti sunt? Bedziez podobno w miodosci twojej
potezniejszym nad Samsona, nad Dawida mocniejszym, medr-
szym nad Salomona?.. Ach stuchacze—nie watpcie Zze wygra,;
marnotrawca to S$wiety stracit ten omnem concupiscentiam.
Obaczywszy piekielng poczware miodzieniec Swiety, a postrzegt-
szy ze zamienione carceres i ze uciec i wygnhac trudno; widzac
ze i oreza zadnego na postrach wszetecznice nie byto... do
ognia, do komina, do glownie skoczyt mo¢j aniot.. i tak por-
wawszy zapalona gtownie, ogniem ogieh niezwyczajnym cudem
ttumi i gasi i one Hydre piekielng nowy Herkules zarzysta
wygania pochodnig“. 1) Nastepuje pochwata tego czynu ,Ach
piersi bohaterskie, ach czystosci anielska. Ustgp teraz Jozefie
patryarcho $w. Tomaszowi memu dawno nabytej stawy“. Wy-
kazuje dalej kaznodzieja jak trudno zachowaé te cnote—jakie
walki przechodzit Hieronim $w. i jak Tomaszowi w tern po-
mogto imie Matki Najswietszej—i modlitwa ,Zdrowa$ Maryo“.

4, Et misit eum in yillam suam ut pasceret porcos.
Ostatnia strata marnotrawcy ,Juz nie tylko dobra, wolnos¢,
cnote ale i reputacye stracit bo Swinopasem zostat. A to jako
Tomaszowi memu stuzy. Ach mdj Boze czy jedna gtupia
Swinia w szkole Tomasza $w., czy jedna niewdzieczna marcha
do tych czas jest i byta w lektoryach jego, a przecie to mgj
Tomasz past pasie i madroscia swojg karmi, lubo bestyej
przystojniej pyskiem w blocie, niz w pertach madrosci aniel-

O Por. analogiczna historye w kazaniu Menot’a (XV w.) na $w. Mag-
dalene, w ktérem kaznodzieja roztacza caly romans. Marta chcac nawro6-
ci¢ swa rozwiazta siostre, radzi jej iS¢ na kazanie Chrystusa. O soror!
essetis valde felix si possetis videre unum honimem qui praedicat in Hie-
rusalem. Est pulchrior omnibus quos unquam vidistis: tam gratiosus, tam
honestus. Il ha si beau maintien, scait si bien son entretien; vous ne vi-
distis jamais le pareil. Credo firmiter, quod si videretis eum, essetis amo-
rosa de eo.” To poskutkowato, wigc zaczyna sig¢ stroi¢ i wybieraé. Cepit
pulchra indumenta sua, aquam rosaream pro lavando faciem suam, cepit
spéculum... Videbatur quod esset unus pulcher angelus... Nullus eam as-
pexisset, qui non fuisset amorosus de ea. Videbatur qu’elle fut faite pour
regarder. Pulchra, juvenis alta, plaine, vermeille comme une rose migno-
nne fringante. Credo quod non erat nisi 15 vel 16 annorum quando ince
pit sic vivere”. Por. Rothe op. cit. 296—8.
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skiej gmera¢. O heretykach, apostatach i kacerzach to mo-
wie, bo¢ i ci na nauke Tomasza mego chodzag i jej zazywaja,
ale tak jako pajagk wonnych kwiateczkéw. A nie dziwujcie
sie, zem ich z temi bestyami zréwna}; bo tez tak o nich trzy-
mat sam pan nasz kiedy nie kazal proicere margaritas ante
porcos. Za utrate reputacyi liczy tez kaznodzieja i to ze $w.
Tomasza w szkole przezwano wotkiem, ciotkiem Ilubo bono
omine. Tomasz to moj wotkiem? Siuchacze, on aniotek ciot-
kiem?... nie moge od zalu méwi¢. Praszka to utrata twoja,
nieostrozny marnotrawco Ewangeliczny, bo$ ty przecie byt
starszym nad bydlety. Bono omine rzekiem reputacye stracit
i nazwany byt wolem niemym nasz marnotrawca $w. zwilasz-
cza jesli to stdbweczko mutus wezmiemy causaliter, on abowiem
sam sprawit to szczeSliwie ze przy nauce jego obmutescunt
najsubtelniejsze rozmowy $wiata. Starzy mieli ten obyczaj ze
kiedy postrzegli jakiego kausidica abo oratora, a on sie w rzecz
nie wdawat, chotby powinien: zaraz rozumieli ze go przetado-
wano ztotem, gebe zatkano srebrem i moéwili o nim ,Boyem
habet in ore“ r) (dlatego ze na monecie kuto wotu, stad tez po-
dobno i pecunia a pecude). Tak zatyka gebe heretykom nau-
ka $w. Tomasza. Nastepuje pochwata nauki Tomasza: Sym-
bol Tomasza widzi kaznodzieja juz u Ezechiela proroka w jego
widzeniu zwierzecia, ktére oznacza czterech ewangelistow bo
miato stopy wotowe et planta pedis eorum quasi plauta pedis
vituli... A to czemu, czy podobno dla tego, aby pismo ukazato
ze fundujgc prawde wiary Chrystusowej incedebat pede vituli,
ktéry fort.iissime stgpa... Dobra ra.cya. Jednak kto wie jeSli
to nie sumbolum bovis muti Tomasza $w.“ Z niego ,taka
miat mie¢ pocieche Kosciot Panski, jakg miat niegdy z wo
tow swoich Hannibal, sztuczny i dzielny hetman“, ktéry be-
dac w zasadzce wiazaneczki suchego chréstu wotom do rogow
przywiazat i zapaliwszy po goérach rozpedzit, czem Rzymian
zmylit i z cie$ni sie wydostat. Byt tez Tomasz $w. wolem
peinym ptomienia bo ogniste byty racye jego, bo tez ogien
stoneczny nosi na piersiach; ogniste fundamenta, ogniste de-
monstracye...

Il. Nastepuje druga cze$¢ historyi syna marnotrawnego—
jego powrot do ojca: ,Zubozaty marnotrawca kiedy juz reszt-
ka goni, w rodzicach swoich i pokrewnych tylko nadzieje po-
ktada, spodziewajac sie ze poratujg, odzieja, pozywieniem

2 Troche podobng anegdote opowiada Maillard (XV w.) o adwoka-
cie co przyjat od obu stron pienigdze i pisze do drugiego adwokata. ,Zta-
patem dwu kogutéw, chudszego moge ci odstapic”.
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stusznem opatrza... Nie oszukata marnotrawce nadzieja, bo
na dobry byt do ojca trafit, ktéry mu czworaka strate czwo-
rakiem szczeSciem nagrodzik: aby w tern szczeSciu Tomasza
mego figurowat jako figurowat w utracie.

Cito proferte stolam primam et induite eum. Oto juz po-
czyna dobry byt, juz gunke zrzucit, a odSwietng szate ober-
wat on mizerny hotysz“. Do Tomasza $w. to tak sie ma sto-
sowaé ze i jego ,po onej utarczce duchowie niebiescy przepa-
sali mowigc: Ex parte Dei praecingimus te cingulo castitatis.
Tej sie bylo spodziewac trzeba po takiej utarczce fortuny, aby
ten, ktéry cialo gromit, kawalerem miedzy aniotami ciata nie-
znajacemi zostat. Na potwierdzenie przytacza kaznodzieja rzecz
,dziwnie subtelng® w pewnym punkcie Pisma $w... ,Rozgnie-
watl sie Saul na Dawida, wiecie wy o co? Wzigt mu cérke
swoje Michol, ktéra mu byt dat za zone, i dat jg pewnemu
kawalerowi Phalti... Mineta Saula furya, udobruchat sie i ka-
zal wrdéci¢ Dawidowi zone: Misit ergo Isposeth et tulit eam
a viro suo Phalticel. A to el skad przyrosto? wiedzie¢ trzeba
ze w Zydowiznie to stowo el jest denominacya jakas$, ktorg
zacnos$¢ i doskonatos¢ anielska jezyk zydowski znaczy: i dla
tegoz kazdego aniota denominacyg Zydowizna tym stéwecz-
kiem koriczy: Michael, Gabriel etc. ad rem: Po6ki ten rycerz
zony Dawidowey nie miat, to prosty kawaler Phalty, jedno co
u niego pobyta cudza zona w domu, az on Phaltiel, az on
angelicus... czemu? bo byt tak cnotliwy Zze... jej nie uczynit
sromoty. Jesli ten Phalty nabyt denominacyi anielskiej za to
tylko ze sie nie dat zwyciezy¢ pokusie majac w domu panig
Dawidowe... Czemuz moéj Tomasz nie ma by¢ aniolem? nie
ma by¢ angelicus, poniewaz w mitodosci swojej nie dal si¢ za
nos wodzi¢ i pokusie i onej Amazonce nie zelazem ale uroda
nad wszelkie oreza potezniejszg na niego uzbrojonej“. Naste-
puje znowu ,subtelna konsideracya.“ ,Spiewamy o Tomaszu $w.
rzecz foremna. ,Scholas Thomae Paulus ingreditur sacra si-
mul fantur eloquia..." o rzeczach rozmawiat i site mu obiawiat
skrytosci niebieskich... azaz Pawet $w. nie powiedziat ze tego
co widziat w niebie ,non licet homini loqui?.. a czemu to
z Tomaszem konferuje? Rzecze kto ze nie o tych rzeczach
z nim rozmawial, ktére raptus ad tertium coelum widzial,
Moze to bydz, ale dato ex hypothesi, ze tez i te arcana na
konferencyej byty... jakoby sie sw. Pawet wymowit ze te ko-
munikowatl cztowiekowi quae non licet homini loqui?“ Tu
zywrcem przypomina sie szkolna dysputa scholastyczna gdy
jeden z wyznaczonych uczniow wyktadat jakas teze; inni ro-
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bili mu wszelkie mozliwe objekcye, ktore on musiat zbijaé
scisle wedle formy syllogistycznej: ,Zaraz powiem co w tym
jest, Dawid jednego czasu bedac in excessu wymoéwit jedng
propozycye, ktéra zda sie nie uwazna; Ego dixi in excessu
meo omnis homo mendax. Dawidzie $w, a kiedy kto na two-
je proposicye subinferuje minorem: Omnis homo mendax.
Tu es homo: Ergo es mendax. A jes$li ty prorokiem bedac
ktamasz. kedy prawdy szukaé? to¢ pismo nie pewne? to¢ pro-
rocy nie pewni, to¢ i wiara w kawki péjdzie? Coby rzekt na
to ldawid?* Wedle naszego kaznodziei zna on dobrze wszyst-
kie arcana filozofii scholastycznej, szermowa¢ umie i na sofi-
sma sie nie ztapie. ,Ja rozumiem zeby rzekl Nie trzeba ex
hac universali formowaé¢ sylogismu in Darii, alias zleby byto
okoto prawdy prorokéw i mnie samego. Formowac go tedy
trzeba in Barocco: Omnis homo mendax. Ego non sum homo.
Ergo non sum mendax. Gdyz prorokowat niejako cztowiek
ale jako instrument Ducha $w... | takby sie salwowat Dawid.
Do was stuchacze z tg prawda. Non licet homilii loqui o tym
co w niebie widziat Pawet sw. Ergo ani Tomaszowi $w. Nego
consequentiam. Bo moéj Tomasz nie prosty cztowiek nie, ale
candidatus Angelorum.

Date annulum in manus ejus... Drugie szcze$cie marno-
trawcy Ewangelicznego... Poéki byt w nieszczes$ciu, chodzit
z kijem za bestyami teraz juz jako szlachcic pierscien na pal-
cu nosi... i Tomasz wzigt w akademiej paryskiej pierscien na
palec, insigne doctoratus... pierscien nie ladajaki... piecig dya-
mentéw ozdobiony. Stylus brevis to jeden dyament, ktéry na-
uke Tomasza mego zdobi, grata facundia to drugi, celsa, clara
firma sententia to insze pierscienia tego dyamenty.” Naste-
puje wyktad obszerniejszy tych przymiotéow: Brevitas. Krot-
kos¢—zaleta, ktéra taczy sie jednak z pewnem niebezpieczen-
stwem. Madro$¢ Tomasza mego lubo krotka, ale nie zawi-
ktana, zwiezta, ale do pojecia tacna; okragta ale nie trudna:
nie rozwlokta a przecie dostateczna zda sie Scista, a przecie
nader szeroka“. Wedle mdéwcy dwa przymioty winna miec
.sapientia... a bez nich zle w szkole: brevitas... et clarites
tacnos¢... bo c6z mi za k'rzeczy lekcya na ksztalt kazania
onego ruskiego popa, co powiedziat ze go ani Bdg, ani lud,
ani on sam zrozumie¢ nie mial“. Te przymioty ma witasnie
nauka Tomasza S$wietego ,Stylus brevis nazwa¢ sie jeszcze
moze nauka jego z tej miary, ze w krotkim czasie lat 50 nie
dopedziwszy... tak wiele ksigg napisal, ze sie ledwie podczas
impressyej rzymskiej w trzynascie tomoéw wielkich zamknety* .
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Dalej przytacza Mijakowski ze Chryzostom pisat wiele — ale
zyt 70 lat. Grzegorz Nanzyanz napisal ,trzydziesci tysiecy
miryad, a kazda z nich ma w sobie dziesie¢ tysiecy wierszow*.])
Ale wszyscy oni zyli dtugo. ,A lubo nie wszystkie opuscula
jego wielkie, nie wszystkie pekate, ale jako maluchne ziar-
neczko gorczyce, wiecej w gtowie sprawi, niz pekaty bdb, tak
jedna kartka Tomasza $w lubo krotka i drobna, ma taka
w sobie quantitatem virtutis, ze najwiekszym madézgowcom
Swiata da sie czué i jako granum sinapis w glowie zamiesza.

Grata facundia: Ingrata bywa sapientia ze dwu miar: al-
bo ze szarpa, albo ze dumna. Ma to abowiem madros$¢ ze rada
puszy, odyma i w pyche podnosi Sciernig inflat; a opuszyw-
szy zniewazac i szarpa¢ nauczy“. Nie tak ,madro$¢ Tomasza
mojego: walczyt z pogany, ale zadnemu nie rzekt poganinie,,
walczyt z aryany, ale zadnemu nie rzekt zdrajco kosciota... ani
przymowka, ani szczudikiem nie szarpnat. A jako Bég wszech-
mogacy na grzech Adamoéw nie przyszedt z grzmotem i pio-
runem ale, in sibillo aurae tenuis tak... nie leciaty stowa z ust
jego jako grad szkodliwy ale... jako deszczyk uzyteczny“.
I jak aniot poruszat sadzawke jerozolimska, aby uleczy¢ cho-
rego, tak ,brodzit w tych katach moéj aniot, dotknat dna, i na
wierzch; skryte i zastarzatle muty wzruszyt, aby jako sprosne
byty oko ludzkie obaczyé mogto... ale nikogo piérkiem nie za-
wstydzit. Grata stad ze nie dumna.. Kiedy lud izraelski
przez morze szedt Czerwone, powiedzial Dawid ze byto tak
spokojne jako woda w hantale, albo wino w baryle. Cud to
wielki! Morze jest tak animuszowate, ze sie nie leka armat-
nych okretéw, wojska sie nieprzeliczonego nie boi. Na po-
tentatdw Swiata nie ma respektu, ku niebu szturmuje, wszel-
ka rzecz zatopi i na dnie zamoczy, kogo chce ubogaci, kogo
chce zubozy... Co6z prosze dumna madros¢ jesli nie morze?
Ta w niebo dmucha, ta géra zawsze, to nie respektuje na ni-
kogo: predziuchna, w najspokojniejszym miejscu, w najpogod-
niejszy czas, nawatnosci, hataséw, niepokoju narobi; kazdego

na dno, kazdego pud sie rzuca... Nauka Tomasza mego qua-
si aqua in utre spokojna, cicha, pokorna. Cel$a wysoka i Sub-
telna... od stolice Apostolskiej tysieckro¢ pochwalona... | lubo

)] Oczywista barokowa przesada. Liczac 40 wierszy na stronice,
wypadtoby 7,500 toméw po 1000 stronic kazdy. Przypomina sie tu podob-
ne powiedzenie w talmudzie, ze w pewnem miasteczku w Palestynie byto
400 szkoét, w kazdej uczyto po 400 nauczycieli a kazden nauczyciel miat po
400 dzieci pod sobg. Miasteczko to miato by wiec 64 miljony dzieci w wie-
ku szkolnym.
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to scholastycy maja tytuty swoje od wysokich madrosci swej
przymiotéw: jeden zowie sie seraficus, kto$ subtilis, kto$ irre-
fragabilis, ktos$ illuminatus, ja jednak na honor Tomasza me-
go tak o tym rozumiem, jako o atrybutach Boskich wuczg Te-
ologowie. Ojcu przypisujg potentiam, choé¢ i Syn wszechmoc-
ny: Synowi sapientiam, cho¢ i Ojciec nie gtupi. Duchowi $w.
bonitatem, cho¢ i Ojciec i Syn nie tyran. Ale to rozumieé
trzeba appropriate bo essentialiter wszystko sie to w kazdej
znajduje personie. Zarownie w tern dyskurowac trzeba. Mé6-
wig ze kto$ Seraphicus i dobrze Ergo nie Tomasz. Nego con-
sequentiam. Mobwig ze kto subtilis i prawdziwie. Ergo nie
subtelny Tomasz. Nego consequentiam. Komus$ to stuzy
appropiarte, Tomaszowi—memu eminenter, essentialiter, forma-
liter...” Clara... Dyskurujag tam gdzies madrzy co tez naj-
subtelniejszego byto w Chrystusie Panu? wywodzi¢ site opi-
niej nie chce. Ta sie zda¢ bedzie najcudowniejsza kazdemu
ze Syn Bozy ile comprehensor miat in parte superiori, jako
w lamusie albo galeryej chwale wieczng.. a przecie tego pars
inferior (tylko raz in monte Tabor i to per modum tran-
seuntis) nie czuta; i dlategéz cierpiatl, bolat, narzekai, melan-
kolizowat bo wszechmocno$¢ boska tame jaka$ i przegrode po-
tozyta, ze stamtad gdzie byty pociechy i rozkoszy nic nie mo-
gto przebydz na te strone, gdzie byty bolesci, smutki i meki.”
Podobnie u $w. Tomasza. ,W rozumie petno byto plugastwa,
bo Oll wiedziat sprosnos¢ wszystkich grzechéw... wskro$ kazdy
gmach penetrowat... wszystkie mu spassy i gusty... grzechu by-
ty powiadome: a przecie voluntas zostawata clarissima.

Firma sententia. Bo jeden z heretykéw wotat: ,,Tolle To-
mam et dissipabo ecclesiam... Podobno w duchu widziat Da-
wid, kiedy rzekk: lingua canum tuorum ex inimicis ab ipso...
jezyk szczenigt Dominika $w. confundowat pohancéw“. Gdy
Mojzesz zstgpit z gory z tablicami prawa twarz jego tak sie
jasna i $wiezg pokazata ze Zydzi nie mogli patrze¢ ,ale przy
tej jasnosci byly tam jakies rézki“ to byt podobno ksiezyc —
znak zmiennosci. Nie taka nauka Tomasza $w... potwierdza
to jeszcze ukazanie sie Tomaszowi zmartego Reginaldusa i na-
wrdcenie sie pewnego Skotysty. Et calceamenta in pedes ejus.
To trzecie szczesScie syna marnotrawnego.

Juz mu sudamskie u Ojca buty kitadg na nogi... nogi
tedy w trzewiku, affekty umoderowane, pod moc woli ludz-
kiej, jakoby pod wstazke dane... Przymowit mu kto$ ze byt
ttusty, a podobno rzekt brzuchaczu. Rozgniewalze sie? por-
watze sie do ztych stow cztowiek Swiety? Nie; cuclrbita, mo-



wi non manducando crescit. Nie rozumiej abym utyt z ob-
zarstwa i pijaiistwa. Bania pekata jest lubo ani je, ani pije..
Pewni swawolnikowie widzac go prosciuchnym, bo niewi-
nigtko, wpadli do niego do cele i moéwia: ,0Ojcze wynidz je-
dno a wskok, jesli chcesz obaczy¢ cuda. A co za cuda moé-
wi sw. Doktér? A oni moéwig: Osiel po powietrzu lata. Osiet
lata? Podobno to modwicie tropologice, bo¢ sie znajduje nie-
jeden taki co ledwie w dowcip i w rozum nie wiasny osiel,
a chce marcha brzydka lata¢é wyzej niz soko6t, bujaé¢ zaréwno
z ortami. Ej ojcze $w. pokwap sie, wychodz, osiet do prawdy
lata. Wynidzie gdzie mu kazano. Miasto latajacego osta,
znalazt kompanikéw, szybatdw co mu rzekli: Dobrze my tobie
mowiemy Tomku, ze$ ty po tacinie madry? Stuchacze moi,
zabijatby sie drugi o to. A nasz Tomasz co? Nic sie nie ura-
zit tylko rzekt: Nie dziwujcie sie zem temu uwierzyt, rozumia-
tem bowiem ze podobniejszg rzecz jest ostowi lata¢, niz za-
konnikowi sktamac*.

Adducite vitulum sagniatum—to 5-te szczescie. | To-
masz inszy nagrody nie chce ,Pragne Chrystusa samego,
ktorego starozakonne ofiary i cielce figurowatly, ktdrego nie-
bieskim mlekiem swym odchowata i utuczyta cieliczka... Ka-
zal Alexander Wielki odmalowaé¢ Apellesowi jaka$ urodziwag
bardzo dziewczyne. Przypatruje sie malarz dziwnej pieknosci
i pocznie sobie braé w rozum wystawiong panienke; zakradta
sie juz i do serca; a gdy on jg na tablicy pezlem maluje,
ona mu strzate mitoSci urodg swojg malowata na sercu. Ten
i tej i owej farby bierze, aby ad vivum wymalowat panienke,
ona nie szukajgac koloréw, krwi sie jego chwycita, a roz-
grzawszy spirytus, do kochania samej siebie przywiodta nie-
ostroznego malarza. Skonczyt retrakt jako mogt, Alexan-
drowi oddat, zostawiwszy go zywy rys w sercu. Pyta Ale-
xander (bo postrzegt w co wprawit malarza) co¢ mam da¢ za
sztuke? A on zalawszy sie #{zami rzecze ipsum exemplar...
Zar6wnie sobie Tomasz moj z Chrystusem poczat... ile Boga,
ile cztowieka pieknie wystawit... ale malujgc Chrystusa zaraz
sie w nim zakochat“.

Epilog historyi o synu marnotrawnym to zazdro$¢ i sze-
mranie starszego brata. Tak to bywa na S$wiecie ze kiedy
o0 smaczny kasek gra idzie nie tylko mitody, a strawnego zo-
tadka cztowiek, ale i bezzeby starzec temu, co ma zeby wy-
prawne zazdrosci...“ | to¢ sie zte przy szczeSciu $w. marno-
trawce wieszato i wiesza... ale ,bijg w zioto miotami a im
bardziej ttukg, tym sie bardziej szerzy... Niechaj sie zmdwig
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na Tomasza $w. wszystkie rozumy, Kosciét wprzéd z gruntu
porusze niz nauke jego obale. Bo Kosciot ta columna et fir-
mamentum veritatis spoczywa na kapitelu ¥ na nauce Toma-
sza $w. Ktoby tedy kapitelu tego ruszyt, ruszy i kolumny,
kto ruszy kolumny, ruszy i budynku (jak up. Samson, obala-
jac kolumne obalit caty budynek). Napisat Pierius ze u sta-
rych, gdy sie komu $nito ze storice poruszone z nieba ucho-
dzi. a on za nim biezy, znak to by} ze wkrdtce miat ro-
zum straci¢ i szalonym zosta¢. Niebem jest kosciét, storicem
w Kosciele jest Chrystus, stoncem Tomasz sw. Ktoby tedy
rozumiat ze sie te Swiattosci z gruntu poruszyé moga, niechaj
sobie uczyni konseguencye ktorej mi medestia moja inferowad
nie kaze.

Nastepuje kréciutkie zakonczenie kazania: A tu juz niech
koniec wezmie utrata i szczeScie marnotrawce $w... niech
koniec i konkluzyg wezmie kazanie moje: Przy ktérej pro
corouide to tylko przypomne, abyscie marnotrawce tego nie
tak sobie wazyli jako niegdy trefniczek jeden powazat pew-
nego marnotrawce S$wiata. Bo gdy mu zartami ucieszony
rzekt ze sie z nim nie mial rozsta¢ do $mierci, trefniczek od-
powiedziat: jestem ja przy tobie jako czyzyk przy wezetku ma-
ku; poki go stawaé bedzie, poéty ja bawié¢ sie bede, zartowad
i Spiewa¢ nie przestane.” |Inaczej Tomasz dewocyg ktorg ku
niemu macie odwdzieczy... Stracit site dla Chrystusa, ale wie-
cej nabyt, dostawa¢ mu bedzie na wieki czym by kazdego ukon-
tentowal za nabozenstwo... Obaczysz ze i tu taske Bozg na zie-
mi i w niebie od niego dozywotnie patrocinium mie¢ bedziesz.
Amen.

* *

Jakkolwiek mozemy rozréznia¢ wiele rodzai wymowy ka-
znodziejskiej, to jednak wszystkie one dadzg sie tatwo spro-
wadzi¢ do dwu: to jest do homilii i kazania na temat.

Homilia w wyborze materyi, w przeprowadzeniu i porzad-
ku mysli jest S$cisSle zalezna od pisma $w., Kktdre, zdanie po
zdaniu wyjasdnia (homilia zwana nizsza albo analityczng).

W kazaniu na temat uwzglednia sie zwykle jaki$ tekst
biblijny, ktéry stoi na czele i jest jakby dewizg nauki i mo-
tywem gtéwnym, ale w przeprowadzeniu i rozwinieciu nauki

*) Gdy pewien hiszpanski Jezuita przyréwnat Sw. Ignacego do Chry-

stusa, panegiryk dostat sie na Index. U nas podobne rzeczy uchodzity bez-
karnie.
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kaznodzieja niczem sie nie krepuje; catos¢ koncentruje— przed-
stawiajgc jedng cnote, albo grzech, albo wogoéle jakg$ prawde
moralng.

Powstanie i wyksztatcenie sie tych dwu rodzai w kazno-
dziejstwie i ich wzajemny stosunek ma znaczenie nie tylko
formalne; stanowi ono jadro i o$ okoto ktérej obraca sie cata
historya kaznodziejstwa X.

Przemowy w pierwotnym Kosciele byty kroétkie, rzewne
i proste, osnute przewaznie na tle Starego Testamentu, z za-
stosowaniem praktycznem, nie krepowane zresztg regutami.
Ale juz u Tertuliana widoczng sie staje formacya homilii, gdzie
stowo Boze, Biblijne, stapia sie w jedng cato$¢ ze stowami
kaznodziei.

Po6zniej troche, za Ojcéw ten rodzaj wymowy przychodzi
do pelnego rozwoju i panuje wylacznie w kaznodziejstwie az
gdzie$s do wieku XlI-go. Ale réwnoczes$nie prawie wytania sie
nowa forma, ktérg wywotuje potrzeba obrony wiary przed he-
retykami, kult swietych, wytlomaczenie liturgii etc. Zaczyna
wystepowa¢ kazanie, jako rodzaj osobny ,logos“, ,sermo*
w przeciwstawieniu do ,homilia“® u $w. Jana Chryzostoma
i Augustyna. W wieku XIl-ym zaczyna sie wptyw scholasty-
ki na kaznodziejstwo a zarazem przewaga kazan tematowych 2.

X  Wielu historykéw kaznodziejstwa powszechnego z przewaga kazan
tematowych tgczy poczatek ,ztego smaku”. Przeciwnie Wk Pigtklewicz (La-
ska Marszatkowska) twierdzi ze do Sarbiewskiego przewazat u nas na am-
bonie ukiad homiletyczny, przytem jednak bardzo dowolny, nie dos$¢
w karby ujmowal swobode kaznodziei, dajac stabszym okazye do zbacza-
nia od rzeczy i rozptywania sie na wszystkie kwestye... Ot6éz zaznaczy¢ tu

warto, ze przewagi homilii jak na Zachodzie (o czem troche nizej) tak
i unas w 17 w. juz nie byto (poréw, catos¢ wywodéw fachowego badacza
Jougan’a ,Homilia Polska“) takze Mecherzynski (Hist. wym. t. Ill 34—5)

.Dawne wyktady homilijne wyszlty z uzycia. Rzadko nawet kaznodzieje za
tre$¢ nauki brali teksta przypadajace z lekcyi i Ewangelii”. Albo artykut Ka-
zanie w Encyklopedyi Ko$¢. (str. 258). ,W 16-ym w. pomimo wznowionej
przez protestantéw formy homilijnej kazania utrzymaty sie i najwiecej udo-
skonality. Odtad tez juz same prawie spotykamy kazania, rzadkie nader
homilie”. Co za$ do wplywu na smak, to zdaje sie rodzaj kaznodziejski —
kazania czy homilii, odgrywa role obojetna. Da sie to stwierdzi¢ naocznie
na takich kaznodziejach jak Birkowski i Mtodzianowski, ktérzy mowili i pi-
sali w obu rodzajach a w jednakim smaku.

2 Przyczynit si¢ do tego przyktad $w. Bernarda i wyksztalcenie
formy kazania tematowego przez takich teoretykéw jak $éw. Tomasz i Hum-
bert de Romanis. Tego ostatniego dzieto De eruditione praedicatorum np.
zaleca podziat kazania na wstep, kilka czesci i zakonczenie, we wstepie
kaze umieszcza¢ modlitwe, co w zasadzie utrzymuje sie do dzis— (pordow.
Linsenmayer op-cit. 93 i dalej).
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Potem, w XVI w. potrzeba obrony wiary przed herezyg wy-
suwa naprzéd kazanie dogmatyczne i wogdle na temat. Na
uproszczenie budowy kazan wplywajg teorye takich humani-
stow jak Reuchlin4g Erazm | Rotterdamu? a szczeg6lniej
Ludwik z Granady znany takze jako dobry kaznodzieja 3. On
wyksztatcit wyzszy rodzaj homilii (zwanej syntetyczng). Od
tego czasu homilia nizsza wychodzi z uzycia koscielnego
i prawie doszczetnie zanika w naszych czasach.

U nas rozwo6j form kaznodziejskich dokonat sie w podo-
bny sposob. Z poczatku, o ile bywaty nauki jakie w kosciele,
byty niemi homilie, t j. wyktad przypadajacej ewangelii, zwa-
nej takze postylla4. Wplyw scholastyki i potrzeby 16-go
wieku zupeinie tak samo oddziataly na kaznodziejstwo polskie,
jak to widzieliSmy na Zachodzie. Na poczatku 17-go wieku
wprowadza u nas Birkowski homilie syntetycznag, w ktérej za-
miast wyktadaé¢ zdanie po zdaniu z przypadajacej ewangelii,
bierze z niej jedna, albo pare mysli i te obszerniej, szczego6to-
wo tltomaczy, zachowujac jednos¢ w planie.

Witasnie kazanie ,Szcze$liwy marnotrawca“ M-go zbliza
sie do tego ostatniego typu homilii syntetycznej, bo rozwija
tekst 0 Synu marnotrawnym; ale réwnoczes$nie jest ono przy-
ktadem innego rodzaju wymowy, ktédry nazywany panegiry-
kiem na cze$¢ Swietego. Panegirykiem przynajmniej w zato-
zeniu swojem by¢é powinno kazanie ,Kokosz“ (z ewangelig
i tekstem na $w. Szczepan), ale w przeprowadzeniu kaznodzie-
ja tego zamiaru zaniechal; jest to zatem kazanie tematowe jak
réwniez i ,Interregnum®; dwa ostatnie kazania M-go sg panegi-
rykami na cze$¢ zmartych oséb czyli mowami pogrzebowemi.

Panegiryki siegaja czasoéw przedchrzescijanskich, byty juz
znane w Grecyi 5 i Rzymie 6) a w Starym Testamencie rodza-

X Liber congestorum de arte praedicandi 1502; pozytywna strona
dzieta dosy¢ staba, ale wazne przez to ze wytyka wspdtczesne wady: za-
niedbanie Pisma $w., pytania nierozsadne, bajki, cytaty klasyczne etc.

2 Ecelesiasticae rhetoricae sive de ratione concionandi libri VI.

3 Caty ustep powyzszy skreslony na podstawie pracy Kepplera Zur
Entwicklungsgeschichte der Predigtanlage — Tubinger Quartalschrift 1891 r.

4) Tak Jougan: Homilia Polska—przeczy temu A. Bruckner »Kazania
po polsku, nie homilie czy nauki, ktore biskup prawit po tacinie, pojawity
sie u nas w 13-ym wieku“. (Literatura religijna l—str. 5). Zdaje sie ze jest
to nieporozumienie na tle terminologii.

5 Za twdrce panegiryku uchodzi Gorgias (483—375) — porow.
W. Christ, op. cit. 741.

6) Por. np. listy pocieszajgce Plutarcha do zony i Apoloniusza; Se-
neki po $mierci matki do Polybii i Mariusa; listy te odznaczajg sie bez-
graniczng rozpacza i pocieszy¢ Zapewne nie mogty.
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jem panegiryku jest mowa nad poleglymi na wojnie Swietej
w ksiedze Machabenszéw 1. 1 chrzescijanski panegiryk wy-
ksztatcit sie z pochwaly meczenstwa. Zwykle bowiem biskup
wspominat w katakumbach o cnotach umeczonego, przebieg
wypadku spisywano w stowach krotkich i prostych, ale
rzewnych i silnych i to byt moze najwznio$lejszy w swej
prostocie rodzaj wymowy, jaki nam przekazata starozytnosé
chrzescijanska.

Po6zniej pochwaty meczennikdw przybraty forme specyalng
i tak weszty do wymowy koscielnej. Najpiekniejsze panegi-
ryki mamy u $w. Grzegorza Nanzyanzenskiego, Bazylego i Am-
brozego, na ktérych wilasnie ksztatcit sie Bossuet. Wprawdzie
brak ich panegirykom jednolitosci i planu w przeprowadzeniu,
brak pogtebienia psychologicznego i ryséw fizyonomii ducho-
wej, charakteru, ale za to duzo rzewnego liryzmu, entuzyazmu
dla heroicznych cnét stawionego Swietego, oryginalny i nieraz
gteboki poglad na historye swego czasu, wniosta mysl teolo-
giczna, rozwazanie prawd wielkich potaczone z pogarda rzeczy
ziemskich, a wszystko zabarwione nastrojem poetycznym i pew-
nym odcieniem smutku razem czyni wrazenie pieknych hym-
néw liturgicznychg. Podobnymi w nastroju sg panegiryki
Sw. Bernarda. Pdzniej ten rodzaj wymowy nie ma wielkich
przedstawicieli az w Bossuecie i naszym Skardze. W panegi-
rykach na czes¢ sSwietych u Bossueta znajdziemy ten sam brak
rysu historycznego 3) jaki widzimy i u naszych kaznodziei 16-go

1) I Mach. XIII 3.

2 Ustep o0 panegiryku na podstawie dzieta Freppel’a Bossuet et
I'eloquence sacré au XVII siecle.

3 Schleiniger: Das kirchliche Predigtamt (str. 54) daje takie okre-
Slenie istoty panegiryku: Zweck der Lobrede ist ein zweifacher: zur Ver-
ehrung... und zur Nachahmung... Je nachdem der eine, oder der andere
Zweck vorherschend ist, findet sich auch das panegyrische oder moralische
Moment mehr Anwendung. Dagegen ist ein grosser Fehler die glanzenden
Eigenschaften der heiligen so hervorzuheben, dass der unterrichtende Theil
ganz verféallt oder im Gegenteile letzteren so auszudehnen, dass die Hei-
lige selbst durchaus in der Hintergrund tretenl Lefranc op. cit. str. 195
okresla tak panegiryk: ,le panégyrique est en general un discours a la
louange d'un personnage, dont on vente les vertus et les actions comme
des modéles a suivre... Le défaut le plus ordinaire des panégyriques c'est
de ne point peindre nettement le caractéere du personnage. On s’arréte en
guelque sorte aux extrémités, aux surfaces et aux dehors, au lieu de péné-
trer dans le fond du sujet, et la plupart des panégyriques distinguées les
uns des autres uniquement par le titre, conviennent parfaitement a tous les
saints du meme etat et n’en caractérisent par conséquent aucun” (str. 197).

Wobec bardzo jednostronnego pojmowania u nas stowa ,panegiryk”,
jako zawsze czego$ ujemnego warto przytoczyé co o tern méwi Korneli

Jacek Mijakowski. 6.
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i 17-go wieku, nie wytgczajgc i Skargi, a co niekiedy zaledwie
dzi$ sie uwzglednia. Skarga np. w swych panegirykach bie-
rze jeden rys, jaka$ cnote Swietego i na tem tle przeprowadza
nauke catg: np. na sw. Andrzej o rybotéstwie duchowem, na
Sw. Mikotaj o talentach; zyciorysy wzglednie mniej np. na $w.
Stanistawa, na $w. Piotra i Pawta. Podobnie Birkowski: na
$w. Jacka moéwi o powotaniu kaznodziei, na sw. Jana Kan-
tego o wychowaniu dzieci i t. d.

M-ki ani stowem nie wspomina o $w. Szczepanie; z zycia
Sw. Tomasza danych historycznych przytacza mato—ale obraz
psychologiczny: czystos¢— wielka nauka — dziecieca prostota
jest dosy¢ dobrze zarysowany.

Heck (w monografii o Szymonowiczu Rozp. Ak. um. filol. f. 37 str. 152):
,Na nazwie panegiryku spoczywa niestusznie klatwa bez zastrzezenia jako
postrach dla mitodziezy i calego nowego pokolenia. Stuszna ona i uzasad-
niona tylko wobec pézniejszych bezmysinych dziwolggéw literackich, ale
catkiem nieodpowiednia dla panegiryku wogdle; ktéry jako osobny typ i od-
dzielna gataZ iiteratury pieknej ma takie samo prawo do obywatelstwa, jak
kazde inne dzieto ducha ludzkiego. Ojcem jego stawny Isokrates (z czaséw
Platona i Arystotelesa) Ksenofanes i Demostenes, kiedy Grecya miata dos¢
sit zywotnych, a literatura wykazywata utwory niespozytej sity i natchnie-
nia. Dzieta Isokratesa peine szlachetnych mysli, a pod wzgledem formy,
walczace o lepsze z pierwszorzednymi stylistami ateriskimi. Jezeli mimo to
nie bez racyi potepiono nasladowcoéw Isokrates’a i powotany przez niego
prad literacki, to... wylgcznie... co do wypaczenia pierwotnej mysli i obni-
zenia poziomu do $miesznych i przesadnych kreacyi. W kazdym utworze...
trudno zachowa¢ witasciwa miare... w panegiryku natrafia sie jeszcze na
wigksze trudnosci, bo tu nieodpowiednie z odpowiednim styka sie bezpo-
$rednio. Kiedy bowiem panegiryk ma odpowiedzie¢ zadaniu, to trzeba, by
odnosit sie tylko do waznych wypadkéw dziejowych i wielkich mezéw rze-
czywiscie uwielbienia godnych; by autor, nie szukajagc pomocy w retorycz-
nych sztuczkach i frazesach w natchnionym i podniostym stylu wypowia-
dat swe mysli, powaga formy i tresci z powazng chwilg licujgce, nie popa-
dajac réwnoczes$nie w przesade lub napuszystos$é, a ze takich mato ludzi
i wypadkéw, ze w braku ich autor musi podnies¢ skale o jeden ton wyzej,
a brak rzeczywiscie zastgpi¢ retoryka..” stad wedle autora tatwo jest
przekroczy¢ nalezyta miare.



VI.
. ZNACZNA W CNOTE MATRONA.

Te mowe pogrzebowag dedykuje kaznodzieja Stanistawowi
Lubomirskiemu Wojewodzie, Generatowi Krakowskiemu wiel-
kiemu zacnej w cnote Matrony synowi. Jak zwykle zaczyna
bardzo gérnolotnie: ,Ewilmeradach syn znajomego w Pismie,
obojej fortuny $Swiadomego ojca Nabuchodonozora krola, wsta-
piwszy na panstwo i majestat stawnego Babilonu, ciato ojca
swego z grobu wykopatl na proch spalit, a potym co subtel-
niejszy popiét zebrawszy z kosztownej materyej cztery wo-
reczki uszy¢ i w nie zebrany popiét wsué, i zawigzac rozkazat:
to sprawiwszy, dostal czterech raczego lotu i dziwnie obrot-
nych skrzydet orlic, kazdej u pedzcow woreczek popiotu przy-
wigzawszy; jedne puscit na potudnie, druga na péinoc, trzeciag
na wschdd storica, czwartg naostatek, pchnat z woreczkiem po-
piotu tam, kedy jasne $wiattosci i pochodniej niebieskiej ga-
sng promienie.“ Autor nie wie coby to za intencya byta i do-
magac¢ sie tego moze u historykéw", ale mimo to wyjasnia po
swojemu jako cheé¢ rozstawienia ojca swego. Na podobne roz-
stawienie zastuzyla sobie mulier yirtutis, matka wojewmdy.
Bo dojda kiebka po nici, matki po synach. A wiasnie syn
wojewoda ad orientem czestg szablg swojg snopem po polach
poktadat bezbozne pohanstwo, ad aguilonem Moskwicin z Szwe-
dem przypomni wyrok Panski, ktéry wiasnie przez reke wo-
jewody ich miotat o ziemie aby nawret glowry na korone nie
wzniesli; zachéd wspomina fundacye klasztoréw i kosciotow.
Ad meridiem nie trzeba posyta¢ orlice z nowing co to za ma-
trona byta bo nie podobna, aby ad meridiem zalecie¢ gtosne
echo nie miato; kiedy Aguilo Occidens et Oriens wota ze to byta
mulier yirtutis. Jednak je$li kogo ta nowina do tych czas nie
doszta, niechze to mate o cnotach jej opusculum moje, z rozkaza-
nia twego wydane, stanie za pewme (bo kaznodziejskie) repor-

6~
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ty“. Nastepuja kolejno dedykacye Stanistawowi Koniecpolskie-
mu, zieciowi ijego zonie, paru wnukom i wnuczkom. Teksty
tych przedmoéw jako mniej charakterystyczne opuszczamy —
przeehodzac od razu do mowy pogrzebowej. Jako naczelny
tekst figuruje zdanie z ksiegi Ruth: Scit omnis populus qui est
intra portas urbis meae, quia tu es mulier yirtutis (Cap. 3)
z punktu zadaje sobie méwca watpliwosci ,godzilisie po Smierci
biatogtowe chwali¢“. Nie chce dyskurowaé¢ skad ta watpliwosé
powstata—to pewna ze ,on stawny krasomoéwca sSwiata Cicero,
ktorego jezyk petat serca rozumne, niewolit animusze swobodne,
i w nich kiedy chciat, zapalone gasit, kiedy tez chciat, zgaszone
wzniecit affekty, glosi¢ pozwala laudes yirorum ale nie mulie-
rum. W Rzymie jednak tego nie stuchano i wiele matron czczo-
no pochwatami. | w chrzeScijaiistwie, gdzie cnota nie umiera
z cztowiekiem za stuszng rzecz trzymamy chwali¢ cnoty biatych-
gtdwT cnotliwych. Za taka uwaza méwca Anne Lubomirska
,ktérej ciato w domeczku $miertelnosci swojej zamknione lezy,
ktéra byta matka, babg, prababg tylu dostojnikéw koronnych.
Nie potrzebuje sie zdobywac na wielkie panegiryki i pochwaty—
bo—wie to stoteczne korony polskiej miasto: c6z mdéwie miasto?
wie to wszystko wojewodztwo krakowskie? c6z mowie woje-
wodztwo krakowskie? wie to wszystka korona, ze w tej trumnie
lezy nielada kto. ale mulier yirtutis, znaczna w cnote matrona“.
Obiecuje kaznodzieja tego dowie$¢, ze byla ona taka przez
cale zycie, ale zarazem uprzedza ze nie bedzie bynajmniej proz-
nym tylko clrwalcg. ,W tym jednak przestrzegam, aby zaden
nie czekat wysokich panegirykéw: po panig pokorna pokornie
chwali¢ sie godzi: encomia affectata i zbytecznej chwaty nie
ustyszycie...“ wiec nic nie powie o zacnosci rodéw zgrzybia-
tych w koronie herbach etc. odsytajac do Dtugoszow, Kromerow,
Paprockich. Wielki tytut zamknat patryarcha Booz, kiedy
0 Rutce swej rzekt ze byta mulier yirtutis. Cnota daje szcze-
scie tymczasem nemo ex omni parte beatus: tak tez nemo ex
omni parte yirtuosus. | owszem, gdyby czlowiek mégt bydz
na Swiecie ex omni parte yirtuosus, nie bylby defectuosus.
Dowodem tego stowa Apokalipsy (Apoc. 2) Angelo Bphesi
scribe memor esto, unde excideris et age poenitentiam... A to
co? Aniotowie majg czyni¢ pokute? A ci co za defekt, co za
grzech do siebie czujg poniewaz sa impeecabiles? Wiedzieé
potrzeba ze nie tylko niebo, ale i ziemia ma swoje anioty.
Aniotowie ziemscy sa pasterze koscielni. Panienki sg ludzie
niewinni, swieci“. Wiec aniotowie niebiescy grzeszy¢ nie mo-
ga. Tu jednak na ziemi znajdujg sie et in angelis prayitas...”-



2PokisSmy tu na dole nemo nostrum ex omni parte virtuosus.
Dalej przyréwnuje kaznodzieja nasz stan na ziemi do tego co
filozofowie trzymali o materiej, przyczem wykazuje pewng
znajomo$¢é filozofii: warto tez tu podkresli¢ plastyke i umie-
jetnos¢ wulgaryzowania takich badz co badz trudnych kwe-
styi jakiemi sg stynne rationes seminales $w. Augustyna
i praeexistentia idearum Platona. ,Uczyli jedni, ze ta mita
materya, poniewaz jest pospolita ingrediencyg, przez ktorej
wszystkie rzeczy co grubsze zwiaszcza te nasze podniebne,
bydz nie moga, ma w sobie jakie$ semina, nasienie jakie$
ciche, skryte, z ktérego ros$nie forma, ksztalt i ozdoba kazdej
rzeczy, dobrej dobra, ztej zta. Drudzy mowia ze ta materya
nic inszego nie jest, tylko jakas jama, kuczka i chatka skry-
ta, w ktérej pokryta natura wszystkie formy, ksztatty i figu-
ry rzeczy przyrodzonych, ktére tam latitant, poki ich rze-
miesSlnik abo agens naturale nie wywota, nie odkryje“. Ka-
znodzieja to co, ci 0 materyej nie nazbyt prawdziwie mowili“
powie o cztowieku, a z prawdg. ,Po6ki tu na ziemi jesteSmy
w nieszczesnej ciata naszego materyej jako w chatce latitat
i jako w kuczce zatajona siedzi nie forma, ale fomes peecati...
ono nasienie dyabelskie, z ktérego nie ro$nie cnota ani dobre.
I lubo to teologowie moéwia, ze virtutes sunt connexae i kto
jedne ma, to ciggnie za sobg drugie: jako w tancuchu jedno
ogniwo idzie za drugiem tak cnota za cnotg: przecie jednak
doznawamy tego codziennym doswiadczeniem, ze na S$wiecie
rzadko sie w kim ten tancuszek cnot doskonale spoi; czesto
sie przerywa, czesto nie jedno ogniwko ginie: Dlatego tez ty-
tut mulier virtutis trzeba rozumieé determinate to znaczy ze
cho¢ nie wszystkie, ale kupa cnot jg zdobity. Toz samo trze-
ba rozumie¢ o zmarlej, ktéra byta mulier virtutis in a) reli-
gione et fide catcholica, b) in republica, ¢) prospera et ad-
versa fortuna, d) opere et Christiana perfectione, e) morte.

Po tym wstepie zaczyna moéwca wyktadaé punkt pierwszy.
Wiara nasza okrzeptego serca nienawidzi, oziebtoScig wszelaka
sie brzydzi... w sercu zarliwem jest jako w fortecy, gdzie jej
nic nie uczyni ani nauka kacerska... ani bluznierstwa, ani gro-
zy". Konieczng jest taka wiara gorliwa, aby sie ustrzedz du-
bitacyi, bo wiara katolicka, zwtaszcza rzymska ma swoje prze-
ciwienstwa i wielkie: czestokro¢ rozum tego nie pojmuje czego
wiara uczy. Bywa tez ze zona meza, maz zone ciggng w bok
do sekty swojej. Albo tez: ,i to czesto cztowieka rusza, ze
widzi jedna wiare ostrzejszg, a druga mieksza, jedna chuda,
druga maslna, jedne wielkopiagtkowa, a drugg miesopustna:
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jedng rozkoszniczke, delikatke co postow wytrwaé nie moze
i bawi¢ sie niemi nie chce, umartwienia nie pozwala z wstrze-
miezliwosci i czystosci zakonnej sie Smieje: druga za$ anacho-
retke i reformatke, ktora kaze posci¢, cylicya nosié... chwali
Sluby i czystos¢ zakonng, mortyfikacye i umartwienia ciata
zaleca... Zelus ten nie da z serca wiary wykorzenié¢, ten nie
dopusci zadnych dubitacyi, odpedzi ambiguitates: smak do
wiary $wietej naprawi, apetitu raz dodawszy, zawsze go za-
trzymywa i pomnaza.” Jakto czesto bywa u M-go przytacza
on tekst do omawianego stowa: Zelus domus tuae comedit me,
i robi sobie zarzut, ze przeciez jedzenie rzecz pospolita izwie-
rzeca, niema nic wspolnego z religia i nastepnie odpowiada ze
to locutio metaforica, ze serce do Kktdérego zelus fidei sie
wkradnie tak sobie postepuje jak 6w, co za stotem siedzac
pokarmu pozywa: c6z ten czyni? brakuje w potrawach, pogla-
da jesli co nie dowrzato, jesli jest co szkodliwego, jesli do-
warzono, jesli mszyca, komor jaki. mucha, abo wegliczek nie
zapadt: strzeze, znajdzieli, zaraz od siebie odpycha, wyrzuca,
aby do zotgdka nie doszito, broni. Pytajcie mnie co robi zelus
w sercu prawowiernego cztowieka? comedit, brakuje inter do-
gmata...“ Taki zelus miala zmarta. ,Azebym to gruntownie
pokazat co stowy moéwie wiedzie¢ potrzeba iz zarliwo$¢ wszel-
ka zwtaszcza fidei wiary $w... po trzech sie promyszczkach wydaje.

I-ym jest zapat. Ten zapat serdeczny Salomon do pie-
kta przyréownat: ,darus sicut inferi zelus. Tak znamienitg
cnote do tak plugawej i zjadtej sprawiedliwosci Panskiej ka-
townie stosowat, zda sie co$ nie nazbyt madrego i obyczaj-
nego?* A czemuz to madry Salamon uczynit? ktatwa odpo-
wiedz, tylko zazrzemy co sie w piekle dzieje. Jest tak ostre
i nieuzyte piekto na potepionych, na przeciwniki Boze, ze sie
ani podarunkom, ani prosbie i modlitwie zmigkczy¢, ani do
zadnej folgi i litosci nie da naktoni¢; i owszem im dalej, tym
bardziej ogien zarzy, im wiecej szczep przyktadasz, tak w pie-
kle nigdy nie ustanie okrutny ogien, bo mu. na wieki dosta-
wac bedzie opatu. Toz serce zarliwe obduratur sicut infernus
na to wszystko cokolwiek sie wierze Swietej sprzeciwia¢ moze.
Zmarta jako biatogtowa byta miekkiego serca—ale co sie tknie
wiary to juz obdurate, fortiter staneta zawsze. A zyla w ta-
kich czasach, ze niemal wszystkie katy wojewodztwa Kra-
kowskiego zarazone byty réznymi biedami: jeslis§ wejrzal na
jej sasiady, z tych jeden prawowierny, drugi podejrzany, jesli
na pokrewnych, z tych jeden rzymskiej, drugi genewenskiej
religiej; jesSli na przyjacioty, z tych 6w stateczny, a 6w sie
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chwieje: ten do kosciota ksobie. a 6w do zboru od siebie...”
Opisuje dalej zamet i przechwatki inowiercdw a niezachwiang
stateczno$¢ wobec tego zmartej. Alfons Aragonski jednajac
powasnione stadto mial powiedzie¢: ty pani badz Slepa, a ty
panie badz gtuchym, bedzie w matzenstwie jak wianki wietl.
A to jako? Biatoglowa ze rada gada, trzeba mezowi bydz
gtuchym, i nie stucha¢ tego, co moéwi, bo j<$li sie sprzeciwi,
predko bedzie swaru az nazbyt. Mezczyzna rad spojrzy, trze-
ba tedy matzonce bydz S$lepa, jesli sie nie chce na meza ura-
zi¢“. To kaznodzieja stosuje do wiary: ,Jest tez to jedno
matzenstwo wiary $w. z rozumem naszym: wiara jako malt-
zonka przychodzi do rozumu z nieba: bo to jest donum Dei
z wielkim posagiem virtutum et gratiae, aby rodzita fructus
bonorum operum, rozum zas jako oblubienice niebieska przyj-
muje jg do siebie. A jak zona na dobrego lub ztego moze
trafi¢ matzonka. Bywa i to w stadle, ze maz wszystke oche-
dozke paniej odebrawszy zastawi, utraci przetotruje tak i ro-
zum postepuje z wiarg tak ze nawet miedzy nimi i do roz-
wodu przychodzi Jaki na to ratunek pyta kaznodzieja? Cae-
citas, surditas. Naturalistowie moéwig, ze miedzy wszystkiemi
zwierzety sama tasica nad zwyczaj ptéd swdj poczyna uchem,
a rodzi geba... Domowa korony polskiej tasica herezya nie-
zbedna, plugawa i szkodliwa w osciankach naszych gadzina.
A wieciez jako sie mnozy? w uchu wprzéd poczyna i niesz-
czesne bestyjczeta pocznie bo fides jakakolwiek ex auditu,
a potem usty ptéd rodzi;* tu opisuje kaznodzieja szerzej owe
ptody herezyi: blasfemia przeciwko Bogu bluznierstwa, znie-
waga kaptanéw etc. Ucho zmartej nigdy nie stuchato wymy-
stow kacerskich.

Drugi promyszczek serdecznej zarliwosci to animi fervor,
zapal serdeczny—obiawit sie w zmartej racza ochotg okoto
cudzego zbawienia. ,Na cézby sie ogien przydat w kominie,
w piecu, gdyby ciepta jego cztowiek zziebty nie uczut? cézby
po weglach gdyby same tylko pataly, a drugiego zagrza¢ nie
mogty... Majac tez wegle swoje, ma swoja zarliwosé i here-
zya, jednak tingit tylko, maze i czerni dusze nie zagrzewa“.
Przypomina historye uczniéw z Emaus, ktorzy sie na ciep-
tote skarzyli dzieki obcowaniu z Chrystusem. | ten zapat
miata w sobie zmarta Wojnicka, nawracajac heretykow. Tak
np. dowiedziawszy sie ze pewna heretyczka przecigga na swa
wiare corke wbrew woli ojca, zaprasza ja do siebie, namawia,
a gdy perswazye nie skutkujg zostawia corke przy sobie,
a matce kaze odjechac; nie pomogty zale i prosby — i w ten



spos6b wydartg panienke zabezpiecza w wierze katolickie;j.
Przytem opowiada przyktad jak pewnemu ojcu, przypadt smok
wielki, porwawszy dziecko w go6re sie wzbija i leci: zalosny
ociec biezy za bestya, aby dziecie ratowal, strzela¢ ma czyli
nie? ditugo sie namysla i tak s.am z sobg duskuruje: strzele,
a kto wie czy smoka trafie czy dziecie; trafie li dziecie, wiek-
szy zal, ze od reki mojej zginie, a nie od smoka: trafie li
smoka a nie dziecig, to zraniony, dziecko upusci i sttucze,
umierzyt tak prosto w skrzydio ze bestya powoli na dot sie
spuszczajgc upadta i dziecie bez szwanku puscita“. Taka roz-
tropno$¢é w trudnem potozeniu okazata zmarta w nawréceniu
owej dziewczyny. Uprzedzajac zarzut przeciwnikéw mowi tak-
,wiem ja to panowie dissidentes, ze wam to nie w smak
co wspominam... wolnosci szlacheckiej violencya czyni¢ kra-
dziez to nieznosna. Wam sie tak zda panowie moi, ale ja
inaczej z Paulinem $w. trzymam, ktory napisat.. mity Bogu
jest taki gwalt, wdzieczna mu taka kradziez, kiedy to kto
czartu dusze ukradnie i wydrze“ popiera to zdanie przykia-
dem biblijnym ,Pytam panowie dyssydenci czy mieli grzech
Izraelczykowie, kiedy Egipcyanom zitoto i srebro, hincuszk
i, klejnoty pobrali i wszystek Egipt z dostatku ziupili? Nie
mieli moéwig wszyscy doktorowie: ale to przecie rapina byta?
Nie na tym, bo to rapina oboedientiae — kazal Bo6g tollat
autem etc. a co Bdg rozkazuje, to grzechu nie czyni.“ Zresztag
i prawo uczy, ze rapta si in continenti, via iuris non possunt
recuperari licet vi uti.. Wydrze¢ tak ztemu possesorowi du-
sze... cnotliwa to rapina, odpust to, wielka zastuga.

Trzeci promyszczek, ktory wiec zelum fidei wydaje jest
ingens animi dolor zal i politowanie nad temi co blgdzg.”
Takim odznaczali sie Pawet $w., Antoni, co porzucit puszcze
aby przeciwdziata¢ aryanom. ,0 mdj Boze, kedyzby takie-
go zelum szuka¢, gdziezby taka zarliwo$¢ znale$é: umrze dzie-
cie, ptaczemy, zachoruje na gtowe doktoréw szukamy, a kiedy
dusza kona, kiedy katolik wiary odstgpi nikogo to nie zabo-
leje = Takim witasnie duchem odznaczata sie mulier virtutis
in religione.

*)  Poréw, podobng mys$l u Norwida:
Gdy tzy pilyna, chustka je ocieraja

Gdy krew ptynie z gabkami pos$pieszaja
Ale gdy duch saczy sie pod uciskiem
Nie nadbiegng pierwej z reka szczerg
Az B6g to otrze sam piorunéw btyskiem
Wtenczas dopiero...



Mulier virtutis in republica wzgledem potomstwa, kto-
re poboznym <¢wiczeniem odchowawszy korone naszg szcze-
g6lnie ozdobita. Dawna miedzy politykami sporka, czym tez
stan biatogtowski najbardziej przystuzy¢ sie¢ moze Ojczyznie?
Mezczyzna przystuguje sie Ojczyznie odwaga, dzielnoscia, ma-

droscig, sercem, krwig i kosztem. Ale biatogtlowa niewiem
czymby koronie zaleci¢ sie miata? Nie glowg ani porada, nie
rzadem, szabla, mocg i odwaga.Cho¢ historye Swiete jako

i Swieckie, stawig niektére matrony z wielkiej madrosci, serca
i rzedu... ale mie to nie bardzo uwodzi, abym miat trzymacd
ze biatogtowa takiemi sposobami zastuzyé sie moze Ojczyznie
jako mezczyzna.® Chociaz kaznodzieja zna takie historye
jednak uwaza je za monstra w pici i kompeksyej biato-
gtowskiej, ktore nie czesto widywamy na Swiecie. Wedtug
dobrej polityki ta jest biatogtlowa w ojczyznie znamieni-
ta, ktéra faecunditate et pia educatione takie potomstwo zo-
stawuje, co to i konia w boju i stotek w pokoju godnie osigs¢

potrafi: ktdreji szable w potrzebie i glowy w radzie zazy¢
moze i umie... Porzadna R-ta mamie¢ pilne oko na biatogto-
wy, albowiem matka jest potowa dziatek swoich.. Foremng

rzecz czytamy Lew. 24. Przywiedziono tam do Mojzesza jed-
nego bluznierce, wiec kiedy sie pytamy w PiSmie $w. co to
byt za cztowiek? ktorego rodu? Co za rodzice jego byli? Pi-
smo nie wspomina ojca jego ale matke tylko na imie Sula-
mitke... A czemuz tez nie mianujecie ojca, ale matke tylko?
Wytchngt Duch $w. cnotliwg matuchne, zataiwszy ojcowskie-
go imienia, chcac ukazaé, ze ziosSci, ktora sie wiec pokazuje
w dziateczkach, nie tak winien ociec jako matka... kiedy mat-
ka totryni, by byt ociec jak Lewita, dziatki szwankowa¢ beda
na cnocie.

Dalej podnosi jeszcze kaznodzieja wielkie znaczenie ta-
kich dobrych matron—wychowawczyn dla panstwa i zastugi
w tym wzgledzie zmartej. ,A matoz ta R-tej naszej ozdoby:
ratunku zrodzita. Chcecie mezéw do szable, do kopiej, do
boju? wspomnijcie chocimskie, czeczorskie expedycye, jako
przed odwaga ich i sercem nieraz pobladly od strachu otho-
manskie ksiezyce.

Wspomnicie na czeste pogromy tatarskie, a uznacie ze
to pohanstwo ledwie nie na zaklik samych pséw mysliwych
potomstwa jej, wszetecznie uciekato, predzej niz ich nasze
pocztowe dosyé racze barbary dojrze¢ mogli. Wspomnicie na
moskiewskie, nietylko zywych jeszcze potomkéw ale i zmar-
tego syna J. M. P. Joachima Lubomirskiego odwagi i dzieta:



ukazali tam S$wiatu i dumnym moskwicinom, ze ona ich nigdy
racza pogonig, ktoéra zawsze sie tym szczycita, iz nie umiata
ucieka¢ ale. tylko uchodzacych goni¢, uchraniajgc sie mestwa
i odwagi ich, wiatry powietrzne pedzita... Dziwuje sie Swiat,
ze lada hatastra z tatarskich, tureckich, krymskich pél wypa-
dajgca, nie jednego w koronie straszy: uchodzi drugi przed
tym pohanstwem, nie samowt6r, ale gminno, a bodaj nie z ca-
tymi choragwiami z pola do domu; a jako wrdble, kiedy sie
pokaze formido in cucunierario, cicho zdaleka patrzac siadaja:
tak niektére animusze wolg pod dach przed tym tatarskim
strachem, niz mu w oczy zajrze¢ na polach. Zkadze to?

W odpowiedzi pomaga sobie kaznodzieja poréwnaniem
z Pisma $w. o Pawle $Sw., ktory nie zlakt sie jaszczurki, ktora
go za reke uchwycita, bo miat panopliam virtutem. ,Toz' mow-
my i o animuszach szlacheckich. Nie kazdy do kirysa cnoty
zotnierskiej sposobny: jeden ma maty animusz, ten lekliwe
serce, a u tego sielty nie masz, tam fortitudinem animi nie
pytaj: u drugiego za$ wiecej ochoty w nogach niz w sercu:
dlategoz lada bobo tatarskie obaczywszy ucieka“. Inaczej po-
tomstwo matrony Wojnickiej — ,to lud od szable“. Ono tez
goruje w radzie. Jak w Dodonie byta jaka$ dagbrowa, z kto6-
rej ,nie godzieto sie ucigé chyba albo Merkuryuszowi na las-
ke, albo Minerwie na oszczep, albo Marsowi na regiment, albo
dawnym spartanskim krélom na sceptra, albo areopagitskim
sedziom na palcaty, albo samemu Jowiszowi na berto. O szcze-
Sliwe drzewa! tak szczesSliwg ta matrona byta w R-tej Polskiej,
ze cokolwiek zrodzita, cokolwiek wychowata, to albo do sza-
ble, albo do butawy, albo do laski, albo do pieczeci, albo do
stotka, albo do grodéw i rdéznych urzedéw korony polskiej,
zaraz a zaraz chwytano... Rzadka familia zaciagneta w dom
swoj i dziatek swoich tak wdele honoréw koronnych, jako ta
znaczng w cnote matrona. Zwachat zna¢ honor w domu jej
przy wychowaniu dobrem nie mala cnote, za ktoérg zawsze
jako cien biega za ciatem*”.

Nastepuje dygresya na temat honoru, ktéry malowali
»2e dwiema parami ndg, a jeszcze podobno spondeuszowatych
dtugich, z ktérych jednej pary zazywa od kogo uchodzi, dru-
giej kiedy do kogo biezy. Predko sobie ten kuroptoch miesz-
kanie zbrzydzi: dzi$§ bedzie tu, jutro gdzie indziej; dzi$ przy-
biezy, jutro jak wiatr odleci... Rad ci by drugi by ten ku-
roptoch okaliczat na noge aby go podagra, abo genogra ciez-
ka zabawita w domu, zeby siedziat na miejscu, a nie przebie-
gat sie od familiej do familiej—ale trudno temu radzi¢... vir-



tutem lit umbra sequimr jako gdzie zwacha cnote ani sie
osiedzi. Zwachat znaé¢ nie jedna cnote ale integram panoplim
virtutum w domu i dziatkach tej znacznej matrony J. M. P.
Wojnickiej ten kuroptoch $wiata, dla tegoz nie dziw ze w do-
mu jej widziemy krzesta, butawy, pieczeci, laski, grody i réz-
ne korony polskiej urzedy“. Chwali nastepnie wychowanie
ptci biatogtowskiej, z ktérych wiele Bogu sie poswiecito, wiele
przednie persony w matzenstwo pobrali. Dowodzi, ze panien-
ki ¢wiczy¢ jest to taediosissimum misterium misteriorum
ckliwe a trudne rzemiosto: ze je pilnowac trzeba jak oka—jak
w oku najmniejszy proszek zna¢ i czué, panienke najmniejszy

defekt szpeci. ,Jan Gerson modwi: Oculus, fides et castitas
non patiuntur ludum trzy rzeczy sa, z ktorymi nie trzeba
zartowac: z okiem, bo =zaraz boli, i najmniejszy proszek mu

zaszkodzi; z wiara, bo najmniejsza dubitacyeczka in fide szko-
dliwa; z panienska wstydliwoscig bo wnet spetznie“. Chce to
jeszcze glebiej w pamieci wrazi¢ kaznodzieja, dajac przyktad
pogladowy: ,Alexander wielki miat jaki$ kamien w pierscieniu,
dziwnie sSwietny, wielkiego klaru na ktory, kiedy troszke pro-
chu padto, zaraz zbladt i klar swoj tracit. Piekny klar panien-
skiej doskonatosci, ale wara przypruszy¢ jakim defektem, abo
makuta, obrzydniesz Bogu, ludziom i sobie“. Tak szczes$liwie
¢wiczyta panienki swoja ta pobozna matrona... ze je$li nie do
berta, pewnie do fracmeréw boskich, do mitry ksigzecej, do
butawy etc. je zaraz pojeto.

I11.  Mulier virtutis in adversa et prospera fortuna. Wiel-
ka cnota ani sie w szczeSciu podnosié, ani w nieszczesciu
upadaé. Bo cale zycie nasze podobne do zeglujgcego na mo-
rzu, ktore raz stateczne, drugi raz swawolne. W S$pizarni
Boskiej jest chleb i nedza, jest pociecha, jest i palcat, jest
laska, jest i bicz, jest odpuszczenie, jest i ciega“. Zmarta do-
zyta diugich lat, miata dostatki, pocieche z potomstwa. Zwy-
kle tak bywa, ze nieszcze$Scie rozumu nauczy, szczescie go
rado odejmuje, ze zapomni cztowiek od dumy kondycyej swo-
jej“. Inaczej mulier virtutis ,stuzebnica sie boska czynita nie
godna, a obawiajac sie aby pociechy tego Swiata do wiekui-
stych nie szkodzity rozkoszy. Uczcie sie od niej panowie
moi, ktérzy szczesciem wiadacie, jako w szczesciu zy¢ macie...
Miat kto$ patac o dwu portach® ubogi wzigwszy jatmuzne
w jednej kotacze i do drugiej: ,wynijdzie jedna fantescha
i rzecze a za$ nie wzigt na tamtej stronie patacu? wziatem —
a czeg6z chcesz wiecej? Podobnie ,dwie bramie sg zywota
ludzkiego porta vitae et porta mortis. Tamtg na S$wiat wcho-
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dzimy tg wychodzimy z $wiata na one niebieskie rozkoszy.“
Dlatego obawia¢ sie trzeba, ze kto tn optywa we wszystko
gototg zostanie po Smierci. Zmarta Wojnicka jak w nieszcze-
sciu nie byla wyniosta, tak pod krzyzem nieszcze$¢ nie upa-
data, ale jak Matka Najswietsza powtarzata ,niechze tak be-
dzie“ czy gdy stracita na expedecyej moskiewskiej kochanego
syna czy wzigt B6g coreczki do siebie, czy gdy trzeba byto
aby zie¢ dla catosci R-tej nawiedzit progi poganskie... ,,Céz
rzeczecie, azaz to nie mulier yirtutis w szczesSciu i w niesz-
czesciu.

Mulier yirtutis in opere et Christiana perfectione... Sieta
na takich, co doskonato$¢ ktadziemyin mente, drudzy in
lingua, ustawnie o tym gadamy, jakoby dobrze czyni¢, za-
mys$lawszy sie poprawié¢, nie zbywa in desideriis o proponi-
menty nie trudno, a kiedy przyjdzie do rzeczy, do skutku, az
rece stabiejg...” Jest jaki$ robak w Indyach jadowity, nazwany
od Hiszpandéw codivoro, a cauda yorante, ktéry ustawicznie gto-
we ku gorze podnoszac ptacze: a ogon ma jak Swider, ktérym
ziemie bez przestanku wierci: i gdzie kolwiek stanie, tam psuje:
che¢ dobra, gtowa pragnie do goéry a uczynek lada jaki. Wiele
chrzescian do nieba wzdycha, proposita czynia, desideria zbawien-
ne i smaczne: oczy czesto pogladaja wgore, a c6z potym Kiedy
uczynek lichy, nie chce sie z blota dobyc¢“. Z tekstu de omni
ligno quod est in paradiso comedes wnosi kaznodzieja ze S$w.
Grzegorzem, ze tam kazde drzewo miato fructus comestibiles.
A uczynit to Bdg aby figuratum korespondowato figurze. Fi-
gura kosciota Bozego raj — figura wszystkich katolikéw drze-
wa rajskie. Mogto¢ tez rajskie drzewko ozdobi¢ on ogrod
roztozystg galezig, pieknym kwiatkiem, zielonym listkiem, ale
tego Bo6g nie lubi, chcac i w chrzescijanach widzie¢ taka do-
skonato$¢, ktoraby nie na stowach, proponimentach, niesku-
tecznych chetkach, bo to kwiatki i listki, ale na samej rzeczy
i uczynku zawista... Mulier yirtutis w tej mierze—wotata sie
reka i uczynkiem panu Bogu podoba¢ niz intencya, obietnicg
i zamystem. Dalej obszerniej omawia moéwca dwie cnoty
zmartej: poboznos¢ (yirtutem devotionis) i pokore. Wiec jej
nawiedzanie kosciotdw, jej szczeg6lniejsze nabozennistwo do $Sw.
Jacka, jedynego ciemnosci septentryonalnej Hespera, jej cze-
ste przebywanie w klasztorze Dominikanek, jej o po6inocy
wstawania, medytacye, jutrznie, komunie $w. i spowiedzie
czeste. Dalej robi dygresya o antiperistasis, ktoéra dziwy robi
na Swiecie ,kiedy na powietrzu najwieksze goraco, to ona do
jochow, studzien, Kkrynic, piwnic zimna napedzi, dla tegoz le-



cie chtodzimy sie w lochach... kiedy za$ mr6z na powietrzu,
to antiperistasis do piwnic i lochéw z cieptem ustepuje: dla-
tego zimie i kwiatki i ziola, ktére sie mrozu bojg do piwnic
wnosimy... Tejby antiperistasis i cztowiek miat zazywa¢, kie-
dy serce Swiat oziebi, wchodzi¢ z nim tam, gdzieby sie za-
grzato do klasztorow na medytacye do zakonnikéw na reko-
lekcye, do kosciota na serdeczny zal i skruche gorgca.“ Zmar-
ta wiasnie od trosk, ktore serce wyziebiajg i zycia Swiatowego
uciekata do klasztoru na zagrzanie. Zaleca ja jeszcze chota
pokory—ta widoczng byta w catem jej zachowaniu. ,Czesto-
kro¢ widzimy w kosciele Bozym, ze ludzie podh-go stanu
udajac sie za szlachte, ub6stwo swoje bogactwy krasza, nadto
chodzg i w pyche sie podnosza, zahaczywszy podtosci i daw-
nej nikczemnos$ci swojej. Lubomirska pani z pandéw nie wsty-
data sie upada¢ do no6g, zakonnicy do stotu stuzyé, przy
wielgoczwartkowej ceremoniej jako stuzebnica nogi wszyst-
kim siostrom umywata i catowata. Chwali jej skromne urza-
dzenie celi przyréwnuje do strusia, co choé zwierze nie mate,
z skrzydtami ptaszymi, pidrami wielkimi, a przecie gora nie
lata: bedac w koronie nie poziemnym ptaszeciem... a przecie
ilekro¢ do klasztoru swego weszta, nic z sobg nie wziela su-
biime: wszystko sublimitatem zostawita za furtka. Przy
Smierci zapytana, je$liby chciata w habicie jakim zakonnym
da¢ sie pochowaé, nie czuta sie godnag zdobi¢ Swietych ludzi
szatami“. To 'daje moéwcy okazye do wycieczki przeciw roz-
powszechniajgcej sie wtedy modzie chowania sie w habitach
réznych zakonéw. ,Sieta ludzi na Swiecie chca sie Panu Bogu
zaleci¢ cudzg sukienka: jeden worem kapucyriskim, ten szka-
plerzem karmelitanskim, on powrozem bernardynskim, albo
chordg franciszkanska: druga koronka i rézarncem Dominika
Sw. i rozumiejg ze ich Pan Bdég utuli i Swieci tych habitéw
inwentorowie przyjma za swoich. Niebozeta pieknie¢ w tym
cztowiekowi, dobreé¢ do rzeczy te zbawienne sukienki, ale same
przez sie mato co waza: trzeba do kapucynskiej gunie ciata
po kapucynsku umartwionego; do karmelitariskiego szkaplerza
karmelitanskiej w obyczajach reformy, do powroza Franciszka
Sw. pokory Franciszka $w. do koronki Ro6zanca Dominika $w.
zarliwego jego nabozenstwa do Chrystusa i Panny Najswiet-
szej... Ubralci sie tez raz koczkodanik w krélewskg purpure
i korone, wzigt i berto w reke, a podobno i toron na siebie
powiesit, a przecie o nim napisano, ze sie claro deformayit
amictu. Z rozrzewnieniem wspomina moéwca ja; to zmarta
kazata przed $miercig jednej zaufanej z frgcymeru spali¢ wio-
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Siennice, uwaza to za krzywde dla potomstwa, ktére by jg
przechowywato jako droga pamiagtke, jak przechowuja dyscy-
pline po Karolu V-ym.

Ex eleemosyna et virtute liberalitatis... Ziarno rozrzuco-
ne po roli rosnie, pozytek wielki przynosi, zamknione w spich-
lerzu na kupie predko stechnie, popsuje sie i robactwo co
je gryzie, ptodzi Tak i dostatki gdzie rozsypane ditiores
faciunt, a wydarte, skryte egestatem czynig4' Wspomina
mowca o jej fundacyach i przyrownuje jej szczodrobliwosé
do owych trzeh koszéw ze snu pasztetnika Pharaonowego
ktory ,widziat przez sen trzy Kkosze na glowie swojej,
gdzie byty rozmaite jadita i potrawy sztuka pasztetniczg zro-
bione, a z nich zywily sie ptaszeta niebieskie... Pytacie mie
co to za kosz? co to za ptastwo, ktore sie z nich zywi.
Ttomaczyt ten sen madry Jézef i pewnie: ale¢ i ja nie zgrze-
sze, gdy go na stawe tej zacnej matrony zazyje“. Otz wedle
mowcy ptasze to cztowiek potrzebny, a kosz to opatrznosé.
Z takimi trzema koszami chodzita znaczna w cnote matrona.
,D0 jednego kosza przyznaé¢ sie muszg poddani bo tych jako
nigdy ucigzy¢ nie Smiala, tak tez we wszelkiej ciezkosci rato-
waé¢ zwykta. Nieszczesna kondycya poddanych naszych krom
dusze: c6z ma, czegoby mu zlty pan wzigé a raczej wydrzeé
nie moze: nie jego substancya, nie jego dziatki, nie jego pra
ca. Szyje nawet na ostre, abo na powr6z wyciggnaé musi,
gdy zty pan rozkaze i zechce: Pacti sunt greges mei in rapi-
nam mowi Bdg. Moze o drugim panu rzec co napisat poeta
0 pasterzu swoim. Hic alienus oves custos bis mulget in
hora. Et succus pecori et lac subducitur agnis. Tak albo-
wiem drugi poddanego emungit et mulget i wycigga, ze w nim
ledwie succus naturalis sanguinis zostanie. Nie umiala tego
nasza znaczna w cnote matrona Wojnicka, postepowata sobie
z poddanymi jako pszczotka z kwiateczkiem. Bierze¢ ta
z kwiatka sok i stodkie humory, ale jednak nulli onerosa flori.
Nigdy wiec nie krzywdzita poddanych, ratowata w potrzebie.
.Drugi koszyczek otwarty miata dla ubdéstwa wspomagata
ubogie konwenty, szpitale, raz z ulicy podjeta paralityka umie-
Scita u siebie, karmi z stotu swego, je$¢ posyta. Opowiadanie
0 tym czynie bardzo pieknie przerywa kaznodzieja poboznag
refleksya: M04j Boze: lezy po ulicy uboéstwo, umiera pod da-
chem, a czasem przy stajni w gnoju a psi oteli rozciggaja sie
na niedzwiednych w cieptym pokoju® 1). Tylko niestety pa-

0 Por. u Opalinskiego satyre na rzadkie w Polsce szpitale i nie
porzadne.



ralityk nie odptacit sie wdziecznoscia gdy wyzdrowiat bo
~W domu incrassatus wzigt cere lepsza, szemrze i narzeka zja-
kiejsi fantaziej niepotrzebnej jako Skarabeus Ezopdéw i na to-
nie Jowisza nie obszedt sie bez gnoju; tak i on wziety z gno-
ju, u tak zacnej matrony szemrze i podobno nazad do gnoju
mysli. Jak Wespazyan taski pragnacym Egipcyanom mowit
haurite a me tamquam e Nilo“. Jak Nil napawa wodg i ele-
fanty, i lwy, i jelonki, onagry, bawoly—to sg cnoty tej rzeki
znamienite® Podobnie wszyscy $piewali do zmartej. ,Do niegj
owi jednorozcowie Teresy sw. Do niej Elefantowie Augusty-
na $w., do niej onagry ex deserto Romualda sw. Do niej
wysubtelnieni od. Szkota jelonkowie Franciszka sw. Do niej
mocne lwieta Ignacego $w. Do niej potezne do jarzma Pan-
skiego bawoly Bernardyna sw. Do niej i tanie niebieskie za-
konnic panskich z réznych klasztoréw. Do nigj i my o czym
szerzej nizej, szczenieta Dominika $w. Nikogo nie odepchne-
ta. ,Do trzeciego koszyka przyznam sie ja z zakonem moim
kaznodziejskim. Wylicza wiec fundacye i ofiary dla Domini-
kanodw.

Mulier virtutis in morte. Juz sie tu bawi¢ nie moge;
bo gdzie o $mierci jej mowa, zal dtugo méwi¢ nie dopusci.
Umarta, ale dobrze, bo zyta dobrze. Kiedy na wiosne drzewa
pieknie okwitng, spodziewac sie pozytecznej jesieni: tak i w zy-
ciu ludzkim—jesien $mierci bywa dobra, kiedy wiosna i lato,
pieknie kwitnie cnotami“. Po stosunkowo w ciepfym tonie
utrzymanej mowie razi troche og6lnikowe i chtodne zakon-
czenie: ,Umarta ta znaczna w cnote matrona; niemogty jej
Smierci wyprosi¢ tak wielkiej cnoty znamienite uczynki. Umart
Chrystus, umarta Panna Najswietsza i my pomrzemy. Z kosg
Smier¢ chodzi, zielone i uschte Scina kwiateczki, trawe $liczng
i papro¢ plugawa zaréwno kosi. Nie obronisz sie jej potego
Swiata, nie wykupisz bogaczu, nie wyptaczesz krwawymi tzami
nedzniku. Omnes morimur et quasi aquae dilabimur super
terram, wsigknie nas w sie ziemia jako wode, a tam sie do-
stawszy, nie tylko ciata, ale i chrzastki i co twardsze kosci
ziemia z robactwem pogryzie“. Situchaczom zyczy, aby przy
skonaniu tak byli szczesliwi jak ta mulier virtutis in morte,
wzywa obecnych i rodzine do modlitwy konczy tekstem
z ,Dies irae“.



. ZBOZNY POBYT.

Kaznodzieja dedykuje te mowe synowi zmartej Ferdynan-
dowi Markgrabiemu Myszkowskiemu. Zaczyna od tego, ze obo-
wigzkiem jest oratoréw i krasnomowcéw chwali¢ cnote ludzka.
~Azeby i ona gtosna frebaczka Swiata stawa, ktéra zadnej cnoty
i niecnoty tai¢ nie zwykla, umiata jg chwali¢ i po wszystkich
krainach swiata w chwalebnych reportach stawi¢, tym ze sie
obligiem wysokich panegirykéw zyczliwa cnocie eloquentia
dodawac jej podjeta“. Poniewaz za$ ,Nienawis¢ tez i zazdrosé
szepleni, i nie ma dobrej wymowy, zatym rada ladajako
0 cnocie betkoce; owszem jako niepewna, chciwa wyzlica to-
rem za ptaszyng biezac, rada na nie, cho¢ nic niewinna szczeka
1 skomli tak i te poczwary lubo sie zawsze wieszajg przy cno-
cie, szczeka¢ tylko o niej i na nie umieja: chwali¢ jej i sta-
wié¢ nie potrafig“. Wiec stusznie aby wymowa tego stawienia
sie cnoty podjeta. Wysokie cnoty zmartej wiasnie padty pod
ten oblig. A jak statua Homera pocita sie gdy stanat przy
niej Alexander, tak Tulius i Homer (jeSliby jednak pogan-
stwo chrzescijanskie i niebieskie cnoty chwali¢ potrafito)
miat nad czym zapoci¢, gdyby mu je pro dignitate stawié
i wychwalaé¢ przyszto." Dziwi sie ze na niesposobnego padt
wybér ale zarazem przyznaje ze ,ausus moj wielkie podziwie-
nie u ludzi, a wysokie cnoty Swiagtobliwej matrony a rodzi-
cielki twojej matg i blahg odniosty pochwale. Stato sie ze
mng witasnie jako z ong cicada, ktéra kiedyS muzykowi
0 sztuke cum gemulo idgcemu, na lutni padia i zerwang tra-
funkiem strune gtosem swym zastepowata. Ach zaprawde
nowy muzyk Swierczek: zadziwity¢ sie mu wszystkie persony,
ktére tam adstantes bytly: ale czemu? Pewnie nie melodyej
bo nie wdzieczna, pewnie nie gtosowi, bo skrzypliwy: ausui
tylko ze sie stridula cicada $wierczkiem bedac guinta u lutni
by¢ podjeta“. Do tego kaznodzieja przyréwnuje swa mowe,
ktéorag naumysinie powtarza drukiem ,aza czytana przypadnie
do smaku, ktéra sie podobno na kazalnicy nie data sine nau-
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sea stysze¢, aza smakowac bedzie posteris jesli nie z perfek-
cyej, ktdérej nie ma: z wysokich przynajmniej cndét zmartej ad
exemplum posteris podaje. W zakonczeniu poleca sie jako
unizony mnich i bogomaddlca pamieci i tasce.

Samg mowe z tekstem: ,Beati mortui qui in domino mo-
riuntur® nawiazuje Mijakowski do uroczystos$ci znalezienia
Pana Jezusa w kosciele. ,,Dwie zgubie zalosne i serdecznymi
tzami optakane odkryty sie w oczach naszych przezacni stu-
chacze. Dnia wczorajszego ona panienka nad ktérg godniej-
szej matki Swiat nie miatl zgubita jedyne a ukochane dziecie
swoje. Dzi§ zas markgrabiowie Myszkowscy gubig a zgota
juz zgubili kochang rodzicielke i matke swojg. Zguba wczo-
rajsza, zguba nieoszacowana zguba takze dzisiejsza respective
mowiac nie ma szacunku swego ani ceny... Zguba wczoraj-
sza petna zalu i smutku... zguba dzisiejsza dla Boga czy nas
mato smutku nabawita i zalu? Zatujesz ty naprzéd J. O$w.
M. X. Biskopie Krakowski bos... zgubit owieczke. Pomaga
zalu przestawne wojewddztwo Krakowskie... Zalujesz, a bar-
dziej nad wszystkich J. W. Potomstwo... Zatujcie i wy wszyscy
J. W., W.. M. P. P. ktorzy... te ostatnig cialu oddajecie przy-
stuge... Zatuje cie szczerze miasta tego i wszystkiego mar-
chesatu zyczliwe poddanstwo... zatujg ubogie klasztory, kon-
wenty, koscioty, szpitale... owo zgota jako wczorajsza tak i dzi-
siejsza zguba petna zalu“. Z tg tylko rdznicg ze tamte odzy-
skano, te za$ oko wiecej nie ujrzy. Dlatego stusznie by byto
nazwaé¢ te zgube nieszczesliwg ale stowa Dawida, Pawla Sw.
i tekst naczelny inaczej o tern moéwig. ,Nie narzekaé¢ by tedy
na zgube i na nieszczescie, nie smucicby sie trzeba ale cie-
szy¢ z Smierci tej Swigtobliwej matrony“. Te mys$l ma zamiar
mowca przedstawi¢ i uzasadni¢ w dalszym ciggu, aby stowa
te dodaty ozdoby i pociechy przy tym akcie zatosnym, a ze-
szty sie wam na zbudowanie duchowne, a duszy tej zmariej
matrony na pomoc wiekuistg“.

Smieré kazdego cztowieka lubo od philozoféw wytrabio-
na jest z pod chorggwie kreatur, ktore jakgkolwiek dobro¢
w sobie znajg, a relegowana miedzy rzeczy ztosliwe... ma jed-
nak te cnote, ze wedtug czasu i person, niektérym gorsza,
niektérym dobrg sie stawa. Umie sie zajrze¢, umie udobru-
cha¢ i polepszy¢”“. Nastepuje poréwnanie bardzo oryginalne
i trafne Smierci z NajSwietszym Sakramentem. ,A jako u te-
ologéw Najswietszy Sakrament, lubo jest szczera dobro¢, prze-
cie jednak niektorych =zabija, drugich ozywia: jednym obraca
sie w trucizne, drugim wedle nauki anielskiego doktora stuzy
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za dobra tyryake; sumunt boni, sumunt mali, sorte tamen
inaequali vitae vel interitus“ tak i $Smier¢ zla i jadowita dla
bezboznych, dobra za$ i szcze$liwa jest dla poboznych. Uza-
sadnia to jeszcze wiecej przyktadem: Biora dwaj wode: jedne-
mu stlucze sie naczynie w samym zrdédle, drugiemu na dro-
dze: tamten ma szkode in continente ale non in contento bo
woda zostata i moze jg zabraé¢ inaczej drugi: i statek i wode
stracit. Naczynia, to ciata nasze, woda to zywot i zdrowie,
zrédio Bég. ,Zli ludzie kiedy umierajg tlukg naczynia extra
fontem, a dusza miserna w giab i otchtan wsigka piekielng“,
dobrzy lubo sie naczynie gliniane sttucze.> szkody zadnej nie
odnosza i owszem pozytek wielki“ bo nagrode i zycie wiecz-
ne otrzymajag.

§ 1. Teologowie powiadajg ,ze cokolwiek jest doskona.-
tego w kreaturach i we wszystkiem stworzeniu boskiem jest
to i w Bogu. Druga ze cokolwiek jest mankamentu i niedo-
skonatosci w kreaturach, tego nie masz w Bogu. Dam na
przyktad aby mogt i prosty czitowiek, to co sie mowi pojac.
Widzi cztowiek, widzi i Bog; ze czlowiek widzi, to perfekcya,
i przeto Tobiasz stary, ze tej perfekcyej nie mial, styskowat...
Ale ze czilowiek niedaleko widzi, to imperfekcya, ze patrzac
na to co ma przed oczyma, tego co ma w tyle nie widzi, to
imperfekcya Bo6g za$ wszedzie widzi, niniejsze, przeszte i przy-
szte, dawne i Swieze, skryte i jawne rzeczy, wszystkie oraz
widzi“. Te nauke stosuje mdéwca do zmartych poboznie: ,do
tej fortuny przypuscit Bog ludzi poboznie umierajacych, aby
to co tu zyjac mieli z wielu mankamentéw i defektéw tam po
Smierci eminenter et sine imperfectionibus znalezli w niebie.
Dopiero mu sie po Smierci zaczyna zbozny pobyt, dopiero mu
btogo.

§ 2. Cztery rzeczy cztowiek przy Smierci gubi: ,zdrowie
i zywot to jedna, majetnos¢ i dostatki to druga, pociechy,
delicye i rozkoszy to trzecia, a naostatek krewT i familia,
z ktora sie rozlgcza. Gdy sie tknie zdrowia i zywota ach moj
Boze czy malo ma zywot nasz mankamentéw i imperfekcyej
swoich... Kto$ zywot nasz nazwat cieniem, kto$ dymem, kto$
snem i marg, kto$ wiatrem, kto$§ bombelikiem wodnym, abo
owa banka, co ukazawszy sie na wodzie, tejze minuty ginie;
ktos waporem i stabg exhalacyg, niektorzy réwnali go z nie-
trwatym kwiatkiem; inszy z dzwonnym dzwiekiem, Kktory
dawszy sie stysze¢ niknie; inszy z blyskawicg niebieska, kto-
ra sie nietylko nacieszy¢ ale i napatrzy¢ nie da splendoru
swego. Inszy roéwnali go do wody bystro ptynacej.” Ale



mowcy najlepiej sie podoba poréwnanie do szkia u sw. Augu-
styna. Przytern opowiada jak Maxymilianowi cesarzowi po-
stowie weneccy przywiezli kupe dziwnie $licznego szkia i kry-
sztatbw. Ale lekce sobie wzigt to animusz panski, namoéwit
pachole, aby tracito stot, ktére tez idac przez izbe, potknie sie
sprosnie na obie nodze, w stét traci, szkto do szczetu potiukio
sarknie szkody zatlujac Wenet, a cesarz $miejac sie rzecze:
nie masz sie o co turbowaé¢ fragile erat. Szklo¢ tez byto
stabe i nietrwate. Tak jest, replikuje Wenet fragile erat, sed
custodia reddidisset durabile*. Zdanie to chwali mdéwca za-
znaczajac ze szkito lubo stabe byle ostroznie je chowano, du-
rat per saecula. Pddimyz teraz do cziowieka... niech tam
siedzi w pokoju jako szklana sztuka w szafeczce. Diugoz go
w onym alkierzyku... sama ona sedentarya ustawiczna wni-
wecz go skazi... Jakoz to méj Boze? Wiatr go tam zlty nie
doleci, stonce nie upali, zimno nie zziebi, od mrozu nie zmar-
znie, powietrze go nie zarazi, praca nie zfatyguje, niewczas
nie zemdli, do frasunku okazyej nie ma, a przecie zachorowa¢é
i umrze¢ rad nie rad musi. W inszg sie udat sprawiedliwy
Job... uszty moéwi dni moje jako dubas natadowany owocem:
przebieglty predziuchno jaké 1to6dz, ktéra po bystrej rzece ja-
btuszka smaczne na przedaj wiezie“. Dlaczego tak przyrow-
nat zapytuje kaznodzieja i ttomaczy, ze jabtka: ,to towar sla-
biuchny, codzien go ubywa, gdy sie w nim czerw zaleze, co
go roztoczy., i zywot ludzki stabiuchny towar, jak jabtuszko...
lada je robak we wnetrznosciach zrodzony odejmie, lada kro-
sta poszpeci i zepsuje. Przyszto naostatek ludziom Swietym
do tego, ze ten pobyt tuteczny i zywot doczesny za fraszke
a prawie za nic sobie mieli“. Nastepeje filozoficzno-teologicz-
ny wywoéd ze S$mieré to nic, bo jest prywacya, non ens.
Smierci Bég nie stworzyt-, ale grzech, tego za$ Bog nie przy-
znawa za sztuke rzemiosta swego. A jesli grzech dla tego ze
od Boga nie jest niczym zowie Augustyn $w. toé¢ i niecnotli-
wa corka jego tej a nie inszej bedzie familiej“. Dla antytezy
tak charakterystycznej w barokowem kaznodziejstwie przed-
stawia moéwca potege Smierci tego ,nic“. LA przecie patrzcie
co za sita jej? co za moc? nie z Pigmeuszami ta niecnota za
pas chodzi, ale Atlanty, Herkulesy, Samsony, najwieksze Go-
liaty Swiata jakoby to Nic o ziemie rzuca to nieszczesne nic. Woj-
ska nieprzeliczone, putki i chorggwie towarzystwa okryte, narody
i mnozne krainy Swiata to biedne nic wniwecz znosi i zabija“. Da-
je moéwca przykitad Kserksesa i ustep z dyalogu ze Smiercig po
wiosku, gdzie $mieré¢ zapytana Morte che sei odrzekta son nulla.

7*
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Jeszczeby to mniejsza gdyby zywot ludzki byt tylko
nietrwaty. ,Ale przy tym jest tak mizerny, w klopotach
i utrapieniach ustawiczny, nieszczescia i frasunkéw petny ze...
sama natura figléw i forteléw zazywa¢ musi aby cztowieka
na Swiat wywiodta“, bo nie daje usum rationis w dziecin-
stwie... On dworski teolog Seneka jawnie twierdzi, ze to na
tura uczynita na sztuke. Jak Panu Jezusowi bindg zastonio-
no oczy, bo byta tak pieknag i powazng twarz Pana naszego
ze nie mogtoby sie pastwi¢ nielitoSciwe serce srogich tyra-
néw: jak kiedy Hesperus a po naszemu gwiazda zwierzeca
whidzie, rusza sie dziczyzna z kniei i skrytych jam swoich —
gdy wnidzie jutrzenka abo stonce, wszystkie bestye jakoby
stracity serce kryja sie i uchodzg — tak i cztowiek gdy by
miat rozum i wolne oko w ten czas kiedy sie rodzi, a oba-
czytby faciem rerum stracitby che¢ do zywota. W Afryce
gdy stonie chca przewozi¢ morzem, most z brzegu do okretu
ziemiag potozg i gateziami omaja, oczy zastoniag, tak na oslep
w okret wiodg. Tegoz stratagemma z cztowiekiem zazywa na-
tura, gdy go na burzliwe morze S$wiata tego wyprawuje.
Chwalciez juz jako chcecie ten wasz mizerny pobyt na Swie-
cie ludzie S$wiatowi: a pieknyé, a smacznyé, a dobry¢, tak
bardzo ze imperfekcye i mankamenty jego pokrywajac natura
figlem i8¢ musi. Tam to tam zbozny pobyt, tam szczesliwy
zywot... Zywot taki, ktérego nie zbrzydza zadne kiopoty, nie
skwasi melankolia, nie zasmuci {za i utrapienie serdeczne,
frasunki zadne nie ztnrbujg... A jako podczas zniwa petlen
pracowity ziemianin pociechy i radosci, bo mu sie praca i poty
jego nagradzajg: jako po potrzebie, gdy sie tupem spracowa-
ny zoldat dzieli wesoty i ucieszony bywra: tak na ten czas
Swieci panscy, jako po wojnie krwawej i pracowitych zabie-
gach, w ustawicznej allegrezzy zywot sw6j powiodg... Owo
zgota tak to tam smaczny i wesoty pobyt bedzie, ze Dawid
jeden dzionek tamteczny wolat niz million lat’ tego marnego
Swiata... Postagpmy dalej... 2-ga rzecz: to bogactwa i dostatki.
Czy jednak nie zna w nich mankamentéw i imperfekcyi Pro-
rok Ozeasz lekce je sobie wazyt i rownat do obloczka poran-
nego. C6z w tym za sekret?

§ 3. Inaczej $wiadczy BO&g mitosierdzie swe ludziom
Swietym i Swiatowym. Pierwszym trwale, nieodmiennie dru-
gich zas$ jest niepewne: quasi nubes matutina: obtoczek szcze-
ry a nietrwaly. Wyda sie czasem jasny obtok na niebie,
rozwlecze sie po firmamencie zajmie site onych gruntéw gor-
nych, rozciggnie swoje dominium; juz to ku wschodu, juz to
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ku zachodowi stonca: i rozumiatby drugi, ze po chwili przyj-
dzie do takiej potegi i perfekcyej, ze mu z nieba stonce
i gwiazdy ustepowac beda. Ale to imaginacye prdézne: rozpu-
$ci stonce gorgce promienie swoje, zagrzeje zewszad poteznie,
przypali skutecznie az nubes matutina, on obtok co sie sze-
rzyt na niebie zniknie, i nie wiedzie¢ w co sie obrdéci.
A choéby sie do tego nie przymieszato stonce: lada wiatr wy-
padnie i wszystke obtoku onego okazato$¢ i grandezze zwieje
i zniesie®.

Nastepuje moralne zastosowanie do magnatéw naszych
bardzo $miate i trafne ,Nubes matutina, dostatki i majetno-
Sci wasze. P. P. moi zda¢ sie to co$ pozornego, kiedy sie na
ziemi szerzycie, majetnosci nabywacie, w gore idziecie, z grun-
téow, komu ciasno ustepowac kazecie, monarchom sie dostat-
ki réwnacie: a c6z potym kiedy lada wiatr i goraco szkodzi,
chwyci sie reku owa nieszczesna prodigalitatis gorgczka, az
wszystko w garsci tle, jakoby w nich ogieh nosit nie nastar-
czysz by$ przykladat najwiecej: az dostatki leca w rozsypke
jak nubes matutina od stornica. Wiec chocby i te gorgca nie
szkodzity, wiatr jeden, wicher lada zaszcie miedzy familig
a familiag, niezgoda, zwada, nienawis$¢, aemulacya miedzy do-
mem a domem nastgpi, az nubes matutina ginie, az majetno-
$ci i wioski do zastawnikéw i arendarzow leca az ztoto, srebro
i kosztowne klejnoty do Zydéw noszg, az do domu wchodzi
qgquasi viator egestas et paupertas quasi vir armatus tak to
sg pewne majetnosci i bogactwa wasze panowie moi... Lecz
daj to, ze ich nie jeden z was wcale dotrzyma az do $mierci,
a c6z mu z nich zostanie po $mierci? Nic... tak Swiat przy
Smierci odprawuje swoich.

Braniec jeden wystuzywszy siedem lat, lubo uwolniony
od Turczyna... ofiaruje mu sie znowu na drugie siedem lat
na stuzbe“ po uptywie ktérych upomina sie o wyptate.—,Wy-
toczy sie sprawa do sedziego, ktéry przystuchawszy sie obie-
ma, kazat konew wody przynies¢ i rzecze do branca: wioz
tam reke, a co znajdziesz to nagrodg twojg bedzie. Wiozy
braniec reke i pyta go sedzia c6z tam masz? nic.—A Kkiedy
je masz wezze je sobie w nagrodzie, a idz dalej z Bogiem®“.
Tak ptaci Swiatowym Ow nieszczesny panek Mamon. Wotaja
kaznodzieje ze ten panek Mamon wielki zdrajca, Ze na odsta-
niu i pozegnaniu nie rad ptaci. Wrzeszczag z Dawidem: homo
cum interierit non sumet omnia“,—ale to nie pomaga. Tam
to w niebie majetnosé, ktéra sie utraci¢ nie da...



8 4. Rozkosze i delicye, w Kktérych czlowiek poktada
szczescie, petne sg imperfekcyi. Juz Rzymianie w kosciele Vo-
lupiej bogini rozkoszy stawiali kapliczke Angenorze paniej
troski i utrapienia. Gdy Zydzi narzekali na manne, nagnat
im Bo6g do obozu nieprzeliczong ¢me ptastwa. ,Jako prochu
naleciato do obozu miegsa i ptastwa przypadio tak site, jak sita
piasku w morzu“. Tak wiec przyréownano te stodyczy do pta-
szat, do prochu, do piasku morskiego. ,A czemuz tak? ptak
lubo rzecz powabna, pierzchliwa jednak i ptocha, predko sie
porwie i wuleci. Proch ¢mi i zaslepia. Piasek morski, jako
i woda, szczery rosot. Maluje w tych trzech rzeczach D. Sw.
jako w jakim hieroglifiku przymioty i niecnotliwe wiasnosci
delicij i rozkoszy s$wiata tego. Powabna¢ to rzecz rozkosz,
zda sie duszy i sercu zwierzynka, a c6z potym, Kkiedy to nie
ustawiczna; ptasze to w pierzu, w momencie przyleci, w dru-
gim momencie zginie... z prochem je nawet pomieszano; bo
kazdy z tych rozrzutnikéw, jakoby zaslepiony, jakoby mu oczy
popiotem zasuto; ani do Boga Sciezki, ani do nieba drogi
trafi¢ nie moze... bo te delicye i rozkoszy obracajg sie w rosot
i gorzkos¢. Tam to tam rozkoszy w niebie... tam rozkosz nie
futrowana, tam wesele.

§ 5. Jak przystato na filozofa scholastyka wywodzi mow-
ca geneze rodu i familii: ,Kiedy Bo6g wiecznosci swej, ktora
jest omnis durationis origo udzielat, sam chciat by¢ cale dzie-
dzicem jej i panem tak a parte ante, bo niema poczatku jako
a parte post bo nie bedzie mial konca. Miedzy aniotami
i cztowiekiem taki podziat uczynit: aniot ze nie ma potentiam
generativam bo miedzy anioty ani synéw, ani synowcéw, sio-
strzencow nie masz: jeden od drugiego differt specie; wziat
znamienitg wiecznos$ci porcya, ktérg miata poczatek swoj, kon-
ca mie¢ nie bedzie, a przeto kazdy aniol nieSmiertelny jest.
Cztowiekowi zas$ ze Smiertelny jest i trwa¢ nie moze na wie-
ki, dano w nagrode potentiam generativam, aby po $mierci
zyt w potomstwie i nie mogac przetrwa¢ wiekéw in persona,
trwat in filiis..." SzczeScie to mie¢ potomstwo ale ,i w tym
nie owszeka ma czlowiek satisfakcya... a to z tej miary ze
i familie wasze P.P. moi nietrwale; kiedyzkolwiek ustana,
zniszczeja domy, zdrobniejg rodowitosci. Troche pamiatki
w kronikach zostanie, u dziejopisbw wzmianka odwaznych
i dzielnych spraw waszych bedzie. Ale i to czas strawi... Wy-
dystylujcie sobie rozumy, wymyslajcie sposoby, jakoby fami-
lie iinmortalizowaé¢ i na wiecznych a zelaznych nogach posta-
wié: prézne to zamysty inaczej nad babilonski kolos na gli-
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nianych a kruchych nogach sta¢ nie bedg.” Na kompozycye
ma jeszcze mowca foremnag rzecz w PiSmie Sw. w genealogii
Chrystusa Pana, gdzie wszystkie sg podane in praeterito (ge-
nuit) sama genealogie Chrystusa potozono in praesenti (natus
est). (Wtasnie to jest perfectum!) ,Co w tym za tajemnice
pokryt Ewangelista panski powiem, ale mi wprzéd do Abra-
chama skoczyc przyjdzie. Obiecuje mu B6g mnoéstwo potom-
stwa wieleli przecie? multiplicado semen tuum sicut stellas
coeli to jedna et sicut arenam quae est in littore maris, to
druga tak wiele jako piasku w morzu i jako wiele jest gwiazd
na niebie. A c6z to za paragon miesza¢ gwiazdy z piaskiem,
Swiatto z prochem, jasnos$é¢ z popiotem? Jedni moéwig ze tu
Bd6g adumbrowat dwojaki stan familiej abrachamowskiej: przez
gwiazdy duchowy, przez piasek morsld, stan Swiecki. Dobra
interpretacya. Ale¢ ja tak rozumie, ze w tym skryta Bég
Abrachamowi zostawit przestroge jakoby chciat rzec: Abracha-
mie wiedz o tym, ze choéby succesorowie twoi, familia twoja,
synowie twoi byli tak Swietni jako gwiazdy; chociazby byli
serenissimi illustres, illustrissimi, jako Swiattosci gérne: przyj-
dzie ten czas, kiedy na te splendory ecclipsis padnie, kiedy
te Swiatla pogasng, w piasek sie i w proch obruca... Chocby
familie swiata przyszty do takiego splendoru jako Dawidowa,
z ktérej sie zrodzit Bog... chotby przyszty do takiego szczescia
jako Salomonowa, cho¢by do takiej grandezze i rozrodzenia,
jako Abrachamowa... wszystko to Kkiedy$ swoje praeteritum
mie¢ bedzie: moéwi¢ bedag o jednym ze fuit, o drugim ze ge-
nuit a o wszystkich ogétem non sunt, non sunt“. Podziwiac
tu mozna odwage i Smiatos¢ kaznodziei w moéwieniu magnatom
0 nicosci ich rodow; szczeg6lniej zas Myszkowskim, kto-
rzy dopiero niedawno zdobyli wybitne stanowisko — tacy jak
wiemy na punkcie dumy sag jeszcze wrazliwsi. To tez po tym
ustepie silnym, kaznodzieja sptaca diug panegiryzmowi, pod-
nosi wielkos¢ rodu zmartej ,ze w réwnig i$¢ moze z najzac-
niejszymi familiami Swiata. W Rzymie w Panteonie stat po-
sag, ksztattnie bardzo z marmuru zrobiony maz, ktory palec
do geby przytknawszy, rys jaki$ miat w rece drugiej z napi-
sem Dii ibi Deaeque“. To uczyni méwca: wystawi trzy pan-
teony w jednym zamknie przezacnych antecesoréow w domn
ojczystym, w drugim zmartych mezéw z linii macierzystej
idagcych, w trzecim jasnie wielmozng familie Myszkowskich.
~Tak zordynowawszy te Penteony nad antyportg kazdego na-
pisze Dii ibi Deaeque poniewaz te wszystkie domy nie pos-
polite Swiatu rodzity subjekta ale co$ nadludzie, boginie jakies
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i bozki“. Przyréwnywa do Herkuleséw, Merkuryuszéw, Apol-
linébw, Jowiszéw, Saturnéw. Owo zgota Dii ibi Deaegue to
powiedziawszy sarn sobie nakazuje silentium i palec do geby
przytozywszy milcze. Bo widzac ja ze tak zacng, tak godng
byta a przecie umarta, a przecie juz w trumnie zasmolona
lezy i do grobu sie wybiera, konkludowaé¢ musze, ze i wy
panowie moi, nie inszy koniec bedziecie mieli: pomrzecie,
groby zalezecie, pojdziecie in praeteritum: ustang familie wa-
sze zniszczeja kiedyzkolwiek domy wasze... co wszystkie
splendory domoéw waszych familiej waszych transibunt sicut
spuma maris. Tam to w niebie tam familie szczesSliwe: wiecz-
ne domy onych duchow anielskich, hierarchie onych cherubi-
néw i serafindw ognistych, ktérzy nas da Pan Bo6g do familiej
i herbéw swoich przyjma po $mierci“. Przechodzi méwca do
drugiej czesci mowy, obiecujac sie zajag¢ osobg zmartej. Wy-
widdiszy co nalezato do rzeczy, ukazawszy oczywiscie zbozny
pobyt ludzi w Panu Bogu umierajgcych i jako jest szczes$liwa
kondycya ich po $mierci czas abySmy dedykowali to, co do
zmartej persony nalezy“. Zapytuje wiec czy zmarta poszia na
zbozny pobyt do nieba. Odpowiada ze ci sami idg do nieba,
ktorzy in Domino moriuntur ci co go kochaja, co spetniaja jego
wole i dla niego cierpia. Kochata Boga, bo choé¢ urodzona
w aryanstwie stronita od zbordédw, brzydzita sie ogérczyskami
i cybulskiem egipskim modlita sie do Matki Najswietszej i ob-
jawita che¢ przejscia na katolicyzm. Rodzice jg strofowali
i bili, ale ona tylko méwita: , | kurczeta niewinne dla biatego,
w ktdéry sie zrazu odziewajg puchu, kluje nielitosciwy ociec
i rozumiejac ze juz czarnemi nie beda zarzeka sie ich i odla-
tuje zagniewana matka i ja w gniezdzie sekty aryanskiej
a podobno w oczach boskich nad krucze gniazdo sprosniej-
szej zrodzona, gdy poczynam $licznym mchem niewinnosci
i wiary Swietej katolickiej porasta¢ musze cierpiec i fuki i puki
i gromy i tajania... z owego pogromu i pobicia rodzicow wiek-
sze jej do wiary $w. katolickiej serce! bo gorgce serce
jako szafran... im bardziej szafran trzesz i w mozdzierzyku
ttuczesz tym sie bardziej zagrzewa i wiekszy z siebie zapach
wydaje“, tak serce jej od fukéw i chiost tym sie bardziej
zagrzewato; a koto tego pragnienia tak roztropnie chodzita ze
i sami rodzicy wprzod jg katoliczka obaczyli nim ze katolicz-
ka chciata by¢ postrzegli“. Jak dyamentu nie szpeci to, ze
w ziemi i mule uroést gdy sztuka rzemieslnika wypolerowany
slicznym zostaje i klarownym, tak nie szpeci zacnej matrony,
ze sie w blotsku herezyej zrodzita. | koral przeciez chwastem
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jest na dnie morskim w rosole, zielskiem, ale skoro go wiatr
a zwilaszcza ab oriente owieje, twardnieje w $liczny sie klejno-
cik predzinsienko obraca. Tak $wietobliwa matrona w chwa-
écie, w rosole prawie morskim tej sprosnej herezyej urodzona
gdy ja wiatr taski i daréow Ducha $w., ktéry od Ojca i Syna
jakoby ab oriente pochodzi (Ecce vir Oriens nomen ejus) tak
ja pieknie ukoloryzowat jak najsliczniejszy koral. Jak helio-
tropium kwiat swdj za stoncem, tak zmarta matrona za wolg
Boza kierowata serce. To najlepiej wida¢ w stanie matzen-
skim, gdzie zona idzie za wolg meza, idzie za wolg Chrystu-
sowg. Meza jej dla madrosci i rozumu nazwano Apollinem
polskim — to tez i matzonka go szanowata. Jak z wiewiorkag
nie warto sie piesci¢c—gtaszcz i karm jg wytchnieé pieszczot,
kiedy cie zebem zatnie i palec przerznie, zaptaczesz niesteta-
jac nieboze, tak w matzenstwie gdy maz dostanie wiewiorke,
ktéra mu miasto pieszczoty ukazuje dentes — wszystka pocie-
cha ustaje. Inaczej byto w matzenstwie Myszkowskich. Dwojakie
sag mala, ktére zwykt czlowiek dla Boga ponosi¢ i cierpieg;
involuntaria nieszczescia, choroby, przygody, frasunki i spon-
tanea jak mortyfikacya, posty, dyscypliny, cilicia i insze afflik-
cye ciala. Pierwsze znosita meznie ,nie tak statecznie stoi
skata w potszalonego morza, gdy jg nawatnosci ttukg“, jak
ona nieszczescia, frasunki dla Boga ponosita. W obojej jed-
naka fortunie—podobna ona byta oblubienicy Salomonowej co
i aquilonu dziwnie ostrego i austru potudniowego a dziwnie
mitego zyczyla sobie do ogrédeczka. Co do umartwien do-
browolnych "to jak Bernarda $w. maluja z krzyzami, witécznia-
mi, gwozdziami i wszystkiemi narzedziami meki Chrystusowej
na grzbiecie tak i moéwca miatby co dzwigaé, gdyby chciat
jej dyscypliny i mortyfikacyej instrumenta w oczach stucha-
czy chciat odkry¢. Opowiada wiec jej zycie bardzo umartwio-
ne, posty etc. Do Boga tesknita, adorowata i przyjmowata
czesto Najswietszy Sakrament a jej serce prawe byto praw-
dziwem cyboryum Najswietszego Sakramentu. Gdyby wszyscy
mieli takie serca, dopieroby wesoto krzyczat Chrystus Deliciae
meae esse cum fillis hominum... Fraszka to u Boga stucha-
cze poziociste cyborya pixides kamieniami sadzone, monstran-
cye wynioste, a w nich melchizedechy ztote. Bogu daleko
milsze pomieszkanie w piersiach i sercu najlizszego cztowieka
byle skruszone byto i czyste niz wszystkie ornamenty od ziota,
srebra, kamieni drogich zrobione... milsza stanza Bogu w ser-
cu czystym niz w marmurowym kosciele. Innym dowodem
zyczliwos$ci przeciwko przyjacielowi nie oddala¢ sie od domu
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jego, przestrzega¢ rzedu i ocheddstwa. | w tern odznaczyta
sie zmarta—kosciét nawiedzata nawet w nocy, rézaniec, ko-
ronke, odprawowata, ale starata sie takze, aby sercem zgodnie
z jezykiem sie modli¢ ,,bo c6z mi owo za nabozenstwo, gdzie
jezyk szepcze a mys$l drzymie, jezyk ztoty a serce melodyej
i gtosu nie stucha... Sita jest naboznie w stanie biatogtow-
skim... a c6z potym, kiedy miedzy nimi wiecej jest takich, co
nasladujg bakdéw i sierszeni, rzadkaby chciata bydz pszczéika.
Sierszen i bagk ustawicznie mruczy, a przecie bestya miodu
robi¢ nie umie i z mruczenia ich zadnego niemasz pozytku:
zadta dosy¢ i tragby, stodyczy i krzty.* Inaczej pszczotka —
kiedy sie lepiej ozywa, stodziuchny miéd robi. Widywamy te
differeneye w uabozenstwach ludzkich: Druga caly dziehn od
obrazka do obrazka ni twéj bagk od kwiatka do kwiatka, mru-
czac biega, szeptu dosy¢, stéw i modlitw az nazbyt, a z tego
ani Bég nie czuje stodyczy, ani dusza nie ma pozytku...
Druga ni twodj sierszenn przy wyprawnym na modlitwe jezyku
nosi pokryte zadto i tak dobrze czasem tnie zadtem, na stawie,
oszkaluje, oméwi, zeby wolat drugi bydz tysigc kroé ukgszo-
ny od osy niz od zmyslonej naboznice i dewotki. To praw-
dziwa modlitwa, to nabozenstwo chwalebne, ktére nie tak sie
daje w ustach i w jezyku stysze¢, jako w uczynkach dobrych
widzieé... nie tak in verbis, jako in factis“. Takim wiasnie
byt duch nabozenstwa zmartej. Wychwala nastepnie jej dba-
tos$¢ o oched6stwo domu Bozego. W modlitwie byta tak go-
rgcg i skuteczng, ze usSmierzata ogien i powietrze, ze sie nie
szerzyty.

Dalsza cecha przyjazni jest poszanowanie stug przyjacie-
laz: ,Kto mituje przyjaciela psa jego szanuje... Przyjaciele
boscy sa kaptani, zakonnicy duchowni, ludzie utrapieni i ubo-
dzy.“ Tych opatrowata zawsze w potrfcebie ,Nie padio na
opoke ziarno dobrodziejstw boskich, gdy sie w rece jej do-
stato: nie trzeba byto jak z kamienia, jak z opoki grosza dla
ubogiego dobywaé, ani tez rzucata to ziarno w ciernie bo nie
obracata intrat swoich na delieye... ani tez ziarno poleciato
ptastwu na pozob, bo gwardyej zadnej, niepotrzebnych, asy-
steneyej, stuzby wielkiej nie chowata. Ostatnig cechg przy-
jazni, kto swego dla przyjaciela udziela. Zmarta i tern sie od-
znaczata — pozostawita liczne fundacye w Pinczowie, Czesto-
chowie, u $w. Krzyza. Tak wiec pokazaty sie w niej wszyst-
kie znaki mitosci Bozej. Jesli tedy w mitosci Bozej zyta po
wszystkie dni zywota swego to¢ pewna ze jej po $mierci
btogo... Zze poszta na szczeSliwy a zbozny do nieba pobyt.
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Lecz jako na dalekich goscincach, lada eona drodze zatrzyma,
znudzi i przeszkodzi pojazdu tak czasem ludzi na szcze$liwy
a zbozny pobyt do nieba idacych, lada co, grzech powszedni,
biedna pokuta nieodprawiona, jako w lazarecie jakim na nie-
szczesnej kwarantannie czasem diugo zatrzymywa wr czyscu.
Przetoz aby i ta Swigtobliwa matrona do szczesliwego pobytu
w niebie obstaculum tego nie miata“, wzywa moéwca bisku-
pa do ofiarowania Mszy Sw., a rodzine i obecnych do modli-
twy za jej dusze konczy stowy z ,Dies irae“ i wieczny od-
poczynek.

Mowa pogrzebowa ma ten sam poczatek psychologiczny
i historyczny, co panegiryk na cze$¢ Swietego, mianowicie
che¢ uczczenia zastug, pochwaly, wystawienia za przyktad do-
brego zycia.

Wymagania jakie sie stawia mowie pogrzebowej sg po-
dobne jak w panegirykach na cze$¢ Swietych.

Méwca mianowicie winien dac¢ portret psychologiczny
zmartej osoby i wyciggnaé¢ stad moralna nauke dla stuchaczy.
Warunek ten nie jest bynajmniej tatwym do wykonania: taki
bowiem mdwca musi mieé¢ wszystkie dane na historyka, psy-
chologa, statyste etc. aby umiejetnie skresli¢ zycie np. panu-
jacego, czy innej wybitnej osobistosci. tatwiej tez tu, anizeli
gdzieindziej przesadzi¢; sama ceremonia, caty nastr6j pogrze-
bowy pobudzajg do tego 1). Dlatego to tak mata liczbe mamy
prawdziwie dobrych moéw pogrzebowych. Trzeba tu wielkiej
prostoty i delikatnego poczucia, aby w tak uroczystej chwili
nie pofolgowac frazeologii.

Celem mowy pogrzebowej u Ojcdw i az do Bossueta jest
pochwata cnét zmartego i stawienie go za przykiad zyjacym.
Tak pojmuje te rzecz i nasz Skarga 2. Troche inaczej kresli

0 Por. Tarnowski Hist. lit. 1 371. Przeciez pochwata umartych jest
tak czesto, nawet bez woli méwigcego przyjemnem kadzidtem, dla prézno-
Sci zywych, ze méwcy najrozumniejszemu, obdarzonemu najdelikatniejszym
taktem, bardzo trudno uj$¢ podejrzenia i obmowy, jakoby zmartego chwa-
lac, zywym byt chciat sie przypodobac.

2 .Nie bedziem chwali¢ tej biatej gtowy z urody i wdziecznosci,

bo to lekkie i spdlne ze ziemi ale jako medrzec kaze. z bojazni Bozej
i cnot, ktére z niej rosty stawi¢ ja winni jesteSmy. (Mowa na pogrzebie
Anny Jagielonki).
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zadanie mowy pogrzebowej Bossnet ¥ M-ki oczywiscie stoi na
stanowisku dawniejszem, podobnie jak Skarga. Ale nie wy-
klucza i stanowiska Bossueta t. j. ze uwaza za obowigzek
uwydatni¢ cnoty zmartej osoby 2 a z drugiej strony wycigga-
jac" odpowiednig nauke dla zyjacych3. Obydwa te zadania
istotnie spetnia w obu tych kazaniach pogrzebowych. W mo-
wie na pogrzebie Lubomirskiej sylwetka zmartej zarysowana
jest pod wzgledem psychologiczno-historycznym wcale udat-

X Quand I'Eglise ouvre la bouche des prédicateurs dans les fu-
nérailles de ses enfants, ce n’'est pas pour accroitre la pompe du deuil
par des plaintes etudiees, ni pour satisfaire 'ambition des vivantns par de
vains eloges des morts. La premiére de ces deux choses est trop indigne
de sa fermeté; et l'autre, trop contraire a sa modestie. Elle se propose
un objet plus noble dans la solennité des discours funebres: elle ordon-
ne que ses ministres, dans les derniers devoirs, que I'on rend aux morts,
fassent contempler, a leurs auditeurs la commune condition de tous les
mortels afin que la pensée de la mort leur donne un saint degout de la vie
présente, et que la vanité humaine rougisse en regardant le terme fotal
que la Providence divine a donne a ces esperances trompeuses. (Mowa
na pogrz. M-me Jolande de Monterby). Oeuvres oratoires de Bossuet t. |
str. 172 Arras 1872.

Schleiniger: (Qrundziize der Beredsamkeit str. 550—551) tak okres$la
istote mowy pogrzebowej: Trauerreden bilden einen Mittelgattung zwischen
der Lobrede auf Heilige und der Moralrede. Der Zweck der Trauerrede
ist einerseits wahrem Verdienste geblhrende Anerkenung werden zu
lassen, anderseits zur Erweckung hoherer christlicher Gefuhle. La Bruere
czyni taki zarzut mowom pogrzebowym: N’y a t'il point d’autre grandeur
que celle de l'autorite et de la naissance. Pourquoi n'est il pas établi de
faire publiquement le panegirique d'un homme qui a excellé pendent sa
vie dans la bonté, l'equité... Ce qu'on apelle une oraison funebre,
n'est aujourdhui bien recue du plus grand nombre des auditeurs qu'a
mesure, qu’elle s’éloigne davantage du discours chrétiens, ou si vous
I'aimez mieux, qu’elle s’approche de plus prés d'un eloge profane.

Na zarzut powyzszy odpowiada Lefranc ale dosy¢ stabo: ,,On repro-
che encore a l'oraison funebre de n’etre reservee que pour les rois et les
grands et l'on demande pourquoi la religion meme accorde au rang ce
qui ne devrait appartenir qu'a la vertu. Mais l'oraison funebre avec les
caractéres que nous venons de marquer et qui sont les siens, est un hon-
neur public, qui non seulement ne répugné en rien au christianisme,
mais qui meme est conforme a son esprit.. L'orateur chrétien, qui ne
déploré pas la mort d'un roi, ou d'un grand capitaine, n'a plus le pouvoir
d’effrayer I'imagination par de néant. (Op. cit. 206, 207).

2 ,Sama tylko wymowa, a szczera historykéw i krasomowcow ta-
godnych i gtoéna madrych oratoréw eloquencya oblig ten wiecznym na sie
prawem cnocie data, ze jg ma stawi¢ i najbardziej wtenczas gtosu doby-
wa¢é, gdyby jg abo czas sam, i wieki przedtuzone ttumié¢ poczety, abo nie-
che¢ ludzka in silentio tai¢ zachciata” (,Znaczna w cnote matrona“).

3 ,Pana Boga mego prosze abystowa moje dodaty ozdoby i po-
ciechy przy tym akcie zatosnym, a zeszilyby sie nam na zbudowanie du-
chowne, a duszy tej zmartej na pomoc wiekuistg” (str. 97 tej pracy).
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nie i wyraziscie a to moze dzieki temu ze zmarlg znat osobi-
Scie, ze taczyty go z domem Lubomirskich i stosunki osobiste
(0 czem pouczyta nas przedmowa do kazania) i relacye klasz-
toru Dominikanskiego w Krakowie z tym rodem. Portret
Myszkowskiej natomiast, z ktérg i z ktérej domem blizsze
stosunki kaznodziei naszego nie taczyly jest dos¢ ogolnikowy
i mato wyrazisty. W obu kazaniach cnoty zmartych matron
Mijakowski wychwala gorgco i daje stuchaczom za przykitad.
I miat w tern niewatpliwie racye; podajac fakta, ktére mu-
siaty by¢ w Swiezej pamieci ludzkiej i ktére tatwo byto spraw-
dzi¢, wzbudza tern bardziej wiare w istnienie dobrych uczyn-
kéw i cnét, ktére tak jawnemi nie byly. Dzisiaj po kilkuset
latach jego przedstawienie rzeczy robi na nas pelne wraze-
nie prawdziwosci, i widzimy, ze opr6cz cnét, specyalnie wia-
Sciwych owej epoce i wtedy wysoko cenionych, zycie Lubo-
mirskiej i Myszkowskiej obfitowato w te cnoty, ktére za ta-
kie sg" uwazane zawsze i wszedzie. Niemniej jednakze nie
mozna sie obronié uczuciu, ze Mijakowski wpada tutaj w btad,
tak trudny do unikniecia w podobnych warunkach: w pane-
giryzm, w wychwalanie tych cné6t takie, ze nietylko ma
stuchaczéw zacheci¢ do nasladownictwa, ale i sprawié¢ przez
to przyjemnos$¢ stuchajacej rodzinie, potechta¢ mile ich ambi-
cye i chwalgc umartych, wychwala zywych. A to nietyl-
ko w dedykacyach, ktore przeciez wygtoszone nie byty, a po-
jawity sie tylko w druku, ale i w samych kazaniach. W tych
dwéch mowach pogrzebowych zna¢ juz bardzo silnie pietno
epoki; pod tym wzgledem — chronologicznie niedaleko, du-
chowo jesteSmy juz daleko od Skargi i Birkowskiego. Juz
i ambona mdéwcy pogrzebowego zaczyna stuzy¢ do uswietnie-
nia doméw magnackich.
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Po tym przegladzie tresci kazan, ktory byt konieczny dla
tego, ze dzieta Mijakowskiego sa mato znane nie moéowimy juz
og6towi, ale i historykom literatury, zwroémy sie teraz do
rozpatrywania ich formy. Wiemy juz, ze nie nalezg one do
najznakomitszych dziet kaznodziejstwa; ze nie dadzg nam ta-
kich wrazen artystycznych i nie wstrzasng nami tak, jak ka-
zania Skargi. Nie mamy tez w nich do czynienia z niepospo-
lita indywidualnoscia, z niezwyktym cztowiekiem i pisarzem.
Ale wiemy tez, ze i studyum takich autoréw jest potrzebne
i pozyteczne; aby poznac jaka$ epoke piSmiennictwa, nie mo-
zemy sie zatrzymywac jedynie nad najznakomitszymi jej re-
prezentantami; dopiero potgczenie wielkich i $rednich da wier-
ne odpowiadajace rzeczywistos$ci wyobrazenie epoki.

Co sie tyczy najpierw planu i ukiadu kazah Mijakow-
skiego, to nalezy zauwazyé¢, ze odpowiadajg one w tym wzgle-
dzie wymaganiom o6éwczesnej retoryki. Podziat materyatu jest
logiczny i przejrzysty. Przejrzystosé ta lezy w planie méwcy;
stgd n. p. pochodzi znaczenie osobnymi tytutami poszcze-
golnych czesci kazania. Te tytuly wprost modwig, co bedzie
trescig ustepu (np. Kokosz), albo gdzie takich tytutéw nie ma,
tam ich mieisce zastepujg: cytaty z pisma $w., wyrazajgce
my$l ustepu (Szczesl. marnotr.), albo paragrafy i napisy: Czes¢
pierwsza, czes¢ wtéra (Zbozny pobyt). Takie Sciste oddziela-
nie i oznaczanie tytutami poszczeg6lnych czesci nie odpowia-
da naszym dzisiejszym pogladom na wymowe i jej oddziaty-
wanie. Nie ma go tez Skarga w kazaniach sejmowych. Ale
w kazaniach tak obszernych jak u M-ego, nie sg one jednak
zupetnie zbyteczne i niepotrzebne: stuchacz, wzglednie czytel-
nik, nie moze naraz objga¢ catego toku mysli i rozumowania;
utracitby watek bez tych chwilowych przerw i niejako wypo-
czynkow. W kazaniu krétkiem (jak w kaz. sejmowych) takie
mechaniczne oddzielenie czes$ci musiatoby razi¢; wr diugiem
kazaniu M-ego jest ono dla stuchacza pozadane.



Schemat kazan M-ego jest nastepujacy. Zaczyna wste-
pem jasno i przejrzy$cie wprowadzajacym do kazania, przed-
stawiajgcym co bedzie trescig kazania; na kohcu tego wstepu
jest czesto wezwanie do stuchaczow, aby sobie nie tesknili
z powodu diugosci kazania, (Interregnum: ,Stuchajciez pilno
prosze, to materya i Swiatu i czasowi teraZniejszemu stuzaca
i nam wszystkim potrzebna, ja nie zabawie a wy tez sobie
nie tesknicie”), ktorego zreszta kaznodzieja obiecuje zbytnio
nie przedtuza¢ (por. Zbozny pobyt, Znaczna w cnote, Kokosz),
Na koncu wstepu znajduje sie tez czasem prosba, westchnie-
nie do Boga, ale nie w formie zupeinej catkowitej modlitwy,
przerywajacej niejako tok kazania J.

Por. ,Kokosz”: ,Pana Boga zatym proémy, aby nas przez te go-
dzineczke za kurczatka pod skrzydta laski swojej niebieskiej przyjat.”

,Zbozny pobyt”: ,Pana Boga mego prosze, aby stowa moje dodaty
ozdoby i pociechy przy tym akcie zatosnym...”

Wtracanie ,Zdrowa$ Marya” po wstepie wchodzi w uzycie w 17 w.
(np. Bossuet w kazaniu na obtéczyny w Metzu, nacigga niezgrabnie aby
tylko doj$¢ do tego wezwania). Mecherzynski zarecza, ze juz Radawiecki
go uzywat, ale niemasz $ladu w mowach tego ostatniego: koriczy on wstep
modlitwa ogélng, podobnie jak M-ki. Ze jednak zwyczaj ten byt dawniej-
szy, mamy na to $lady. Np. Brickner przytacza ustep z jakiej$ instrukcyi
dla kaznodziei: Et cum finies textum, dicas excusando se: Fratres et so-
rores non imputetis mihi, quia novellus sum et primo accedo et incipio,
si incespitavero vel deviabo, quia gravis et profundus sensus S. Evan-
gelii, per se ipsum nihil possum perficere, sed receurramus ad auxilium
Dei et ad suffragium Deigenitricis virginis Mariae, ut ipsa dignetur nobis
impetrare graciam. Salutemus eam devote dicentes sic Ave Maria... (Ka-
zania $redniow. t. XXIV s. 79).

Rothe wspomina ze Majllard i Gajler von Kaisersberg wtracali
w swych kazaniach Zdrowa$ Maryo. W pewnej agendzie pasterskiej, bar-
dzo rozpowszechnionej w XV w. Surgant'a mamy taki tekst: ,Dann kein
werk mag nudtzlich vollkommen verfaucklich oder verdienlich sein on
elichtung der gnaden Gottes, hierum so helfen mir aurtffen die hoch-
wirdige himmelkinigin Mariam die au.h ein mutter ist aller gnaden und
barmherzigkeit, das aus die grad erwerb von unserem lieben herren Jesu
Christo mir verfacklich zu reden und Uch fruchtberlich zu héren grussent
die mit dem engelischen gruss Ave Maria. Qua quidem salutatione cum
genueflexione dicta, postquam surrexero soleo dicere ut sequitur (cytow.
u Kerker'a. Die Predigt in der letzten Zeit des Mittelalters.—Theolcg
Quartalschrift Tubingen 1862 str. 290).

Zdaje sie ze to wezwanie,Zdrowa$ Maryo” bylo w powszechnem
uzyciu juz w XV w.; p6zniej moze pod wptywem Reformacyi i zmniejszo-
nego kultu Matki Najswietszej—zaniechano tego zwyczaju, aby wroci¢ don
w 17-ym w. z odrodzeniem sie katolicyzmu. U nas upowszechnia sie do-
piero w 18-ym w. (por. ks. Caputa op. cit. 64 str. méwi ze Gotebiowski
XVII w.) wstep konczy modlitwa ogdlna, nie za§ wezwaniem do Matki Bozej.
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Po wstepie kaznodzieja rozwija materyg, dzielagc ja wy-
raziscie na Kkilka punktéow. Wszystkie te punkty jednak sg
podlegte mysli gtdwnej, jednej' tezie, ktorej kazanie jest po-
Swiecone; a ta teza jest zawsze wyrazong w tytule kazania.
Potgczenia miedzy poszczeg6élnymi ustepami sg zawsze logicz-
ne. Tym sposobem cate kazanie, pomimo dtugosci, jest w wy-
sokim stopniu jasne i przejrzyste 1. Swiadczy to oczywiscie
dobrze o jasnosci i pewnej trzezwosci umystu samego moéwcey,
jak rowniez o tern, ze celem jego bedzie nie tyle wzrusze-
nie, ile raczej przekonywanie stuchacza. Zakonczenie kazan
Mijakowskiego jest zazwyczaj krotkie, moznaby powiedzieé
predkie. Gdy mysl swoja w kazaniu samem rozwinag}, tutaj
jakby juz nic stuchaczowi nie miat do powiedzenia. Najlep-
szem moze jest zakoriczenie w ,Interregnum®, bo stanowi istot-
na konkluzye wywodéw. Zwracal méwca uwage na roézne
warunki bezpieczenstwa Rzeczypospolitej, dawal rozne rady!
ot6z w zakonczeniu podaje wniosek ze stanowiska kaznodziei
i duchownego tak wuzasadniony: najsilniejszym i najpewniej-
szym warunkiem bedzie modlitwa, prosba do Boga. Proporcyo-
nalnie do tekstu jest tez zakonczenie ,Interregnum® bez zarzutu.
Natomiast zakonczenia obu kazan pogrzebowych, cho¢ co do tre-
§ci swej sg one zupelnie uzasadnione i dobre (wezwanie do
modlitwy za umartych), w uktadzie zjawiajg sie dosy¢ nagle
i sg za bardzo krotkie. Najbardziej za$ niespodziewane i naj-
krotsze jest zakonczenie ,Kokoszy“. Tu najbardziej ma sie wra-
zenie, ze kazdodzieja nie majuz co powiedziec¢ czytelnikowi umoéwi
pare stow tylko aby zakonczyé. Otéz ta forma zakonczenia
bedzie zapewne w zwigzku z charakterem przekonujacym i do-
wodzgcym kazan Mijakowskiego. Kazania, ktére chce prze-
dewszystkiem wzruszyé, wzniesie sie w zakonczeniu na wyz-
szy stopien nastroju i natchnienia; moze tu nawet powtérzy¢
w streszczeniu mysli catego kazania wypowie je inaczej, skupi
tu catg swoja site. Kazanie dowodzace moze co najwyzej w za-
konczeniu rekapitulowac¢ swoje mysli. Ale gdy rozmiary jego sg

O Zarzucano nieraz kaznodziejstwu barokowemu brak gruntownosci
i nalezytego uzasadnienia. Zarzut to jednak niekoniecznie trafny, przynaj-
mniej co do Mijakowskiego. M-ki, gdy stawia jaka$ teze, dowodzi jakie-
go$ zdania, to nie czyni tego gotostownie, ale popiera catym szeregiem
dowodow i logicznem rozumowaniem. (Poréwn. artykut o M-im w Ency-
klopedyi kos$¢. t. XIV, str. 303: ,Kazaniom Mijakowskiego nie mozna za-
przeczy¢ gruntownosci i logicznosci w wywodach: ttomaczy sie jasno, do-
sadnie i gtadko”). Inna rzecz, ze te dowody, jak i same zalozenia, wyda-
dzg sie nam czesto dziwne, czasem $mieszne; ale to juz wina epoki.
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tak duze, jak u Mijakowskiego, wtedy taka rekapitulacya by-
taby juz przeciggnieciem struny. Stad to pochodzg te dosy¢
nagte, krotkie, czesto malo umotywowane zakonczenia w ka-
zaniach Mijakowskiego.

W tak zbudowanych kazaniach w jakiz spos6b Mijakow-
ski oddziatywa na swoich stuchaczéw? jakich uzywa Srodkow
i sposobéw aby osiegngé swoj cel kaznodziei? Tym celem
jest oczywiscie nanka, to znaczy takie przekonanie, nagiecie
niejako stuchacza i wprawienie umystu jego w taki stan, aby
stat sie kaznodziei postusznym i spetniat jego rady i przepisy;
tych za$ zadaniem jest doprowadzenie chrzes$cijanina do Boga.

Cel swéj osiega kaznodzieja przez to, ze oddziatywa na
rozum stuchacza, to znaczy przekonywa go, ze ta droga, kto-
rag mu wskazuje, jest najlepsza. Ale nie jest to jedyny spo-
s6b dziatania kaznodziei: oddziatywa¢ on musi jednocze$nie na
uczucie; a bywajg niejednokrotnie i sytuacye takie, ze ten
spos6b dziatania wysuwa sie na plan pierwszy, choé zazwy-
czaj dziatania obydwa sie z sobg tacza. Wreszcie wpltywa ka-
znodzieja i na wyobraznie stuchacza, przywodzac przed wzrok
jego duchowy najrozmaitsze obrazy; te tacza sie z gtowna,
zasadniczg mys$la i wspieraja ja: to znaczy, ich zadaniem jest
poruszenie wyobrazni stuchacza w takim kierunku, aby ta
wyobraZznia ze swojej strony oddziatata na wole stuchacza tak,
jak pragnie kaznodzieja. Otéz od sity, od kombinacyi tych
trzech czynnikéw zalezy wplyw kazania, a réwnoczes$nie jego
pieknos¢; zalezy jego warto$s¢ kaznodziejska i wartosé Scisle
artystyczna. Dalej zas: skoro w ten sposob kaznodzieja ma
oddziatywaé, to te trzy czynniki muszg by¢é w jego duszy,
W jego organizacyi rozumowej i artystycznej; od ich skali
i od ich wzajemnego stosunku w duszy kaznodziei zalezy jego
wartos¢ i stanowisko w dziejach literatury. U najwiekszych,
u modwcow genialnych, pojawig sie one w skali niezwykle
wysokiej i w potgczeniu harmonijnem; wtedy mamy do czy-
nienia z geniuszem oratorskim, jak u Skargi. U mniejszych
juz tej réwnomiernosci nie bedzie; Birkowski naprzyktad ma
uczucie bardzo gorgce, ma zywa i bujng wyobraznig, ale nie
tacza sie one z taka gtebokoscig umystu, jak u Skargi. Zo-
baczmyz, jak te pierwiastki sa uksztattowane i ugrupowane
w Mijakowskim.

Jednej z tych witasciwosci dotkneliSmy przy kazaniu po-
litycznem: rozumu. ZauwazyliSmy km, ze jako polityk Mija-
kowski nie przekracza codziennej, przecietnej miary. Oto6z be-
dzie to w zakresie rozumu ogo6lna cecha jego umystowosci.

Jacek MijakowsKki. 8.
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Jest to cztowiek obdarzony niemalym umystem praktycznym,
umystem iasnym, trzezwym, ale nie jest to wcale umyst gieb-
szy, umiejacy spojrze¢ giteboko w dusze ludzka i w sprawy
ludzkie. Wyksztatcenie ma jak na swoéj czas i na 6wczesne
warunki w Polsce wcale znaczne. Studyowat on i zna teolo-
gie i filozofie, historye i retoryke, prawo i polityke; zna auto-
row koscielnych i Swieckich, tacihnskich i polskich. W zad-
nym jednakze z tych zakreséw nie dochodzi do jakiejs samo-

dzielnosci i oryginalnosci, w zadnym nie wida¢ u niego da-
nych po temu, aby te lub owag dyscypline mégt samodzielnie
uprawia¢ i w jakikolwiek sposob posung¢ jg naprzod. Nie

wida¢ tez tego faktu, ze umystowo$¢ jego byta gtebsza,
a tylko warunki zycia duchowego O6wczesnej Polski nie do-
zwolity sie jej rozwing¢. Prawda, ze w czasach, gdy jego ka-
zania sie pojawiajga, umystowos$¢ polska zaczyna sie cofac,
w porownaniu z tern, co bylo w Polsce w 16 wieku i co sie
dziato rownoczesnie na Zachodzie. Ale nawet w tych warun
kach umyst glebszy madgt swoje zalety okaza¢, mdégt sie obja-
wié; i nie brak w oOwczesnej literaturze polskiej ludzi, na kto6-
rych zaciezylty niepomysine warunki ogélne, a w Kktérych
dzietach jednak pewna wyzszo$¢ umystowa nad przecietnoscig
przebija. Ot6z w Mijakowskim czego$ podobnego nie dostrze-
gamy. Zdrowy rozum praktyczny, codzienny, wyksztatcenie
niemate, ale gtebokos$ci umystowej niema. Stad w jego ka-
zaniach nie znajdzieriiy takiej znajomo$ci, takiego zrozumienia
n. p, duszy ludzkiej, jakie podziwiamy w kazaniach Skargi,
ani gtebszego zrozumienia spraw i czynow ludzkich. W ka-
zaniu politycznem widzieliSmy ze po za zwykle spojrzenie
przecietnie rozumnego i doswiadczonego cztowieka wzrok jego
nie siega. W kazaniu ,Kokosz na kolede“ Mijakowski miat
dobrg sposobnos¢ do gtebszego ujecia spraw, zaje¢, zatrudnien
réznych standéw; ze sposobnosci tej nie umiat skorzystaé. Ka-
zania poswiecone osobom rowniez Swiadczg o tej wilasciwosci
jego umystu, zwlaszcza niegtebokie zrozumienie, ujecie i przed-
stawienie postaci sw. Tomasza.

Kwestya wuczucia i jego sity jest do okreslenia nieco
trudniejsza, ale i tu ostatecznie widzimy, ze Mijakowski po-
nad codzienno$¢ sie nie wznosi. Naturalnie nie bedziemy za-
da¢ od pisarza wieku 17-go sentymentalnosci po6Zniejszej; ani
epoka takiemu kierunkowi uczucia nie sprzyjata (do$¢ pordw-
na¢ n. p. poezye liryczne Morsztyna z Karpinskim), ani tez
dzieto Mijakowskiego, kazania, nie jest dzietem, w ktéremby
taka witasciwos¢ mogta sie objawiaé. Jakiekolwiek jednakze
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wezmiemy dzietlo, z jakiegokolwiek zakresu i z jakiejkolwiek
epoki, czy to bedzie tren Kochanowskiego, czy dramat Sto-
wackiego, kazania Skargi, czy epopeja Mickiewicza, satyra
Krasickiego czy poemat historyozoficzny Krasinskiego, wsze-
dzie i zawsze mozemy badaé¢, o ile i w jaki sposéb w tern
dziele objawit sie dar odczuwania i wyrazania uczu¢ danego
pisarza; wszedzie i zawsze mozemy badac¢ i pyta¢ sie, czy pod
tym wzgledem dusza pisarza jest prostg czy ztozonag, czy umie
czu¢ silnie i gteboko czy tez pobudki uczuciowe pozostajg na
jej powierzchni; mozemy bada¢ ku jakim przedmiotom ta
uczuciowos$¢ sie kieruje, a ktore pomija i t. d. OczywisScie
w jednym rodzaju literackim ujawni sie jeden rodzaj uczucio-
wosci, w drugim drugi;—inng bedzie jej forma w wierszu li-
rycznym, a inng w poemacie dydaktycznym, inng w utworze
religijnym a inng w Swieckim, ale wszedzie jaka$ uczuciowosé
jest. Jakaz jest ona u Mijakowskiego.

WspominaliSmy poprzednio, ze kazania jego maja cha-
rakter raczej przekonywajacy anizeli wzruszajacy. Ot6z fakt
ten jest Swiadectwem i zarazem dowodem braku silniejszej,
gtebszej uczuciowosci u Mijakowskiego Umyst trzezwy i prak-
tyczny nie byt zdolnym do giebszych i silniejszych wzruszen.
Stad n. p. jego mitos¢ ku Bogu, jego uczucie religijne, nie-
watpliwie przeciez szczere i prawdziwe, nie umie sie zdoby¢
na akcenty podnio$lejsze, wiecej poruszajgace i wstrzasajace.
Ten sam objaw widzimy i w jego uczuciu mitoSci ojczyzny;
z tego uczucia przeciez weynikneto cate kazanie ,Interregnum®,
to uczucie przeciez kaze mn sie zajaé sprawcami panstwa, ka-
ze sie niepokoi¢ losem osierociatej ojczyzny, a jednak nie
znajdziemy u niego ani razu takich tonéw, takiego wyrazu
uczucia, jakie spotykamy n. p. u Bukowskiego albo Woroni-
cza, nie moéwdac juz o Skardze. Wspotczucie dla biednych,
dla ponizonych i uci$nionych, jakze wspanialy znalazto wyraz
u Skargi, w jak goracych objawito sie stéwkach i prosbie do
bogoéwr ziemskich za onymi nedznymi! Mijakowski sposobnos¢
podobng miat (w ,Kokoszy"“), a jakze inaczej jego stows wy-
gladajg! Skarga wstrzgsal sumieniem panoéw, Mijakowski po-
nizonym zaleca cierpliwo$¢. Sg to wszystko objawy Swiad-
czace nie o braku serca u Mijakowskiego, ale o mniejszej,
mniej wrazliwej jego uczuciowosci. Dusza jego nie jest tak
delikatng, aby mogta rozwung¢ uczuciowo$é gieboka i w sil-
niejszych objawi¢ sie wyrazach.

Najbardziej moze rozwinieta wiladzg umystowosci twor-
czej Mijakowskiego jest wyobraznia. Nie jest to jednakze

8=
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wyobraznia taka, ktéraby stwarzata nowe Swiaty, ktéraby po-
wotywata do zycia caly szereg postaci, tym postaciom kazata
zy¢ i dziata¢. Prawdziwej wyobrazni twdrczej, na wiekszg
skale, Mijakowski nie posiada. Dalej: ta wyobraznia nie jest
taka, aby potrafita n. p. stworzy¢ plastyczng charakterystyke-
os6b, 0 ktérych kaznodzieja moéwi w swoich kazaniach: nie
datl przeciez Mijakowski portretu zywego Myszkowskiej, albo
Lubomirskiej, nie wskrzesit przed naszymi oczyma postaci $w.
Tomasza. Ma on za to te wyobraznie, ktérgbysmy mogli na-
zwa¢ wyobraznia urozmaicajacg. To znaczy: gdy przedmiot
jest juz dany, to moéwca nasz potrafi w tym przedmiocie do-
strzec bardzo wiele szczegétéw ujmie go z réznych punktow
widzenia i zgromadzi tym sposobem wiele rysow charaktery-
stycznych. Powstaje tym sposobem w jego dziele znaczny
poczet drobnych a zywych obrazkéw. Przypomnijmy dla przy-
ktadu zywy obraz zamieszek i niepokoju, jaki powstaje pa
Smierci krola (,Interregnum®); obrazek Polski opadnietej przez
sgsiadow i broniacej sie im (tamze); obraz kuszenia $w. To-
masza (,Szcze$l. marn.”); wszystkie owe tak liczne rodzajowe
obrazki w ,Kokoszy“; i tak dalej—ostatecznie moznaby nawet
powiedzie¢, ze ze stanowiska artystycznego jest to moze naj-
bardziej charakterystyczna cecha kazan Mijakowskiego i moze
najpiekniejsza. W tych rzeczach drobnych, codziennych, gdzie
wyobraznia graniczy juz bardzo blizko z obserwacya, a czesto
sie z nig miesza, w tych jest ona stosunkowo zywg i ruchli-
wag. Na jej to podstawie powstajg liczne poréwnania, a raczej
przyréwnania i przystosowania rzeczy mniej znanych i mniej
blizkich do rzeczy i przedmiotéw codziennie i ciggle spotyka-
nych — przyréwnania niemal zawsze petne trafnego instynktu
spostrzegawczego.

Ostatecznie wiec moznaby powiedzie¢, ze Mijakowski ma
w duzej mierze wyobraZznie przyziemnag. Taka nieraz ozywia
wielce caty tok mowry i przedstawienie rzeczy, dodaje mu ru-
chu, barwnosci, zycia, ale wielkich koncepcyi nie tworzy.
Otéz taka wyobraznia cechuje og6t naszych pisarzéow, tak po-
etéw, jak i prozaikéw, w wieku siedemnastym, w epoce ba-
roku. | tutaj dochodzimy do rozwazania kazan Mijakowskiego
na tle epoki. Wielkiej sumy piekna kazania te do skarbnicy
literatury nie wnosza; o niepospolitym umysle tworcy swego
nie Swiadczg; nie wzruszajg nas i nie przejmujg: a jednak sa
bardzo interesujgce i ciekawe, czyta sie je z wielkiem zajeciem.
Przyczyna lezy w tern, ze sg wiernem odbiciem epoki i pew-
nych jej witasciwosci; ze same w sobie mato znaczace, w zwigz-
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ku z innemi dzietami epoki nabierajg zycia i na swo0j czas
rzucajg Swiatto bardzo ciekawe. Zdaniem wielu historykéw
literatury i kaznodziejstwa, one stanowig prawdziwy typ i do-
skonaty obraz catej epoki naszej wymowy religijnej; tyle razy
przeciez cytuje sie ,Kokosz" jako taki typowy okaz, a czasem
i jako curiosum. Dobrze wiec bedzie na tern miejscu rozpa-
trzy¢ charakterystyczne cechy i skfadowe czynniki tego kie-
runku, przypatrzy¢ sie im nieco dokladniej a bezstronnie, aby
w ten sposéb zdoby¢ sobie pewniejszg dla sadu o Mijakow-
skim podstawe.

Najprzéod tedy -co do samej nazwy literackiej tej epoki
mozna zauwazy¢ niepewnos$¢ i dowolnosé. Wiosi n. p. kieru-
nek ten nazywajg u siebie seicentismem albo marinismem,
Francuzi préciosité, Hiszpanie kultyzmem i gongoryzmem;
w kaznodziejstwie jeszcze specyalnie nazywajg go ,burlesque”.
U nas przyzwyczajono sie nazywac catg te epoke ogélnie okre-
sem ztego smaku, albo kierunkiem makaroniczno - panegirycz
nym, albo jeszcze jezuickim. Stusznie zauwazyt Porebowicz *)
i Bruckner 2) ze nazwy te nie sg dobrane szcze$liwie. Nazwa
bowiem ztego smaku jest bardzo og6lnikowag i w dodatku po-
jeciem wzglednem3). Panegiryzm i makaronizm sa istotnie
cechami omawianego kierunku, ale bynajmniej wszystkich je-
go wiasciwosci nie wyczerpuja 4. Nazwa zas$ jezuityzmu nic
nam absolutnie nie moéwi, a w dodatku, jesli ten termin wez-
miemy w znaczeniu ujomnem, jak bywa zwykle branym, be-

a Op. cit. str. 229.

2 Hist, liter. poi. t. | str. 232. ,Dla obrzydliwego natogu tego utrwa-
lita sig, niestusznie zreszta nazwa makaronizmu i caly nawet wiek
ochrzczono panegiryczno-makaronicznym, chociaz to tylko dwie cechy jego...”

8 L idée de beauté infiniment variable suivant la diversité de cli-
mats, de races, de religions, des états sociaux et politiques et autres
circonstances est toujours congue par imagination libre Lafenestre op.
cit. 184).

4 Brickner — jak wyzej. Zauwazy¢ przytem nalezy ze termin ,ma-
karonizm* okre$la pewne zjawisko czysto stylowe, zewnetrzne, zjawisko,
ktére tez samo calej istoty stylu owej epoki nie stanowi; termin ,panegi-
ryzm*“ za$ jest stanowczo za mato literacki, okresla bowiem (brany w zna-
czeniu ujemnem, ktérego pierwotnie i etymologicznie nie posiada) jedng
z witasciwosci nie tyle literackich, lecz czysto ludzka, moznaby powiedzie¢
etyczng, majacag bardzo tylko luzny zwigzek z psychologicznymi i technicz-
nymi warunkami tworczosci pisarskiej.
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dzie nazwa wrecz falszywgX. Dlatego dobrze by byto, aby
w literaturze naszej przyjeta sie dla tego okresu nazwa ba-
roku, jako dajgca przez analogie pewne pojecie cech i wiasci-
wosci tej literatury i obejmujgca je wszystkie razem.

Chociaz bowiem to pojecie jest zapozyczonem z innej
dziedziny sztuki, mianowicie z architektury, doskonale jednak
nadaje sie takze do literatury i kaznodziejstwa w szczegdlnos$ci2).

X Wprawdzie Dejob (op. cif. 84) moéwi ,Parmi les ordres monasti-
ques (de XVII siecle) aucun n'offre de physionomie distincte excepté la
Compagnie de Jesus” ale stad daleko jeszcze do tego, aby moéwi¢ o Jezuitach,
ze wycisneli swoje odrebne pietno na catej sztuce. U nas to tgczenie
cech catej epoki kulturalnej z Jezuitami i ich oddziatywaniem rozpoczat
zdaje sie Bandkie a za nim poszli inni np. Wdéjcicki: ,Po Skardze, Bir-
kowskim i innych, wymowa kaznodziejska ujeta przez Jezuitéw, znikczem-
niata do tego stopnia, ze o niej wraz z panegirykami wspominaé¢ nie war-
to“. (Hist. 1 p. t. 1l 353).

M. Janik wywodzi takie zale: Zjawienie to (mowa o ziem smaku)
przypisa¢ nalezy Jezritom, ktérzy rozszerzywszy sie w calej Polsce, przez
swa powszechna wzietos¢... i t d.

Znawca epoki i przedmiotu—Porebowicz moéwi z tej racyi: ,wskazuja
(np. Settembrini) na Jezuitéw okres$lajgc seicentismo nazwa ,Jezuityzmu
w sztuce“—ZaS$lepienie: wszak Rzymianie Jezuitéw nie znali, a kultyzm,
konceptyzm panowat juz u Martiala, Claudiana, Lucana; nie byt Jezuitg
Petrarca, a obaczymy, jak u niego styl jest rozkwiecony (op. cit. 243).
Najnowszy historyk Jezuitéw Boemet* (op. cit. 234) moéwi ,Ce qu’'on apelle
le style jesuite n’est pas une invention des Jesuites“. Dzieto Weibel’a Je-
suitismus und Barock’s Skulptur in Rom zdawatoby si¢ ze ex professo roz-
strzygnie jaki wigze Jezuitéow stosunek do baroku; niestety procz paru
og6lnikéw o potedze i wptywach Jezuitéw, rzeczowych faktéw nie podaje
wcale w tej sprawie; chociaz moéwi: Aber die formlose Entzickung (in Ba-
rock) gehdért nicht der jesuitischen Kirchenbau allein an; der Jesuitis-
mus eine bereits lange vorbereitete Sache Ubernimmt (str. 72).

Co do kaznodziejstwa, to warto zauwazyé¢, ze stynni w 15 ym wieku
Barletta, Maillard, Menot, Gailer de Kaisersberg; konceptowi na wskro$
kaznodzieje nie byli przeciez Jezuitami; dalej—ze odnowicielami upadtego
kaznodziejstwa w Niemczech (por. przedmowe Brischar op. cit.), we Wto-
szech (Segneri) i u nas w 16-ym w. byli wiasnie Jezuici. W Hiszpanii,
gdzie kaznodziejstwo moze najnizej stalo, wystgpit z reforma podobng jak
u nas Konarski — Jezuita Isla w stynnym romansie satyrycznym: Historia
del famoso predicator Fray Gerundio de Campasas, alias Zotes. Jezuici
nie byli ani wiecej, ani mniej barokowymi, jak Dominikanie, Karmelici;
w Niemczech np. przewyzszyli ich pod tym wzgledem Benedyktyni (por.
Nagi und Zeidler op. cit. | 702 str.). Wini¢ ich za$ za to, ze nie byli
wyzsi po nad swdj czas jest wymaganiem niesprawiedliwem.

2 Por. Chledowski op. cit. str. 3. Nazwag baroku zanadto przyzwy-
czailiSmy sie obejmowac¢ tylko objawy sztuki plastycznej, podczas gdy sztu-
ka byta tylko wykwitem dziwacznego spoteczenstwa,—ktére snadnie miano
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Bo zjawiska literackie nie stanowig czego$ wyodrebnione-
go; w kazdej epoce wszystkie rodzaje sztuki posiadaty pewne
cechy wspdlne, we wszystkich bowiem pod réznemi forma-
mi wyrazit sie jeden i ten sam pierwiastek duchowy, panuja-
cy wszechwladnie nad umystowoscig danego okresu, pokole-
nia, narodu. Wszystkie rodzaje sztuki, pomimo réznic zew-
netrznych posiadajg wspélng tres¢ wewnetrznag, gdyz sa pro-
duktem wspolnych potrzeb intellektualnych i estetycznych
spoteczenstwa. ,Poczawszy od dziet umiejetnosci, az do przed-
miotéw powszedniego, domowego i towarzyskiego zycia, do
sprzetéw i stroju”, do ceremoniatu i zycia publicznego ma
wiek 17-y ,te same znamiona, ktére oznaczajg barok w sztuce:
owo rozwichrzenie linii, wyginanie sie plaszczyzn i szczytow
w ksztatty faliste, 6w natlok szczegdétow gromadzacych sie
okoto gtéwnego motywu g‘woli poparcia go i upiekszenia, 6w
charakter niespokojny, rozpedowy, ze tak powiem gtosnogeb-
ny, obliczony na wywotanie zdumienia i ostupienia, oczarowa-
nia wszystkich razem zmystow*“, ) ktore cechujg witasnie
i literature.

Az do ostatnich czaséw przenosnie to stowo ,barok®
oznaczalo co$ przesadnego, grymasnego, dziwacznego i niena-
turalnego, stowem co$ ujemnego 2. Czemze tedy jest barok
w sztuce? Jak go tlomaczyé? Boc przeciez kazdy objaw umy-
stowosci ludzkiej ma swe przyczyny, ma swe racye bytu hi-
storyczne, psychologiczne, spoteczne i t. d. jak je ma np. re-
nesans.

Powstanie baroku ttomaczono réznie: Wiec np. ze barok
to naturalny i konsekwentny rozwdj renesansu, jego ostatecz-
na ewolucya, albo ze barok, to ro$lina wyrosta na zgnitym
i zwyrodniatym renesansie: jeszcze inni sadza ze genezy ba-
roku szuka¢ nalezy w og6lnym nastroju epoki, w odwrdéceniu
sie od nudnego renesansu, a powrocie do czasdw bezposred-
nio przed nim idacych; przyczem, dodaja, jakoby gtéwng role

spoteczenstwa barokowego nosi¢ powinno. Por. tez Schumann op. cit
str. 30 (Barock ist) im innigsten Zusammenh&ange mit der Literatur und
den gesselschaftlichen Verhaltnissen.

X) Porebowicz op. cit. 229.

2 Tak np. wielka Encyklopedya francuzka: Baroque, adjectif,

architecture est une nuance du bizarre; il en est si on veut le raffinement
ou s'il était possible de le dire, I'abus. Ce que la sévérité est a la sa-
gesse du goQt, le baroque l'est au bizarre, c'est a dire qU'il en est le
superlatif L'idee du baroque entraine avec soi celle du ridicule, poussé
a i'excess".

en
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odegrato w tem odrodzenie sie katolicyzmu i ogélna reakcya,
kierunek encyklopedyczny w nauce X i niby wptyw Jezuitéw'2).

Ale wszystko to jeszcze dostatecznie zjawiska tego nie
wyjasnia—daje mniej lub wiecej trafne racye, tylko zewnetrz-
nej strony tyczace sie—jgdra rzeczy nie tykajgc sie wcale.

Barok nie jest zjawiskiem 17-go wieku; ludzkos¢ w swych
dziejach barokowe okresy przechodzita kilka razy jak to zoba-
czymy niebawem. Otéz to nasuwa mys$l ze musi on by¢ nie
rezultatem tylko zewnetrznych okolicznosci, ale ma podkiad
w duszy ludzkiej 3; i dopiero skombinowanie obu tych przy-
czyn ztozyto sie na barok.

Cokolwiek bowiem moga twierdzi¢ o baroku jego wiel-
biciele (a w najnowszych czasach ma on takich)— bezstronny
sad musi uzna¢, ze barok jest jednak okresem upadku; moze
nie bezwzglednym, ale w stosunku do renesansu cechuje go
pewien upadek sit, ostabienie i wyczerpanie 4). Ot6z poniewaz
psychologia og6lna, spoteczna, ma mniej wiecej te same zasad-
nicze prawa co indywidualna, a w tej ostatniej znane jest
prawo peryodycznos$cib i prawo wyczerpania uwagi; ttomaczy
nam to istote baroku jako okresu nastepujgcego zawsze po
wielkim rozkwicie ze znamionami przemeczenia 7).

O Woystarczy wskaza¢ ze wtedy zjawiajg sie wielkie wydawnictwa
np. ,Centuriae“ magdeburskie Roczniki Baroniusza, opracowania Bollandy-
stow, olbrzymie wydawnictwa Ojcow kosciota, komentarzy na pismo $w.
i innych dziet teologicznych; u nas polyhistor Starowolski.

2 Tak Dejob i Weibel; Nencioni uwaza poczatki baroku jako una
reazione del genio individuale contro il sisteméatico classicismo accademico
e dottrinario del Rinascimento.

3 Monti (op. cit. 202 11 v.) powiada: Del resto non c’'e mai stato
uomo al mondo, che non abbia avuto, almeno in certi momenti, un po di
seicentismo in corpo“.

4) B. Croceop. cit. we wstepie.

5 Prof. Swoboda z Wiednia ttomaczynp. tem prawem nasz humor
i usposobienie — raz wesote, to znowu smutne, przygnebiajgce, najczesciej
bez zadnej racyonalnej przyczyny, a powracajagce w pewnych regularnych
odstepach czasu. Nastr6j barokowy tez co jaki$ czas wraca na ten $wiat.

8 Wiadomonp. ze cztowiek zmeczony umystowo, nie moze wytrwaé
mys$la na jednym przedmiocie, nastepuje t. zw. polyideizm; fantazya nie
ujeta w karby podsuwa najdziwaczniejsze obrazy. Podobny objaw nieraz
jako stan staly wystepuje u wielu kobiet i dzieci. Brak konceniracyi i fan-
tastycznos$é—to wiasnie cechy baroku por. Ribot (op. cit. str. 16). Psychol.

de Tattention.
Tak np. charakteryzuje kazania barokowe ks. Hotowinski (Homi-

letyka 498—499). ,Zamiast zwigzku mysli tylko zwigzek stdw; to nawet
nie porzadna rozmowa, ale rozmowa towarzyska, gdzie kazdy sie odzywa,
jesli mu jakie stowo przypomni co$ do méwienia“.
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Jak my dzis, tak juz wspoiczesni przeciwstawiali barok
renesansowi \nazywajac go ,Stilo moderno*, capriccioso, biz-
zarro, strayagante, di maniera grande aby odrézni¢ od stilo
antico, di maniera gentile, albo stilo tedeseo czy gotico—oczy-
wiscie wszystko to w znaczeniu dodatniem.

Gdy w renesansie podziwiamy doskonatg harmonie for-
my i tresci, prostote potgczong ze szlachetnoscig linii, spokdj
z uczuciami tagodnymi, to w baroku jego istotag bedag wiasnie
przymioty krancowo przeciwne. W szczegétach forma baro-
kowa wykazuje nastepujagce znamienne cechy: ubieganie sie
nie tyle za pieknoscig formy, co za wielkoscia, kolosalnoscia.
Nie troszczy sie o poszczego6lne figury, motywy, ale o efekt
masowy; nie znosi ograniczonego, konkretnego, chce przed-
stawi¢ co$ nieokreslonego, nieskoriczonego, wielkiego. Klasy-
cyzm daje pewng, niewielka liczbe ksztattdow np. kilka oso6b
na obrazie, ktére daja sie tatwo ogarnagé jednym rzutem oka.
Barok przeciwnie daje cate masy ksztattow, gingcych gdzies
w gtebi, na drugim planie, w perspektywie. Oko, umyst mu-
si sie wyrzec checi $ledzenia w catym tym natloku za posz-
czegélnymi motywami, a zatrzymuje sie na efekcie ogdélnym
powstaje wtedy wrazenie czeg -§ nieprzebranego, wielkiego,
wyobraznia pracuje naprézno, ale wr ten sposob efekt zostaje
osiggnietym.J).

Inng znamienng cecha baroku jest jego malowniczos$¢,
jego plastyczno$¢—ocielesnos¢. Malowniczo$¢ w historyi sztu-
ki nalezy do okreslen najwazniejszych, ale zarazem do bardzo
zdawkowych i batamutnych dla swej wieloznacznosci. Budo-
wnictwo np. dziata na zmysty przez to czem jest, przez swa
plastyczng rzeczywisto$é. Malarstwo nie majgce plastycznej
prawdy moze udac ja przez gre Swiatta i cienia — przez kon-
trast 2. Malarstwo wiec barokowm narzuca sie gwattem widzowi,
krzyczgco, dziata bezposrednio, w tej chwili, gdy np. renesans

J Matuszewski (Stowacki i nowa sztuka 245) moéwi tak: ,Sa w dziejach
ewolucyi estetycznej epoki, w ktérych tres¢ schodzi na plan drugi, a forma
staje sie zasadniczym zywiotem sztuki, kiedy uprawia sie¢ ozdobnos$¢ dla
ozdobnosci, frazeologie dla frazeologii, kiedy artysta nie ma nic nowego
do powiedzenia i traktuje popularne tematy, jako pretekst do zwigzania
w jedng mechaniczng cato$¢, nie organiczng cato$¢ szeregu konwencyo-
nalnych efektéw ornamentacyjnych! Do takich epok zalicza autor oproécz
baroku takze przekwitajgcy romantyzm.

...alles Flache (sucht) umzusetzen in Wo0lbung, Uberall Plastik
Licht und Schatten zu gewinnen. Durch die Verscharfung des Kontrastes
von Hell und Dunkel, kamm der Eindruck bis zu dem eines wahren ,He-
rausspringen® gesteigert werden (Wolfflin str. 18).



- 122 —

powolnie, spokojnie i tagodnie; wogdle barok stara sie o osiggnie-
cie efektu za wszelkg cene ). Stad stynny motyw krycia Swiatta
(por. kosciot Piarow w Krakowie—w literaturze odpowiednikiem
tego bedzie koncept), stad naturalizm formy i che¢ przedsta-
wienia nie czegos w spokoju, dokonanego, skoriczonego, ale czego$
Zyjacego, stawajacego sie. Dalej nie masz w baroku orga-
nicznego rozwiniecia sie, budowa pozostaje stitoczong masa,
nie pozbawiong pewnej figlarnej wesotosci. Nie znosi on pro-
porcyi i regutly, jako monotonnych i krepujacych swobode,
ale pozwala na pewng rytmike; lubi os$wietli¢, uwydatnié¢ pew-
ne punkta, inne zostawiajagc w cieniu lubi kompozycye za-
gmatwang, wielkg obfitos¢ form i motywéw. Pojedyncze cze-
Sci, jakkolwiek wielkie i stanowigce same w sobie wykonczo-
ng catos¢, w polaczeniu i planie ogélnym, traca swa udziel-
nos$¢. Przez taki uklad barok traci na harmonii, jasnosci,
przejrzystosci, ale te braki stara sie pokry¢ dekoracyami
i wielkim przepychem, co znowu robi wrazenie przesady. Lu-
bi naturalizm, ale o przyrode troszczy sie mato i o ile bierze
Z niej motywy, to je starannie przerabia na swdj sposob.
Wszystkie powyzej wymienione witasciwosci— przetrans-
ponowane oczywiscie ze sztuki plastycznej do sztuki stowa —
znajdziemy i w pisSmiennictwie oOwczesnem, przedewszystkiem
za§ w poezyi i w wymowie tak Swieckiej jak i duchownej.
Oto jakie cechy spostrzega historyk kaznodziejstwa polskiego
w wymowie barokowej (osgdzajac je oczywiscie jako ujemne).
~Kwiecistos¢ i nienaturalno$¢ stylu, naduzywanie figur reto-
rycznych, popisywanie sie erudycya, rozprowadzanie nieraz

1) ..Er will packen mit der Gewalt des Affekts, unmittelbar, tGber-
waltigend. Was er giebt ist nicht gleichmé&ssige Belebung, sondern Aufre-
gung, Extase, Berauschung. Er geht aus auf einen Eindruck des Augen-
blicks, wahrend die Renaissance langsamer und leiser (Wélflin op. cit.
24— 25). In Barock keine Entwickelung: der Bau bleibt eine geballte Masse...
Wie sehr aber beruht gerade auf dieser Auflockerung die Heiterkeit eines
Gebé&udes... (Er) tritt um verwickelte Komposition und eine bis zum
Unlbersehbaren gesteigerte Fille der Formen und Motive, wo das Einzelne
so gross es gebildet ist, seine Bedeutcung in dem Masseneffet vollstan-
dig verliert (52). Und eben diese Abneigung gegen das Bestimmte begrenzte
ist vielleicht der tiefste Zug ein Charakter dieses Stiles (52) Was Barock
zum Ausdruck bringen will ist nicht das vollendete sein, sondern ein
Werden-Bewegung (57) Der Barock wirft die ganze Kraft auf einen Punkt
bricht hier mit einem Uubermassigen Aufwand los, indessen die Anderen
Partien dumpf und unbelebt bleiben (46). Harmonie, architektonische
Gliederung und Klarheit mussten so verloren gehen; diese Mangel suchte
man durch die Reize der Uberwuchernden Dekoration zu verdecken. Schu-
mann op. cit. 24). Poréw, tez o baroku cytowane dzieta Gurlitt'a, Riegl'a,
Weibel'a.
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rzeczy btahych, brak gruntownosci i uzasadnienia logicznego,
rozumowego, brak systematycznosci i planu, mnéstwo cytat
i opowiesci, niepowigzanych w jedna logiczng cato$¢, bawienie
stuchaczéw fraszkami i dowcipem, dziwna poufato$¢ z Bogiem,
makaronizm, panegiryzm w stawieniu zywych i zmartych® X.
Historyk literatury polskiej tego okresu moéwi o ,ubéstwie i zjato-
wieniu tresci“ piSmiennictwa, ojego ,znikczemnieniu moralnem*
(panegiryzm), o ilosciowem bogactwie, o ,przesadzie i nienatural-
nosci w wyrazaniu sie—kwiecistosci posunietej do Smiesznosci“,
tak ze ,mysl ginie nareszcie w brzeku stdw i w catych ustepach
trudno dopatrzyé sensu zdrowego“, o ,konceptach, trywialnych
zartach, ekscentrycznych pomystach”, o makaronizmach 2.
Rézne te cechy mozna tltomaczy¢ juz to specyficznymi
warunkami, w jakich sie znalazta literatura polska wieku sie-
demnastego, juz to tgczy¢ sie beda z ogodlno-europejskinii
pradami baroku. Najwazniejszem ich Zzrodiem jest zburzenie
dotychczasowej w renesansie panujacej harmonii miedzy tre-
S§cig a forma. Forma bierze gére, zajmuje stanowisko wy-
datniejsze, anizeli tre$¢, a stad wyptyna i specyficzne piek-
nosci formy barokowej i jej niedostatki, albo Scislej mdwiac
ekstrawagancye. Wyniknie nadmiar szczeg6téw, przetadowa-
nie, zagtuszenie mysli gtéwnej nazbyt wielka liczba ozddéb—
i wyniknie réwnoczesnie zywo$¢ przedstawienia i opowiada-
nia, dekoratywnos$¢ i barwnos$¢. Dazenie do efektu, do zacie-
kawienia. do olénienia czytelnika jest w literaturze baroko-
wej rdéwnie silne, jak dazenie do efektu, do ol$nienia widza
w oOwczesnej sztuce plastycznej, lub stuchacza w dwczesnej
muzyce; dalszym znowu tego rezultatem bedzie w literaturze
allegorya, tak ogromnie w tej epoce kwitngca, i bedzie kon-
cept; koncept, ktorego rodzicem bedzie postulat, ,aby sens
zwyczajny mozna przez dowcipne wyrazenia uczyni¢ niepospo-
litym*“ 3, a ktéry z biegiem czasu (nieraz i pod wptywami in-
dywidualnymi) musiat sie znizy¢ do konceptéw trywialnych
i ptaskich. Gdzie forma bierze gére nad trescig, tam oczywi-
Scie styl bedzie dgzyt do coraz wiekszego autonomicznego do-
skonalenia sig; a oderw-an.y od swej naturalnej podstawy, od
tresci, dojdzie w koncu do przesady w szukaniu za wszelkg
cene S$rodkéw' i sposobéw zdobniczych. Stgd miedzy innenii

X) Ks. Krynicki, op. cit. str. 296. Chmielowski (Hist. lit. p. Il 12)
widzi w O6wczesnej poezyi polskiej ,dzikg mieszanine podniostosci i pla-
skosci“.

2 Pitat, Historya literatury polskiej, Tom Ill, str. 26 i nast.

3 Pitat, op. cit. str.32 (Ks. Kwiatkiewicz, Phoenix rhetorum).
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wynikng ulubione w tym czasie peryfrazy, przenosnie, stad
zwihaszcza antytezy. Stad rozwinie sie tez wielomdwnosé: te
sama rzecz (nieraz i btahg) przedstawia sie i omawia ze
wszystkich mozliwych stron i punktéow widzenia; to zas, mie-
dzy innemi, przyczyni sie do tak rozpowszechnionego w baro-
ku popisywania sie erudycyg. Stowem, wszystkie te zjawiska,
ktére widzieliSmy w sztuce plastycznej tego czasu, wystepuja,
z odpowiedniemi oczywiscie modyfikacyami i przystosowaniem
sie¢ do innego materyatu, takze w Owczesnej literaturze.

Otéz kazania Mijakowskiego, rozpatrywane z tego stano-
wiska, wykazujg wszystkie te znamiona i cechy, w stopniu
bardzo wysokim i w ugrupowaniu bardzo charakterystycz-
nem |), a przeto, same w sobie nie majace zbyt wielkiej war-
tosci, nabieraja ceny jako produkt i rédwnoczes$nie okaz i typ
catego kierunku literackiego.

Pierwszem wrazeniem, jakiego sie doznaje przy lekturze
kazan Mijakowskiego, jest wrazenie nadmiaru, przetadowania.
Juz same rozmiary kazanh sg nieproporcjonalnie wielkie w sto-
sunku do tezy, ktdra przeprowadzajg, i w stosunku do warun-
kéw', jakim przeméwienia wszelkie podlegaé musza. Ten nad-
miar i przetadowanie objawiaja sie najpierw w grupowaniu
catej masy szczeg6téw do jednego obrazu. Gdy kaznodzieja
przedsiebierze sobie co$ przedstawi¢, to do ostatka wyczerpie
wszystkie szczeg6ly, zwigzane z gtdéwnym motywem. Objawia
sie to i w catoSci kazania i w poszczegdlnych obrazkach.
W catosci: gdy w ,Interregnum*® zestawia interregnum pol-
skie z apostolskiem, to wyszukuje wszelkie mozliwe punkty
styczne; w ,Szczesliwym marnotrawcy” paralela miedzy S$w.
Tomaszem a biblijnym synem marnotrawnym przeprowadzona
jest przez tak wiele szczeg6téw, ze miedzy nimi znajdg sie az
szczegéty mocno naciagane; w ,Kokoszy“ roéwniez ten nad-

O Do znamion wymowy barokowej zalicza si¢ zawsze i panegiryzm.
Jest on i u Mijakowskiego: w przedmowach i dedykacyach, np. Wezykowi,
Danielewicom, Lubomirskiemu i Myszkowskiemu; w samych kazaniach
zna¢ go jednak daleko mniej (np. w ,Interregnum*® ustep o Wezyku, w obu
mowach pogrzebowych). Ale wiemy juz, ze panegiryzm nie jest wiasciwo-
§cig literackg, wiec pomiedzy literackiemi cechami baroku (a o te nam
chodzi) niemasz dlan miejsca. Zresztag panegiryzm, ktérego pobudkg jest
interesownos$¢, zdarza 'sie i w innych epokach—jakze silnie grasuje ws$réd
humanistéw naprzyktadl Nadto nalezy podkresli¢, ze obok niezbyt licznych
ustepéw panegirycznych sa u Mijakowskiego zdania i mysli moznaby rzec
wprost przeciwne: ustepy pietnujace wady i wystepki moznych (np. o sa-
mowoli szlachty w ,Kokoszy“, o uciemigzeniu chtopéw w ,Znaczna w cno-
te“, o ztudnej wielkosci familij szlacheckich); prawda, ze tamte sg imienne,
te ogolne.



— 125 —

miar widzimy, tak w wyszukaniu wszelkich mozliwych sta-
néw i grup, ktérym kaznodzieja ofiaruje kolede, jak i w prze-
najrozmaitszych opisywaniach onej kokoszy; nieco mniej wy-
stepuje ten objaw w catosci obu kazan pogrzebowych, choé
ostatecznie i tam jest w wyszukiwaniu wszelkich momentéw
do chwalenia zmartych. Ten nadmiar w kazaniu jako catosci
wywotuje z jednej strony wrazenie, ze kaznodzieja nie chce
pomija¢ najmniejszego argumentu dla swoich dowodzen,
z drugiej wrazenie pewnego chaosu. Bo cho¢ jak wiemy roz-
ktad i plan kazan Mijakowskiego jest jasny i przejrzysty, to
jednak te przejrzystos¢ spostrzegamy wiasciwie dopiero po
analizie kazania, a nie w pierwszej chwili; dziata¢ za$ powin-
no kazanie przedewszystkiem doraznie. Dalej nadmiar i prze-
tadowanie objawia sie takze w szczegdtach, w pojedynczych
obrazkach. Nie sposob ich tu wszystkich wymienia¢, céz do-
piero przytacza¢; wystarczy zwr6ci¢ uwage na obraz zamiesza-
nia w panstwie po Smierci krola (,Interregnum®); na ustep
w ,Kokoszy“, wyliczajacy sposoby, ktorymi przetozeni moga
sie uprzykrzy¢ podwitadnym; na obraz marnotrawcy, co utrg-
cg z rozpusty (,Szczesl. marn.“).

Z nadmiarem rzeczy idzie w parze nadmiar stylistyczny:
t. zn. na wyrazenie jednej mys$li méwca uzywa catego szere-
gu okreslen, w gruncie rzeczy identycznych i tautologicznych.
Jako przykitad niech postuzy ustep w ,Interregnum®, pordéw-
nujacy zgode w panstwie z najrozmaitszemi rzeczami. Caly
ten ‘tancuch poréwnan (zgoda jest jako ciato ludzkie, jako
kamien tyrrenski, jako granatowe jabtko, jako kupa strzat,
jako podr6ozna kareta, jako lutnia, jako armatna galera) nie
wnosi do mys$li nic nowego, nowego szczeg6tu, stuzy tylko
do wiecej plastycznego i obrazowego uzmystowienia pojecia
zgody; to zadanie swoje speinia dobrze, niemniej jednak po-
zostawia po sobie wrazenie nadmiaru i przetadowania stylo-
wego. Podobnym przyktadem, cho¢ Scisnietym w jeden wiersz,
bedzie zdanie: ,jako ta (niezgoda) panstwa niszczy, psuje,
wywraca, pustoszy, plondruje“. Toz znajdziemy w ustepie,
mowigcym o skrzydtach orta polskiego. W ,SzczesSliwym
marnotrawcy“ jest takie przetadowanie stylowe m. i. na po-
czatku kazania, gdy mdwca ttumaczy tegoz kazania powsta-
nie i pobudke. Toz bedzie w kazaniach pogrzebowych, przy
wyliczaniu cnét zmartych. | tak dalej: moznaby powiedzie¢,
ze wilasciwie przez caly cigg kazan Mijakowskiego mamy do
czynienia z tym nadmiarem stylowym, a tylko w niektérych
punktach uwydatnia sie on jeszcze silniej do przesady dochodzac..
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W jakiz sposob ta witasciwos¢ stylowa mogta powstac
i rozwingé¢ sie? W kaznodziejstwie wieku XVI jej niema;
sg ozdoby i figury stylowe, ale w catosci przetadowania nie
ma. Paralela z sztukg plastyczng jest tu nader silng: przeta-
dowanie ozdobami w architekturze, przetadowanie rzezby do-
datkami i szczeg6tami, jakich rzezba klasyczna i renesanso-
wa nie zna, nagromadzenie mnéstwa szczegétdbw w malarstwie
barokowem—z temi zjawiskami zupeinie réwnolegte jest prze-
tadowanie stylistyczne w poezyi i wymowie tego czasu. Jak
tam, tak i tutaj jest ten objaw Swiadectwem przewagi formy
nad tresciag. W Kkaznodziejstwie specyalnie moznaby usitowac
ttumaczy¢ go wr nastepujacy sposéb. Teorya i przykiady wy-
mowy dawniejszej, zwlaszcza klasycznej, kierowaty mowcow
17-go wieku ku ozdobom i figurom krasoméwczym — to co
byto pieknoscig formy, ale nie jej przewaga nad trescig. Za-
sada kaznodziejstwa za$ domagata sie podniostosci w kazaniu.
Ot6z wiek XVII, jak trafnie zauwazyt jeden z historykéw li-
teratury Oj to jest wiek charakterystycznosci. Charaktery-
stycznos¢ za$ z podniostoscig i z pewnym patosem sie nie go-
dzi — doskonatym przyktadem na to bedzie kontrast miedzy
renesansowym malarstwem wioskiem a barokowem malar-
stwem holonderskiem. Nie sa wiec méwcy barokowi zdolni
do podniostosci. Czujac zas jej potrzebe, staraja sie ja czem$
zastgpi¢ — daja jej surogat: styl, ktéry im sie wydaje podnio-
stym i patetycznym, przez nadmierng ilo$¢ szczegoétow, przez
nadmierne omawianie w rézny sposéb tej samej rzeczy, przez
wszelkie figury retoryczne, ktéorych recepte znajdowali w po-
drecznikach, przez wyszukanie metafory a), przez przeciwsta-
wienia i antytezy sztuczne, przez liczne i czeste pordéwnania 3,

*) Windakiewicz. Pies$ni i erotyki popularne z XVII w. (Lud. t. X
r. 1904, str. 193).

2 U Mijakowskiego trumna jest ,domkiem $miertelnosci“; Zachéd
to ,kedy jasne SwiattoSci i pochodniej niebieskiej gasna promienie”; Duch
Sw. to ,jubiler niebieski“; Albert Sw. to ,subtelnej natury sekretarz“; $w.
Jacek ,jedyny ciemnosci septentrionalnej Hesper”; Matka Najswietsza ,Je-
zusa niebieska mlekiem swym odchowata i utuczyta cieliczka“.

3 Poréwnan uzywa Mijakowski nieustannie, tak mniejszych, jak
i wigkszych, z ktérych powstajg juz jakby cate obrazy (np. przyréwnanie
morza do wody w hantale a madrosci do morza w ,Szcze$l. marn.). Po-
rébwnania Mijakowskiego sga na og6t bardzo trafne, zywe i plastyczne
(,charakterystycznos$¢" epoki i realna a urozmaicajgca wyobraznia mowy,
ztozyty sie na nie). Czasem sa one piekne i gtebokie, np. przyréwnanie
drzewa owocowego do zycia, albo goracego serca do szafranu, wydajacego
zapach podczas tarcia, albo wiary do wegla rozzarzonego lub zgastego
i smolacego, albo dziatania $mierci do dziatania Najswietszego Sakramen-
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przez igraszke stow, assonance i rymy X. Powstaje tym spo-
sobem ciekawy styl: nie harmonijnie prosty i szlachetny, jak
w renesansie, nie jednostajnie podniosty i patetyczny, jak
w pseudoklasycyzmie, ale mieszanina formalnej stylowej pod-
niostosci z miejscami, ktorych tok i ton stylowy zbliza sie
niezmiernie do najzwyklejszej mowy codziennej 2. Jest to
objaw ktory spotykamy i u 6wczesnych poetéw, a najwyraz-
niej moze u Wactawa Potockiego.

Dalsza witasciwoscia stylu Mijakowskiego (ktérg on dzie-
li z epokg) sa makaronizmy. Obfituja w nie wszystkie kaza-
nia, a najwiecej moze ,Interregnum® i ,Szcze$liwy marno-
trawca“. Mijakowski nie tylko cytuje Pismo $w., zdania Oj-
cow, poetéow i rdézne sentencye po tacinie, chocby to byty
zdania dtuzsze, ale tez czesto wtrgca pojedyncze stowa tacin-
skie w tekst polski, czem oczywiscie jeszcze poteguje wraze-
nie makaronizowania. Précz tego uzywa czesto (znowu jak
jego epoka) stdbw zywcem wzietych z taciny, nadajac im tylko
koncéwke polska, np. gubernacya, klar, mankament, skryptu-
rystowie, armowaé, agrawowac¢ i caty legion podobnych. Obok
makaronizmoéw tacinskich mamy i wiloskie: allegrezza, biankie-
rya, marchesat, a nawet pare zdan wioskich.

Pare uwag o jezyku Mijakowskiego. Powiada Briickner
ze w wieku 19-ym mamy jednolity jezyk piSmienny, a obok
tego istniejg terminy fachowe, medyczne, jurydyczne etc.
Wystarcza niemal przejrze¢ dla ogarniecia piSmiennego jezyka
kilkadziesiat dziet kilkudziesieciu pisarzy; dawne wieki tej je-
dnolitosci nie znaly zupetnie; tak kazdy pisarz, kazde dzieto
niemal wnosity osobliwe stowa i znaczenia prowincyonalne,
potoczne i przestarzate, rodzime i obce w skarbnice ogdlna.
W Jy-ym wieku mozna pomija¢ tysiace a tysigce drukow bez
najmniejszego uszczerbku dla stownika, z dawniejszych ani
jednego 8.

tu. Ale czesto tez pociag epoki ku realistycznej charakterystycznosci prze-
bija sie np. w poréwnaniach odnoszacyah sie do piekfa, do pijakéw, do
heretykéw i t. d.

*) Nn. ,skaze jaka i zaraze* (Zb. p.); ,obraniem i podaniem* (In-

terregnum); ,i konia w boju i stotek w pokoju“; ,Tomasz to mdj wotkiem?
Stuchacze! on aniotek ciotkiem?*
2 Obok przesadnej ozdobnosci stylu wida¢ tez u Mijakowskiego

duze zaniedbanie: okresy czesto przydiugie a niezawsze prawidtowo zbu-

dowane, to znowu zdania krotkie jakby siekane; szyk zdan czasem niena-

turalnie odwrécony, z podrzednemi zdaniami na czele; razgce latynizmy

(np. Boga ile cztowieka odlineowat, Zostawiwszy go zywy rys w sercu) i t. d.
8 Jezyk W. Potockiego Rozp. Ak. Um. fil. 31 str. 279.
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Jezyk Mijakowskiego jest réwniez barokowy, jak cata
forma jego kazan. Jest to nowy rodzaj jezyka, do klasyczne-
go z 16-go wieku mato podobny, jezyk obfitujacy w makaro-
nizmy, peten archaizméw, a jeszcze wiecej wyraz6w nowouro-
bionych, a czasem tak szczes$liwie, ze sie rodzimymi, ludowy-
mi wydajg, choé¢ zdarzajg sie i dziwolagi J.

Na jedna rzecz ma najczesciej dwie nazwy, kazdag z osob-
nym przymiotnikiem 2, na jedng mysl dwa zdania. Drobne
tematy umie przedstawi¢ szeroko z mnéstwem odcieni i syno-
niméw. Wszystko razem #tacznie z obfitoscig figur retorycz-
nych, daje cato$¢ przetadowang, barokowa, a jednak réwno-
cze$nie pelng zycia.

Jaki np. obfity stownik wyrazéw badz archaicznych badz
neologizmdw i prowincyonalizméw 3 hatraé, przepiega¢, mito-
Sciwac, sporka, rozrzuta, oganka, totryni, tykciki, leksza, zpyp-
cie¢, dwoi¢—(dzieli¢ na 2), nazyczaé, bosaty, zydowaty, zydo-
wizna, pypciasty, dzwonny, poziemny; ma juz byt. nadludzi,
mozgowcow. Ma ciekawe niektére wiasciwosci fonetyczne,
a szczeg6lniej morfologiczne np. snopiem pokiadaé¢, nie mozo-
no, niewdzieczenstwo, morczyzna, po kmiecu, C¢wiczyzna,
szczudtkiem; niektére robia wrazenie ludowych: do zdechu,
w dorywczg, dziecie w roku (roczne), brat a brat braciasmy.
Lubi uzywaé¢ stéw ztozonych: swinopas, kuroptoch. bogomédl-
ca, nowopolityk, bystrooki, goérolotny, bezdziedziczny—a jesz-
cze wiecej pieszczotliwych4) np. cieliczka, koczkodanik, ma-
tuchna, kazaniszczko, pypcik, bankiecik, wymoéweczka, mio-
dzieniaszek; nie podaruje i tacinskim: zna dubitacyjeczki, de-
fekciki, bestyjczeta; mniej uzywa zgrubiatych: ptaszysko,
ogorczysko. Czesto lubi nadawa¢ stowom znaczenie zrédiowe,

*) Powiada Chaignet op. cit. 479: ,L'une de premieres figures de
mots due soit a l'insuffisence de la langue qu'on parle, soit a I'intention
voulue de produire un effet de style consiste a employer des mots em-
pruntes a une langue, ou a un dialecte étranger ou de mots archaiques,
ou de mots soit simples soit composes, faits par nous et par conséquent
étrangeres et nouveaux.

2 Le nom substantif ressemble au corps humain qui a sans doute
sa beaute propre, mais qui dans touts les arts, sauf la sculpture a besoin
comme dans la vie d'etre en certaines de ses parties moins nobles, cou-
vert, cache etc. Chaignet op. cit. 483.

3 Warto poréwna¢ stownik Mijakowskiego ze stownikiem W. Potoc-
kiego utozonym przez A. Bricknera. Prawie wszystkie wiasciwosci jezy-
kowe tego ostatniego znajdziemy u Mijakowskiego.

4 Wiasciwe i innym naszym pisarzom np. Rejowi (por. St. Winda-
kiewicz op. cit. 135—136).
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albo przeciwnie przenosne XY wiec np. u niego wczesnie—znaczy
wygodnie, oczywiscie — naocznie; zasmolony—zalepiony smota,
rozpustny — rozrzutny; opaczny — przeciwny, prawie — SciSle;
stuszny—odpowied ni; obrotny—uzyczliwy; zbyteczny—zbytkow-
ny; nieodwrotnie— nie odwracajac sie, mnozny — ludny; od-
szczekaé—szczekaniem odpedzi¢; mierny—trafny; strojny—na-
strojony; pochodzony—pochodzacy, obok—przy, doktad—doda-
tek, na czczo—z préznemi rekoma; wiatyk—pienigdze na dro-
ge; biegunka — latajaca; stuzali — studzy i t. p. Paremiologia
nie zbyt obfita: péjs¢ w kawki, jakby wianki wit3), zte jak
zapalit biezy cwalem a nie ryscig; dojda kiebka po nici, mat-
ki po synach, nieszczeScie rozumu uczy, szczeScie go rado
odejmie; kto mituje przyjaciela i psa jego szanuje; uczcie sie,
ktérzy szczesciem wiadacie, jako w szcze$ciu zy¢ macie.

Gdy o naszem kaznodziejstwie 17-go wieku chce sie po-
wiedzie¢ co$ dobrego, to zwykle jako cechy dodatnie podnosi
sie jego strone jezykowa i jego rodzimos¢ 3. Jezyk Mijakow-
skiego jest barwnym, moznaby raczej nazwa¢ pstrym, zalet
wyzszych jednakze nie posiada, og6lnej skarbnicy jezyka nie
wzbogacit, za mato bowiem ma ryséw wybitnie indywidual-
nych, ktoreby sie narzucaty z sitg innym pisarzom. Mijakow-
ski méwi w kazaniach swoich tak, jak mowi cala O6wczesna
Polska czytajgca i piszaca, jak pamietnikarze, historycy, poeci.

X Praktykowat to Apulejusz tacinski pisarz barokowy.

2 Oba sa juz u Reja.

3) Tak np. Hotowinski, poruszajac kwestye jezyka w kaznodziejstwie
tego okresu moéwi: ,Za naszych czaséw stusznie licza za zastuge poetom
i pisarzom ze wiele stéw i wyrazen wprowadzili w styl pi$mienny; ale
czemze to jest w poréwnaniu z tern bogactwem zycia, obfitoscig wszyst-
kich stéw i wyrazen krajowych. Rubasznos$¢, ironia i dowcip narodowy,
swoboda niczem nie Kkrepowana, to zaciecie polskie, ktére opisa¢ trudno,
ale uczu¢ je kazdy moze, ta mezka zamaszystos¢ i dziwna dobitnos¢ (op.
cit. 573, 4). Oto cechy jezyka kaznodziei z XVII-go wieku.

Podobnie Mecherzynski: ,..Jest to jezyk catego narodu potoczny,
jezyk posiedzen towarzyskich, gawedy codziennej, swobody nie krepowanej
zadnemi formami uczonos$ci, ptynacej z duszy otwartej, tchnacej szczerotg
i jawnoscig charakteru. Widzisz tam nieokrzesanie zewnetrzne, szorstkos$c,
zdrozny i rozwigzty dowcip, ale obok tych wad zazwyczaj wielkg site li-
ryczng i prawdziwie narodowe rzeczy ujecie. Zart, humor, ironia, satyra
z catg swobodag narodowej fantazyi ze wszystkiemi fraszkami, powiastkami,
rodowodami z zycia towarzyskiego przenie$li na ambone... Pod wzgledem
ducha narodowego i swojskoséci wyrazen (kaznodzieje 17 w.) sa rzeczywi-
$cie mistrzami swej epoki“ (A. Radawiecki str. 164).

Por. tez. Bartoszewicza J Historya lit. Pol. wyd. | str. 370. ...Dziwne
tam doprawdy panuje wszedzie za$lepienie ale jakie poczciwe, jak zacne!
Moéwcom naszym koscielnym zdaje sie ze wszedzie napotykajg Polske...”

Jacek Mijakowski 9.
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Wszystkie powyzej wskazane witasciwosci stylistyczne
i jezykowe kazan Mijakowskiego sa typowo barokowe,
identyczne z takimiz objawami u innych 6wczesnych autoréw;
wszystkich podktadem i punktem wyjscia jest (Swiadomie czy
nieSwiadomie o to mniejsza) che¢ efektu, zaimponowania stu-
chaczowi wzglednie czytelnikowi i ol$nienia go. Otéz z tej
checi wynikajg dalsze znowu w#asciwosci sposobu przedsta-
wienia rzeczy i jej prowadzenia, zwilaszcza dwie: popisywanie
sie erudycya i ,koncept”.

Erudycya Mijakowskiego wyptywa z tych samych Zré-
det, co i u innych moéwcow tego czasu. Tern zrodiem jest
najpierw copia fandi, wieloméwnos¢; skoro te sama rzecz nie-
jednokrotnie sie powtarza i omawia, to trzeba to omawianie
urozmaici¢; jednym ze sposobow, ku temu wiodgcych, bedzie
powotywanie sie w tej rzeczy na rdézne powagi, ktére o tern
kiedykolwiek mowity, albo przytaczanie rozmaitych analogii
(np. ze Swiata przyrody). Drugiem Zrddiem jest wiara w au-
torytety, ktore sie zresztg nie zawsze sprawdza krytycznie;
wiara, ktéra u naiwnych naszych i domorostych méwcow
17 wieku tak niezwykle zywo przypomina to samo zjawisko
w wiekach $rednich. Trzeciem wreszcie zrédiem stanie sie
tradycya kaznodziejska. Z natury kaznodziejstwa wyptywa,
ze dla dodania wagi swoim stowom musiato sie od samych
poczatkdw powotywac¢ na stowo Boze, w pisSmie zawarte; z bie-
giem czasu zaczeto sie powotywaé i na Ojcow, az w koncu
weszty do kazania i powagi S$wieckie. W epoce rozkwitu
i w og6le u méwcéw znakomitych zachowane bedzie pod
wzgledem tych powotywanhn sie pewne umiarkowanie, nato-
miast w epoce, jak druga polowa wiekdw Srednich albo barok
tern lepszy bedzie kaznodzieja, tern wiecej ceniony, im wiecej
wymieni powag. Barokowa bujnos¢ i przetadowanie szczegé-
tami takze i w ten sposob znalazto tu swdj wyraz.

Erudycya Mijakowskiego wystepuje w dwoch postaciach.
Pierwsza, to wszelakiego rodzaju cytaty i przykiady. Dowo-
dzi nimi autor swej znajomosci Pisma Swietego, historyi, nauk
przyrodniczych, literatury $wieckiej. Walng cze$¢ zajmuja
oczywiscie cytaty z Pisma Sw. i z literatury religijnej X; obok

*) Na blizko 100 cytat w ,Kokoszy“ jest okoto 25 ze Starego Te-
stamentu, 10 z Nowego, 13 z Ojcow Kosciota, reszta Swieckie. ,Znaczna
w cnote“: przeszto 100 cytat, z czego 11 ze Starego Testamentu, 5 z No-
wego, 20 z Ojcéw. U Skargi stosunek cytat troche inny, np. w kazaniu
na Kwietnig Niedziele jest 20 cytat ze Starego Testamentu, 28 z Nowe-
go, 5 z Ojcéow—innych nie ma; w kazaniu na Nowy Rok 21 ze Starego Te-
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nich powotuje sie Mijakowski na autoréw klasycznych
(Arystotelesa, Plutarcha, Seneke ,dworskiego teologa“, Apu-
lejusza i in.); dos¢ czesto popiera swe dowodzenie jakim$ wier-
szem tacinskim, anegdotg (o sottysie), bajka (o drzewach co
nie chciaty utraci¢ swych przyjemnosci, bajka o zabach, o ska-
rabeuszu), przystowiem tacinskiem, polskiem, lub witoskiem;
faktami z mitologii; popisuje sie wiadomosciami historycznemi,
ale wieksza ich cze$s¢ ma charakter nawskro$ anegdotyczny
lub nawet czysto bajeczny (np. owa pyszna w swej naiwno-
$ci historya o Nabuchodonozorze, ktéry prochy ojca w wo-
reczki rozdzieliwszy, orlicom przywigzywat; anegdotami sa po-
wiastki o Aleksandrze Wielkim, o Alcybiadesie, o Karolu V,
0 Rudolfie habsburskim, o Bwilmeradachu i t. d.; z historyi
polskiej niewiele przyktadéw, np. o podstepie Leszkowym);
stosunkowo bardzo czesto popiera swe wywody réznymi przy-
ktadami z historyi naturalnej *).

stamentu, 21 z Nowego, z Ojcow nic. Charakterystyczng jest u Mijakow-
skiego przewaga cytat ze Starego Testamentu (wystepujgca i u innych ka-
znodziejéw barokowych). Da sie to w czesci wyttumaczy¢ wiekszg obrazo-
woscig Starego Testamentu, wieksza jego malowniczos$cig (co tak sie zga-
dza z artystycznemi tendencyami baroku), a nastepnie bodaj ze wplywem
Reformacyi, ktéra Stary Testament postawita na réwni z Nowym, jezeli
nawet nie przyznata mu wiekszego miejsca.

XY W tych przyktadach wyrézni¢ nalezydwie grupy. Pierwsza to
przyktady wziete z bezposredniej obserwacyi przyrody, moznaby rzec na-
turalne, bez pierwiastkéw cudownosci i nadzwyczajnosci. Tych jest liczba
znaczna; wystarczy przypomnie¢ np. ,Kokosz", gdzie rozmaite momenty
z zycia kokoszy uchwycone sg i przedstawione z réznych punktéw widze-
nia; albo spostrzezenia o ptaszkach malych, ktére obok wielkich siadajg
na gateziach drzew, i t. d. Dla nas dzisiaj te zestawienia moga mie¢ nie-
raz warto$¢ niemata, Swiadczac o dobrej obserwacyi przyrody, i ozywiajac
wyktad moéwcy. Ale te rzeczy stuchaczom 17 wieku nie imponowaty, nie
zaciekawiaty, nie byly wcale dowodem erudycyi i wyksztalcenia kaznodziei.
Otéz obok nich Mijakowski rozporzadza cata masa innych wiadomosci
z przyrody, piekniejszych dla owBjepoki, bo niezwyklych, cudownych,
dziwnych, przemawiajgcych silnie do naiwnej wyobrazni. To wiadomos$¢
o réznych cudownych witasciwosciach drzewa bobkowego (,Kokosz®); to
wiadomos$¢é o strusiu, ktéry wzrokiem dziatki lagnie, patrzac ustawicznie
na jaja, a gdyby na po6t kwadransa oczy odwrécit, piskletaby zmarniaty
(»Interregnum®); o #tasicy, co uchem poczyna a gebag rodzi, o smoku co
dzieci porywa; o robaku w Indyach jadowitym, ktéry ustawicznie gtowe
ku goérze podnoszac ptacze, a ogon ma jak $wider, ktéorym ziemie bez
przestanku wierci i t. d.; to opowiadanie o kamieniu Tyrrenskim (opieraja-
ce sie o powage Pliniusza), o tym kamieniu, ktéry gdy byt caty, ptywat po
wodzie, pokruszony szedt na dno.Nawiasem moéwiac historye o cudow-
nych witasciwosciach kamieni lubiti Birkowski, jak o onym Aleksandro-
wym, co gdy na niego proszek padt, caty klar tracit. Przepysznag historye
opowiada inny kaznodzieja barokowy Groza Fabricius S. J. w kazaniu albo

O
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Ot6z wszystkie te przyklady, wszystkie te wiadomosci,
stuzg méwcy z jednej strony do ozywienia wykladu, do jego
urozmaicenia i ubarwienia, z drugiej do ol$nienia stuchacza,
do zaimponowania mu wiedza; w obu razach zjawisko cha-
rakterystyczne w epoce baroku. W stosunku do czytelnika
dzisiejszego, to o imponowaniu trudno moéwié; owszem my
dzis wiemy, ze wiedza Mijakowskiego (nawet pomingwszy
juz jej zawarto$¢ wewnetrzng, istotng znajomos$¢ historyi,
nauk przyrodzonych i t. d.) nie potrzebowata by¢ zdobywang
wielkim trudem i pracg: liczne podreczniki i kompendya o6w-
czesne, tak encyklopedye ogélne, jak w szczegdlnosci dzieta
pisane z celem pomagania mdéwcy, a wiec podajace mu odra-
zu gotowe przykiady, utatwialy kaznodziei 17 wieku te strone
jego wywoddéw znakomicie i utatwialty imponowanie ¥. Co do
barwnosci i rozmaitosci: to ten skutek dzieje sie i u czytel-
nika nowozytnego; w inny jednak sposéb, anizeli w swojej
epoce: dzis w tych rzeczach widzimy przepyszne $wiadectwa
naiwnosci ludzi 6wczesnych i epoki, ktéra tym sposobem tak
wyraziscie przed nami sie rysuje, tak odstania swoje charak-
terystyczne cechy.

Druga forma erudycyi Mijakowskiego objawia sie wjego
scholastycznych  wywodach i dowodzeniach, naturalnych
u moéwcy 17 wieku i u ucznia $w. Tomasza. Uczyt sie Mija-
kowski w zakonie teologii i filozofii, i te na swdj czas i na
o6wczesne warunki posiadt dobrze; zna doskonale—teoretycznie
i praktycznie—logike i dyalektyke, jakze by sie wiec tgswoja
wiedza nie miatl popisa¢? skoro potrafi tworzy¢ kunsztowne
syllogizmy, skoro moze pognebi¢ przeciwnika misternymi ar-
gumentami, jakzeby tego nie zastosowat w kazaniu? | oto za-
daje sobie (w ,Interegnum®) pytanie: ,Kto z nas szczesliwszy,
czy my pod ten czas interregnum naszego, czy apostotowie
podczas sieroctwa swojego”; pytanie to jest punktem wyjscia
dla catego kazania i jego gtéownag tresciag. W temze kazaniu

kolendzie (1622): ,W Niderlandzie u J. Os$w. Luxemburskiej familiej sa
dziedzicznym spadkiem od dawna zachowane dwa dyamenty, z ktérych
jeden jest samiec, zywos$cia farby i jasnoscig promieni znakomity; drugi
jest samicg, nie tak farbag i jasnoscig okazatly; cho¢ przez niejakg dystan-
cye od siebie, jednak sam blask promieni znakomity od dyamentu, ktéry
jest samym samcem wynikajacych, samice brzemiennag czyni i co rok nowy
z siebie dyamencik rodzi”.

) Ze ta wiedza Mijakowskiego czasem sie potyka, to dowodem jest
,Tantalusowy sep, ktdry mu co godzina serce zart i ukubt (Kokosz).
Przypomina sie satyra Opalinskiego o kaznodziejach, co cytujg historyka
Pindara i poete rzymskiego Demostenesa.
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subtelne wyjasnienie tego faktu, ze Ducha S$wietego kosciot
Bozy zwie ,Dominum vivificantem", opiera sie¢ na zalozeniu,
ze filozofowie znajdujg dwojakie formas, jedne co dant esse
tantum, a drugie co dant esse et vivere. W ,Kokoszy" wy-
ktada rozstgpienie sie morza przed Zydami i naturaliter i mo-
raliter, czyli siega do ulubionej w wiekach $rednich réznolito-
Sci wyktadu. Obfituje w tego rodzaju ustepy kazanie ,Szcze-
sliwy marnotrawca“, gdzie niejako sam temat do tego zache-
cal. A wiec wywod o marnotrawstwie z Bogiem i z obrazg
Boska; ciggte tlumaczenia wyrazéw w sensie literalnym i prze-
nosnym; subtelny scholastyczno-gramatyczny wywdéd o imie-
niu Phaltiel; wyborna dysputa kaznodziei naszego z Dawidem,
w ktérej jeden antagonista na propozycye drugiego ,subinfe-
ruje minorem“, poczem ten mu odpowiada, Zze z tej uniwer-
salnej propozycyi nie godzi sie formowaé¢ syllogizmu in Darii,
ule in Barocco i t. d.; dyskurs o tern, co bylo najsubtelniej-
szego w Chrystusie Panu. W kazaniu pogrzebowem ,Znacz-
na w cnote matrona“ znajdujemy filozoficzny traktat o ma-
teryi; w kazaniu ,Zbozny pobyt“ wywod, ze Smieré to nic,
bo jest prywacya, ,non ens“. Przypuszczaé mozna, ze W zZwWy-
ktych niedzielnych kazaniach, przeznaczonych dla og6tu, tego
rodzaju erudycyi nie byto, chybiataby bowiem celu; natomiast
w kazaniach przygodnych, jakiemi sg wszystkie zachowane
kazania Mijakowskiego, wygtoszonych wobec audytoryum badz
co badz wyksztatcenszeg*\ przeznaczeniem jej byto nie tylko
przekonanie stuchacza ale i zaimponowanie mu, i ten cel za-
pewne osiegata. Tak jak Mijakowski postepuja i inni kazno-
dzieje tego czasu, i u wszystkich—poczynajac juz od Birkow-
skiego — ta daznos$¢ jest wybitng. Dla nas dzisiaj jest ona
badZ co badZ interesujaca, bo na umystéow*>$¢ ludzi dwczes-
nych, na ich sposéb mys$lenia i rozumowania rzuca Swiatto
bardzo charakterystyczne.

.Koncept”, jak poprzednio wspomniano, zrodzit sie z che-
ci ,aby sens zwyczajny mozna przez dowcipne wyrazenia uczy-
ni¢ niepospolitym“ (wyraz ,dowcipny“ ma tu znaczenie nie
dzisiejsze, ale staropolskie, odpowiadajace francuskiemu ,spi-
rituel“, niemieckiemu ,geistreich* *), zadaniem jego jest to
samo, co omawianych dotad witasciwosci, to jest ol$nienie
czytelnika czy stuchacza, efekt. A wiec wychodzi mdéwca na
ambone i zapowiada poboznym stuchaczom, ze da im kokosz

1) Por. Dobrzycki, Notatki do dziejow jezyka polskiego literackiego.
(Prace filologiczne, t. VII, Warszawa 1911, str. 401—405).
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na kolede. Efekt oczywiscie jest, jest co$ niezwykiego, nie-
codziennego. Stuchacze wiedza o tera, ze celem kazania ma
by¢ nauka pobozna; wiedza, ze do tego ostatecznie kaznodzie-
ja dojdzie; ale gdy zaczat z zupetnie innego tonu, gdy zaczat
od rzeczy, ktora z celem kazania nie ma najmniejszego zwigz-
ku, stuchacz czeka z zajeciem i zaciekawieniem, jak tez ka-
znodzieja speini swoje zadanie? w jaki sposob od kokoszy
wychodzac dojdzie do zbawienia duszy? Zatem cel swdj mow-
ca przez takie postawienie kwestyi osiegnat: efekt i ol$nienie
stuchacza. Teraz za$ bedzie oczywiscie stara¢ sie o to, aby
potgczenie miedzy dwoma tak odlegtemi i réznemi pojeciami
przeprowadzi¢. Uda¢ sie mu to za$ moze jedynie droga na-
ciggania, wyszukiwania za wszelkg cene jakich$ podobieristw,
paradokséw i t. p. Im wieksze bedzie oddalenie obu rzeczy,
im mniejsze podobienstwo, tem wiekszy bedzie w stuchaczu
podziw, ze jednak kaznodzieja z tak wielkich trudnosci wy-
brngt zwyciesko. Drugim takim przykiadem na koncept, mo-
ze jeszcze charakterystyczniejszym od kokoszy, jest kazanie
na cze$¢ Sw. Tomasza: gdy mowca nazwie go z poczatku froz-
rzutnikiem i marnotrawca, i z tych nazw, majacych znaczenie
ujemne, wyciggnie witasnie wniosek wprost odwrotny, dojdzie
do najwyzszych pochwat; a tak samo, jak w kokoszy, tak
i tutaj koncept ten jest przeprowadzony i w catosci kazania,
i w jego zatozeniu, i w szczegbétowem rozprowadzeniu moty-
wow. ,Konceptem“ rowniez jest, gdy (w ,Interregnum®)
mowca przeprowadza wywod, jak to Duch Swiety bierze suk-
cesye po Jezusie Chrystusie; konceptem postuguje sie médweca,
gdy (w ,Kokoszy“) przyréwnywa Opatrzno$¢ Boska do ogonu
pawia i nad podobieAstwami sie rozwodzi. Z konceptem sa
metafory w wyliczaniu réznych zakonéw: jednorozcowie Tere-
sy S$w., Elefantowie Augustyna $w., onagry a deserto. Ro-
mualda $w., jelonkowie Franciszka $w., mocne Iwieta Ignace-
go Sw., potezne do jarzma panskiego bawoty Bernardyna s$w.,
szczenieta Dominika $w., tanie niebieskie zakonnic panskich.
W zwigzku z ,konceptem“ bedzie z jednej strony allegorya,
z drugiej zarty i dowcipy. Przez allegoryzowanie modwca
osiega cel analogiczny: zaimponowanie stuchaczowi, ze w dwdch
przedmiotach czy pojeciach réznych dopatrzyt sie podobienstw
i tgcznosci, ze rzecz wyrazit nie po prostu, naturalnie, ale kun-
sztownie i misternie, ze wyrazom i pojeciom daje sens inny,
anizeli sie im powszechnie przydaje. U Mijakowskiego nie
ma jednak na og6t szeregu allegoryj, jako pewnych form ar-
tystycznych, jako n. p. personifikacyi poje¢ oderwanych: jezeli
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n. p. méwi o ,domina paupertas“, to nie tworzy tej allegoryi
sam z siebie, tylko przejmuje z legend o s$w. Franciszku.
Natomiast na kazdym kroku spotyka sie u niego allegoryzo-
wauie stdw pisma Sw., allegoryczny ich wykiad. Pod tym
wzgledem kaznodzieja 17-go wieku nie jest zjawiskiem odo-
sobnionem; bo tak postepuja wszyscy kaznodzieje barokowi,
wieki S$rednie przepojone sg moznaby rzec mania allegoryzo-
wania, a i do dzi§ dnia jeszcze tego sposobu wyktadu sie
uzywa, dla zbudowania stuchacza. Drugg znowu witasciwosciag
(tym razem juz wybitnie barokowa), taczaca sie scisle z kon-
ceptem, beda zarty, dowcipy, anegdoty, ,koncepty“ w dzisiej-
szem, codziennem znaczeniu tego stowa, tak hojnie rozsiane
po kazaniach 17 wieku, tak czeste u Mijakowskiego. ,Dow-
cipna“ obawa kaznodziei, aby sie matkom nie rodzito po 44
dzieci, boby krupy zdrozaly, kokoszka z pypciem, zarty i dow-
cipy szkolne i tak dalej: ,Kokosz“ w nie obfituje najwiecej
bo ujecie tematu i postawienie kwestyi byto takie, ze do ta-
kich zartéw dawato sposobno$¢, ale nie brak ich i w innych
kazanach. Te zarty i dowcipy w naszych oczach obnizaja
wyktad, w oczach ludzi 6wczesnych ozywiajg, a w ogéle przy-
czyniajag sie do nadaniu kazaniu nastroju i tonu wesotego
i pogodnego. Pogoda i humor to jedna z wybitnych cech
kaznodziejstwa barokowego. Wyptywa ona ze wspomnianej
juz tendencyi epoki do charakterystycznosci, a z braku pod-
niostosci i patosu ¥. A ta tendencya do charakterystycznosci
powota tez do zycia szereg obrazkéw rodzajowych, najcze-
sciej kreslonych z humorem—znowu analogia z dwczesnem
malarstwem a).

Wszystko to, jak juz widzieliSmy, sprawia, ze tok i ton
kazan Mijakowskiego (jak wogole kazan barokowych) jest
mimo licznych ozdoéb stylowych zblizony do tonu codziennej
mowy. To za$ wpilywa na stosunek mowcy do przedmiotu:
swobodny, poufaly, moznaby powiedzie¢; nie widaé¢ (cho¢ ona
w gtebi duszy byta) tej czci, tego kornego przejecia sig, jakie
widzimy np. u Skargi. Cale kazanie o $w. Tomaszu jest kla-

X Francuzcy teoretycy kaznodziejstwa (np. Freppel, Jacquinet)
przyréwnuja kaznodziejstwo do dramatu o silnem napieciu duchowem,
gdzie akcya rozgrywa sie o to co jest au fonde de l'ame; zadaja wiec od
niego podniostosci i pewnego odcienia smutku, de la tristesse evangelique
Bruera; takiego nastroju prézno szuka¢ w kaznodziejstwie barokowem.

D Rozdawanie kokoszy juz jest samo takim obrazkiem, albo obra-
zek kiétni matzenskiej, fatszywej dewotki, panienek nie mogacych usiedzieé
w domu.
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sycznym na to przyktadem: takiego poufatego, swobodnego,
kolezenskiego chciatoby sie powiedzie¢ traktowania Swietego
przez kaznodzieje nawet w epoce barokowej zbyt czesto nie
spotkamy; w niektdrych sposobach wyrazenia sie o Matce
Najswietszej, o Chrystusie, to nawet razi. W ogo6le rezulta-
tem tej przyziemuosci i codziennosci w tonie kazania beda tu
i owdzie zamaszyste rubasznosci (jak np. grozba Goliata, ze
z Dawida zrobi bigos dla ptakéw i t. p.). Jest to objaw, kté-
ry tkwi silnie takze w o6éwczesnej poezyi polskiej; czesty nie-
zmiernie u Potockiego, pojawia sie i u Kochowskiego, ktory
miat o wiele silniejsze niz tamten poczucie artyzmu, nie wol-
ny od niego i Morsztyn, cho¢ wyksztatcony na wykwintnej
poezyi wiloskiej. Szerokie i bujne a rubaszne zycie 6wczesnej
Polski odbito sie i tym sposobem w literaturze.

Jest jednak i dodatni rezultat tej troche ujemnej cechy.
Kazanie jednostajnie podnioste i patetyczne u moéwcy przeciet-
nego bardzo tatwo staje sie jednostajnie monotonnem, bez-
barwnem, sennem—a jako takie skutku swego nie osiegnie,
stuchacza tylko znuzy, zamiast zbudowa¢; wiedziaty co$ o tern
wieki S$rednie, gdy tworzyly spostrzezenie, ze kto spac nie
moze, niech idzie na kazanie. Kaznodziejstwo barokowe—
w tym razie Mijakowski—w ten defekt nie popada. Przez na-
stréj codzienny zyskuje codzienng swobode, naturalnos$é¢, ozy-
wienie. Prawda, ze czasem tego ozywienia jest za duzo,
i mialy racye synody, chcac poskromié¢ nadmiar dykteryjek
i anegdot w kazaniu, miat racye Opalinski, gdy mowit, ze
»,0dy na kazanie przyjdziesz, stanie-¢ za jedng szczyrg kroto-
file*. Ale gdy dzi§ patrzymy na rzecz ze stanowiska literac-
kiego, to kazania barokowe dzieki tej wiasciwosci sg dla nas
bardzo zajmujace i czyta sie je z przyjemnoscia. Modwca sam
znajduje sie wr tym nastroju ozywionym, i ma wtedy pewng
zamaszysto$¢. Ozywia swoje kazanie i w ten sposdb, ze jak
gdyby rozmawiat i dusputowat ze swymi stuchaczami; w ,In-
terregnum® audytoryum mowi do niego: ,Ojcze juz tez teraz
btadzisz“, na co kaznodzieja: ,Btgdze? | owszem, je$lim Kiedy
prawde moéwit, tedy teraz wiekszg”; ,Kokosz“ cala jest prze-
ciez rozmowag ze stuchaczami, okraszong humorem, np. ,Ba-
wi¢ sie z wvami nie bede panienki, bo mi tego zakazuje zakon
i reguta.” Wprowadza na scene osoby, o ktérych mowi,
i z niemi rozmawia, wprost do nich sie zwracajgc; tak
w ,Kokoszy“ do kursora tyrana Dyonizego (,nieboraczku, my-
lisz sie..."); zwlaszcza w ,Interregnum*“ rozmowa ze $w. Fran-
ciszkiem (,Franciszku $w., a c6z to za mitosciwa pani... To
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u ciebie ten mosciwy, co nic nie ma.. Opak Swiat u ciebie
idzie, patryarcho $w... Zostawi¢ byto Franciszku $w. te cere-
monie nowopolitykom... Ale nie mam ci za zte, bo$ tego do-
Swiadczyt i sam po sobie i po braci swoich../4.

Dalej za$: ozywia Mijakowski kazania swoje przez ich uro-
dzimianie. Stosuje's$miato a nieraz bardzo trafnie Pismo S$Sw,
zwlaszcza Stary Testament, do stosunkéw miejscowych, biezg-
cych, jak np. odniesienie tekstéw o Wniebowstgpieniu Panskiem
do interregnum polskiego, albo tekstu o rozmnozeniu nasienia
Abrahamowego do szlachty polskiej; albo tez przektada teksty
Pisma s$w. tak, ze przyblizaje do dwczesnego polskiego sposobu
modwienia, np. ..erunt ignobiles4t przez ,bedzie infamowany*,
z tekstu ,dabo carnes tuos yolatilibus terrae powstaje ,bi-
gos'4 ktory Goliat zrobi z Dawida i t. p.X (czyli powstaje
charakter rodzimosci w jezyku i stylu). W ogdle za$ rodzi-
mos$é, cecha bardzo charakterystyczna kaznodziejstwa baroko-
wego (i Sredniowiecznego w czesci) wystepuje w dwoéch od-
mianach: naiwnej, gdy kaznodzieja przedstawia i wyjasnia
rzeczy nadprzyrodzone i boskie na sposob i stosunek polski,
z codziennego zycia i drugiej wyzszej, gdy nauke boza stosu-
je do otaczajgcych go stosunkdéw 2) nie ogo6lnikowo ale kon-
kretnie, do polskich wad i grzechéw. Klasycznym przykia-
dem drugiego beda kazania sejmowe Skargi. U Mijakowskie-
go przewaza pierwszy rodzaj, np. cale ujecie rzeczy w ,In-
terregnum4, gdzie sprawy boskie, niebieskie, méwca wyobra-
Zza sobie i przedstawia stuchaczom zupeilnie tak, jak sprawy
polskie na ziemi; to znaczy nie tylko przeprowadza paralele

*)  Przy sposobnos$ci zauwazmy, ze cytowanie Pisma $w. wedle thu-
maczenia Wujka wchodzi w uzycie og6lne daleko pézniej. Dominikanie
trzymali sie wiecej Leopolity; zreszta najczeSciej kazdy kaznodzieja cyto-
wat we wiasnym przektadzie. Tak tez postepuje mniej wiecej i Mijakowski,
ttlumaczac zazwyczaj nie dostownie i Scisle, a od czasu do czasu uzywajac
takich $miatych i obrazowych parafraz, jak wspomniane powyzej.

2) Taki rodzaj naiwnej rodzimos$ci nie jest bynajmniej witasciwosScig
specyficznie polskg. W $redniowieczu przedstawiano czesto stosunki w nie-
bie na wz6r ziemski z papiezem i cesarzem na czele. Znawca S$rednio-
wiecznego Kkaznodziejstwa niemieckiego Linsenmayer (op. cit. str. 188)
moéwi: ,In der geschichtlichen Darstellung begegnet uns dabei dieselbe
kostliche Naivitat, welche auch den mittelalterlichen Kunstwerken einen
eigentimlichen Reiz verleiht, indem die aus der unmittelbaren Gegenwart
geschopften Vorstellungen in die Vergangenheit hineingetragen werden.
So wird in der biblischen Erzadhlung vom barmherzigen Samariter aus dem
judischen Priester und Leviten, der Bischof und sein Kaplan, anderswo aus
dem romischen Stathalter ein Graff oder es wird das romische Kriegswe-
sen ganz nach mittelalterlichen geschlidert”.
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miedzy jednemi a drugiemi, dla osiggniecia pewnych celéw
moralnych, ale widoczng jest rzecza, ze w jego wyobrazni owe
stosunki i rzeczy niebieskie wygladajg tak, jak stosunki w Pol-
sce. Inne kazania w catosci swojej juz tej cechy w tym
stopniu nie posiadajg, ale w poszczegélnych ustepach i obra-
zach maja ja roéwniez—tak np. obraz syna marnotrawnego
(w ,Szczesl. marn.”) i jego szczeg6lty wzorowane sa na zyciu
polskiem i jego formach. W ogdle przy lekturze kazan Mija-
kowskiego ciggle czytelnik znajduje sie i czuje w Polsce sie-
demnastego wieku. Objaw ten w najog6lniejszej formie cha-
rakteryzuje dawniejsze epoki: patrzag one na $Swiat zawsze
przez pryzmat swoj i swoich poje¢, nie umiejg sie oderwacd
od siebie i wmysle¢ w stosunki inne; malarstwo dawniejsze,
czy S$redniowieczne, czy renesansowe, czy barokowe, niemal
zawsze maluje postaci w szatach i otoczeniu swojej epoki, bez
wzgledu na to, kogo przedstawia. Jest to z jednej strony
brak zmystu historycznego, ktéry wytwarza dopiero druga
potowa wieku osiemnastego, z drugiej bujnos¢ i petnosé¢ swo
jego zycia, przestaniajgca wzrok na zycie innych. Otéz ten
sam w zasadzie objaw, i z tych samych wyptywajgcy zrdédet,
wystepuje i w literaturze, wystepuje i w kaznodziejstwie; tyl-
ko w tern ostatniem pojawit sie szczegoélnie silnie w epoce
baroku 1).

Rezultatem tego wszystkiego jest wielka zywos$¢ i barw-
no$¢ kazan Mijakowskiego — przymiot ten dzieli on zresztg
z catem kaznodziejstwem barokowem. Barwnos$¢ i malowni-
czo$é, dziatajgca na wyobraznie stuchacza 6wczesnego i dzi-
siejszego czytelnika. Na uczucie oddziatujg te kazania mniej—

J) Rodzimos$¢ kaznodziejska i w ogéle wymowy polskiej w tej epo-
ce zaznaczono juz oddawna. M. Janik tak zaczyna swa prace: ,Zauwazono
ze najpiekniejsze i najbardziej swojskie, rodzime karty literatury naszej to
fraszki, a co najmniej réwnie rodzime znamiona nosza na sobie dawne
nasze pomniki krasomoéwcze. Kto pragnie poznaé¢ przeszto$¢ nie tylko pis-
mienng ale i polityczng narodu naszego, temu te wiasnie rodzaje rozjasniag
bardzo koleje ojczyste”.

Podobnie sgadzi Mecherzynski (Historya wymowy t Il 80 str.): ,Gtow-
nym przymiotem wymowy tego okresu byta narodowos$¢ i popularnos$é. Uwagi
godnem jest to giebokie zamitowanie rzeczy krajowych i miejscowych, kté-
re w usciech moéwcéw wszystko krajowg i miejscowg powlekato barwa.
Swiat religijny, dziejowy i fantastyczny pojmowali oni wedlug wyobrazen
i uczu¢ panujacych w narodzie. Z dziejow powszechnych, z biblii, z mi-
tologii i wszelkiego rodzaju umiejetnosci wynosili mysli i zastosowania
przybierajace posta¢ jakby miejscowa i znajomag”. Podobny ,sad u Barto-
szewicza (Hist. lit. str. 261). Ks. Caputa formutuje wprost jako zarzut
brak tego kolorytu u Gotgbiowskiego. (Op. cit. str. 46).
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nie wstrzagsng nami, nie porwa z soba, nie wzniosg ducha na
wyzyny, ale zajmujace bezsprzecznie sa; czytamy je chetnie
i z zajeciem i dla ich indywidualnych witasciwosci i dla po-
znania epoki, ktérej sg tak charakterystycznym warazem i do-
kumentem.

Tak przedstawia mm sie barok w jednym ze swych
charakterystycznych przedstawicieli, Jacku Mijakowskim, ta-
kie sg jego cechy i znamiona, przymioty i wady. Sady o ba-
roku dotad sg rozne. Nienaukowem jednak i niekrytycznell
jest takie stanowisko, gdy krytyk, nie baczac na warunki,
w jakich barok powstawal, gorszy sie z niego i zalamuje nad
nim recel. Wnikniecie w geneze, w przyczyny i historycz-
ny rozwdj pewnego zjawiska literackiego, to dopiero da¢ nam
moze podstawe do jego nalezytego zrozumienia i oceny 2).

Otéz jak w naturze, nic nie zjawia, sie nagle, ale jest
rezultatem powolnej i dtugiej nieraz pracy, przygotowan—tak
i w literaturze...

I barok w sztuce, jak w literaturze, a szczegdlniej w ka-
znodziejstwie, co nas tu najwiecej obchodzi ma dawng i cie-
kawg historye.

To poszukiwanie i wykrywanie poczatkéw ,ztego smaku“;
jego przejawy sporadyczne w ciggu wiekow, jego wzrost
i pelny rozwé6j w naszem kaznodziejstwie 17-go wieku mogty
by byé¢ juz same przez sie przedmiotem obszerniejszej pracy,
nie pozbawionej znaczenia i bardzo ciekawej. W pracy ni-
niniejszej musi sie ograniczy¢ to studyum do roli pomocni-

*) Jak to czyni np. Janik. Uwaza on ze literatura barokowa demo-
ralizowata nasze spoteczenstwo. Oczywiscie wpltywu literatury na zycie za-
przeczy¢ nie mozna. Tylko nie nalezy zapomina¢, ze zycie tez oddziatuje
na literature. Literatura to tylko moze narodowi da¢ i wréci¢, co z niego
wzieta; moze je nieraz wyprzedzaé, ale nie moze za niego stworzy¢ tego
czego w nim niema. Najnowsi historycy baroku wioskiego uwazajg, ze
tylko spoteczenstwo o charakterze i obyczajach barokowych mogto wytwo-
rzy¢ barokowa literature i sztuke (por. cytate Chitedowskiego str. 3). Por.
tez St. Dobrzycki (op. cit. 251). Trafnie wyrazit si¢ krytyk francuzki: ,Les
faits sont les faits: notre seul pouvoir, comme seul notre droit est de
chercher les causes, les devoloppements et les suits”.

2 W osadzeniu znaczenia literatury wazna role odgrywa
oSwiaty wspotczesnej, poziom oO6wczesnych wyobrazen umystowych, cala
atmosfera wieku, ktéra w kazdej epoce jest inna, odbija sie w ptodach
literackich i nadaje im witasciwe pietno—i dopiero na tern tle czasu mozna
moéwi¢ o prawdziwej dziet wartosci. (R. Pitat op. cit. t. 11 str. 14) podob-
nie powiada gdzie§ Fontenelle: Pour juger de la beaute d'un ouvrage il
suffit de le considérer en Ilui meme, mais pour juger du mérité d'un
auteur, il faut le comparer a son siecle.

stan
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czej t j. jedynie do tego, aby zrozumie¢ ,wybryki“ Majakow-
skiego tak gorszace niektérych krytykéw naszych.

W pierwotnym KoSciele kazania pod wzgledem formy
odznaczaty sie namaszczeniem i prostotg; moéwca nie silit sie
na to, aby potechta¢ ucho harmonig dzwiekdéw, zachwycié
wyobraznie gtebokoscig nauki; pragngt przedewszystkiem na-
uczyé i zbudowaé. Swieto$¢é méwcy, podniecana skupieniem
i wiarg ttumoéw bytly jedynemi Zzrodtami tej natchnionej wy-
mowy 1. Ale pomalu wplyw literatury klasycznej a z nig
upodobanie do ozdobnosci robig swoje; juz wcze$nie da sie to
odczuwac¢ i zauwazy¢ w kaznodziejstwie pierwszych wiekdéw
chrzescijanstwa. Sw. Augustyn np. chetnie postuguje sie an-
tezg 2),—igraszkag stow i dowcipem; u powazniejszych jak Jan
Damascenski, Fulgencyusz, German spotykamy kwiecistos¢ ba-
rokowg 3 u Piotra Damiana znajdujemy juz wielka obfitos¢
poréwnan, cytat, historyjek 4. Sw. Bernard uzywa duzo ale-

1) Por. Tiraboschi op. cit. vol. IX str. 1660.

2) Powiada Brunetiere ze antyteza tkwi glgboko w samej istocie
chrzescijanistwa: dobro i zto, piekto i niebo—Boze narodzenie sie i t. d.

3) Por. np. tego ostatniego (1677). De virginitate Mariae ustep po-
mieszczony w Brewiarzu: Domina mea, atque dominatrix mea, dominans
mihi, Mater Domini mei, ancilla Filii tui, genitrix Factoris mundi, te rogo,
te oro, te quaeso ut habeam spiritum Domini tui, spiritumque Filii tui
necnon et spiritum Redemptoris mei, ut de te vera et digna sapiam, vera
et digna loquar, vera et digna quaecunque sunt diligam. Tu enim es electa
a Deo, assumpta a Deo, advocata a Deo, proxima Deo, adhaerens Deo,
conjuncta Deo, visitata ab angelo, salutata ab angelo, benedicta ab ange-
lo, beatificata ab angelo: turbata in sermone, attonita in cogitatione, stu-
pefacta in salutatione, admirata in dictorum annuntiatione.

4) Jego historyk Capecelatro (op. cit. 493) tak charakteryzuje jego
s,arte del dire...” ,Ma pure sovente la nobilta e la robustezza del discorso
e guasta nel Damiano da un troppo frequente iperboleggiare da abuso di
immagini, da alcune strane metafore, da una cotale gonfiezza, che fa bello
il parlare di una mendace belezza... Talvolta leggendo Pier Damiano ti
parrebbe di essere nel seicento... Trudno jest wogdle oznaczy¢ granice
miedzy dobrym a ztym smakiem, jezeli nie chcemy robi¢ tego catkiem do-
wolnie ,Skoro jednak za znamie zepsutego smaku zechcemy przyjg¢ na-
duzycie figur poetyckich, obrazu, poréwnania, przeno$ni, uosobienia, sprzecz-
nosci i wszystkich retorycznych igraszek sktadni, to wymienione zywioty
przesadnego stylu dadza sie wykaza¢ w epokach bardzo odlegtych. Juz
w zaraniu greckiej literatury u Gorgias'a (483—375 przed Chr.) i Isokrates’a
znajdziemy sporo takich cech. Nie byt wolnym od przepychu w stylu De-
mostenes, a okres wymowy po nim, t. zw. sofistyczny nosi pietna wybitnie
barokowe (por. W. Christ, op. cit. 741). Za panowania rzymskiego charak-
terystycznym jest w literaturze greckiej rozrost takich zbioréw jak Varia,
Miscellanea, Memorabilia, petnych przystéw, anegdot i bajecznych przy-
ktadéw zupetnie podobnych do $redniowiecznych, i repertuaréw XVII w.
w rodzaju np. takiego ,Loci communes sive Florilegium rerum, et mate-
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goryi i mistyki* podobniez 1l sw. Tomasza z Akwinu, ktory
cate kazanie alegoryzuje na temat nayicula.

Podstawg i gtownem zrédiem wymowy kaznodziejskiej
jest Pismo $w.; stad moze kaznodzieja zaczerpnaé namaszcze-
nia, tu znajdzie wiele przyktadéw, moze wzorowac sie na sty-
lu, ktéry mieni sie wszystkiemi barwami i wyraza wszystkie
stany duszy ludzkiej. Moznaby napisa¢ historye wymowy ka-
znodziejskiej tylko z tego punktu czy i jak korzystata z Biblii,,
a historya taka bytaby kompletna, objetaby bowiem wszyst-
kie epoki i bytaby wielce pouczajaca. Ale Biblia w Kosciele
dwojako bywa wyktadana i rozumiang: literalnie i alegorycz-
nie. Spora liczba alegoryi uswieconych tradycya i uznanych
przez Kosciot, stata sie dogmatem i tu, w tej dziedzinie ka-
znodzieja nic oryginalnego da¢ nie moze. Ale précz tych pow-
stato bardzo duzo innych, ktérych tlomaczeniu Kosciot zosta-
wia wolng reke. | tu witasnie dla pisarzy i mowcoéw otwiera
sie wielkie pole; moga z tych bogatych skarbdéw czerpac idee,
obrazy, motywy, uczucia, poezye i to co zowiemy kolorytem
biblijnym—to wedle zdolnosci i sity rozprowadzaé¢ i stosowac
w swych naukach. Jest to jednak eksperyment niebezpiecz-
ny: tatwo alegoryi naduzyé przez nacigganie i drobiazgowe
rozprowadzanie. Alegorya w glebokiem $redniowieczu naiwna

riarum selectarum praecipue sententiarum, apophtegmatum, Similitudinum,
Exemplorum, Hieroglificorum ex sacris litteris, Patribus item chisque lin-
guae graecae et latinae scriptoribus probatis collectum, studio et opera
Joseph Langii Caesareviontani. Argentorati MDCXII1. Za czaséw Hadriana
(=j-169) t. zw. poetae neoterici majg wszystkie znamiona stylu barokowego,
postuguja sie zbiorami jak Callaetanea rerum memorabilium Jul. Solinus’a;
juz wtedy na wielkg skale grasowat panegiryzm pochwalny i makaronizm
z greckiego (por. M. Schantz op. cit. t. VIII czes¢ Il 161 str.). W wymo-
wie rzymskiej panowat przed Cyceronem t. zw. styl azyanski z cechami
barokowemi (por. Cas. Morawski De rhetoribus latinis observationes Cra-
coviae 1892). Sam Cycero zwlaszcza w poczatkach swej karyery hotdowat
smakowi azyanskiemu: przesadna ozdobno$¢ mowy, nagromadzenie syno-
nimoéw, gorgianskie figury, szczegélniej antytezy oto jego cechy. W § 95
Pro Quincho znajdujemy tych antytez tak diugi szereg, iz nuda z nich
wyptywa. Uderzajg dalej sentencye, ktére sg zarazem cytatami... Cicero
lubi madroscig paradowaé¢ (Por. K. Morawski M. T. Cicero Krakéw 1911
str. 21).

X) Przesadnie alegoryzuje Bernard $w. U niego np. P. Jezus rodzi
sie w zimie, abySmy =znosili tatwo przeciwnosci ciata; w nocy aby unikaé
ostentacyi. Goliat oznacza pyche a 5 kamieni Dawida, to piecioraka mo-
wa Boga do nas: grozby, obietnicy, mitosci, nasladowania i modlitwy. Cza-
sem alegoryzuje do $miesznos$ci, gdy méwi de cute, carne et ossibus ani-
mae (ma to by¢ my$l, uczucie i intencya) de spirituali minutiore san-
gninis i t. d.
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i prosta jak jeszcze a $w. Bernarda, p6zniej staje sie sztucz-
na XY stopniowo S$wiedczeje, a nawet staje sie trywialng
i uwilaczajgca 2.

W 13-ym wieku np. u Inocentego Il juz dobrze czué
wptyw scholastyki 3): wiec peitno tu podziatdw, definicyi, sze-
rokich opiséw i kwestyjek ubocznych, ktére sie nie wigzg

z naukg wiary i moralnosci, cytat z filozoféw, pisarzy i poe-
tow klasycznych; u innych wspoéiczesnych mamy oprocz tego
moc bajecznych podan i przyktadoéw o feniksach, pelikanach,
nosorozcach i w ogo6le ze Swiata przyrodniczego. Obok tego

O Np. pewien kaznodzieja francuzki w 14 W przyréwnuje Sciany
koscielne do ciat ludzkich, drzwi, okna i szyby do oczu, uszu i ust; ottarz
to wola, proboszczem Duch $w., parafianka dusza.

2 Np. pewien kaznodzieja francuzki z 14 w. widzi w krwi Jezuso-
wej pranie, w krzyzu zwierciadto, na ktére elegantka pluje aby je oczyscic.
Inny kaznodzieja wyktada sprosng piosenke alegorycznie o Matce Bozej
Gailer von Kaisersberg ma caly szereg kazan wykfadajacych satyryczny
poemat Branta ,Narrenschif‘. Sw. Wincenty Fereryusz spowiedZ przyréw-
nywa do expertyzy medycznej: Facies inspicitur, pulsus tangitur, urina
attenditur, diaeta praescribitur purgatio tribuitur (P. Thureau Dangrin op.
cit. 168). W 17 w. alegoryzywanie, drobiazgowe rozprowadzanie figur idzie
jeszcze dalej. Orchi np. spowiedz drobiazgowo przyréwnuje do praczki,
ktéra ,nudata il gomito, succinta il fianco, prende il panno sucido, ginoc-
chione si mette presso d'una fiumara, curva si piega su d'una pietra pen-
dente, insemppa il panno nel acqua, lo stropiccia coi pugni, con le palme,
lo batte, lo sciacqua, lo aggira, lo avvolge, lo scuote, lo agroppa, lo torce;
indi, postolo entro un seccione, poi al fervore del fuoco in un caldajo,
fatto nel acqua con le ceneri forti un mordente liscio, bdllente gielo cola
di sopra; giuoca di nuovo di schiena, rinforza le braecia, rincalza la mano
liberale di sudore non meno che di sapone; e finalmente, fattasi all’acqua
chiara in quattro stropiciate, tre scosse, due sciacquature una storta can-
dido piu che prima, e delicato ne cava il pannolino (Nencioni op. cit. 270-1).
Warto jeszcze zauwazy¢ ze na kaznodziejstwo ujemnie wplynela egzegeza
15 i 16 w., ktora czesto grzeszyta fantastyczng erudycya, dziwnemi rozu-
mowaniami, drobiazgowos$cig, a wady te szczegdblniej widoczne w zbiorni-
kach wiedzy egzegetycznej, wydawanych wtedy czesto np. pod t. Theatrum,
Polyantea, Panteon Ricinell’ego mundus symbolicus etc. Mozna tu byto
w porzadku alfabetycznym odnale$¢ co o jakiej osobie, rzeczy czy cnocie
jest w biblii, jak niektére teksty Vulgiaty brzmig u Watablusa, Septuaginty,
jakie to ma alegoryczne znaczenie. Wszystko to ogromnie utatwialo po-
dziwiang dzisiaj erudycye biblijng dawniejszych kaznodziei.

3) Oczywiscie mowa o scholastyce zwyrodniatej, gdyz wptyw filo-
zofii czy wogo6le nauki, pogtebiajagc i uzasadniajgc kazanie tylko dodatnio
wptyna¢é nan moze. Oto co w tej materyi mowi Swiecki historyk kazno-
dziejstwa: ,Rien ne fortifie I'espirt comme d’avoir approfondi une
science... Parmi toutes les sciences, ta théologie est une de celles qui
fournissent les plus d'idees a un orateur, parce q'apres tout c'est la doc-
trine de Platon et d’'Aristote, appliquée a l'evangile par des hommes qui
se sont apelles saint Augustin et S. Thomas (Jullevile op. cit. V 350).



_ 143 -

subtelne rozumowania nadete metafory i falszywy patos.
Wszystko razem wziete stanowito pstrg mieszanine ulubiong
w $redniowieczu 1).

Przyktadami w kazaniach systematycznie zaczat sie po-
stugiwaé pierwszy Grzegorz Wielki. W S$redniowieczu Jakub
de Vitry na wzér Humberta de Romanis pisze Sermones ad
Status ogromnie obfitujgce w rézne przyktady. Pézniej wy-
brano z tych kazan przyktady osobno pod tyt. Exempla ma-
gistri Jac. de Vitriaco optima ad praedicandum. Od wieku 14
powstaje caty szereg takich zbioréw z przykiadami do kazan 2.
Wogole przyktady stanowity nie tylko w kaznodziejstwie ale
i w Swieckiej literaturze Sredniowiecznej (o ile ona istnieje)
wazng cze$s¢ skladowg. Czerpano owe przykiady ze Starego
i Nowego Testamentu, z zywotéow $w., z kronik i autoréw

1) Por. Hotowinski, Homiletyka 440 i dalej. Gaudeau op. cit. 230
i dalej. Warto tu przytoczy¢ ciekawy sad wspoéiczesny o tern wszystkiem:
Nagi und Zeidler (op. cit. t. | 656, 657). Architektur und Malerei sind so
Zusagen die Fuhrerinen im Reigen der Kinste. Der weite Raum préachtig
mit Bildern und Figuren aus allen Kulturperioden geschmickt welche
neben dem, was sie darstellen, noch etwas bedeuten sollen, schiebt sich
gleichsam hinter jedes Werk der Dicht und Tonkunst. Bibel und Weltge-
schichte, christliche Allegorie und heidnische Mythologie erscheinen in
den Producten jenes Stiles nebeneinander, ohne im geringsten zu storen.
Der Anachronismus lést sich harmonisch in dem allegorisch symbolischen
Charakter, der dieser Stilform eignet. Die katholische Geschichtsauffassung,
der alles irdische Geschehen nur wert und Bedeutung hat, insofern es
auf das ewige hinweist, von dem es ausgegangen und in dem es seine
Vollendung finden soll, bietet die Grundlage dieser Kunst. Welle auf Welle
im ewigen Zeitenstrome ziehen die Generationen von der Wiege zum
Sarge, alle eingeschlossen in dem Kreis des Unendlichen, dessen Bild
und Gleichniss sie sind. So wirkt es nicht stérend Gegenwart und Ver-
gangenheit, heilige und profane Geschichte, Menschen und Geisterwelt
zusammengebunden zu sehen in den symbolischen Rahmen, welcher durch
transmundanen ldealismus der Kkatholischen Weltanschauung geboten
wird. Dadurch knupft die Barocke, welche formell auf der Antike fusst
ihrem Gehalt nach an die Auffassung des Mittelalters... dass nur demjeni-
gen chaotisch erscheint, der nicht gewohnt ist in den Formen katholischer
Weltanschauung zu denken und zu fiuhlen”.

2 Np. Etienne de Bourbona Tractatus de diversis materiis praedi-
cabilibus, ordinatis et distinctis in 7 partes secundum septem dona Spiritus
Sancti, Etienne de Besancon’a Alfabetum exemplorum, Vincentego Beauveau
Speculum doctrinale i caly szereg bezimiennych: Dormi secure, Hortus
deliciarum, Flores apostolorum, Thesaurus sermonum, sermones sensati,
Greculus de sanctis, sermones rusticani, Stimulus rusticorum, sermones
communes, Biblia pauperum z przyktadami z Pisma $w., przypisywana $w.
Bonawenturze, Concordantiae, Vocabularia, Passionalia, Vitas patrum Le-
genda aurea, legenda Sanctorum, Manipula florum etc. (Cfr. Linsenmayer
op. cit. 169).
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Swieckich; nie gardzono opowiescig ludowg, parabola wschod-
nig, ktéra przez Bizancyum dostata sie na Zachod, weszia do
Gesta Romanorum, ksigzki nadzwyczaj popularnej w Srednio-
wieczu, do Bestyaryuszy i innych zbioréw; wskazuje to droge,
ktorg szedt wptyw literatury wschodniej na Zachéd.

Tradyeye zbierania przyktadoéw, przypowiesci, bajek, zar-
tow i facecyi czy to w formie biograficznej, czy w ramach
cnot i wystepkéw" prowadzg dalej humanisci Petrarca, Bocea-
do a w 16 wieku Fulgossius, Brussonius, ktory np. caty ma-
teryat dzieli na 197 loci communes w porzadku alfabetycznym
np. de amore, avaritia, uxoribus 1).

Aby stuchacza zaja¢, nie tylko opowiadano przykiady,
anegdoty, bajki, ale sadzono sie i na dowcipy nieraz try-
wialne 2).

Makaronizmy rozwielmoznity sie juz w 14-ym wieku aw 15
dosy¢ powszechnie grasowaly w krajach romanskich, poniekad
zas i w Niemczech. Wog6le mozna powiedzie¢ ze juz w wieku
XV znajdziemy w kaznodziejstwie prawie wszystkie te cechy,
ktére znamionuja barok 17-go wieku. To juz zauwazono
i probowano wyjasni¢ przez reakcye katolickg 17 wieku, prag-
nacg zerwacé¢ z renesansem skompromitowanym herezya refor-
macyi a nawigza¢ stosunki z Sredniowieczem3d To jednak

X) Obszerniej o tem traktujg Sinko ,Zrédta zywota cztowieka pocz-
ciwego” Rozpr. filol. t. 27 i Chrzanowski ,Facecye Reja” 21.

2) Znawca przedmiotu Haurau moéwi ze wtedy ,precher c’est causer,
causer familierement en citant des exemples vulgaires en mélant latin;
il (kaznodzieja) cherchait s’amuser son auditoire, a la faire rire qu’a edi-
fier (P. Jullevile op. cit. 11 256). Musiato to by¢ i we Wtoszech rozpow-
szechnione jesli Dante powiada: ,Ora si va con motti e con iscede A pre-
dicare; e pur che ben si rida, Qonfia'l capuccio, e piu non si richiede
(Paradiso XXIX 115—118). Poréw, tez Thureau Dangrin (op. cit. 27): En
X1V siecle les défauts du genre s’agravent, la familiarité tourne en trivia-
litt et en bouffonerie, la liberte degenere en licence”. Smiech uprawiajg
na ambonie szczeg6lniej kaznodzieje XV w. Barletta, Maillard, Menot
i Gailer v. Kaiserberg.

3 To podobienstwo 17 w. do 15 stwierdzaja szczegdlniej Wiosi: np.
Penzacchi (op, cit. 208) powiada ,E noi nel pieno Quattrocento abbiamo
un vero et proprio Seicentismo”. Zauwazono to i u nas: ,Pod wielu
wzgledami, powiada Mecherzynski, wiek ten (XVII) przedstawia charakter
i fizyonomie wiekéw $rednich”. Tenze sam chaotyczny zamet i niespokoj-
noé¢ pierwiastkéw, taz sama zywiotdw moralnych fermentacya, podobne
boéle i walki przesilenia, podobna wreszcie twoérczo$¢ i bujanie wiladz umy-
stowych, jakiemi odznaczaty si¢ wieki $rednie, znamionuja dzieje piSmien-
nictwa 17-go wieku”. (Radawiecki str. 118). Podobnie A. Briickner: ,W wal-
kach z Reformacya usunieto jak wiele innych naduzy¢ z Kosciota, tak i te
przyktady, dykteryjki, facecye z kazalnicy, lecz nie na diugo; gdy przyci-
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rzeczy dostatecznie nie wyjasnia—sam za$ fakt pozostaje nie-
naruszonym i).

Humanizm, ktéry tak ozywczo wptyngt na rozwoj arty-
styczny i umystowy wspdiczesnych pokoleh, na wymowe ka-
znodziejskg oddziatat raczej ujemnie, bo dzieki jemu wzmogty sie
jeszcze wiecej cytaty z mitologii i pisarzy klasycznych. Dopiero
czasy Reformacyi sprowadzaja pewien zwrot ku lepszemu. Nie
dlatego, aby dopiero Reformacya nauczyta jak trzeba pojmo-
wacé¢ kaznodziejstwo, aby je odrodzita; ten przesad pomatu juz
zanika. Ale trzeba przyzna¢ ze wielkie wstrzasnienie religij-
ne, potrzeba obrony, reforma wewnetrzna w Kosciele, i sobor
Trydencki2) przyczynity sie wiele do podniesienia wymowy
kaznodziejskiej. Szczeg6lniej w Niemczech, gdzie wstrzgsnie-
nie byto najsilniejszem, wida¢ to najwyrazniej. Zakon Jezui-
tow wydaje tu caty szereg cho¢ nie genialnych, ale bardzo
dobrych kaznodziei, wyksztatconych gruntownie i w naukach
klasycznych, ale szczegdélniej dobrze znajacych Pismo Sw.

chty burze reformacyjne, odzyly na nowo w 17 w. te dodatki. Kazania
z lat 1650— 1750 obfituja w nie nieraz, jakby jakie z XV w... | tu sie wiec
wszystko z kolei czaséw powtarza (Liter, relig. | str. 109).

A Jak byt silnym prad ogdlny, to wida¢ choéby z fego, ze ulegaty
mu jednostki wybitne bardzo. Taki np. Savonarola wystepujac ex professo
przeciw stabym stronom wspétczesnego mu kaznodziejstwa: makaronizmom,
erudycyi i $wiatowosSci, sam traktuje rzeczy filozoficzne i abstrakcyjne
i pozwala sobie na dowcipy, ktéreby dzi§ budzity zgorszenie (poréw.
Manen—Essai sur Jer. Savonarola d’'apres sa predication Montauban 1897)
Podobnie wiele nas razi dzisiaj w kazaniach $w. Bernardyna z Sieny, Win-
centego Fereryusza, nie mowigc o Gailerze z Kaisersbergu. A wszyscy oni
byli najlepszymi kaznodziejami swego czasu.

A Ktory i wzgledem kaznodziejstwa uchwalit pewne postanowienia.
(Np. Sessio XXIV cap. J. de Ref.). ,Sacram scripturam, divinamque legem
annuntiare, docere, quae omnibus scire necessarium est ad salutem,
annuntiare cum brevitate et facilitate sermonis, vitia quae eos declinare
et virtutes quae sectari oporteat, sacra eloquia et salutis ménita vernacula
lingua explanare, eademque in omnibus cordibus postpositis inutilibus
quaestionibus inserere atque eos in lege Domini erudire” albo Sessio XXV
,Quaestiones, quae ad aedificationem non faciunt et ex quibus nulla fit
pietatis auctio a popularibus contionibus secludantur”. Wiele tez synodoéw
prowincyonalnych nawotywato w tym czasie do poprawy, potepiajac np.
w Kolonii 1536 r. styl groteskowy i apokryfy; w Narbonnie (1550), Cam-
brai (1565), Bourges (1584), Treves (1549); bajki i legendy. Zajeto sie tez
i teoryg wymowy. Wiochy i Hiszpania w ciggu 40 lat po Soborze Trydenc-
kim wydaly 16 dziet z zakresu Homiletyki; wszystkie one nawotujg do pro-
stoty i studyéw gtebszych.

Jacek Miiakowski. 10.



- 146 -

i Ojcow Kosciota. Postugujg sie oni przyktadami, alegoryami,
symbolami i poréwnaniami ale w miare. Kazania ich cechuje
harmonijna budowa, wzorowe uporzadkowanie materyatu, jezyk
podniosty i umiarkowane patos, ciepto i uczucie, pewnos¢ ija-
snos¢ sadu, wystrzeganie sie krancowosci w pogladach, zbli-
zenie sie do potrzeb zycia codziennego czyli aktualnos¢, trafne
uzycie tekstéw Pisma $w. i Ojcéw Kosciota 1).

Natomiast w krajach romanskich zmian duzych na lepsze
nie widac¢ 2), tak ze wogo6le wiek XVI-y mozna policzy¢ nie
za przerwe, ale za ogniwo taczace w historycznym rozwoju
form barokowych. Poszczeg6lne z nich odnajdziemy np. u Bel-
larmina (duzo symboléw" i alegoryi), Ludwika z Grenady 3
i $w. Franciszka Salezego 4), ktorzy uchodza za wzory wymo-
wy koscielnej. Motywy barokow-e znajdziemy tez w pismach
ascetycznych sw. Teresy 5 i $w. Ignacego Lojolig. Koto

*)  Por. Brischar op. cit. przedmowe.

2 We Francyi np. Du Perron i Claude Lingend (por. H. Reynaud
op. cit.) nie sa zupeinie wolni od usterek kwiecistosci, alegoryzowania,
pedantycznej erudycyi. Nadworni kaznodzieje Ludwika XIV-go hotdujg
wszystkim wadom baroku: wiec wyszukana, pretensyonalna forma (le pré-
cieux) S$wieckie cytaty, antytezy i metafory liczne, trywialnosé, stowem to
co $w. Augustyn nazywa krétko obtuse deformiter frigide, znajdujemy u nich
w obfitosci. Gdy Molierowi zarzucata krytyka, ze duzo moralizuje w Tar-
tuff'ie odpowiedziat ,Est il étonnant que je mette des sermons sur le theatre
puisque le pere Maimbourg (kaznodzieja Ludwika) fait des comedies dans
ia chaire” (por. Hurel. op. cit. t 1 passim). O innym kaznodziei tego kréla
Maury'm moéwi Saint Beuve w Causerie du Lundi (IV 268) ze gdyby jesz-
cze mowit byt o religii to bylby moéwit juz o wszystkiem.

3 Kazania jego czgsto przetadowane obrazami, poréwnaniami i le-
gendami (por. Rothe op. cit. 387).

4 Sw. Franciszek w traktacie La vrai maniéré de precher potepia
we wspoétczesnem mu kaznodziejstwie postugiwanie sie historyjkami i bajkami,
erudycyg scholastycznga, makaronizmami, ale w jego kazaniach (o ile one
sg autentyczne) to samo znajdujemy (pordw. P. Jullevile t. 11l 369—370).

5 Np. w stynnej ,glossie” petno antytez, metafor i konceptéow; Boga
tytutuje jak monarche hiszpanskiego.

W Exercitia spiritualia gdzie np. dyabta przyréwnuje do wodza
wojskowego, do kochanka i do kidtliwej kobiety. Zawsze przedstawia rzecz
pogladowo, realistycznie np. o sadzie ostatecznym: 1-o vide globulos flam-
marum, 2-0 audi stridorem dentium, 3-0 odorare mephitim corporum, 4-o0
gusta ex phiala irae Dei, 6-0 tange carbonem. Jak mimo barokowego toku
i stylu mozna gteboko poruszy¢ uczucia ludzkie dowodzi taki np. ustep
z ksigzki powyzszej: ,Tibi, tibi uni debeo Jesu mi. Tu agnus Dei es qui-
tollis peccata mundi; et mea tollis! heu mea, quibus offendi tantillus, tan-
tum! meas quibus offendi Dominum tam potentem temerarie, tam sapien-
tem stulte, tam bonum crudissime, tam sanctum impudentissime; mea, qui-
bus imaginem summi Domini ad summam ejus ignominiam in me delevi...
Tu tollis peccata mea... Tu pro me plagcas Patrem... Tu a me aversas conci-
tasti adversum Te! conceptam adversum me rabiem impie in te effuderunt
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potowy XVI-go wieku wytwarza sie ostatecznie barok w sztu-
ce w Rzymie najprzéd; w literaturze troche po6zniej w Hiszpa-
nii i Wiloszech ¥. Cecha jego w literaturze oprécz wyliczo-
nych dotad bedzie szczegoélniej koncept 2.

Ubdstwo tresci przy bogactwie form, nieustanne szermo-
wanie konceptami i wyszukiwanie niespodzianek, aluzye i ara-
beski mitologiczne, ubieganie sie za efektem powierzchownym
a na drobng skale, naduzycie metafor, antytez i innych figur
retorycznych, stowem forma bez tresci i gtebszego uczucia,
bez pietna indywidualnosci to sa cechy charakterystyczne ba-
roku. Jako objaw nastroju i ducha czasu kierunek taki nie
razit nikogo ze wspéiczesnych, owszem byt poczytywany za

et’ego invasi incolumis.. Ita incolumis! Te Deum laudamus!.. sed non in-
noxius... miserere mei Deus. Reus sum tuae mortis, Deicida sum... Pareat
Deus Pareant angeli. pareant daemones. Ego mihi non parcam. Vindicabo
scelus et sic vindicabo (audite me superi audite inferi, audi terra!) Sic
vindicabo ut qui delevi in me Creatoris imaginem, similis fiam Redempto-
ri, similis Crucifixo. Flagra, spinae clavi lanceo, funes catenae, crux, vos
mihi servietis pro penicillo. Félix hora. Cor ardet odio adversum mé Jo ar-
deat amplius (str. 52 De peccatis).

X Nie zgadzaja sie historycy literatury gdzie przéd zjawit sie barok
we Wioszech czy w Hiszpanii? Prawdopodobnie w tej ostatniej, gdzie
w koncu XVI w. powstajg dwa z poczatku wrogie prady literackie: ,kul-
tyzm” (dotyczgcy formy) 1 ,konceptyzm”, dotyczacy tresci; p6zniej oba sie
taczg: tres¢ i forma zanadto blizko dotyczg siebie aby nie uledz wspdlnej
chorobie: tern niedomaganiem to brak oryginalnosci i che¢ zadziwienia.
Wioski przedstawiciel baroku Marino wyrazit to krétkol

Del poeta il fin meraviglia
Chi non se far stupir, vada alla striglia.

2 Jedna z cech baroku jak wiadomo jest jego obrazowos$¢, malo-
wniczo$¢ i zywos¢. To osiaga przez metafore. ,Faire voir les choses dit
Aristote c’est les exprimer a gissantes, en mouvement, Métaphore fait vivre
les choses sans vie qu'on donne une ame aux choses sans ame (Chaignet
op. cit. 486). La métaphore est un tableau, une peinture, elle est essen-
tiellment pittoresque (id. 491) Métaphore est le signe d’'une imagmation
vive, du genie poétique et la marque de l'originalité; car une métaphore
empruntée n'a aucune force (483). L'effet de la métaphore dans lart
oratoire est de plus puissants... Elle nous fait penetrer plus avant dans le
sens intime des choses, aggrandit I'horison de nos idees aiguise notre
espirt, illumine vivement... mais comme I'eclair sa lumiére est momentanée
et si elle prolongeait son action, son éclat éblouirait” (l1d. 484, 485). Styn-
ny koncept barokowy, ma witasnie jako sktadowy element metafore. Jeden
z wioskich teoretykéw 17-go wieku (Tesaoro: Trattato dei concetti predica-
bili, Torino 1670), wylicza nastepujace jego sktadowe czesci: 1) il tema,
2) argomento ingenioso, 3) difficolta, 4) svolgimento, 5) applicazione al
passo della scrittura, 6) Autorita o confermazione della spiegazione. Por.
Arrigoni op. cit. str. 101 w przypisku.

10+
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zalete ¥. Warto zauwazy¢ ze barokowo$¢ nie jest wylgcznym
przywilejem kaznodziei katolickich: i protestanccy majg tez
same cechy 2.

W naszem kaznodziejstwie mamy taki sam proces roz-
wojowy, jaki widzielismy w Zachodniej Europie. Kazan poi
skich dtugo nie mamy, choé¢ je niezawodnie do ludu w tym
jezyku gtoszono, a tylko spisywano po tacinie. Juz w XIV
wieku dyskusye scholastyczne, antytezy, igraszki, cytaty i ba-
jeczne przyktady wystepujg licznie np w kazaniach Peregry-
na, gdzie wiele przyktadéw z Legenda aurea Jac. de Voréa-
gine, alegoryzowanie mamy w kazaniach gnieznienskich.

') Pewien niemiecki kaznodzieja tak np. si¢ oskarza: ,Jam nauseat
super cibo isto levissimo: Denn er ist weder gesaltzen noch geschwaltzen.
Es ist nicht gesaltzen mit dem Saltz der Weisheit eines Platonis, noch
gespicket mit den Ciceronianischen Brocken, noch gepfeffert mit denen
Ohren kitzlenden Concepten eines Periclis, noch verluttert mit der Zier-
lichkeit Teophrastis, noch verzuckert mit der Lieblichkeit Demosthenis mit
einem Wort diese meine Speise riechtet und schmacket nicht nach der
Tiefsinnigkeit Aristotelis, noch weniger nach hohen Gedanken Isokrates,
noch nach dem Sinn reichen Sprichen Plinius, noch auch nach der
fliessenden Wohlredenheit Senecae” (cyt. Kehrein op. cit. 165).

2 Juz u Lutra mamy kazania bardzo dtugie (np. na trzech kroli
ma przeszto 100 str. druku—to tez cecha baroku); sa tu wyjasnienia gramatycz-
ne, makaronizmy hebrajskie, greckie i tacinskie (Nebe op. cit. 95 str.),
sporo bajek (str. 66). Obrazkdéw z zycia codziennego w kazaniach unikac
zbytnio nie nalezy, ale tych za wiele u Lutra i do tego opowiedziane try-
wialnie i po prostacku (73 11). Kalwin przeciwnie méwi bardzo poprawnie
ale sucho, bez polotu i ciepta (Jullevile 11l 341) podobnie np. Faucher
kaznodzieja kalwinski. Szczeg6lniej nizko upadto w Hollandyi kaznodziej-
stwo protestanckie (por. Perthes: Handlexicon fur ewangelische Theologie
111 t. 106—107). W Niemczech Spener wyrzuca kaznodziejom protestanc-
kim kwiecisto$¢, makaronizmy i erudycye (Nebe 93). Sadzono sie na kon-
cepty: np. kaznodzieja Carpsow przedstawia Pana Jezusa jako czeladnika
u coraz innego majstra, inny prawi kazania o bramach i wiezach Drezna.
Wracajg do Sredniowiecznych Dormi secure (Nebe 95).

U nas czesto przeciwstawia sie dobry smak protestanckich méwcéw
zepsutemu katolickich. Nie jest to stusznem. Wtedy, gdy byt u nas roz-
kwit kaznodziejstwa protestanckiego i katolickie stato bardzo wysoko, gdy
barok na dobre sie ustala (koto r. 1620) protestantéw juz w Polsce wia-
Sciwie niema. Ci co pozostali, moze troche mniej jak ich przeciwnicy ka-
toliccy ale wykazujag pewne cechy barokowe. Wiec np. Niemojewski ,ma-
karonizowat haniebnie” (T. Grabowski op. cit. 451). Krakowski Wojciech
»MmOwi sucho, cytuje tak czesto, ze tekst oryginalny gubi sie i rozprasza
(id. 460), Grzegorz z Zarnowa ma ,nieskohczone cytaty, szorstko$¢ i nie-
okrzesanie”. Wogbéle protestanci ,nie stworzyli wprawdzie arcydziet, nie
byli przeciez pozbawieni smaku, ktéry stroni przewaznie od fatszywych
ozdobek, igraszek stylowych, przesady i patosu, cho¢ nie jest catkiem wol-
ny od nich” str. 330. Grabowski. ,W Proteuszu Wolanowym duzo przy-
datkéw barokowych, szpecacych haniebnie (Brickner M. Rej 35 str.).
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W XV wieku motywéw barokowych w kazaniach mamy tak
duzo, ze czyni je to bardzo podobnymi do kazan 17-go wieku.
Nastepuje wiek XVI| czas najwyzszego rozkwitu naszego ka-
znodziejstwa X. Cecha jego wysoka kultura umystowa i gte-
bokie uczucie 2. Ale i w tern kaznodziejstwie 16 wieku spo-
tykamy sporadycznie cechy barokowe. Niepodobna twierdzi¢,
aby nagle, po tym rozkwicie, nastgpit okres ,ztego smaku“,
aby renesans bez zadnych przejsé i stopniow posrednich na-
gle stal sie barokiem. Jest to niepodobienstwem 3. Barok

4 Nasi historycy kaznodziejstwa gdy moéwig o XVI w. stusznie pod-
kreslaja wyjatkowo wysokie jego stanowisko w kaznodziejstwie ogélnem.
ktore wtedy byto w upadku. Np. ks. Szlagowski: ,W drugiej potowie XVI w,
kaznodziejstwo w zachodniej Europie bylo w zupelnym upadku: panowat
tam wtedy wszechwtadnie zepsuty smak, nadetos¢ w formie, ubdstwo
w treéci, za powage stat dowcip, za nauke blyskotliwa erudycya. Podczas
gdy moéwcy wioscy, francuzcy, hiszpanscy, niemieccy zeszli z ubitego go-
$cinca podniostych motywéw religijnych na krete $ciezki scholastycznych
dociekan, gdy zatraciwszy powage Ojcow Kosciata, oczarowali swoich stu-
chaczéw $wiecacymi fraszkami i intrygowali peretkami dowcipu, kazno-
dziejstwo polskie w tym czasie byto jedynym prawie przedstawicielem owej
biblijnej, apostolskiej i czysto chrzescijanskiej petnej prostoty i namaszcze-
nia wymowy kaznodziejskiej” (1 str.). Ks. Szelewski (op. cit. t. VII 342
str.) nazywa kaznodziejstwo 16 w. wymowa biblijna, apostolska, czysto
chrzescijanska, powazng, jedrng, petna prostoty i namaszczenia, ktéra za-
mienita sie teraz (w. 17) w gadatliwo$¢ bezmyslna, dzieeinna, rubaszna,
dworujaca tatang sofizmami teologéw scholastycznyih, apokryficznymi cu-
dami, powiesciami niegodnemi moéwnicy chrzescijanskiej, nieprzystojnemi
deklamacyami przeciwko inowiercom, cytacyami poganskich autoréw, zim-
nemi aluzyami, falszywa patetycznoscia, antytezami, przesadnemi figurami.”

2 Mozna o nich (servatis servandis) powiedzie¢ to, co moéwi histo-
ryk kaznodziejstwa francuzkiego o Bossuecie i jego wielkich nastepcach:
.Teologien, qui sans transporter I'ecole dans la chair, sans appareil com-
pligué de démonstration, sans nuageuse subtilité, s’élevait d’un plein vol
aux plus sublimes hauteurs du dogme chrétien et y emportait avec lui ses
auditeurs étonnés; ce moraliste a I'experience profonde, aux regards per-
cants a qui rien n'échappait de secret de la nature humaine et de la vie,
pour qui le coeur humain cet obscur abime n’'avait point d’ombres; ce dia-
lecticien au langage animé et poétique, cet orateur inspiré et réglé, noble
sans faste, familier sans bassesse, riche de tous les tons et tous les
accents, tour a tour grave, doux, austere, insinuant, pathétique et sublime,
toujours simple, talent complété, ame immense, genie multiple, véritable-
ment fait pour servir d'organe a cette religion, qui sait parler a tout
I'homme et pour exprimer toutes les tendresses du christianisme, comme
toutes les sévérités et grandeurs” (Jacquinet op. cit. 364).

3 Historya wszelka, a szczegdlniej historya literatury nie idzie sko-
kami, rozwija sie—fale zycia i mysli, jak fale morza zachodzg wcigz jedne
za drugie tak ze niepodobna pochwyci¢ miedzy niemi linii granicznej;
niema nigdy w historyi tej chwili, tego roku, czy faktu, w ktéorymby sie
urwatl i konczyt ten ogélny zbiér mysli, dgzen i czynoéw, jaki stanowit tres¢
wieku, czy okresu, w Kktérym zaczynatoby sie co$ nowego i zupetnie od-
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dla tego jest barokiem, ze skupia w sobie wszystkie te przy-
mioty, ktdrych ogélny kompleks dopiero wytwarza jego poje-
cie. Poszczego6lne z nich sporadycznie dadzag sie odnale$¢ na
catej przestrzeni XVI wieku. To wkradanie sie cech baroko-
wych jest na razie nieznaczne i powolne, ogdlnego charakteru
estetycznego nie zmienia, ale w nim jest. Wiec np. makaro-
nizmy X trzeba odnies¢ do pierwszej potowy XVI-go wieku.
Zamitowanie do przyktadow, facecyi, i konceptéw, réwniez da
sie stwierdzi¢ w XVI-ym wieku2. W drugim dziesiatku

miennego. Okresy i wieki splywajg sie z sobag, nastepujg po sobie, ale
z siebie wynikaja. Jeden przechodzi w drugi i przemienia sie zwolna
i nieznacznie. On z tego poprzedniego wyszedt, na nim sie wychowat
i wyksztatcit, naciagnat w siebie mnéstwo jego sokéw zywotnych. Przerobit
je poézniej sam, dorobit wiele nowych, ale tamte nosi w sobie”. St. Tar-
nowski op. cit. t. Il str. 57.

3 ..Na utworzenie ich ztozyto sie nasladowcze i tatwo obcym
wpltywom si¢ poddajace usposobienie narodu tatwo chwytajacego i przej-
mujgcego sie obczyzng, lubigcego popisywaé sie znajomoscig wyrazéw
i wyrazen cudzoziemskich oraz humanizm zmuszajgcy uczy¢ sie czytaé
i mysle¢ po tacinie. Makaronizmy pojawity sie¢ najprzéd w rozmowie po-
tocznej studentéw i uczonych, przechodzity nastepnie do rozmowy listowej
(poréw, co o tej wiasciwosci polskiej moéwi Gornicki w Dworzaninie). Do
wzmozenia uzycia makaronizméw przyczynity sie z poczatkiem 17-go w.
szkota, ambona, palestra i oddziatywanie dworu, na ktérym krélowie albo
nie umieli po polsku (Henryk Walezy, Stefan Batory) albo tez nie lubili sie
tym jezykiem postugiwaé¢ (Zygmunt III). (P. Chmielowski op. cit. Il sir. 14).
Zarzut przeciw Batoremu podnidst juz KoHataj, a za nim Bohomolec
i Kraszewski. Dzi$§ powszechnie uwaza sie go za btedny i niesprawiedliwy.
Juz w 1548 r. mamy mowe sejmowag Jana Tarnowskiego, kasztelana kra-
kowskiego catkiem makaroniczng (por. Wybér moéw staropolskich—Bibl.
Polska Turowskiego t. XXII str. 33, wyd. Mateckiego). Makaronizméw uzy-
wat Kochanowski (Wrézki, Carmen macaronicum), Rej (przedmowa do Fi-
glikéw, Skarga (w Przestrodze do katolikéw) i wielu innych. We Wioszech
na wiekszg skale zaczat uzywaé¢ Folengo makaronizméw w koricu XV w.
(por. Betcikowski op. cit. 95).

2 Facecyi i fraszek mamy sporo u Reja i Kochanowskiego. Przykta-
déw mamy sporo u Skargi np. w kazaniach sejmowych. Chrzanowski op.
cit. str. 27 ocenia to troche ujemnie: ,Nastepujg przyktady; tych jest moze
nieco za wiele, ale w owych czasach, kiedy literatura zaréwno $wiecka jak
religijna tak lubita owe exempla (pod wptywem tradycyi $redniowiecznej,
a wiecej jeszcze pod wbitywem starozytnych) obfitos¢ przyktadéw obowia-
zywata niemal kazdego szanujgcego sie autora”. Niektére z nich maja cha-
rakter catkiem barokowy np. o drzewach co sie baty straci¢ swe przyjem-
nosci i nie przyjety woboru na kréla, a przyjeta to tarnia (kazania na VI
niedz. po 3 krdl.), albo 2 bajki o os$le i koniu (na $w. Mikotaj). Ma Skar-
ga barokowe antytezy np. Pod nasza gorzkoscig wieczna stodkos$é, a pod
Swiecka i cielesng stodkos$cia wieczna gorzkos¢ (na $w. Andrzej), albo
poréwnania: ,sa ludzie, ktérzy sie gniewaja jako psi, gdy im kos¢ wydzie-
raja, ktoérg sie udawi¢ moga” (na $w. Andrzej); ,w btocie rozkoszy sie ko-
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17-go wieku barok na dobre juz u nas sie rozwija i tylko
fatlszywe pojmowanie baroku jako koniecznie czego$ ujemnego
nie pozwala don zaliczy¢ np. Birkowskiego 1).

Sprawa rodowodu to jest pochodzenia pomystéw jest od-
mienng od sprawy wplywow, ktére do powstania czy to kie-
runku, czy idei samych sie przyczynity. Wazniejszg oczywi-
Scie jest ta druga to jest sprawa stosunku, zaleznosci, pokre-
wienstwa duchowego jakie tacza danego pisarza z omawia-
nym kierunkiem. Nie ulega watpliwosci, ze Mijakowski w swych
kazaniach, $cis$lej mowiac w pomystach do kazah zapozyczat

cha¢; do czystych rzek jako zaby nie idg.” Realistyczny obraz $mierci (na
pogrzebie Anny Jagielonki) jest réwniez motywem bardzo barokowym.
Wiadomo ze wtedy upowszechniajg sie po kos$ciotach tance $mierci, a na
grobowcach szkielety, piszczele, czaszki; w tern znowu barok styka sie
z dzisiejszymi czasy.—Bo taki np. Baudelaire, Annunzio opiewaja pieknos¢
szkieletu.—Por. Weibel (op. cit. 62—3). Ale nadewszystko znamieniem ba-
rokowem w pismach Skargi jest jego obrazowos$¢, ktérej brak u naszych
pisarzy 16-go w. Takie np. ustepy z kazania na Wielki Piatek: ,Stéjmy
zranieni mieczem $mierci pana niewinnego bardzo rozsmuceni i strapieni:
izeSmy grzeszyli a pana takiej meki nabawili. Stéjmy jako pod ciepta
a zgo6ry spadajaca woda: abysmy wzdy te grzechy nasze jego krwig prze-
najdrozsza obmywali, a uzyli tazni obmycia naszego. Stéjmy pod prasg ja-
god, z ktérych nam mocne i stodkie wino wycieka: abySmy sie takg mito-
$cig, ktérag nam na tern drzewie pokazat, ku jego zmitowaniu rozgorywali.
Stéjmy jako pod obtokiem chiodzgcym wszystkie upalenia i nedze nasze:
abysmy od storica w ziosSciach nie czernieli. Stéjmy jako szczenieta pod
stotem: z tak bogatego obiadu odrobiny daréw niebieskich zbierajgc. Stoéj-
my jako pod chorggwia hetmana naszego: wszystkie nieprzyjaciele nasze
i pokusy imieniem mocnem i megka jego ploszajac i porazajac. Stéjmy pod
rodzajnem drzewem owocéw zbawiennych to jest cnét nasladowania meki
jego...” Rej uprawia alegorye, gre stow, pomysty nawskro$ barokowe mamy
w dzietku Idea apocaliptica (1554 r.) Dym. Solikowskiego; takze u Orze-
chowskiego, ktéry np. w Chimerze tak dowodzi: nazwisko Stankar konhczy
sie na ar; jest to zakonczenie nazwisk kartagifiskich np. Amilkar, a ze pu-
nicka zdrada stawna byta w starozytnosci, przeto kartaginczyk Stankar jest
ktamca i zdrajca. Podobnie dowodzit Orchi gdy mito$¢ Boga ,amo” dowo-
dzit z doskonatosci liter, bo a jest pierwsza w alfabecie, m jako tréjjedna—
jest wzorem Tréjcy NajSwietszej, o—jest symbolem wiecznoséci. Podobne
rzeczy znajdujemy u Miodzianowskiego.

] Por. jego charakterystyke przez ks. Krukowskiego w ,Homiletyce”

(1898 r.). ,Jest bardzo nieréwny: raz wzniosty, wspaniaty, rzewny, to znowu
potoczny, towarzyski, rubaszny niekiedy. Lubuje sie w przenosniach, figu-
rach, emblematach, podobienstwach; czesto w przeprowadzaniach obrazu
za daleko sie zapedza, do drobnych szczeg6téw, a tym sposobem odstepu-
je od materyi staje sie rozwlektym zdradza gust do konceptéw, erudycyi
teologii schoiastycznej i egzegezy, zbyt czesto cytuje klasykéw tacinskich
i greckich, mitologig, astronomieg, filozofie; z nauk przyrodniczych ulubione
u niego poréwnania z drogiemi kamieniami: jaspisem, sardynem. berylu-
sem i t p. z kwiatami i rybami a nawet z tonami muzyki.”
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sie. Zna¢ to w ,Kokoszy“; w ,Interregmim*“ pojecia i mysli
polityczne, ktére porusza bylty w obiegu wtedy. Z obcych
literatur najwiecej wtedy oddziatywata na nasza wtoskal co
tacznie z faktem ksztatcenia sie Mijakowskiego we Wioszech,
paru cytat i stdbw wioskich w jegot kazaniach upowaznia
do przypuszczenia pewnego wpitywu wioskiego. Ale blizsze
okreslenie tych wpitywow wymagatoby zbyt wielu poszukiwan
i drobiazgowych poréwnan, nie wzbogaciwszy zbytnio rezul-
tatow naukowych, bo jest to ostatecznie rzecz matej wagi 2.

Najogdlniejsza cechg baroku, najwiecej rzucajaca sie w oczy
jest przewaga formy nad trescig. Jezeli chcemy nadaé dzietu
site, polot, obrazowos$¢, stowem szate odswietng, pociggajaca,
nigdy nie gardzimy forma; uzyjemy wtedy z barokiem: meta-
for, poréwnan, przeciwstawien, stowem catej tej techniki, kto-
ra styl nasz moze podnie$¢ i uszlachetni¢. Figury i tropy sa
koniecznymi je$li styl nie ma sta¢ sie zbyt jednostajnym
i nurzacym, jesli ma wywrzeé¢ gtebsze wrazenie na stuchacza.
Atoli dobry mowca nie pozwoli im nigdy zapanowa¢ nad tre-
8cig uzyje ich z umiarkowaniem, w miejscach pierwszorzednej
wagi i stara¢ sie bedzie o jaknajwiekszg ich réznorodnosé,
unika¢ za$ naciggania zwrotéw i stdwr aby okresli¢ jakie$ po-
jecie nie zostajace z nim w zadnym zwigzku.

I jezeli czynimy barokowi zarzut pod tym wzgledem, to
nie ze wzgledu na uzycie figur ale ich naduzycie Ze jeden
ze S$rodkéw uswietnienia tresci bierze za swoéj cel3d. Wysu-
niecie formy na pierwszy plan pocigga za sobg nieuchronne
obnizenie tresci.

Por. Weckowski Die romanischen Einflixsse in der polnischen
Litteratur bis zum Ausgange des 17 ih.

2 Ma pewne podobieristwa np. z Orchim wspdéiczesnym, ktéry przy-
réwnuje dusze do organisty Che cosa sono i sensi... | sensi sono organi
e organista l'anima umana (por. u Mijakowskiego odno$ny ustep o jezyku)
albo: opis dziewczyny zalotnej: Ella e bella e signoreggia co'fiori del volto
col sorriso dei denti, col ladro dei sguardi, con lo spiritoso delle palpebre”
przypomina bardzo opis takiejze w ,Szcze$l. Marn.” Tylko nie nalezy za-
pominaé, ze podobienstwa takie, zwtaszcza w kaznodziejstwie 17-go wieku,
bezposrednio zapozyczania sie nie wskazujg. Wiadomym jest fakt czerpa-
nia przez kaznodziejéw barokowych z miedzynarodowych zbiornikéw ency-
klopedycznych, ktéry tu mogt mie¢ miejsce Np. z takiego Promptuarium
cenceptuum 71604 r.; albo Nuovi ispanici appuntamenti, concetti e pen-
sieri... Venezia 1621 (Croce 176).

3 La rhétorique est une imitation en mem e temps qu’une corruption
de l'eloquence” powiada Brunetiere w szkicu L'Eloquence de Flechier str. 89.
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U nas specyalnie jeszcze przytozyly sie do obnizenia tre-
Sci upadek os$wiaty i upadek polityczny. Ale znowu bytoby
niesprawiedliwoscia odmawiaé ogélnikowo wszelkiej tresci ka-
zaniom barokowym. Bedzie ona zapewne nizszg od XVI wie-
ku ale i tu pod formag dzi§ tak odmienng odnajdujemy tu
mys$li zdrowe, piekne 1).

Zbytnia gadatliwo$¢ baroku tez nie przyczynia sie do
pogtebienia tresci. Modéwiono aby moéwié, tymczasen ten tylko
moze mowi¢ dobrze, kto rzeczywiscie ma co$ waznego do po-
wiedzenia 2.

RozpatrywaliSmy dotgd kazania Mijakowskiego przede-
wszystkiem jako fakt literacki. Ale kaznodziejstwo jest jesz-
cze czems$ wiecej. Gdyby wymowa kaznodziejska byta tylko
sztuka, wtedy jej wartos¢ literackg moznaby bylo sadzi¢ we-
dle ogd6lnych zasad smaku literackiego. Kaznodziejstwo baro-
kowe w takim razie potepiane za retorycznos$é, nienaturalnosé
i chtoéd, datoby sie jesli nie obroni¢, to wyttomaczy¢ jako wy-
raz ducha swego czasu. Ale kaznodziejstwo chrzescijanskie
jest czems$ wiecej- Pieknie to wyrazit nasz Skarga: Nie one
filozofskie nauki i wiadomosci o ziotach, o elementach, o przy-
rodzeniu bestyi i drzew, o gwiazdach i biegach ich (acz i ta
nauka dziwnie jest duszy wdzieczna, gdyby pewna i nieomyl-
ng wiadomo$¢ miata) ale o Bogu i prawdzie i madrosci jego,
0 drodze do szczescia wiecznego i niesmiertelnosci, o pocie-
chach wieku przysziego, o sadach Bozych, o rzadzeniu i spra-

wach jego i o innych tajemnicach, ktére Pan Bo6g w stowie
swoim otwarza... Nieszczes$liwi, ktérzy tego smaku w stowie
Bozem nie szukajg ani czujg 3). | tu wiasnie jest najstabsza

G Np. cytowany Olszewski pod nazwg ,Ktosia” pietnuje surowo
LJliberum veto”.

2 Powiada Nietzsche (Morgenréthe Leipzig 1906 t V 267
Wenn man ein Jahr lang schweigt, so verlernt man das Schwatzen und
lernt das Reden”.

d Wymowa cho¢ rzeczywiscie jest darem Bozym, jednak jest wia-
snoscia naturalna, wzigwszy ja przeto w kaznodziejstwie za gtéwng pod-
stawe, przyjdziemy do fatszywych prawidet i falszywego ich zastosowania
w nauczaniu, jak tego mamy tysigczne przykitady w historyi literatury ka-
znodziejskiej. Woéwczas mimowolnie przypisuje sie wszystko nieledwie
cztowiekowi, albo jego zdolnos$ciom, co w praktyce na jedno wynosi, a prze-
ciwnie prawdy wiary przybierajg podrzedne znaczenie. Wyktad taki bywa
pospolicie retoryczny, cze$ciej sztuka niz wiarg ogrzany, czesciej napuszony
niz dostepny dla prostego stuchacza, a najczesciej staje sie tylko pismien-
nym utworem wedle prawidet i ich zastosowaniu brak zycia, sztuke i $wiec-
koé¢”. Hotowinski op. cit. 8 str.

str.).
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strona kazan barokowych. ,,Brak smaku w stowie Bozem*,
ubdéstwo tresci teologicznej, zeSwiedczenie a co za tem idzie
brak namaszczenia, serdecznosci i tej wyzszej powagi jaka

umie natchngé¢ mowa Boza—to najwiecej uderza w kazaniach
barokowych.

Kazania Mijakowskiego sa Okolicznosciowemi; dogmat
i moratl poruszajg tylko okolicznosciowo—stad w nich strawy
duchowej ,obroku“ jakby nazwat Skarga, nadzwyczaj malo,
a forma barokowa jeszcze poteguje ten brak uczucia 4. Nie
masz w nich systematycznego wyktadu o jakiej$ cnocie czy
wystepku?2 nie masz definicyi teologicznych, nauka czesto
podejrzana, albo wprost btedna 3; wogole mata warto$¢ teolo-
giczna najwiecej moze szkodzi kazaniom barokowym i czyni
je dzi$ bezuzytecznymi. Na ten brak zwrd6cili uwage zresztag
juz wspdtczesnid).

1) Wiek 17 uchodzi za klasycznie pobozny. St. Tarnowski moéwiac
o tem rozréznia dwa rodzaje katolicyzmu 17-go wieku: ,jeden, to jest spo-
s6b pojmowania i praktykowania go lzejszy, zewnetrzny, polegajacy na
samych tylko praktykach i obrzedach; byta w nim wiara, byta poboznoé¢
szczera i zywa, ale jedna jak druga nieco drobiazgowa i ciasna, przywia-
zujgca sie do form i do uczynkéw, ktére byly zewnetrzne raczej; mnogie
fundacye kosciotéw i klasztoréw, bractwa, patronowanie tych iub owych
zakonéw... to byt katolicyzm szczery, ale_nieco formalny i martwy, bardzo
zadowolniony z siebie, a wiodacy do jakiego$ religijnego kwietyzmu, do
zbytecznego uspokojenia sumienn. Ale obok tego byt i katolicyzm gtebszy,
zasadniczy... str. 103 11 tom.

2 Moéwi zwykle o tem tylko epizodycznie np. u' ,Kokoszy“ o ubo-
stwie kaptandéw, o czysto$ci panien, o poboznosci czy mitosierdziu Lubo-
mirskiej—jest to zreszta zgodne z duchem baroku decentrycznym.

3 Taka jest np. owa nauka ze niewiernym mozna gwattem odbie-
ra¢ (,Zboz. pobyt”).

4 Kosciot czesto wystepowat przeciw pewnym barokowym nalecia-
tosciom: np. Pastoralna Maciejowskiego i Synod Wtoctawski nakazujg o rze-
czach spornych w wierze méwi¢ mato ale gruntownie (1568 r.). Dowody
do kazan bra¢ pewne, nie przytacza¢ wypadkéw podejrzanych, podan nie-
dowiedzionych, autoréw nieznanych, bo do$¢ obszerne pole do tego z Pi-
sma $w. i Ojcow Kosciota (S. Wioct. 1568 r.). Pisma $w. uzywacé wedle
Wulgaty. Tenze Synod kaze strzedz sie w moéwieniu basni niedorzecznych,
fraszek dowcipnych i zarcikéw, przystoi bowiem aby na kazaniach stysze¢
sie daty raczej westchnienia i ptacze, anizeli $miechy i wesote szepty.
Niech sie kaznodzieje chronig zalotnej stow przykrasy i uwtaczajgcych po-
wadze kaptanskiej piekszydet (Syn. Gniezn. 1589). Przedmiot kazania wi-
nien odpowiada¢ uroczystosci (Warmin. 1610) by¢ z nauki wiary (Wtoc.
1607). Czysto scholastycznych kwestyi nie wprowadza¢ na ambone (Wt
1607). Panegirykéw nie prawi¢, chyba rzadko i tylko uczensi (Lucki 1684,
Pozn. 1689). Nie sadzi¢ sie ani szuka¢ stylu Swieckiego i uszy tylko gtasz-
czacego (Pastoral Brzostowskiego i synod Plocki 1783). Styl kazan ma
by¢ powazny, nie za$ nadety, wyszukany i goérny; nie ktas¢ bajek, $miesz-
nych dowcipéw i zartéw lub rzeczy S$wieckich (past. Maciej., Przem. 1641,
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Aby by¢ dobrym kaznodziejg trzeba mie¢ co$ do powie-
dzenia i trzeba to umie¢ wyrazi¢ tak, aby dla idei gtoszonej
obudzi¢ sympatye i zapat. W kaznodziejstwie do tego ciagle
nastrecza sie okazya.

Pozn. 1642) (Por6ow. art. o kaznodziejstwie w Encyklop. Kosciel. str. 299).
Ze strony Swieckich tez czesto wystepowano przeciw barokowym motywom
w kazaniach. Np. autor ,Prostych ludzi w wierze nauka", z potowy XVI
wieku, wyrzuca ksiezom, ze plotg bajki z Speculum exemplorum albo z Ge-
sta Romanorum (cyt. u Briicknera Mikotaj Rej str. 62). Jerzy Ossolinski
powiada: Juz baczymy na oko, ze na ten czas nie sasmy wiecej consulto-
res, ale przy propozycyi declamatores, dworskim podobni kaznodziejom,
od ktdérych koncepty subtelne i sarkazmy requiruntur, zbawienna rada i na-
uka contemnitur”. Nawet Wojsznarowicz w swym Oratorze Politycznym
(Krakéw 1648—Przedmowa) powiada: Ro6zny jest traktowania moéw politycz-
nych spos6b: narabiajg niektérzy makaronizmem, niektérzy historyami,
emblematami, erudycyami, na czas i samem Pismem $w. Wszystko to
chwale, terazniejszej jednak wieku Iludzkiego przypatrujac sie polityce,
a wielu zacnych, madrych ludzi, osobliwie wysokich w Ojczyznie senato-
réw i innych znamienitych oratoréw czytajac w tych aktach przemowy ani
makaronizmu, ani szerokiego w erudycyach, historyach aby mieli zasiegac
rozwodu, nie widze”. Poeci i satyrycy czesto wystepowali przeciw wspoét-
czesnemu kaznodziejstwu np. Wac. Potocki, Opalinski. Ten ostatni:
Teraz miasto nauk

Duchownych powiadajg bajki jakie$ albo

Historye zartowne i nie wiem co tylko

Btaznuja czyli kazg, trudno i rozeznac

Ot tylko uszy bawig, a gdy na kazanie

Przyjedziesz, stanie¢ za jedng szczyrag krotofile...

Potocki za$§ moéwi w Jowialitates:

Bawiac, cieszac, bo $miejac gtupiego stuchacza

Przydali sie z biblijej co do jego brydzen

Nie uprzykrzytoby sie stuchaé i caly dzien

...Nie chce stuchaé distinkcyj, assumpcyj, limity

Wiemci czymby maégt byé ten Pluto zabity (herezya)

...Sama Ewangelia...

...Nie do Ewangeliej kaznodzieja sie ma

Lecz drugi odbywszy ja stowy dwiema, trzema

Daleko na bok skoczy i to po tacinie

Prawi co mu do geby przyleci na $linie

Abo sam w gtebokoséci konceptéw sie miesza

Ba tonie ze gdyby mu pomacal kto piesza

Jak w studni tak mokro...

..Na c6z miesza¢ tacinskie w Polski jezyk ¢wikle?

Tylko¢ to tak trefnisiow strojono przy dworze

Na c6z sie kaznodziei min czyni¢ w perorze

Albo stuchaczéw? ledwie bo zrozumie kilku

Drugim jakby tez prawit o zelaznym wilku.

Makowski T. J. (obraz W. O. F. Birkowskiego str. 18 wyd. Turow-
skiego) méwi o nim ,nie sadzit sie na lekkich konceptach, stuchat swego
jenerata Petri de Palma ut a fabulis et figmentis poeticis et historiis pro-
phanis abstinentes Evangelium tractarent, od niewoli do tego mu drugdy
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Wznies¢ umysty ludzkie do wysokosci dogmatu chrze-
Scijanskiego, zapali¢ ich serca mitoscia tego co wnioste i do-
bre to juz sporo. Ale ambona ma zakresli¢ jeszcze szerszy
okreg: Pokaza¢ wszystkie nedze ludzkosci, bogaczom i szcze-
Sliwym przedstawi¢ wszystkie utrapienia dreczace lud na catej
przestrzeni wiekéw, moéwi¢ o uczciwosci jednych, a cierpie-
niach drugich, o nieszczes$ciu wszystkich, zgromadzi¢ te wszyst-
kie jeki w jeden olbrzymi krzyk bolesci, aby poruszyé¢ serca
tych, ktorzy je jeszcze majg i wyrwac¢ im #zy wspoétczucia,
postawi¢ na scene biednych, aby wykaza¢ ich ciezkie zycie
i smutna przysztos¢ a obok tego mitos¢ co sie poswieca
i egoizm, co zamyka reke i serce, otworzy¢ za jednym razem
wszystkie Zrédta mitosierdzia, pogrozi¢ mieczem kary, by obu-
dzi¢ litos¢ i szlachetno$¢, wydoby¢ z serca swego wszystkie
tony uczu¢ i zaklina¢ w imie Boga, oto Swiety uzytek, jaki
mozna zrobi¢ z tego daru Bozego.

Kaznodziejstwo barokowe nigdy do gtebi duszy nie sie-
ga, jej czulszych tondow nie porusza, rezouuje tylko i $lizga
sie po wierzchu. Do duszy ludzkiej metafizyka nie przemowi
i jej nie poruszy. Sercem trafia sie do serca, stowa obijaja
sie tylko o uszy. To zapoznanie pierwiastku uczuciowego jest
grzechem pierworodnym kaznodziejstwa barokowego. Lite-
rackie mody zmieniajg sie, dowcip wietrzeje, stylowe zalety
nie sg cenione i rozumiane nieraz juz w nastepnem pokoleniu,
ale stowa petne mitosci ludu i mitoscig Bozg natchnione tym
zmiennym kolejg nie ulegaja.

Nazwano wymowe, zwiaszcza kaznodziejskg, dramatem,
nie zmyslonym ale realnym, w ktérym gra idzie o cztowieka,
o to co w nim jest najwiecej istotnego, o obowiagzek, gdzie
cnota walczy z namietnoscig bez rozejmu az do tryumfu. Na
dnie wymowy zawsze sie znajdowa¢ winno to wewnetrzne
zmaganie sie, to wyszukiwanie ztego, to jego odarcie z wszel-
kiego uroku, demaskowanie i potepienie. Barokowe kazno-
dziejstwo tego nie zna, a jezeli jest podobne, to raczej do
komedyi niz do dramatu, problemoéw zyciowych nie traktuje
na seryo, i rzeczy najpowazniejsze w S$wiecie bierze ze strony
lekkiej.

przychodzito jako tez Chryzostomowi $w. ze musiat czem $wieckiem nauki
powazne przysmaczy¢, wolno to bowiem podczas, ale troche i rzadko
i obyczajnie i skromnie co takiego przytoczy¢”. Podobnych przeciwnosci
znajdziemy wiecej w 17 wieku.
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Nieznajomo$¢ zycia praktycznego, a przynajmniej zapo-
znanie potrzeb stuchacza zawsze w kaznodziei daje ten sku-
tek, ze moze daé wymowe uczong pod wzgledem teologicz-
nym np. apologetycznym, dogmatycznym i moralnym klasycz-
ng, ale naturalnosci, zycia, entuzyazmu, prawdziwej rodzimo-
éci tam nie szukaj. W barokowem kaznodziejstwie spotykamy
pewne rysy Swiadczace o tej znajomosci zycia — ale niestety
nie umie ono z tego odpowiednio skorzysta¢ i w tern przebi-
ja sie jego matostkowos¢.

Mniej kwiecistosci i sadzenia sie, mniej groteskowosci
i Smiechu, mniej czczej formy a wiecej tresci, umiarkowania
w drobiazgach, dygresyach, erudycyi; wiecej ciepta serdecz-
nego jakie daje mito$s¢ Boga i ludu, wiecej namaszczenia— oto
zadania jakieby mozna byto ®mpostawié¢ kaznodziejom baroko-
wym. Brak tego wszystkiego czyni kazania barokowe dzi$
prawie bezuzytecznymi. Kto sie nie odstraszy ich formg mo-
ze w nich znale$¢ sporo rudy, ktoéra przetopiona umiejetnie
wykaze pare pieknych mysli, pordwnan, motywoéw naogoét
jednak pozytek praktyczny z nich nie wielki.

Ale mozna mie¢ wady wielkie, a pomimo to dzieki wy-
bitnym zdolnosciom, talentowi, pisa¢ rzeczy bardzo cenne
i zaja¢ w literaturze poczesne miejsce—tak np. ma sie rzecz
z Birkowskim.

Niestety nasz kaznodzieja nie majac talentu wielkiego,
przedstawia nam swa epoke mniej w dobrem, dodatniem,
przewaznie za$ w ujemnem znaczeniu. Pod wzgledem formy
i tresci nie oddala sie od ogo6lnego tonu swej epoki — jest
dzieckiem swego czasu. Ma pare mysli pieknych, rozumnych,
pare razy przebija sie gitebsze uczucie ¥ ale w catosci jest to
tylko mata garstka; strona obyczajowa przedstawia wiekszy
interes, ale tez i na tern bodaj konczy sie zastuga naszego
kaznodziei?2. Zdolnosci kaznodziejskie miatl ale ponad swdj

*)  Por. np. ustep patryotyczny o orle oskubanym w ,Interregnum”
gtebokie wspdtczucie dla rzemieslnikéow i mieszczan w ,Kokoszy”, i po-
dobny ustep w ,Znaczn. w cnote”. Ostatni ten rys jest prawdziwym zasz-
czytem naszej literatury i jako motyw cho¢ aie jest wylgcznie dominujacy,
to jednak ciagle jest na porzadku dziennym w XVI i XVII wieku. W kazno-
dziejstwie z natury rzeczy jest on jeszcze silniej akcentowanym, (por. kaza-
nia sejmowe).

2 W ogole warto zwr6ci¢ uwage, ze dla historyi naszej cywilizacyi,
kaznodziejstwo mato jest wyzyskane dotad. Swietny typ kaznodziei baro-
kowego dat np. Schiller w Walensteinie w cz. I-ej (pod wplywem czytania
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mczas i mode nie wzniost sie. W kazdym jednak razie nie
zastuguje na to aby figurowat w naszych podrecznikach hi-
stor.yi literatury jako straszak i wcielenie wszystkich wad ka-
znodziejskich epoki barokowej; ani oryginalnoscig, ani pomy-
stowoscig i ekscentrycznoscia nie przewyzsza on wspotczesnych.

kazan Abrachama a S-ta Clara). W naszej literaturze podobnego odpo
wiednika nie posiadamy. Nasi powiesciopisarze tak chetnie kreslacy dzie-
je 17-go wieku z tego bogatego Zrodia korzystajg mato (Troche w Woto-
dyjowskim, na jego pogrzebie i w kazaniu ks. Marka z Pamietnikéw So-
plicy Rzewuskiego).



VIII.

Studyum takie, jak powyzsze o Mijakowskim oprécz in-
teresu czysto historyczno-literackiego i obyczajowego £ moze
mie¢ rowniez i znaczenie praktyczne. Oczywiscie nie w tern
znaczeniu aby kazania Mijakowskiego i jemu podobnych mo-
zna bylo dzi§ wygtasza¢ na ambonie. Jest bowiem zasadg
kardynalng w homiletyce ze kazanie winno byé opracowa-
nem indywidualnie t. zn., ze musi by¢ aktualnem, dostoso-
wanem do stuchaczy; wzory kazan dawniejszych moga wiec
stuzy¢ mowcy tylko za materyat, ktéry przetrawiony i prze-
medytowany, dopiero moze odpowiedzie¢ dzisiejszym potrze-
bom duchowym.

Kaznodziejstwo barokowe pomimo nawet pewnych dzi$
sympatyi do baroku, tak radykalnie rézni sie od dzisiejszego
smaku, tak mato ma stycznosSci z dzisiejszemi potrzebami
i dazeniami duchowemi ludzkosci, ze nie nadaje sie nawet ja-
ko materyat do kazan wspdtczesnych. Zapewne przy cierpliwem
a uwaznem czytaniu kazan barokowych w calej tej masie ru-
dy moznaby znale$¢ jakas$ brytke ziota, jakas mysl piekna,
trafne porownanie czy przyktad, ktére i dzi$ nie stracity na
swej sile i Swiezosci, ale to nie wynagrodzito by dostatecznie
podjetej pracy. Tembardziej nie moze by¢ mowy o zalecaniu
kazan barokowych dzisiejszym kaznodziejom jako wzoru,
ktéryby nalezato nasladowa¢. Kazda epoka ma swe wiasne

formy i sposoby wypowiadania sie. Ale jakiekolwiek one
beda, to przypatrywanie sie formom i tresci w przesztosci,
zawsze moze by¢é pozytecznem i dla terazniejszoSci przydat-

Pod tym ostatnim wzgledem kaznodziejstwo nasze wcale jeszcze
nie jest wyzyskanem. Szczegdlniej historya cywilizacyi, ktéra zreszta jest
u nas dopiero w zaczatku i belletrystyka historyczna mogtyby wiele ko-
rzysta¢ z kaznodziejstwa barokowego. Jedynem w tym kierunku studyum
jest ,Kaznodziejstwo $redniowieczne” A. Briickner'a (Rozpr. Ak. Um. filo-
log. t. XXIV (1895 r.) str. 38—97 i 317—390. XXV (1897 r.) 115—205.
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nem: ,Le début naturel de toute etude concernant la realite
présente ou, envisageant Jlavenir® powiada pewien wspobicze-
sny badacz, ,est l'examen du passe“. 1).

Kaznodziejstwo barokowe ma swe btedy i maswe zale-
ty. Z bleddéw jego mozemy sie uczy¢ pogladowo ipraktycz-
nie, jakie sg wady w kazaniach, gdzie ich zrodioi jak ich
unika¢ nalezy.

,Le froid est agreable pour se chauffer* powiada Pascal.
Strony ujemne pewnego kierunku artystycznego, zwiaszcza
gdy sa posuniete bardzo daleko, wywotujg reakcye, pchaja
umyst nasz w kierunku przeciwnym.

Naodwrét: kaznodziejstwo barokowe ma tyle zalet, a ka-
znodziejstwu dzisiejszemu mozna zrobi¢ tyle zarzutow, ze to
ostatnie od pierwszego moze i powinno sie wielu dobrych
rzeczy nauczyc.

Z uwag o baroku, wypowiedzianych w naszem studyum
poprzednio, wiemy, ze wszystkie jego grzechy, wyrazajac sie
technicznie sg per excessum: nie dla tego barok jest dzi$ dla
wielu $miesznym, ze uzywa figur retorycznych—bo to ogrom-
nie podnosi i uszlachetnia wymowe 2) albo przyktadéw obra-
zowych, bo 10 uprzystepnia i popularyzuje najwznios$lejsze
prawdy, ale dla tego, ze naduzywa tego wszystkiego.

Warto wiec ze wzgledéw praktycznych poréwnaé na tern
miejscu sumarycznie kaznodziejstwo barokowe z kaznodziej-
stwem dzisiejszem, aby sie naocznie przekona¢ jak wiele bra-
kuje temu ostatniemu przymiotéow, ktére posiada pierwsze,
i czego sie strzedz, aby nie popas$¢ w przesade barokowsa.

Pomijajac panegiryzm, ktdry nie jest bynajmniej znamie-
niem wylacznie barokowem, przejdzmy do makaronizmu.
Wprawdzie w dzisiejszem kaznodziejstwie makaronizmow ta-
cinskich nie uzywamy, ale wystepuja one, choé moze pod
troche inng forma. W naszych czasach prawie wszystkie na-
rodowosci przechodza kryzys jezykowy (to co Francuzi nazy-
waja la crise de la langue maternelle), ktdrego gtéwng przy-
czyng jest zaniedbanie jezyka ojczystego w szkotach, przewa-
ga studyoéw w kierunku przyrodniczych nauk. Szczegdlniej
naréd nasz w swej wiekszosci pozbawiony witasnego szkolni-

1) J. Dubois: Le probleme pédagogique (Paris Alcan 1911 str. 15).
Dzisiejsza metodyka wymaga zawsze dla gruntowniejszego poznania nauk
takich jak przyrodnicze, pedagogika etc. znajomosci ich historyi.

2 Por. co méwi o figurach Quintilianus: ,Vim rebus adiciunt et
graciam praestant” Institutiones 9 1 co w uczuciowym charakterze wymo-
wy ma znaczenie donioste.
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ctwa odczuwa kryzys jezykowy. Kryzys ten dotyka posred-
nio i ambony. Daje sie dzi§ mianowicie odczuwa¢ w mow-
nictwie koscielnem zaniedbanie jezykowe, dalej idgce niz na
to pozwala prostota w szlachetnem znaczeniu tego stowa.

Z drugiej strony uzywa sie dzi$ czesto, a moze i nazbhyt
stéw technicznych, cudzoziemskich, i neologizméw, niejedno-
krotnie zbyt pospolitych i spospolitowanych, wzietych z niz-
szych sfer zycia duchowego, ktére tak nie przystaja powadze
i swietosci stowa Bozego X. Tern stuchaczy kaznodzieja nie
pociagnie, tern kazania swego nie ozdobi i nie wzniesie na
stopien wyzszy; owszem, sprawi przez to pewnego rodzaju
obnizenie szlachetnej powagi przynaleznej ambonie.

W barokowem kaznodziejstwie widzieliSmy czesto pedan-
tyczne rozumowania, nieraz naciagane i sofistyczne. Dzi$
bardzo wyraznie daje sie odczuwaé¢ w kaznodziejstwie witasnie
brak argumentacyi S$cistej — brak konkluzyi, ktére zastepuje
czesto retoryczna przesada. Wprawdzie dzi$ tak Sciste kaza-
nia, jak np. Bourdalue sa niemozliwe nawret w Srodowisku
inteligentnem, ale wystrzega¢ by sie nalezato nielogicznoSci
np. w rodzaju: ,Nikt nie moze dwom panom stuzyé¢: Swiatu
i mamonie, a wiec jeden jest naszym panem—Bdg 2.

W barokowem kaznodziejstwie razi nas ciggte dowodze-
nie mitologig, klasycznymi wierszami, jako objaw zeSwiedcze-
nia. Dzi$ czasy sie zmienily: Virgilego, Horacego nie cytuje-
my, ale zdarza sie ze zwtaszcza miody kaznodzieja cytuje Ode
do mitodosci, jakis wierszyk z Wyspianskiego, jakie$ tadne
zdanie z Nietsche'go, Ruskin‘a, jakby juz dzi$§ powaga Pisma
Sw. nie wystarczata kaznodziei. W kazaniach drukowanych
mniej sie z tern spotykamy, ale w praktyce jest to dosy¢ roz-
powszechnione.

W barokowrem kaznodziejstwie czesto zbytnio uwzgled-
niano spraw?® biezgce, czysto ziemskie 3. Pdzniej, w 18 wie-
ku np. proces ten poéjdzie dalej 4. Wspotczesne kaznodziej-

D Zwraca na to uwage bardzo stusznieLaros: Newman und die
Kanzelsprache unserer Zeit (Hochland 1908 za lipiec).

2 Porow. Stingeder: Es ware verlockend aus der Sammelmappe
eigener Wahrnehmung am Tiber, wie an der Donau und am Rhein Pracht-
exsemplare von kihnen Beweis Springen und klaffenden Beweislucken
vom vermessenen Vertrauen auf die Gutmutigkeit oder Gedankenlosigkeit
der Horer u. s. w. beizubringen (op. cit. 97). Stad tez zaczerpnieto wiele
mysli przy niniejszem zestawieniu.

5 Por. np. ,Interregnum” Mijakowskiego.

4) Por. Stingeder op. cit. str. 49. Die Prediger suchten das lhrige
dazu beizutragen, das Leben verninftig angefasst und durch Vernunft

Jacek Mijakowski. 11
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stwo pod tym wzgledem nie zawsze potrafi utrzymac ziotg
miare. Grzeszy albo przez zbytnig abstrakcyjnos¢ jest jakiems$
bujaniem w przestworach niebieskich i pomija znpetnie ,bole
i sprawy” cztowieka dzisiejszego, albo znowu schodzi do rea-
lizmu 18 wieku, zwiaszcza w kazaniach t. zw. socyalnych X
tymczasem ideat jest posrodku. Pokaza¢ stuchaczowi niebo,
zapali¢ go pozadaniem rzeczy pozaziemskich, ale nie zakrywac
mu rzeczywisto$ci—to jest zadaniem kaznodziei.

Przyréwnano barokowe kaznodziejstwo do wystawy na
ktérej pietrza sie bez porzadku i tadu rézne cacka: dykteryj-
ki, przykitady, poréwnania, metafory etc. 2. Takie nagroma-
dzenie motywéw czysto dekoracyjnych ze stanowiska zasad
wymowy kaznodziejskiej jest zawsze bitedem, bo mija sie ze
swem powotaniem 3).

glicklich gestaltet wurde. Schon der Klugheit sei es angemessen, lehrte
man die Tugend zu lieben, und das Laster zu harren. Also geht die Pre
digt darauf aus Lebensklugheit in die Kopfe zu pflanzen. Man lernt die
Kunst das Leben zu verlangern und ermahnt zur Vorsicht im Gebrauch
von Licht und Feuer... Eine Weihnachtspredigt handelt Uber Vorzug der
Stallfitterung, und das Evangelium vom Palmensontag dient zu einer Ab-
handlung Uuber Holzverschwendung und Forstfrevel. Am Gang der Jinger
nach Emaus zeigte man den Nutzen des Spaziergehens; in der Osterpredigt
sprach man Uuber die Gefahr, lebendig begraben zu werden und zu Pfing-
sten Uber das Wesen und die Wirkung des Windes. Das Evangelium von
dem Blinden, der am Wege bettelt, gab Anlass zu einer Predigt Uber
Wegeverbesserung und Strassenpolizei und auf Grund des Wortes ,Der
Mensch lebt nicht vom Brod allein” wirde der Segen des Kartoffelbaues
dargetan”.

Zwtlaszcza u protestantéw kazania takie przybieraja forme mowy
agitacyjnej i partyjnej; znane tez sg t. zw. Schiller und Zarathustra—Pre-
digten. W kaznodziejstwie katolickiem tak dzi§ modne ,konferencye”, Kkt6-
rych cecha zasadniczg jest dowodzenie argumentami czysto rozumowymi
z pominigciem Pisma $w. i w ogéle objawienia i zbytnie przystosowanie
sie do zeSwiedczonego audytoryum, sg tego dowodem.

2 Bardzo stusznie przestrzega Schleiniger, aby figur retorycznych
nie uwazaé¢ tylko jako dekoracye, a tak dzi$§ czesto bywa: Wenn Ubrigens
manche Lehrblcher die Figuren nur als Mittel eines ,zierlichen” Stils
vorfihren, so lasst sich diese Auffassung als eine sehr einseitige und
kleinliche bezeichnen: Kraft, Lebendigkeit, Anschaulichkeit der Rede —
samtlich Eigenschaften die weit Uber blosser Zierlichkeit stehen sind die
vorzuglichste Frucht eines guten Gebrauches der Figuren. (Grundzilge
d. Beredsamkeit str. 199).

3 Por. Stingeder op. cit. str. 108: Ist die Illustration nicht Zweck,
sondern nur Mittel, dann gilt als erster Grundsatz ihrer Verwendung: Mass
halten. Weise Oekonomie ist die Hygiene der Reize. Zu viele Fenster
gehen auf Kosten des Praktischen und Festen eines Gebaudes. Zu viel
Geschichten und Bilder wirken in der Predigt wie ein fluchtiger Besuch
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Dzisiejsze kaznodziejstwo rzadko grzeszy przez zbytek
przyktadow, czesciej daje sie wihasnie odczuwaé ich brak.
Wiadomo, ze my wszyscy, zaréwno mniej lub wiecej wy-
ksztatceni, jak i prostacy myslimy za pomoca obrazéw zmy-
stowych. Malowniczo$¢, obrazowo$é, metoda pogladowa jest
dzi$§ w pedagogice jednym z pierwszych postulatéw, a i w ka-
znodziejstwie jest to warunek niezbedny ).

Kaznodziejstwo wywodzi swoj poczatek z Pisma $w.
i zawsze miarg jego wartosci jest stosunek do Biblii. Kazno-
dziejom barokowym mamy pod tym wzgledem sporo do za-
rzucenia: naciagajg, dowolnie tlomacza poszczegélne teksty,
a zdarza sie czasem, ze przy uzywaniu Pisma $w. zdradzajg
brak naleznego uszanowania. To wszystko mieliSmy juz spo-
sobnos$¢ widzie¢ na przyktadach u Mijakowskiego 2); podobne
rzeczy znajdziemy u innych kaznodziei XV-go i XVII wieku.
Ale jedno przyzna¢ musimy kaznodziejom barokowym: nawet
w tych ich wadach3 przebija sie wielka znajomos$é Pisma

einer Bildergalerie. Ein Eindruck wird durch den andern verwischt. Die
Gedanken mussen durch Bilder erldutert nicht ersetzt werden. Linien ohne
Farben wirken eintonig. Aber lauter Farben ohne Linien machen wasse-
rige Augen”. *

Niezwykte powodzenie pism Nietschego da sie do pewnego
nia wyttomaczy¢ jego przepysznym, czasem brutalnym, ale zawsze malow-
niczym i obrazowym jezykiem. W naszem Kkaznodziejstwie takie ustepy
obrazowe jak np. u Dabrowskiego sa bardzo rzadkie. (Kazania $wietalne
Warszawa 19024 str. 158) ,Kiedy $w. Feliks z Noli uciekat przed przesla-
dowcami swymi, Kktérzy go zabi¢ chcieli, napotkat po drodze framuge
w murze, w ktérej sie skryt. Z zrzadzenia Bozego znalazt sie pajak, kto-
ry framuge owg tak gesta siatka zasnut, ze przes$ladowcy Swietego Feliksa
nie spostrzegli i pomineli. Pewien maz Swiety czytajac to zdarzenie, do-
pisat te przesliczng uwage: gdzie Chrystus Pan jest, tam pajeczyna staje
sie murem; gdzie za$ Chrystusa niemasz, tam mur staje sie pajeczyna.
Tak Panie i t. d. Ustep ten zresztg zapozyczony jest u niemieckiego ka-
znodziei Eberharda (por. Stingeder op. cit. str. 108).

2 Smieszne i uwlaczajgce powadze Pisma $w. historyjki na tle
apokryféow opowiada czesto Barletta np. owag o Jezusie zmartwychwstatym,
co to chciat wysia¢ poselstwo do Matki NajSwietszej, ale bat sie go powie-
rzyé Adamowi, aby sie nie spo6znit, gdyz jabtka lubi, Ablowi tez nie, bo
go moze zabi¢ Kain, Noemu nie, bo moze by sie upit po drodze, Janowi
nie, bo miat kiepskie ubranie, ani dobremu totrowi, bo byt kulawy, dopie-
ro aniot zaniést wies¢ radosng o Zmartwychwstaniu. (Cata ta historya za-
czerpnieta z apokryfow jest w ,Historyi o chwalebnym Zmartwychwstaniu
Panskim” Mikotaja z Wilkowiecka wyd. Windakiewicza Krakéw 1893 r.
str. 49—52).

3 Gdy np. Abraham a S-ta Clara w kazaniu o Troéjcy $w. wylicza
ile razy spotykamy stowo ,warum” w kazdej z ksigg Pisma $w.

stop-
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Sw. i che¢ zainteresowania niem stuchaczy. Pod tym wzgle-
dem kaznodziejstwo dzisiejsze pozostalo daleko w tyle za ba-
rokowem X. Brak Pisma $w. w dzisiejszem kaznodziejstwie
daje sie odczuwac bardzo dotkliwie. Mozna przeczyta¢ kilka-
dziesiat kazan wspétczesnych a znajdziemy w nich stosunko-
wo nieliczne, utarte i ciggle te same powtarzajgce sie teksty—
znak ze kaznodzieje nie czerpig ze zrédia ale z drugiej reki2.
Jakie ubdstwo w poréwnaniu z obfitoScig i urozmaiceniem
barokowem?! Kaznodziejstwo dzisiejsze prawie zatracito samo
poczucie ze i Starego Testamentu mozna uzywac z pozytkiem:
tego rodzaju cytaty w niem sg nadzwyczaj rzadkie, gdy prze-
ciwnie w barokowem przewazajag nad Nowym Testamentem,
a u Skargi mniejwiecej rownowazg sie.

Razi nas w baroku ciggte alegoryzowanie i nacigganie
Pisma $w. do stosunkéw7 biezacych. Dzis pod tym wzgle-
dem panuje utarty szablon i pewna konwencyonalno$¢. Na
Ewangelie o sadzie ostatecznym moéw7d sie stale o piekle,
ewangelia o faryzeuszu i celniku daje zawsze okazye do mé-
wienia o pysze i pokorze, i t. d. Jak od tego skostnienia od-
bija korzystnie kaznodziejstwo barokowe gdy np. Mijakowski
tekst genealogii Chrystusa Pana stosuje do znikomosci rzeczy
ziemskich w ogdlnosci, a splendoréw szlacheckich w szcze-
gélnosci, jak kazdy tekst, a nawet odmiane tekstu urnie roz-
maicie dostosowa¢ do spraw wspoiczesnych 3.

4 Klasyczne dzieto Meyenberga (op. cit. str. 98) wprost zarzuca dzi-
siejszemu kaznodziejstwu ,lgnorantiam seripturarum”. Mamy mnéstwo
danych na to, ze znajomos$¢ biblii w XVI i XVII wieku byla wielkg nawet
u Swieckich. Wystarczy zacytowa¢ np. u nas Reja i Potockiego Wactawa
(o tym ostatnim por. A. Bruckner ,Ogrdéd fraszek” Lwoéw 1907 t. Il str. 464).
Dzisiejsza nieznajomo$¢ Pisma $w. ogdélnie jest tak wielka, ze podobnej
naprézno szukalibySmy w calej dziewietnastowiekowej historyi cbrystya-
nizmu.

X Inaczej bylo dawniej: Z kazan i pism Skargi zdotano wybraé
prawie cate Pismo $w. por. X. St. Okoniewski Pismo $Swiete w dzietach
X. Piotra Skargi. Poznan 1912 r.

4 Albo np. Olszewski gdy na tekst: Fundes super caput ejus lenti-

culam olei et fugies méwi: Czemu pomazawszy uciekt? poczekaj proroku,
juzci to Jehu krélem, pro$ o jaka wakancya za uczynnos$¢ o jakie biskup-
stwo albo opactwo, pro$ za prace o nagrode”. Albo: ksigzeta izraelskie
ustyszawszy ze Jehu krolem zostat, jaki taki zrzucit z siebie ptaszcz
i ustal z nich majestat in similitudinem tribunalis. Czy to nie waszym
trybunatom przyméwka, w ktérych na czas, nie na rozum, nie na sumienie,
nie na biegto$¢ w prawie patrzamy ale czesto bltawatami, kotnierzami, ry-
siami i sobolami subselia zasadzamy, a zowiemy to ramieniem krdlew-
skiem. (Harmonia niebios i ziemie).
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Pismo $w. nigdy sie nie przezywa i nie starzeje, zawsze
mozemy je zastosowa¢ do biezgcych potrzeb zyciowych, zna-
les¢ w niem piekne mysli, sentencye, obrazy przez co kazanie
nabiera sity przekonywajgcej i powagi nadziemskiej. Samo
cytowanie Pisma $w. zasadza sie dzi$ na blednej metodzie.
Dawniej (i w kaznodziejstwie barokowem) uwazano gtéwnie
na mysl i tres¢ tekstu, ktéore méwca wyjasniat i wiazat w lo-
giczny proces. Dzisiejszy kaznodzieja uczy od siebie, swemi
stowami, a cytaty z Pisma $w. przytacza jeno na poparcie
swych wywoddéw, albo tez dla upiekszenia. Stad nie wigzg
sie one organicznie z catoscig kazania, sg tylko jego obramo-
waniem, dekoracyg. Moznaby je wyrzuci¢ zupetnie, a tok ka-
zania nic na tern nie straci. Dlatego kazania dzisiejsze po-
mimo nawet gestych cytat biblijnych (co zresztg nie czesto sie
zdarza) nie majg tej powagi i namaszczenia, tego kolorytu
i zapachu biblijnego, czem np. celujag kazania Skargi.

Moznaby jeszcze datej prowadzi¢ taka paralele miedzy
dzisiejszym stanem rzeczy, a kaznodziejstwem barokowem,
gdzieby sie' okazalo dowodnie, ze to ostatnie cho¢ tak osta-
wione, cho¢ tak wadliwe rzeczywiscie, ma jednak wiele plu-
séw, ktore bardzo by sie przydaly kaznodziejstwu dzisiejsze-
mu; ale juz to co dotad powiedziano wystarczy aby przeko-
naé¢, jak studyum kaznodziejstwa dawnego, a wiec i barokowe-
go moze sie przyczyni¢ do lepszego pogtebienia i zrozumienia
dzisiejszej wymowy kaznodziejskiej.
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Spis imion wiasnych.

Abel str. 163.

Abracham 28, 103, 137.

Abracham a Sta Clara 4, 8, 158,163.

Adam 32, 34, 75, 163.

Agata $w. 57.

Alanus 27.

Albert $w. 126.

Alcan 160.

Alcybiades 49, 131.

Aleksander W. 91, 96, 131, 132.

Alfons Arrag. 87.

Amazonka 73.

Ambrozy sw. 29, 31, 81.

Amilkar 151.

Anacharsi 28.

Andrzej $w. 45, 82, 150.

Angenora 102

Anna Jagiellonka 107, 151.

Anunzio 151.

Antoni $w. 88.

Antonin $w. 57.

Apelles 52.

Apollo 104, 105.

Apolonia 57.

Apulejusz 129, 131.

Aquila 50.

Arrigoni 147.

Arystodem 23.

Arystoman 48.

Arystoteles 82, 131, 142, 147, 148.

August 32, 35.

Augustyn $w. 28, 67, 85, 95, 134,
140, 142.

Bajer str. 15.

Bandke 118.

Bargcz 16.

Barletta 118, 144, 163.

Baroniusz 120.

Barttomiej $w. 59.

Bartoszewicz 14, 129, 138.

Baudelaire 151.

Bazyli $w. 68, 81.

Beauveau 143.

Bechemot 47.

Bellarmin 146.

Betcikowski 9, 150.

Benjamin 42.

Bernard $w. 81, 134, 140, 141, 142

Bernard Paul 59.

Bernardyn $w. 49, 95, 145.

Bensanson Etienne de 143.

Biernat z Lublina 43.

Birkowski 3, 4, 5, 14, 30, 36, 51, 60,
61, 67, 82, 88, 109, 115, 118,
131, 150, 155, 157.

Bobrzynski 2.

Boccacio 144.

Boehmer 118.

Bohomolec 150.

Bollandysci 120.

Bonawentura 143.

Booz 84.

Bossuet 35, 48,81,107,108,111,149.

Bourbon Etienne, de 143.

Bourdalue 35, 161.
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Brandt str. 142. Druzylia str 55.

Braun 52. Diibner 43.

Brzostowski 154. Dubois 160.

Bruere (La) 108, 135. Dyonizy 54, 136.
Brunetiere 140. 152. Eberhard 163.

Brussonius 144. Ennodyusz 68.

Caelius 53. Ermogenes 48.

Capecelatro 140. Estreicher 15.

Caputa 3, 9, 111, 138. Eufemia $w. 57.

Carpsow 148. Ewilmeradach 83, 131.
Celichowski 12. Erechiel 29.

Chaignet 128, 147. Ezop 28, 95.

Chiedowski 118, 139. Faucher 148.

Chlodoweusz 42. Feliks z Noli 163.
Chmielowski 123, 150. Filip Piekny 35.
Chodkiewicz 62. Fiszer 61.

Christ 140. Folengo 150.

Chrzanowski 2, 6, 35, 36, 144, 150. Fontenelle 139.
Claudianus 118. Franciszek z Assyzu 31, 45, 65, 134.
Commusovius 12. " , Salezy 146.
Croce 8, 9, 120, 152. Fredro (Andrzej) 4.
Cycero 96, 141, 148. Freppel 81, 135.

Damianus a Fonseca 14. Froton 26.

Daniel 30, 56. Fryderyk 111 34.
Danielewic Jan 18, 41, 124. Fulgencyusz 140.
Danielewice 41, 42. Fulgossius 144.
Danielewicowa Zofja 19, 41. Gabryel 73.

Dante 144. Gailer v. Kaisersberg 59, 111, 118,
Daryusz 26. 142, 144, 145.

Dawid 50, 70, 133, 1:6, 137, 141. Gaudeau 143, 145.
Dabrowski 163. German $w. 140.

Dejob 118, 120. Gerson 91.

Demostenes 132, 140, 148. Gerundio Frey de Campasas 118.
Diefenbach 39. Goliat 99, 136, 137, 141.
Dio 28, 54. Gotebiowski 3, 5, 111, 138.
Dtugosz 84. Gorgias 140.

Dobrzycki 9, 133, 139. Gornicki 150.

Dodonna 90. Grabowski 148.

Dominik $w. 66, 68, 69, 93, 95, 134. Grocholski 13.



Grzegorz Nauzyan. str. 75, 81, 92.
” Wielki 143.
R z Zarnowca 148.
Gurlitt 122.
Habakuk 27.
Harpia 54.
Haureau 144.
Heck 82.
Herkules 70, 71, 99, 104.
Hesperus 92, 100.
Hieronim $w. 50, 71.
Holofernes 26.

Hotowinski 2, 3, 4, 120,129, 143,153.

Homer 69, 96.
Horacy 161.
Humbert de Romanis 58, 143.
Hurel 146.
Ignacy $w. 134, 146.
Innocenty Il 142.
Isla 118.
lzaak 28.
Iznael 28.
ljokrates 82, 140, 148.
Jacek $Sw. 92.
Jacquinet 135, 149.
Jagodowicz 14.
Jakub (patryarcha) 28, 44.

N de Vitry 58, 143.

” de Voragine 148.
Jamiotkowski 3.
Jan Chryzostom 51, 75, 156.
, Damasc 140.

, Kanty 82.
Janik 3, 6, 118, 120, 138, 139.
Jehu 164.
Joanna krdélowa franc. 35.
Job 47.
Jolande de Monterby 108.
Jougan 2.

169

Jowisz str. 90, 95, 104.

Jézef (patryarcha) 42, 43, 56, 71, 94.
” z Arymatei 60.

Jozue 60, 61.

Junghausen Geranus 39.

Jungmann 38.

Kain 163.

Kajsiewicz 36.

Kalwin 148.

Kamienski 15, 16.

Karol V (cesarz) 94, 131.
. VI (krol) 26.

Karpinski 114.

Karwajan 8.

Kehrein 148.

Kerker 111.

Kielecowski 13.

Klonowski 14.

Kochanowski Andrzej 4.

Jan 30, 115, 150.

Kochowski 136.

KoHataj 150.

Kommen Eman. 163.

Konarski 118.

Koniecpolski 84.

Konrad P. 18.

Kore 50.

Korneliusz 51.

Krakowski 148.

Krasicki 115.

Krasinski 115.

Kraszewski 150.

Kromer 84.

Krukowski 2, 60, 151.

Krynicki 2, 123.

Kupidun 49.

Kwiatkiewicz 123.

Lafenetre 117.

Langius 141.



Laros str. 161.
Lefranc 108.
Leonid 48.
Leopolita 137.
Leszek 32, 131.
Liberyusz 60.
Lingend CI. 146.
Linsenmayer 58, 137, 143.
Lorencowicz 3.
Lubomirscy 11, 18, 62, 109.
Lubomirska Anna 19, 84, 93, 108,

109, 116, 154.
Lubomirski Joachim 89.

Stan. 11, 62, 63, 83, 124.
Lucya $w. 57.
Ludwik z Grenady 146.
X1V 146.

Luter 148.
Machabeusze 81.
Maciejowski 6, 61, 154.
Magdelena $w. 71.
Majllard 8, 35, 72, 111, 118, 144.
Makowski 13, 67, 155.
Maksymilian 99.
Matgorzata 57.
Manen 145.
Marcin 32.
Mars 49, 90.
Marta 71.
Martialis 31, 118.
Massilon 35.
Mateusz $w. 21.
Matuszewski 121.
Maury 146.
Mecherzyniski 2, 4, 7, 111, 129, 138,

144.
Mendog 15.
Menot 71, 118, 144.
Merkuryusz 90, 104.
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Michat str. 73.

Michol 73.

Mickiewicz 115.

Mikotaj $w. 56, 82, 152.

Miodzianowski 3, 5, 30, 36, 60, 151.

Mojzesz 52, 89.

Monnier 35.

Myszkowscy 97, 103, 105.

Myszkowska Helzbieta 18, 19, 109,
116.

Myszkowski 96, 116.

Nabuchonodozor 83, 131.

Nagi u. Zejdler 118, 143.

Nebe 148.

Nencioni 9, 120, 142.

Newman 161.

Niemojewski 148.

Niesiecki 11.

Nietsche 153, 161, 163.

Noe 163.

Norwid 88.

Nowowiejski 17.

Ogonczyk 11.

164.

Olszanowski 60.

Olszewski 30, 36, 38, 153.

Opalinski 94, 132, 136, 155.

Orchi 8, 142, 151, 152.

Orfeusz 49.

Orzechowski 151.

Ossolinski 155.

Othonovius 13.

Ozeasz 100.

Pandora 70.

Paprocki 84.

Pascal 160.

Paulin $w. 88.

Pawet Sw. 45, 73, 82, 90, 97,

Pelagia $w. 57, 127, 128, 136.

Okoniewski



Pelczar str 2.
Penzacchi 144.
Peregrynus 148.
Perron (du) 146.
Perthes 148.
Perykles 148.
Pestalozzi 38.
Petit Jellevile 1, 4, 6, 8, 35, 58, 142.
Petrarca 118, 144.
Petrus de Palma 155.
Pigtkiewicz 3.
Phaedrus 43.
Phaltiel 73, 133.
Phoenix 67.
Pierius 42, 43, 54.
Pilat 123, 139.
Pindar 132.
Piotr Sw. 45, 46, 82.
, Chryzolog 68.
., Damian 46, 140.
. Z Mitostawia 60.
Piotrkowczyk 19.
Platon 32, 82, 85, 142, 148.
Pliniusz 28, 33, 113, 148.
Plutarch 28, 131.
Pluto 155.
Polewicz 13.
Porebowicz 117, 118, 119.
Powodowski 36.
Potocki P. 62.
” Wactaw 60, 155, 164.
Procus 63.
Proteusz 148.
Quinctius 141.
Quintilianus 160.
Radawiecki 2, 111, 129, 144.
Rej 60, 128, 129, 144, 148, 150, 155,
155, 164.
Reynaud 147.
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Ribot str. 120.

Riegl 122.

Ripas 28.

Romuald 95, 134.

Rothe 39, 71, 111, 146.

Rudoif Habsb. 33. 131.

Ruskin 161.

Ruth 84.

Rychcicki 3.

Rzewuski 158.

Saint Beuve 146.

Salomon 22, 49, 71, 86, 103.

Samouillon 8.

Samson 70, 71, 99.

Sarbiewski 3.

Sarna ks. 22.

Sas ks. 3.

Saturn 49, 104.

Saul 26, 73.

Savonarola 145, 151.

Schantz 141.

Schiller 157, 162.

Schleiniger 81, 108, 162.

Schumann 119.

Scolari 8.

Segneri 118.

Seneca 51, 100, 131, 148.

Settembrini 118.

Siejkowski 12, 17,

Sincliticus 68.

Sinko 144,

Skarga 2, 3, 36, 38, 39, 46, 49, 60,
81, 82, 107, 108, 109, 110, 113,
115, 118, 130, 135, 150, 151,
153, 154, 164, 165.

Stowacki 115, 121.

Sobieski (kroél) 5.

Sokotowski 36.

Sokrates 25.



Solikowski str. 141, 151.

Solinus 141.

Spener 148.

Spinoza 10.

Stanistaw ze Skarbimierza 36.
. ., Szczodrkowic 12.

Stankar 151.

Starowolski 36, 120.

Stefan pap. 68.

Stingeder 161, 162, 163.

Surgant 111.

Swoboda 120.

Sylvanus 60.

Symmachus 50.

Szczepan $w. 43, 82.

Szelewski 2, 149.

Szkot (Duns) 95.

Szlagowski 3, 61, 149.

Szpaderski 2.

Szymonowicz 82.

Tantalus 49, 132.

Tarnowski 2, 4, 7, 36, 150, 154.

Tartuff 146.

Teodoret 50.

Teresa $w. 95, 146.

Tesaoro 147.

Teczynscy 12, 41, 42.

Thureau Dangrin 142, 144.

Tiraboschi 9, 140.

Tobiasz 98.
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Turco str. 17.
Turowski 150, 155.

Ulisses 70.
Urban VIII 15.
Wadowski 13, 15.
Wagner 9.

Wallenstein 157.

Watablus 142.

Weibel 9, 118, 120, 122, 151.
Werospius 15.

Wespazyan 95.

Weckowski 152.

Wezyk Jan 22, 22, 26, 124.
Wincenty Fer. 49, 142, 145.
Windakiewicz 126, 128, 163.
Wirgili 161.

Wiadystaw 1V 17, 36.
Woelflin 9, 121.

Wojnicka 87, 90, 91, 92, 94.
Wojsznarowicz 4, 155.
Wolan 148.

Woronicz 2, 115.

Wjcicki 118.

Wujek 36, 60, 61, 137.
Wydzga 5.

Wyspianski 161.

Xenofanes 82.

Xerxes 63, 99.

Zabrzeski 15.

Zacheusz 22.

Tomasz z Akwinu $w. 49, 64, 65, 67, Zygmunt 11l 18, 21, 23, 36.
68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 82,
114, 116, 124, 127, 132, 134,
135, 137, 141, 142.
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Do nabycia we wszystkich ksiegarniach nastepujgce dzieta wy-
dane z zapomogi Kasy Pomocy dla oséb pracujgcych na polu
naukowem im. dr. med. j6zefa Mianowskiego, lub ofiarowane na

rzecz Kasy:
| I S f © E | i
Rb. kp.
BARANOWSKI IGNACY TADEUSZ. Ksiegi referendarskie. T.
(1582—1602) 1910, 173 1.50
BARUCH MAKSYMILIAN. B0zZe STOPK i i e 1—

— Pabianice, Rzgéw i wsie okoliczne. Monogr. dawnych débr
kapituty Krakowskiej w Sieradzkiem i teczyckiem. 1903, 361 . 2—
B aATY CZKOW I it s 1.20
* BIELINSKI JOZEF dr. Krélewski Uniwersytet Warszawski (1816 —1831) —
*x I 1907, 767-]—VI1. tabl. FYC...ociiiiii e

I 1912 VI-j-755
* Il 1911, VII1+877 i Skorowidz 1912, 5 4
BOGUSLEAWSKI EDWARD. Metoda i $rodki poznania czaséw przed-
historycznych w przesztosci stowian. Krakéw-Warszawa 1901,100 —.80
BOJASINSKI JOZEF. Rzady tymczasowe w Krélestwie Polskiem,
(Maj—Grudzien 1815), 1902, XV+269 1—

* CARO JAKOB. Dzieje Polski. Przet. z niem. Stanistaw Mieézynski. Tom —.35
IV. (1430—1455), 1897, X+419;
V. (1455—1480), 1899, 424-fVIII;
VI (1481—1506), 1900, X11+11+431.

GAJSLER J. F. Przeszto$¢ Chorwatéw.

CzeS8C I, 1907, 134 oot e —.75
Il, zesz. 1, 1908, 66 ...... . 3T%
w2, 1909 (B7—149) i 37%
GAJSLER JUSTYN FEL. Rys dziejéw czeskich, skreslit Wed&ug zrodet.

1— 1888, 114 281-t-mapa, chromolitog. . . . . —.50

11—1892, 361 —.50
* FR. GIEDROYC. Rada Lekarska Ksiestwa Warszawskiego i Krole-

stwa Polskiego (1809—1867) 1913, str. X. 766, V 2.50
GLOGER Z. Encyklopedya staropolska ilustrowana.

. (A—D), 1900, 316;

Il. (D—K), 1901, 332

1. (K—P), 1902, 350;

IV. (P—2Z), 1903, 523. Cato$¢ w oprawie . . . . . 15.—
GORSKI K. Historya artyleryi polskiej. 1902, 324 ......cccocovvooeeerennne. 1.50
HALECKI OSKAR. Zgoda Sandomierska 1570. Warszawa-Krakéw 1915 1.50
IWASZKIEWICZ JANUSZ. Litwa w roku 1812. 1912, str. XIV, 441 . 150
KIPA EMIL. Fryderyk Gentz a Polska (1794—1831). 1910, XV-1-155 . —.60

KONARSKI K. Polska przed odsiecza Wiederiska 1683. Warszawa 1914 1.25
KONARSKI K. Patac Briihlowski. Warszawa 1915........ccccccccviiiiiiiininnne 1—



Rb.kp.
* KONOPCZYNSKI WEADYSEAW. Polska w dobie wojny siedmio-
letniej 1 (1755—1758), 1909, 548 1.50
Il (1759—1763), 1911, 566 1.50
KRAUSHAR ALEKSANDER. Towarzystwo Kroélewskie przyjaciét nauk
(1800— 1832). Monografia historyczna osnuta na zroédtach ar-
chiwalnych. Krakéw—Warszawa.

Ksigga 1i Il (toméw 3) bez zapomogi.
Ksigga Ill. Czasy krolestwa kongresowego, czterolecie pierwsze
(1816—1820), 1902, VII+408 ...cocoiiiiiiiircece e 3—

Ksiega Ill. Czasy kroélestwa kongresowego, czterolecie drugie
(1820— 1824), 1904, 476 z ilUSEr. .o

Ksigga Ill. Casy krdlestwa kongresowego, czterolecie przed-
ostatnie (1824—1828;, 1905, 501 z ilustr. . 4.—
Ksigga Ill. Czasy krolestwa kongresowego, ostatnle Iala (1828—
1830), 1905, 513 Z iU S Tr . i 4.50
Ksiega IV. Czasy polistopadowc. Epilog (1831 — 1836), 1906,
B53L Z TIUSTE e e 4.50
Cato$¢ tomow 8 . . 28—
* — Dziennik podrozy ks. Stanls}awa Staszma (1777—1791) Z au-

tografu i jego Kkopji odnalezionych w papierach po b. Tow.
Przyj. Nauk, znajdujacych sie¢ w dziale rekop. Bibl. Un. w Warsz.
I 1903 292

I} 1903] 28E C @ 10 $ € oo 2.40
* KRONIKA JANKA Z CZARNKOWA, archidyakona Gnleznlensklego
podkanclerza Krdlestwa Polskiego (137)—1384). Przet. z tac.
wstepem i przyp. uzup. J. Zerbdlo. 1905, XVII-j-196 . . . —.75
KUCHARZEWSK1 JAN. Czasy paskiewiczowskie. Warszawa 1914 . 180
LORET MACIEJ. Miedzy Jena a Tylza (1806-1907), 1902, XV+165 = — 60
— Kosciét katolicki a Katarzyna Il (1772—1784), 1910, 321 . . 1—
* MALCUZYNSKI WITOLD. Rozw6j terytoryalny miasta Warszawy.
1900, 184+4 MaPY. (1 .2 0 ) oeiiiiiiiiie et —.30
MECZKOWSKI WACEAW dr. Monografie historyczne szpitali w Kro-
lestwie Polskiem.
. Szpital $w. Ducha i $w. Tréjcy w Kaliszu; Szpital Staroza-
konnych w Kaliszu; Szpital w Milanowie. 1907, 480 . . . 150
MIERZYNSKI A. Zrédta do mytologii 1itew SKi€j..oiomivieeesiiieeeiiienans 1.80
MORAWSKI KAZIMIERZ MARYAN. Ignacy Potocki (1750-1788). W.
I K 1911, XX-FL44 i —.50
PRZEGLAD HISTORYCZNY, dwumiesiecznik naukowy, wyd. pod red.
J K Kochanowskiego. Rocznie W WarsSzawie.......ccooeereeeiueainenennns 6.—
PAMIATKI POLSKIE NA OBCZYZNIE wyd. pod rédakcyg Franciszka
Putaskiego.
Zeszyt 1—1907, 15+2 nlb.+7 tabl.
11— 1907, 4 nlb.-1-7 tabl.
. 11—1907, 29—4+4 tabl.
., IV—1907, 43—58+7 tabl.
V—1907, 59 -76+7 tabl.
. VI-1907, 77—92+7 tabl.
12 Z @S ZY TOW woiiiieiiiiie ettt ettt et e e be e ebe et eeae e neeens 12—
6 zeszytéow e e 6.—
L1 Z B S Z Y b i e 1.50
RODKIEWICZ ALEKSANDER JAN. Pierwsza Politechnika Polska
(1825—1831). 1905, 26 7 4 X X wioeiiiiiiieirieirieiesie s 1—

;eiBL /o IT+H
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* RUDNICKI KAZIMIERZ. Biskup Kajetan Sottyk (1715— 1788), 1904, 297
SKALKOWSKI AD. Jan Henryk Dabrowski (1755 — 1818). Cz. |
U,schytku dni Rzeczypospolitej (1755—1795), 1904, 392

b.kp.
1—

1—

SMOLENSKI WEADYSEAW. Komisya Boni Ordinis. Warszawa, 1913. —.45

* SOKOLNICKI MICHAL. General Michat Sokolnicki (1760— 1815).
1912, X1V+448
SZPERL L. Materyaly do historyi Szkoty Giéwnej Warsz. Rada Wydz.

1.50

Matem.—Fiz. Chemicz. Pracownia Chemiczna. 1913, 70+10 tabl. —.60

WACHOWSKI KAZIMIERZ. Stowianszczyzna zachodnia. Stud. hist.
1903, 271 oo
* WIERZBOWSKI TEODOR. Dwa fragmenty ksiag kancelaryjnych kro-

1.20

lewskich z 1-ej potowy XV w. 1907, 47+1 . —.50

* — Matricularum Regni Poloniae summaria, excussis cod|0|bus qU|
in Chartophylacio Maximo Varsoviensi asservantur, contexuit
indicesque adiecit. Pars I|. Casimiri IV regis témpora complec-
tens (1447—1492) 1905, 191 ..occcciiiiiiiieiieie e

NA PAP. CZEIP euiuiirireererereeeeereeseesteeaesetesssseseeesasssessssssesesassesesessssssesesassens 4—

Pars Il. Johannis Alberti regis témpora complectens (1492—
1501), 1907 VII+190+1 N i b . e
na pap. czerp
Pars IIl. Alexandri regis témpora complectens (1501—1505

1908, IVAHTTT+302+1 NiD.iiiiiiicc e 3—
NA PAP. CZEIP iuiuiieiiriueerereseaeeeeseseeeteeseseeseeesesesesesssesssessesessssssessssssssesesnsneas 4.—

Pars IV. Sigismundi | regis témpora complectens (1507— 1548).
Volumen 1-um Acta cancellariorum (1507—1548). 1910, VI1I+
A R o 1| o USRS
na pap. czerp
Volumen 2-um Acta vicecancellariorum (1507— 1535), 1912,
476+1 nib. na pap. czerp.
Volumen 3 - U M e

*— Komlsya Edukacyl narodowej (1773-7-1794). Monografia hlstor
— Opracowania i zrodta drukowane. Zrédta archiwalne, 1911,186
* — Komisya edukacyi narodowej ijej szkoty w Koronie (1780—1793).

— |. Raporty szkét wydziatowych i podwydziatlowych skiadane
szkole Gidéwnej Koronnej:
Zesz. |. Szkolty wydziatowej Warszawskiej w latach 1782—1789.
1901, V + 8 6 .ocereireeceere e

Zesz. Il. Szkoly podwydziatowejteczyckiej w latach 1778—
1787. 1902, [ 3 A PRSP PPPPPN

Zesz. Ill. Szkoly podwydziatowej Ptockiej w latach 1778—
1789. 1903, 192 .
Zesz. IV. Szkoly podwydziatowej Puttuskiej w latach 1778—

1.20

1.20

—.70

—.50

1.50

1789. 1903, 194

Zesz. V. Szkoty podwydziatowej Rawskiej w latoch 1775—1790.
1905, 108 .

Zesz. VI. Szkoty podwydziatowej Wegrowskiej w latach 1775—
1790. 1903, 79 .

Zesz. VI Szkoty wydziatowej Poznanskiej wlatachl1777—
1789. 1905, 235

Zesz. VIII. Szkoty podwydziatowej Kaliskiej w latach 1778—
1790. 1907, 133

Zesz. IX, Szkoét podwyduaiowychTorunskleJTrzemuszynskle]
i Wschowskiej 1777—1790. 1910, 130 ..ccccooiiiiiieieiiieireee e

—.80



Rb.kp.
— Il Zesz. XXIIl. Raporty szk6t nizszych o szkotach parafialnych,

1776— 1793, 1908, IV + 17 2 -Fl11 oo, 1—

—- I. Zesz. XXIV. Raporty generalnych wizytatoréw z r. 1774,
L1906, 126 ...eeeeiieieetit e et —.80
Zesz. XXV. Raporty generalnych wizytatoréw z lat 1774— 1782,
1907, 94 —.60
Zesz. XXVI. Raporty generalnych wizytatoréw z r. 1783, 1910, 100—.70
Zesz. XXVII. Raporty generalnych wizytatoréw z r. 1784,1911 . —.60
ZESZ. X XV T i —.40

— IV. Zesz. XXXV. Protok6t posiedzen komisyi rozdawniczej Ko-
ronnej 1774—1776. 1912, 59 ..ot 1—
Zesz. XXXVI. Protokdty posiedzen Towarzystwa do ksiag ele-
mentarnych 1775—1792, 1908, IV + 118+ 1 ..cccocecevvinniennenieanns —.80
Zesz. XXXVII. Protokéty posiedzen Komisyi edukacyi narodo-
wej, 1777—1789, 1910, 190 1.20
ZSZ. XXXV ot 1.50

WIERZBOWSKI TEODOR. Uchansciana czyli zbiér dokum. wyjasnia-
jacych zycie i dziatalno$¢ Jakoba Uchanskiego, arcyb. gniezn.
t 181).
g. Kore)spond. Uch. (1549—1581) i wyjatki z Acta decretorum
kapituty Gniezn. (1562— 1581). 1884, VIII+XV-t-XUV+441.
Il. R6zne dokum. (1537—1581), Uchansciana Vladislaviensia
(1557— 1562) zebr. Zenon Chodynski. 1885, IV+XV11-i-480.
Il. Koresp. Uch. z Hozyuszem (1551—1573). Listy do Uch.
(1554— 1565). Poselstwo Polskie do Rzymu (1548—1578). Biogr.
Uch. przez Zatuskiego, Achscego Corcusa Elegia gratulatoria
1559. 1890 I-f—V-f-XI11-4-351.
IV. Poselstwa papieskie w Polsce (1560—1581). Dokumenty
(1534—1592) 1892 IV-f-VII-+-111+11+401. V. J. Uchanski Arcyb.
gniezn. (1502—1581) monografia historyczna 1895 854 + tabl.
GENEAL. T OM ittt et s 3—
* WIERZBOWSKI TEODOR. Vademécum. Podrecznik do studyéw
archiw. dla hist. i praw. polskich. 1908, VIII + 188, w oprawie . 1.20
WITANOWSKI-RAWITA MICHAL. Kiodawa i jej okolice pod wzgledem
historyczno-ludoznawczym. Z rys. or. Jana Olszewskiego. 1905, 285.  1.50

* Gwiazdka oznacza dzieta wydane z zapomoég warunkowo zwrotnych.
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